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MEDIDA COMISION TITULO
P. delaC.14 EDUCACION, TURISMO  Para crear la Compaiifa de Turismo de
Y CULTURA Puerto Rico como una Corporacion

(Por las y los representantes
Matos Garcia, Rivera Madera,
Herndandez Montariez, Varela
Fernandez, Meéndez  Silva,
Rivera Ruiz de Porras, Aponte
Rosario,  Cardona  Quiles,
Cortés Ramos, Cruz Burgos,
Diaz Collazo, Feliciano
Sanchez,  Ferrer  Santiago,
Fourquet  Cordero, Higgins
Cuadrado, Maldonado Martiz,
Martinez Soto, Ortiz Gonzilez,
Ortiz Lugo, Rivera Segarra,
Rodriguez ~ Negron,  Santa
Rodriguez, Santiago Nieves,
Soto Arroyo, Torres Cruz vy
Torres Garcia)

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos y en el
Decrétase)

Publica del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico; establecer las funciones
generales de la Corporaciéon y las
facultades y funciones del Director
Ejecutivo; establecer los componentes
operacionales de la Compafia;
disponer para la administraciéon de
personal; proveer para la transferencia
de programas adscritos a la Compafiia;
establecer disposiciones generales;
proveer para la integracion de
funciones; transferir fondos para los
gastos de organizacion y
funcionamiento; establecer la vigencia
y disposiciones de medidas transitorias
necesarias para la creacién; enmendar
los Articulos 1.1, 1.3, 2.1, 2.2, 2.4, 2.5,
2.6,2.9y 7.7 dela Ley 81-2019, conocida
como la “Ley de la Comision de Juegos
del Gobierno de Puerto Rico”;
enmendar el Articulo 5 del Plan de
Reorganizacién 4-1994; enmendar las
Secciones 2, 2-A, 2-B, 3,4, 5,

7,7-A,7-B,84A, 8,9,9-A,9-B, 11, 12, 13,
y 14 de la Ley 221 de 15 de mayo de

SENADO DE PUERTO RICO

Comisidén de Reglas y Calendarios



MEDIDA

COMISION

TITULO

1948, segin enmendada, conocida
como “Ley de Juegos de Azar y
Autorizacion de Maquinas
Tragamonedas en los Casinos”;
enmendar los Articulos 2, 3,4, 5, 6,7, 8,
9,10, 11, 12,13,14, 15,16,17,18,19, 20,
21,22,23,24,26,27,28,29,30,31, 32,33,
34,35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 48,
49,50, 51, 52, 53, 54, 55, 60 y 61 de la Ley
272-2003, segin enmendada, conocida
como “Ley de Impuesto sobre el Canon
por Ocupacion de Habitacion del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico”;
enmendar las Secciones 1020.01,
1020.05, 2051.01, y 2052.02 de la Ley 60-
2019, segun enmendada, conocida
como”“Cédigo de Incentivos de Puerto
Rico”; enmendar el Articulo 2.01 de la
Ley 351-2000, segun enmendada,
conocida como “Ley del Distrito del
Centro de Convenciones de Puerto
Rico”; derogar la Ley Ntum. 10 de 18 de
junio de 1970, segin enmendada,
conocida como la “Ley de la Oficina de
Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio del
Gobierno de Puerto Rico”; y para otros
fines relacionados.

P.dela C. 61

(Por el representante Varela
Ferndndez)

INNOVACION,
TELECOMUNICACIONES,
URBANISMO E
INFRAESTRUCTURA

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo)

Para enmendar el inciso (1) del Articulo
23.05 de la Ley 22 de 7 de enero de 2000,
segin enmendada, conocida como
“Ley de Vehiculos y Trénsito de Puerto
Rico”; paraafadirunanuevaoracion a
los fines de ordenar al Secretario de
Transportacion y Obras Publicas
asegurarse de que las multas revocadas
por el Tribunal no sean incluidas en el
nuevo documento de renovaciéon de
licencia del wvehiculo; establecer
responsabilidades del Departamento

2

Calendario de Ordenes Especiales del Dia



MEDIDA COMISION TITULO
de Transportacién y Obras Publicas, el
Departamento de Hacienda y 1la
Administraciéon de Tribunales; y para
otros fines.
P. dela C.152 DERECHOS HUMANOS Y Para afadir un nuevo Articulo 24 y

(Por los Representantes Ortiz
Gonzilez, Cruz Burgos, Ferrer
Santiago y Aponte Rosario)

ASUNTOS LABORALES; Y
DE INICIATIVAS
COMUNITARIAS, SALUD
MENTAL Y ADICCION

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo)

renumerar los actuales articulos 24, 25,
26,27, 28,29 y 39 como los articulos 25,
26, 27,28,29,30y 31 de la Ley 42-2017,
conocida como “Ley para Manejar el
Estudio, Desarrollo e Investigacion del
Cannabis para la Innovacién, Normas
Aplicables y Limites (“Ley
MEDICINAL”)”, con el fin de
establecer protecciones de empleo para
pacientes registrados(as) y
autorizados(as) de cannabis medicinal;
y para otros fines relacionados.

P. dela C. 442

(Por el representante Matos

AGRICULTURAY
RECURSOS NATURALES

(Con enmiendas en la

Para prohibir el uso de neveras de
poliestireno, mejor conocidas como
neveras portatiles de foam, en los
balnearios, cuerpos de agua y playas
del Estado Libre Asociado de Puerto

Garcia) Exposicion de Motivos y enel  Rico; imponer multas ante el
Decretase) incumplimiento con las disposiciones
de esta Ley; y para otros fines
relaciones.
P. dela C. 545 DE LO JURIDICO Para enmendar el Art: Articulo 689 de la

(Por el representante Aponte
Rosario — Por Peticion)

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el
Decrétase y en el Titulo)

Ley Ném- 55-2020, segtin enmendada,
mejor conocida como “Cdédigo Civil de
Puerto Rico”, a los fines de inelair
legitimar a los abogados y abogadas de
poeer admitidos a la prdctica de la abogacia
0 notaria por el Tribunal Supremo de
Puerto Rico a solicitar hacerlas-gestiones
de-obtenerlos certificados de actas de
nacimiento, matrimonio y defuncién en
el Registro Demografico; y para otros
fines relacionados.
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MEDIDA COMISION TITULO
R.C.dela C. 84 INNOVACION, Para ordenar a la Secretaria del
TELECOMUNICACIONES, Departamento de Transportacion y
URBANISMO E Obras Publicas a confeccionar y expedir
INFRAESTRUCTURA un marbete conmemorativo a los

(Por el Representante Matos
Garcia)

(Con enmiendas en el
Resuélvese y en el Titulo)

cincuenta (50) afios del “Hit 3,000” de
Roberto Clemente Walker para el afo
20232022; requerirle al Secretario de
Hacienda que, en coordinacién con la
Secretaria de Transportacion y Obras
Publicas y los proveedores de servicios
de cobro de pagos de marbete,
establezca un procedimiento sobre los
requisitos para el pago del marbete y
donativos; enmendar las Secciones 1 y
3 de la Resolucién Conjunta 8-2017; y
para otros fines relacionados.

R.C.dela C.102

(Por el representante Higgins
Cuadrado)

HACIENDA, ASUNTOS
FEDERALES Y JUNTA DE
SUPERVISION FISCAL

(Sin Enmiendas)

Para reasignar al Municipio de
Naguabo del Distrito Representativo
Nam. 35 la cantidad de cuarenta y
cinco  mil doélares ($45,000),
provenientes de los  balances
disponibles en el Inciso (f), Apartado 4
de la Resolucién Conjunta 19-2019 por
la cantidad de veinte mil (20,000)
doélares, en el inciso (a), Apartado 4 y
del inciso (a), Apartado 5 de la
Resoluciéon Conjunta 100-2019 por la
cantidad de quince mil (15,000) délares
y diez mil (10,000) dolares
respectivamente; con el fin de llevar a
cabo los propésitos que se describen en
la Seccion 1 de esta Resolucion
Conjunta; facultar para la contratacién
de tales obras; autorizar el pareo de
fondos reasignados; y para otros fines
relacionados.
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TITULO

R.C.dela C. 106

(Por el representante
Herndndez Montariez)

DESARROLLO
ECONOMICO, SERVICIOS
ESENCIALES Y ASUNTOS

DEL CONSUMIDOR

(Con enmiendas en la
Exposicion de Motivos; en el
Resucélvese)

Para ordenar la extensiéon automatica
de licencias y certificaciones aplicables
a un Permiso Unico, exdena ordenar a
las entidades gubernamentales
concernidas  responsables de la
fiscalizacion de los  permisos,
certificaciones y licencias, no penalizar
a ningdn establecimiento que cuente
con un permiso de uso aprobado para
operar, pero sus licencias y/o
certificaciones se encuentren vencidas,
y que no se vean afectados al momento
de recibir fondos o renovar sus poélizas
de seguros.

R.C.dela C.129

(Por el representante Santa
Rodriguez)

HACIENDA, ASUNTOS
FEDERALES Y JUNTA DE
SUPERVISION FISCAL

(Sin Enmiendas)

Para reasignar a los Municipios de
Caguas y Gurabo la cantidad de
cincuenta mil trece délares con treinta y
seis centavos (50,013.36) provenientes
del Inciso a, Apartado 1 de la R. C.
Nam. 100-2019 por la cantidad de
treinta y cinco mil trece délares con
treinta y seis centavos (35,013.36), y del
Inciso b, Apartado 4 por la cantidad de
quince mil (15,000) délares; para ser
utilizados para obras y mejoras, segin
se describe en la Secciéon 1 de esta
Resoluciéon Conjunta; para autorizar la
contratacion de las obras; para el pareo
de fondos reasignados y para otros
fines.

R.C.dela C.135

(Por el representante Pefia
Ramirez)

HACIENDA, ASUNTOS
FEDERALES Y JUNTA DE
SUPERVISION FISCAL

(Sin Enmiendas)

Para reasignar al Programa de
Infraestructura Rural y Mejoras
Permanentes de la Autoridad de
Tierras de Puerto Rico la cantidad de
diez mil cuatrocientos setenta y seis
doélares ($10,476), provenientes del
balance disponible en la Secciéon 1
apartado 3 inciso a de la Resolucién
Conjunta Nuam. 9-2020,
correspondientes al Distrito

5

Calendario de Ordenes Especiales del Dia



MEDIDA

COMISION

TITULO

Representativo Num. 33, a fin de
viabilizar obras y mejoras tales como:
construccién y compra de materiales
para rehabilitacion de viviendas,
construccion o mejoras a instalaciones
recreativas y deportivas, centros
comunales y de servicios,
segregaciones, canalizaciones, labores
de protecciéon ambiental y energia
renovable, reforestacion ornato o
paisajismo, instalaciones de postes y
luminarias entre otros, en beneficio de
la calidad de vida de los ciudadanos del
Distrito Representativo Num. 33, Las
Piedras, Juncos y San Lorenzo; y para
otros fines relacionados.
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ORIGINAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
19na. Asamblea 1ra. Sesi6n
Legislativa | Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
P.delaC.14

Informe Positivo
JUN1T 281

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Educacién, Turismo y Cultura del Senado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, previa consideracién y evaluacién, recomienda la
aprobacién del Proyecto de la Cdmara 14 con las enmiendas propuestas en el

entirillado electrénico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Cdmara Ndm. 14, segiin radicado, tiene como prop6sito
crear la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico como una Corporacién Ptiblica del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico; establecer las funciones generales de la
Corporacién y las facultades y funciones del Director Ejecutivo; establecer los
componentes operacionales de la Compaiifa; disponer para la administracién de
personal; proveer para la transferencia de programas adscritos a la Compafiia;
establecer disposiciones generales; proveer para la integracién de funciones;
transferir fondos para los gastos de organizacién y funcionamiento; establecer la
vigencia y disposiciones de medidas transitorias necesarias para la creacitn;
enmendar los Articulos 2.2, 2.5 y 7.7 de la Ley 81-2019, conocida como la “Ley de
la Comisién de Juegos del Gobierno de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 5 del
Plan de Reorganizacién 4-1994; enmendar las Secciones 2, 2-A, 2-B, 3, 4, 5,7, 7-A,
7-B, 8-A, 9, 9-A, 9-B, 11, 12, 13, y 14 de la Ley 221 de 15 de mayo de 1948, segtin
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enmendada, conocida como “Ley de Juegos de Azar y Autorizacién de Méquinas
Tragamonedas en los Casinos”; enmendar los Articulos 2, 3, 4,5, 6,7, 8,9, 10, 11,
12,13, 14, 15,16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,
37,38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 60 y 61 de la Ley 272-2003,
seglin enmendada, conocida como “Ley de Impuesto sobre el Canon por
Ocupacién de Habitacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”; enmendar
las Secciones 1020.01, 1020.05, 2051.01, y 2052.02 de la Ley 60-2019, segtin
enmendada, conocida como “Cédigo de Incentivos de Puerto Rico”; enmendar los
Articulos 1.01, 1.02, 1.03(a), 1.03(b), 1.04, 1.05, 1.06, 2.01, 2.02, 2.03, 2.04, 2.05, 2.06,
3.01, 4.01, 4.02, 5.01, 5.02, 5.03, 5.04, 5.05, 5.06, 5.07, 5.08, 5.09, 5.10, 5.11, 6.01, 6.03,
6.04, 6.05, 6.06, 6.07, 6.09, 6.10, 6.11, 6.12, 6.13, 6.15 y 6.16 de la Ley 351-2000, segtin
enmendada, conocida como “Ley del Distrito del Centro de Convenciones de
Puerto Rico”; enmendar los Articulos 2, 3, 4, 5, 6, 7 y 8, eliminar los Artfculo 9 al
18, y reenumerar los actuales Articulos 19 al 26 como los Articulos 9 al 16
respectivamente de la Ley 107-2014, segiin enmendada, conocida como “Ley del
Programa de Parques Nacionales de Puerto Rico”; enmendar los Articulos 2, 5, 6,
8,9, 12, 13 y 14 de la Ley 9-2001, segitin enmendada, conocida como “Ley del
Sistema de Parques Nacionales de Puerto Rico”; enmendar el Articulo 5 de la Ley
Nim. 23 de 20 de junio de 1972, segtin enmendada, conocida como “Ley Orgénica
del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales; enmendar el Articulo 3
de la Ley 508-2004, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Autoridad para
el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt
Roads”; derogar la Ley Ntim. 10 de 18 de junio de 1970, seglin enmendada,
conocida como la “Ley de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio del Gobierno de Puerto Rico”; y para otros fines.
ANALISIS DE LA MEDIDA

Mediante el Plan de Reorganizacién Num. 1 adoptado por la pasada

Administracién y la resultante Ley 141-2018, se eliminé la Compafiia de Turismo
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de Puerto Rico para integrarla como un programa dentro del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio. Esta determinacién dejé al sector turistico en
Puerto Rico sin una entidad especializada con poderes auténomos en este campo
para responder a las necesidades cambiantes y los constantes retos que tiene una
industria altamente competitiva. Esto ha provocado una gran insatisfaccién en la
industria. Ante esto, la Asamblea Legislativa ha determinado revertir esta
determinacién y reconstituir a la Compafiia de Turismo de Puerto Rico con los
poderes y prerrogativas que disfrutaba antes del fallido experimento de
integracién al DDEC.

La Comisi6én de Educacién, Turismo y Cultura del Senado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico ha evaluado las ponencias y expresiones de las partes
interesadas en la consideracién de la medida cuando el asunto fue considerado en
la Cdmara de Representantes.

Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de

Puerto Rico (antigua Compafiia de Turismo de Puerto Rico, CTPR)

Esta reconoce ser la entidad prblica encargada de estimular, promover y

regular el desarrollo del sector turistico de la isla; de promover el turismo local,
orientar y proveer asistencia técnica a los investigadores; establecer estdndares de
calidad, manejar las relaciones comerciales con las lineas 4reas y cruceros para
aumentar la capacidad y mejorar la conectividad y evalia las infraestructuras para
el turismo. Ademds, es la entidad con la misi6n de crear y facilitar ia
implementacién de politica ptiblica para hacer de Puerto Rico un destino tinico y
lider dentro de la industria turfstica a nivel mundial.

Nos llama particularmente la atencién el reconocimiento que hace la
agencia de que han fallado en completar la transicién propuesta por la pasada
administracién gubernamental mediante la aprobacién de la Ley 141-2018 y que
en la préctica administrativa cotidiana contintia como una corporacién publica en

su operacién. Sin embargo, sefialan que los retos planteados por la pandemia
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provocada por el Covid-19 han afirmado la necesidad de un ente auténomo que
se enfoque especificamente en la recuperacién del sector turistico. Por tanto,
endosan que la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico se mantenga como una
corporacién publica.

La Compaiiia indica que, aunque no logré la integracién al DDEC que
ordenaba la Ley 114-2018, cumplieron con los ahorros dispuestos en el plan fiscal,
disminuyendo al minimo los espacios alquilados para uso de los empleados
logrando ahorros sustanciales a través de la eficiencia energética y disminuyendo
las partidas presupuestarias dirigidas a la contratacién de servicios profesionales.
Simultineamente, dicen haber cumplido con sus responsabilidades estatutarias a
en tiefnpos de pandemia

En cuanto a las enmiendas propuestas para aumentar las facultades de la
CTPR sobre la capacidad de administrar otros organismos ptblicos, establecen
varias opiniones sobre cada una de ellas. En cuanto a la Autoridad del Distrito de
Convenciones de Puerto Rico, la CTPR establece que hay una buena comunicacién
y apoyo constante hacia esta estructura, de tal modo que, en los pasados dias, le
han desembolsado a esta Autoridad sobre tres millones ($3,000,000.00) de délares
en pagos correspondientes a pagos trimestrales que corresponden por ley. En
sintesis, endosan regresar a la politica ptblica previa a favor de la inclusién del
Director Ejecutivo de la CTPR en la Junta de Directores de la Autoridad para
facilitar la integracion de estrategias que fomenten el aumento de convenciones y
el desarrollo turfstico de las parcelas no desarrolladas que componen el distrito.

Po otra parte no endosan la inclusién del Programa de Parques Nacionales
dentro de la CTPR por entender que los acuerdos que mantienen con el
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA) logran los
propésitos que persigue la medida legislativa sin la necesidad de unir los Parques
Nacionales ala CTPR. Asimismo, entienden que la Autoridad para el Redesarrollo
de los Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads debe
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permanecer bajo la sombrilla del DECC, no sin antes reconocer que estin a la
disposicién de colaborar en todo lo relacionado al desarrollo turistico de dicha
area.
Ademas, la CTPR endosa las enmiendas a la Ley 81-2019, conocida como la
“Ley de la Comisién de Juegos de Puerto Rico” para integrarla a la CTPR pues la
Comisién de Juegos carece del apoyo y los recursos administrativos necesarios
para su operacién. Ante esto, endosan que se revierta a la politica piblica anterior
que colocaba la Division de Juegos de Azar dentro del CTPR con
responsabilidades sobre el recaudo de los ingresos de las tragamonedas y su
debida distribucién conforme en ley. O sea, concluyen que la CTPR cuenta con la
capacidad, los conocimientos y la experiencia necesaria para que la Comisi6n de
Juegos de Puerto Rico este adscrita a 1a CTPR, esto sin que dicha comisién pierda
su autonomfa en su fin regulador.
Finalmente, la CTPR endosa el P. de la C. 14 con las siguientes enmiendas:
1) Mantener la figura del Secretario del DECC como presidente de la Junta de
Directores de la CTPR;
2) Eximir a la CTPR de realizar compras a través de la Administracién de
Servicios Generales; y
3) Tener discrecién para la otorgacién de contratos hasta cien mil (100,000)
dolares, sin tener que contar con la aprobacién del DECC, y de igual modo
hasta ciento cincuenta mil (150,000) délares discrecionales para la Junta de
Directores de la CTFPR sin el proceso ordinario del DECC y la Oficina de
Gerencia y presupuesto (OGPF).

Asociacién de Hoteles y Turismo de Puerto Rico (PRHTA)
La Asociacién de Hoteles y Turismo de Puerto Rico endosaron el P. dela C. 14

para revertir lo que consideraron como un error de politica publica, cuando la
CTPR fue despojada de su condicién de Corporacién Piiblica mediante el Plan de
Reorganizacién Num. 1 (Ley 141-2018). La PRHTA indic6 que la continuacién de
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la crisis fiscal del pafs, agudizada por el paso de los huracanes Irma y Maria, los
terremotos, y la pandemia del COVID-19 justifican la promocién agresiva del
turismo como herramienta de desarrollo econémico que sume capital nuevo de
forma inmediata.

La PRHTA recordé que durante la discusién del Plan Nim. 1 advirtieron que
dicho plan tendria los siguientes efectos: a) transformar la CTPR, y por lo tanto la
actividad turistica a su cargo, a un simple programa subordinado dentro del
DDEC; b) reducir la prominencia y aportacion de la actividad turistica; c)
desestabilizar la estructura econdmica que asegura una industria turistica auto
sostenible e independiente del Fondo General; d) poner en riesgo las posibilidades
de éxito del DMO; e) poner en riesgo el sector de la economia con mayor potencial
para inyectar “dinero nuevo” con rapidez y lograr la recuperacién econ6mica de
Puerto Rico de forma sostenida; f) poner en riesgo sobre $7 Billones de délares
anualmente para lograr un ahorro proyectado de $8 millones; y g) eliminar
salvaguardas en el manejo de fondos para el desarrollo turfstico. Tragicamente, y
de forma irresponsable, estas advertencias fueron ignoradas por la Asamblea
Legislativa y el Gobernador de entonces.

En su ponencia la PRHTA catalog6 como error la intencién de traspaso al
Departamento de Hacienda del recaudo y la operacién de la Division de Juegos de
Azar de la Compafifa de Turismo, asi como la responsabilidad del cobro y
administracién del Impuesto por Ocupacién (“Room Tax”) sin tomar en cuenta
que dicha funcién se le quité a Hacienda precisamente por su ineficiencia en el
recaudo, en detrimento del desarrollo del Turismo.

El recaudo por concepto de impuesto por ocupacién y lo que generan las
méquinas tragamonedas de la industria de casinos representan sobre 80% de los
recursos totales de la CTPR. De ahi que, mencionan que ninguna estrategia de
crecimiento turistico puede ser posible si estos dos componentes vitales no operan

de manera dptima. La historia ha demostrado que la captacién del impuesto por
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ocupacién nunca fue mayor del 70% cuando estaba en manos de Hacienda. Sin
embargo, la Compaiifa de Turismo, que tiene un interés particular en su captacién,
siempre ha logrado captar entre el 95-98%. La agilidad, peritaje y prioridad para
atender las necesidades de la industria de juegos es vital para asegurar los fondos
necesarios para el crecimiento de la actividad turistica, por lo que estos elementos
hay que devolverlos a una estructura dedicada exclusivamente al turismo.

Ademas, la PRHTA entiende que las razones principales esbozadas para la
consolidacién de la CTPR con el DDEC en lograr “los ahorros y /o eficiencias” fue
incorrecta, ya que la CTPR no le cuesta un solo centavo al fisco por lo que su
consolidacién per se no representa ahorro alguno.

Al endosar el P. de 1a C. 14, recomiendan lo siguiente:

1) Mantener bajo la Compaiifa de Turismo las funciones operacionales y de
cobro y administracién contenidas en la Ley Ntim. 272-2003, segtin enmendada al
presente, conocida como “Ley del Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de 22
Habitacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico” y en la Ley Ntim. 221 de 15
de mayo de 1948, segtn enmendada al presente, conocida como “Ley de Juegos
de Azar”.

2) Mantener inalterado el uso de los fondos provenientes del turismo a aquellos
destinados por ley actualmente y la separacién de esos fondos de Turismo del
Fondo General del Gobierno.

3) Establecer un comité asesor para el Fondo para el Desarrollo Turistico y para
el Programa de Préstamos y Garantias de Préstamos a Empresas de Interés
Turistico en Puerto Rico, compuesto de personas con conocimiento y experiencia
en proyectos de turismo en la Isla, que asegure que los fondos sean utilizados para
beneficio del destino en proyectos turisticos y brinde transparencia al desembolso
de estos.

4} Autorizar a la nueva CTPR para atender las situaciones que surgen a diario

en los alquileres a corto plazo. Sugieren que la medida ordene a la CTPR establecer
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los requisitos y recomendaciones de la “American Hotel and Lodging
Association” asi como de la Asociacién de Hoteles de Canadi entre los que se
encuentran: a) procedimientos de funcionamiento, salud y seguridad; b) limites al
ntmero total de noches permitidas; c) prohibir alquiler de unidades designadas
para vivienda piblica; d) exigir el registro con las autoridades locales pertinentes;
e) un procedimiento para confirmar el pago oportuno del impuesto de ocupacién;
f) responsabilidad a las plataformas de reservas de alquiler a corto plazo para
hacer cumplir las regulaciones y el pago oportuno del impuesto de ocupacién; g)
requerir que toda publicacién muestre el niimero de registro asignado a la unidad
de alquiler a corto plazo; y h) prohibir la agrupacién de propiedades bajo una sola
entidad o persona

5) Que la Comisién de Juegos sea adscrita a la Compafifa de Turismo de Puerto
Rico de manera que pueda beneficiarse de las décadas de experiencia de la
Divisién de Juegos de Azar y asegurar la integridad y buen funcionamiento de los
juegos de azar bajo su jurisdicbién. De igual modo, sugieren que se reevalie la
jurisdiccién de la Comisién de Juegos para atender los planteamientos de la
Industria Hipica para que se reestablezca la Administracién del Deporte Hipico.

6) Recomiendan que la Autoridad del Distrito de Convenciones, Parques
Nacionales, y Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de la
Estacién Naval Roosevelt Roads no formen parte de la nueva Compafifa de
Turismo y se hacen disponibles para discutir mecanismos para que estas agencias
colaboren de forma m4s efectiva con la misién de la CTPR.

Asociaciéon de Alcaldes de Puerto Rico (AAPR)

La AAPR considera preocupante que la industria del turismo represente
tinicamente alrededor del siete por ciento (7%) del ingreso bruto de Puerto Rico.
Notese que ese porciento es similar al que representa las ventas de los vehiculos
de motor. Esta realidad nos obliga a tomar acciones agresivas que correspondan

al potencial de crecimiento que tiene esta industria. Ante esto, endosan la
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integracion del Programa de Parques Nacionales a la CTPR, sin que incapacite

acuerdos de administracién y/o transferencias a los municipios de Puerto Rico por

parte del Estado.

Tras endosar el P. de la C. 14, recomiendan las siguientes enmiendas:

1.

9.

Mantener la figura del Secretario del DECC como presidente de la Junta de
Directores de la CTPR y fortalecer la figura del Director Ejecutivo;
Recomiendan que la Junta de Directores de la CTPR pase juicio sobre la
politica ptblica, reglamentos y contratos o compras que excedan los cien
mil (100,000) délares;

Integracién de los Presidentes de la AAPR y la Federacién de Alcaldes a la
Junta de Directores de la CTPR;

Establecer un Comité Especial entre el Director Ejecutivo de la CIPR, el
directo del DMO y los presidentes de la Asociacién y Federacién de
Alcaldes de Puerto Rico, reunido en forma trimestral y moderado por el
Sub-Secretario de la Gobernaci6n para Asuntos Municipales;

Creacién de un Fondo para el Desarrollo Turistico Municipal con un
impuesto sobre el alquiler de vehiculos a turistas visitantes, no residentes.
El establecimiento de Distritos Turisticos Culturales y Religiosos;

La Revitalizacién Turfstica de los Centros Urbanos;

La Creacién de Productos y Rutas Turisticas Municipales, que integre
conceptos tematicos, histéricos, culturales, artisticos, naturaleza, en otros,
como una Ruta del Café;

Creacion de una Ley de Regionalizacién Turistica;

10. Creacién de una ley de Turismo Gastronémico que promueva a Puerto Rico

como un destino gastronémice de clase mundial; y

11. En los municipios donde no exista superavit, velar por que las exenciones

contributivas no sean de cien por ciento (100%) y no excedan el cincuenta
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por ciento (50%) en lo concerniente a impuestos y contribuciones

municipales.

Autoridad de Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico (AAFAF)

La AAFAF expresa haber endosado la consolidacién de agencias
gubernamentales como parte de un esfuerzo de reduccién del tamafio
gubernamental bajo la premisa de que ello habria de crear mayor eficiencia en la
operacién gerencial y ahorros significativos al erario. Por ello, endosaron la Ley
122-2017, conocida como “Ley del Nuevo Gobierno de Puerto Rico, que permitia
crear el andamiaje legal y estratégico necesario para poder reorganizar la Rama
Ejecutiva de acorde a las mejores précticas de politica piblica y reformas
gubernamentales modernas. Esa visién incluy6 la integracién de la Compaiiia de
Turismo de Puerto Rico como un programa dentro del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio.

AAFAF reitera que el Plan Fiscal para el Gobierno de Puerto Rico
certificado el 27 de mayo de 2020, contemplé la consolidacién de 125 agencias
gubernamentales hasta reducir el aparato gubernamental a 44 entidades del
gobierno de Puerto Rico. Evidentemente, tanto los promotores de la reduccién del
aparato gubernamental como sus ejecutores en la AAFAF parecen desconocer uge
la operaci6én de la Compafifa de Turismo no le costaba un solo centavo al gobierno
de Puerto Rico pues su sostenimiento provenia de una estructura fiscal distinta.

Ante esto, la AAFAF recomendé no dejar sin efecto la integracién de la
Compafifa de Turismo al DDEC sin obtener la postura de ambas entidades
gubernamentales. Asimismo, recomiendan que se soliciten los comentarios de la
Comisién de Juegos de Puerto Rico.

Departamento de Desarrollo Econémico v Comercio de Puerto Rico
ECC




1"

La Cimara de Representantes confronté mucha dificultad al lograr una
postura del Secretario del Departamento de Desarrollo Eoconémico y Comercio y
se tuvo que conformar con la posicién expresada en vista piiblica por el Ledo. Rios-
Pierluisi (asesor legal del DDEC) que admitié su desconocimiento de la materia,
falta de informacién y autorizacién para expresar postura oficial alguna.

No obstante, expresé que el DDEC no puede recomendar la aprobacién de
la medida de referencia porque desde antes que se aprobara la Ley Ntim. 141-2018
y luego de su promulgacién, el DDEC ha realizado un sinntimero de gestiones y
trdmites administrativos para cumplir con las disposiciones de dicha Ley y
consolidar la CTPR en el DDEC. Ademds, indica que el DDEC ha gastado una
cantidad significativa de fondos priblicos en contratos de servicios profesionales
para poder realizar la consolidacion de la CTPR.

Esta postura es similar a la expresada por el DDEC en la consideraciéon de
una medida similar, el P. del S. 47. Entonces, resumimos su postura de la siguiente

forma en el informe rendido sobre la medida:

“Por su parte el DDEC tampoco endosa la medida. Su primer fundamento
es que “se han realizado un sinntimero de gestiones y trdmites administrativos
para cumplir con las disposiciones de dicha Ley y consolidar la CTPR con el
DDEC. La implementacién de estas medidas conllevo asignacién de recursos
humanos para el disefio, planificacién y ejecucién del proceso a seguir, lo cual a su
vez se traduce en dinero del erario que se refleja tanto en la labor de los empleados
ptiblicos que han trabajado arduamente para lograr la consecucién de los objetivos
de la Ley 141-2018. Igualmente, se ha gastado una cantidad significativa de fondos
publicos en contratos de servicios profesionales necesarios para poder realizar los
esfuerzos de consolidacién...” '

Nos preocupa la visién del DDEC cuando esencialmente sefiala que no se
debe revertir politicas priblicas fallidas si se han gastado recursos fiscales del ELA
en su implementacién. Lamentablemente, no hay esfuerzo alguno de
introspeccién sobre el éxito de sus politicas piiblicas.

Maés atin, nos indica que revertir la integracién de la Compatifa de Turismo
dentro del DDEC serfa contrario al Plan fiscal del gobierno de Puerto Rico que
fuera adoptado por la Junta de Supervisién Fiscal (FOMB). En apoyo de su
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postura, cita la postura expresada por la FOMB en la litigacién de Matos Garcia v.
Laboy Rivera Civil Niim. §]2020CV04482 donde indican favorecer un gobierno
mas pequefio y sustentable fiscalmente.”

Ademds, se cuestiona que la Junta de Directores de la nueva Compafiia de
Turismo estarfa compuesta por siete (7) miembros, de los cuales seis (6) serian
personas privadas nombradas por el Gobernador de Puerto Rico con el consejo y
consentimiento del Senado de Puerto Rico, esto por entender que existe poca
participacién de funcionarios piiblicos.

Por tltimo, el funcionario admite que, a pesar de los anterior, existen otras
iniciativas que el DDEC est4 trabajando y que también han sido motivo de una
inversién de recursos significativa, las cuales est4n estrechamente relacionadas a
que la CTPR permanezca como uria Entidad Operacional y posteriormente se
consolide con el DDEC como una Oficina de Turismo.

Puerto Rico Tourism Business Council (Concilio)

El Concilio favorece que se le otorgue la existencia y personalidad legal e
independiente como Corporacién Piblica a la CTPR. Ademds, favorecen que la
CTPR tome jurisdiccién sobre todos los asuntos relacionados a la Ley de Juegos de
Azar y Autorizacién de Maquinas Tragamonedas y que la Comisién de Juegos de
Puerto Rico sea adscrita a la CTPR, segiin propuesto y con las enmiendas
presentadas en este proyecto de ley.

El Concilio sugiere que no coloque bajo la jurisdiccion de la CTPR la
Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones de Puerto Rico, el Programa
de Parques Nacionales de Puerto Rico y la Autoridad para el Redesarrollo de los
Terrenos y Facilidades de la Estacién Naval de Roosevelt Roads.

Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y Facilidades de 1a Estacién
Naval de Roosevelt Roads (Autoridad)
La Autoridad no endosa el P. de la C. 14 en lo relativo a la integracién de la

Autoridad a la nueva Compaiifa de Turismo de Puerto Rico. Esencialmente,

entienden que esta iniciativa afectarfa sus planes para que Roosevelt Roads sea un
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lugar més atractivo como destino de inversién y de oportunidades de desarrollo
en 4reas de vivienda, tecnologia e innovacién, manufactura liviana, desarrollo en
su frente portuario, la industria marftima y cruceros, comercio al detal, facilidades
hoteleras, espacios recreativos para el disfrute de la ciudadania y el desarrollo de
empresas locales, entre otros.
Asociacién de Dueiios de Paradores y Turismo de Puerto Rico (ADFTPR)
La ADPTPR favorece que la CTPR se mantenga como una entidad

independiente y con personalidad propia, adscrita al DDEC, que el Secretario de
Desarrollo Econémico contintie como presidente de dicha Junta de Directores y
que su Director Ejecutivo deben tener acceso directo a nuestro Gobernador(a).

También, la ADPTPR apoya que la Comisién de Juegos este adscrita a la
CTPR, y que la supervisién y el manejo de fondos de los Casinos vuelva ala CTPR.
Creen que el personal de la Divisién de Juegos de Azar de la CTPR tiene la
capacidad para supervisar todos los tipos de juegos y apuestas en la Isla; excepto
el hipédromo y las galleras.

Ademis, apoyan los cambios propuestos a la Ley 272-2003, segiin
enmendada, conocida como “Ley de Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de
Habitacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que la CTPR continde
administrando, supervisando y fiscalizando el pago del Canon de Ocupacién o
“Room Tax”. Sobre esta partida, proponen enmiendas para aumentar el
Alojamiento Suplementario a Corto Plazo a un doce (12) por ciento, de los cuales
un dos a tres (2-3) por ciento se le remitan al municipio donde este localizado dicho
alojamiento independiente para (i) cubrir parte de los gastos incurridos por el
municipio para apoyar a este negocio, y (ii) apoyar a la Compatifa de Turismo en
el proceso de fiscalizacién. '

La ADPTPR no apoya que el Distrito de Convenciones, el programa de
parques nacionales, ni las facilidades de Roosevelt Roads estén adscrito a la CTPR

en este momento. Consideran que esas nuevas responsabilidades podrian



14

sumarse posteriormente si la CTPR demuestra manejo eficiente de las
responsabilidades delegadas al presente.
Andlisis de Comisién

El informe rendido por la Cémara de Representantes resume
adecuadamente el estado del turismo en Puerto Rico al expresar “actualmente, la
industria del turismo representa un 6.7% del producto nacional bruto, con un
gasto promedio del visitante de 4.1 mil millones. Desde el punto de vista de
empleos, conforme los datos del US Bureau of Labor Statistics, el turismo ha
representado alrededor de 80,000 empleos directos e indirectos en los tiltimos
afios. Segiin las previsiones a largo plazo de la Organizacion Mundial del Turismo
(OMT), incluidas en Tourism Towards 2030, las llegadas de turistas internacionales
a escala mundial crecerdn un 3.3% anualmente entre 2010 y 2030, hasta alcanzar
los 1,800 millones de turistas.”

Ante esta realidad y considerando los grandes adelantos logrados entre los
afios del 2013 al 2016, es incomprensible la determinacién de politica piiblica
contenida en el Plan de Reorganizacién Num. 1 de la pasada Administracién (que
a su vez provocd la aprobaci6n de la Ley 141-2018) y eliminé la CTPR la cual era
la tinica agencia responsable del desarrollo de politica ptblica del turismo en la
Isla. Adem4s, posteriormente, mediante la Ley 17-2017 se cre6 la “Corporacién
para la Promocién de Puerto Rico como Destino” (denominada como “Discover
Puerto Rico”).

Para sumarse a la reforma no meditada, la Divisién de Transportacién
Turistica pas6 al Negociado de Transporte y otros Servicios Priblicos, mientras que
la Divisién de Juegos de Azar pasé a formar parte de la Comisién de Juegos de
Puerto Rico. Como resultado, una corporacion ptiblica que era autosuficiente y no

dependia del Fondo General se ha desmantelado.

Estos cambios, producto de la improvisacién, la falta de entendimiento de

la industria turistica y de politicas piblicas inaplicables han provocado enorme
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preocupaci6n en el sector turistico que reclama que la entidad gubernamental a
cargo del turismo en Puerto Rico posea pericia, experiencia y autoridad para

establecer y ejecutar la politica ptblica.

Ante esto, el P. de la C. 14 busca revertir la nefasta consolidacién que
transferfa a la CTPR al DDEC. Esta determinacién reviste particular urgencia pues
se estima que las pérdidas en la industria derivadas de la pandemia del Covid-19
pueda superar los 1,000 millones de délares para una pérdida aproximada de 55%
de la aportacién del turismo al Producto Interno Bruto (PIB).

Como expresa correctamente la exposicién de motivos de la presente
medida, “la CTPR ha demostrado histéricamente que tiene plena capacidad para
administrar productos y cuenta con una solidez econémica a través de sus propios
recaudos, por lo cual, en vez de suprimirla, la reconocemos como un ente de
desarrollo y manejo de nuevos sectores. Esa es precisamente la visién que busca
la presente medida legislativa, en lograr una nueva CTPR maés robusta, con
capacidad de administrar nuevos programas y fomentar el desarrollo de estos. En
vez de haberla eliminado bajo una oficina adscrita al DDEC, poniendo en peligro
altos sectores econémicos, entendemos que la CTPR debe tener la responsabilidad
de encaminar potenciales lugares de desarrollo turistico y econdmico que, por
estar bajo la supervisién de manos equivocadas, se han estancado proyectos de
envergadura en beneficio de la economia de Puerto Rico.”

En contraste con el P. del S. 47 que esta Comisién consider6 previamente,
el P. de la C. 14 rechaza la alteracién de la fSrmula de recaudos de fondos
provenientes de las maquinas tragamonedas en los casinos. De conformidad con
la versién propuesta por el P. del S. 47, se disminuirfa la partida al Fondo General,
a la Universidad de Puerto Rico y a Fondo de Desarrollo de la Industria Turistica
para aumentarle, sin ninguna justificacién, el presupuesto al DDEC.

M4s atin, contrario al P. del S. 47, el P. de la C. 14 propone una Junta de

Directores de la CTPR con participacién mas amplia incluyendo representantes de
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los gobiernos municipales para permitir una mayor diversidad y expansién de la
industria turistica a través de toda la isla. Ademas, el P. delS. 47 dejaba inalterada
la Comisién de Juegos que se encuentra inoperante mientras el P. de la C. 14 la
redisefia para hacerla més dgil y funcional de la mano de la CTPR.

Durante la consideracién de la medida, se aceptaron diversas enmiendas
para excluir de la jurisdiccién de la nueva Compaiifa de Turismo a la Compafifa
de Parques Nacionales y a la Autoridad para el Redesarrollo de los Terrenos y
Facilidades de la Estacién Naval Roosevelt Roads. De igual forma, se redisefié la
propuesta original sobre la coordinacién de esfuerzos entre la CTPR y el Distrito
del Centro de Convenciones.

CONCLUSION

Por todo lo cual, esta Comisién de Educacién, Turismo y Cultura del

Senado de Puerto Rico recomienda la aprobacion del P. de la C. 14 con las

enmiendas que se proponen en el entirillado electrénico que se acompaiia.

Respetuosamente sometido,

0,

Hon, Ada‘Garcia Montes
Presidenta
Comision de Educacion, Turismo y Cultura
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Entirillado Electrénico
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(30 DE ABRIL DE 2021)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19na. Asamblea 1ra. Sesi6n
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
P.delaC.14

4 DE ENERO DE 2021

Presentado por las y los representantes Matos Garcia, Rivera Madera, Hernidndez Montaiiez,
Varela Ferndndez, Méndez Silva, Rivera Ruiz de Porras, Aponte Rosario, Cardona Quiles,
Cortés Ramos, Cruz Burgos, Diaz Collazo, Feliciano Sdnchez, Ferrer Santiago, Fourquet
Cordero, Higgins Cuadrado, Maldonado Martiz, Martinez Soto, Ortiz Gonzdlez, Ortiz
Lugo, Rivera Segarra, Rodriguez Negron, Santa Rodriguez, Santiago Nigves, Soto Arroyo,
Torres Cruz y Torres Garcia

Referido a la Comisién de Turismo y Cooperativismo
LEY

Para crear la Compafiia de Turismo de Puerto Rico como una Corporacién Piiblica del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico; establecer las funciones generales de la
Corporacion y las facultades y funciones del Director Ejecutivo; establecer los
componentes operacionales de la Compariia; disponer para la administracién de
personal; proveer para la transferencia de programas adscritos a la Compaiifa;
establecer disposiciones generales; proveer para la integracién de funciones;
transferir fondos para los gastos de organizacién y funcionamiento; establecer la
vigencia y disposiciones de medidas transitorias necesarias para la creaci6n;
enmendar los Articulos 1.1, 1.3, 2.1, 2.2, 2.4, 2.5, 2.6, 2.9 y 7.7 de la Ley 81-2019,
conocida como la “Ley de la Comisién de Juegos del Gobierno de Puerto Rico”;
enmendar el Articulo 5 del Plan de Reorganizacion 4-1994; enmendar las Secciones
2,2-A,2-B,3,4,5,7,7-A,7-B, 84, 8,9,9-A,9-B, 11,12, 13, y 14 de la Ley 221 de 15
de mayo de 1948, segiin enmendada, conocida como “Ley de Juegos de Azar y
Autorizacién de Mdquinas Tragamonedas en los Casinos”; enmendar los Articulos
2,3,4,56,7,89,10,11,12,13, 14, 15,16,17, 18,19, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29,
30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 46, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 60



y 61 de la Ley 272-2003, segiin enmendada, conocida como “Ley de Impuesto sobre
el Canon por Ocupacién de Habitacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”;
enmendar las Secciones 1020.01, 1020.05, 2051.01, y 2052.02 de la Ley 60-2019,
segiin enmendada, conocida como “Cédigo de Incentivos de Puerto Rico”;
enmendar el Articulo 2.01 de ia Ley 351-2000, segtin enmendada, conocida como
“Ley del Distrito del Centro de Convenciones de Puerto Rico”; derogar la Ley
Nim. 10 de 18 de junio de 1970, segyin enmendada, conocida como la “Ley de la
Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio del
Gobierno de Puerto Rico”; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Durante Per muchos afios, el turismo ha sido punta de lanza en el desarrollo
econmico de Puerto Rico. El estfmulo gubernamental, la participacién de la empresa
privada y otros factores favorables, tales como el clima, la belleza natural y las facilidades
maritimas, han convertido el turismo en una fuerza creadora de riqueza y generadora de
miiltiples oportunidades de trabajo para los puertorriqueﬁos Esta industria, por sus
grandes alcances econérmcos, esté incluida entre los prlmeros sectores de nuestra

icha—industria—del-turisy e-la-hespitalidad; ¥ ha representado para
nuestro Pals uno de los pocos sectores que ha demostrado un crecimiento sostenido en
los pasados afios. Asf las cosas, durante el periodo de 2013-2016 se logré posicionar a la
industria turistica de Puerto Rico luego de afios en recesién, siendo la primera en salir det
estancamiento econémico que enfrentamos.

Actualmente, la industria del turismo representa un 6.7% del producto nacional
bruto, con un gasto premedio acumulado del visitante de 4.1 mil millones. Desde el punto
de vista de empleos, conforme los datos del US Bureau of Labor Statistics, el turismo ha
representado alrededor de 80,000 empleos directos e indirectos en los tltimos afios.
Segtin las previsiones a largo plazo de la Organizacién Mundial del Turismo (OMT),
incluidas en Tourism Towards 2030, las llegadas de turistas internacionales a escala
mundial crecerdn un 3.3% anualmente entre 2010 y 2030, hasta alcanzar los 1,800 millones
de turistas.

Ante este panorama favorable, de forma lamentable y sin ningtn tipo de
justificacién, el Plan de Reorganizacién Ntim. 1 de la pasada Administracién, que a su
vez provoco la aprobacién de la Ley 141-2018, eliminé la Compafiia de Turismo de Puerto
Rico la cual era la tnica agencia responsable del desarrollo de politica ptiblica del turismo
enlaIsla. Porotro lado, la Ley 17-2017 cre6 la “Corporacién para la Promocién de Puerto
Rico como Destmo” (denommada como ”Dlscover Puerto RlCO") La-ﬁusma—sufge-en

Transportaaén Tunstlca pasé al Negomado de Transporte y otros Servicios Piblicos,



mientras que la Divisién de Juegos de Azar pas6 a formar parte de la Comisién de Juegos .
de Puerto Rico. Esto ha resultado en que una corporacién ptblica que era autosuficiente
y no dependfa del Fondo General se haya desmantelado y no exista una entidad a cargo
de la definici6én de politica publica del turismo.

El turismo, una industria vibrante y en crecimiento, también se ha wiste
grandemente—afectada gfectado por la pandemia global del Covid-19—Este gue ha
trastocado grandemente los planes y estrategias en esta industria. Su efecto ha sido
devastador en muchos sectores econdémicos y sociales, y el turismo no ha sido la
excepcién. Desde el mes de marzo del E} afio 2020 el impactode la vandemzu ha sido catastroflco
paraestesectoramvelmundml. Las-restr d paises-laredueciér

En el caso de Puerto Rico, el impacto negativo en este sector ha sido de una
importancia extrema y se calcula que las pérdidas derivadas de esta enfermedad
sobrepasen los 1,000 millones de délares (lo que representa una pérdida del 55% de la
aportacién de Turismo al Producto Interno Bruto). El desempleo en el sector de
hospederifas y restaurantes es preocupante y varios hoteles de las 160 hospederias
endosadas se mantienen cerrados, y-& A esa estadistica debemos sumar las hospederias
eso-se-suman-las no endosadas, por lo que se puede asumir que la cifra puede ser atin
mayor.

Por tal motivo, se hace imperativo la necesidad de una nueva visién sobre la
industria turistica- gue posicione a Puerto Rico se-pesieionard como lider en la industria
con un nuevo modelo de la economia del visitante basado en el turismo sostenible,
integrando la innovacién ante las vertientes mundiales. Es por esto qué, en esta nueva
visién de transformacién debemos cambiar el paradigma y no solo evaluar los modelos
de éxito sino aprender de ellos y dar un paso mas adelante a través de la creacién de una
nueva Compafifa de Turismo de Puerto Rico fortalecida. El compromiso de esta
Asamblea Legislativa de Puerto Rico con este sector econ6mico es trascendental, creando
un nuevo organismo capaz de asumir la responsabilidad de varios nichos recreativos,
deportivos, de entretenimiento e inversion que forman parte indispensable de la
industria turfstica.




Como parte de este nuevo modelo econémico, pretendemos elevar el nivel
competitivo de Puerto Rico, a través de la educacién, la seguridad y mejorar el ambiente
de hacer negocios en la Isla. Como objetivo clave, la creacién de la Comparifa estard
enmarcada en: 1) el aumento del impacto econ6mico del turismo; 2) el aumento en la
conectividad aérea y maritima; 3) mejorar la oferta y el producto turistico conforme las
caracteristicas de la regién en conjunto con los municipios, enfatizando en los elementos
de calidad y sostenibilidad econémica, social y cultural; y 4) mejorar el clima de inversién
y de hacer negocios, haciendo que el sector sea verdadero protagonista de la polftica
ptiblica del pais.

En afios anteriores, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico demostré que tiene
plena capacidad para administrar productos y cuenta con una solidez econémica, por lo
que, en vez de suprimirla, debemos mirarla como un ente de desarrollo y manejo de
nuevos sectores. Esa es precisamente la visién que busca la presente medida legislativa,
en lograr una nueva Compafifa de Tutismo mds robusta, con capacidad de administrar
nuevos programas y fomentar el desarrollo de estos. En vez de haberla eliminado bajo
una oficina adscrita al DDEC, poniendo en peligro altos sectores econémicos,
entendemos que la Compaiifa de Turismo debe tener la responsabilidad de encaminar
potenciales lugares de desarrollo turfstico y econémico que, por estar bajo la supervisién
de manos equivocadas, se han estancado proyectos de envergadura en beneficio de la
economia de Puerto Rico.

Notamos como en los pasados afios, los esfuerzos generados por la Compatiia
lograron el establecimiento de importantes facilidades, concesionarios de comida y la
programacién de un abarcador desarroilo, The Distrie District. En la situacién econémica
que enfrentamos, no podemos poner en riesgo los potenciales sectores de desarrollo
turistico, por lo cual, debemos dotar a la Compafifa de Turismo de la autoridad para
manejar y dar continuacién a estos proyectos o facilidades turisticas. De ah{ que, nos
parece medular volver a incluir la figura del Director Ejecutivo de la Compafifa de
Turismo en la Junta de Gobierno de la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones
de Puerto Rico. Asimismo, la Comisién de Juegos de Puerto Rico serd un brazo
operacional de la Compafifa para que, de manera conjunta, lleven a cabo los esfuerzos de
captacion y fiscalizacién de este importante sector econémico.

Por todo lo cual, esta Asamblea Legislativa entiende meritorio la creacién de la
Compafifa Turismo de Puerto Rico, estableciende reestableciendo sus funciones, poderes
derechos y obligaciones para el desarrollo de la industria turistica en Puerto Rico.
Reconocemos la necesidad y conveniencia de la unificacién, fomento y proteccién de la
capacidad competitiva de nuestro turismo, especialmente si tomamos en consideracién
el auge que esta industria estd tomando en otros paises extranjeros. Asimismo,
entendemos que es urgente elevar la prioridad y la estructura administrativa de estos
programas al nivel adecuado a la importancia y complejidad de este sector econémico.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Capftulo I - Creacién de La Compafifa de Turismo de Puerto Rico

Secci6én 1.1. - Titulo.

Esta Ley se conocerd y podré citarse como “Ley de la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico”.

Seccién 1.2. - Creaci6n.

Se crea una corporacitn piblica e instrumentalidad del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico con el nombre “Compafifa de Turismo de Puerto Rico”, la cual se denominara
en lo sucesivo la “Compafifa”.

Esta tendrd existencia y personalidad legal independiente como Corporacién
Priblica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y estara adscrita al Departamento de
Desarrollo Econdmico y Comercio de Puerto Rico.

Secci6n 1.3. - Junta de Directores de la Compafifa

La Junta de Directores de la Compafifa, la cual se denominaré en lo sucesivo como
la “Junta”, se compondra de los siguientes siete-{7) nueve (9) miembros: el Secretario del
Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio de Puerto Rico; el Presidente de la
Asociacion de Alcaldes de Puerto Rico; el Presidente de la Federacion de Alcaldes de
Puerto Rico; un—{1)—miembre dos (2) miembros de las organizaciones bonafide
representativas del sector turistico nombrado por el Director Ejecutivo de la Compaiifa;

un (1) representante de la Asamblea-Legislativa Cdmara de Representantes de Puerto Rico

y un (1) representante del Senado de Puerto Rico quien podrd ser un legislador; y dos (2)

miembros nombrados por el Gobernador de Puerto Rico por un término de cuatro afios
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con el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, disponiéndose que el
nombramiento no excederi el término por el cual el Gobernador que o nombré fue
elegido. No obstante, lo anterior, los dos (2) miembros del sector privado podrén seguir
ocupando sus puestos hasta tanto el Gobernador de turno en el siguiente cuatrienio
nombre a sus sucesores. El representante de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico serd
nombrado por los Presidentes de ambos Cuerpos Legislativos y servird a voluntad de
estos.

La Junta aconsejard al Director Ejecutivo de la Compania y al Gobernador de
Puerto Rico en cualquier materia que le sea referida. El Secretario del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio de Puerto Rico {en adelante, “Secretario”) serd el
Presidente de la Junta. En caso de que el Secretario no pueda asistir, su representante
designado debera responder directamente a quien representa, quien, a su vez, sera
responsable de las determinaciones que se tomen en la Junta.

Los dos (2) ciudadanos particulares nombrados a la Junta, tendran que cumplir
con las disposiciones de radicacién de informes anuales ante la Oficina de Etica
Gubernamental, segiin dispuesto por la Ley 1-2012, segtin enmendada, conocida como
“Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico de 2011” o cualquier Ley sucesora de esta.
Los miembros de la Junta no recibirdn compensacién alguna por sus servicios. No
obstante, ]a Compafifa les podrd reembolsar gastos incurridos en el ejercicio de sus
deberes, segiin sea establecido en el Reglamento de Personal de la Compaiiia.

Secci6én 1.4. — Director Ejecutivo de la Compafifa
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El Director Ejecutivo de la Compaiifa, el cual se denominara en lo sucesivo como
“Director Ejecutivo”, serd nombrado por el Gobernador de Puerto Rico con el consejo y
consentimiento del Senado de Puerto Rico. Se seleccionard exclusivamente a base de
méritos, los cuales se determinardn tomando en consideracién la preparacién técnica,
pericia, experiencia y otras cualidades que especialmente le capaciten para realizar los
fines de esta Ley. La Junta le fijara su sueldo gue no podrd exceder el del miembro del gabinete

de la Rama Ejecutiva que reciba la mayor compensacién salarial.

El Director Ejecutivo serd una persona residente de Puerto Rico al momento de su
nombramiento. El cargo de Director Ejecutivo sélo podréd ser desempefiado por una
persona mayor de edad, que sea de reconocida capacidad profesional, prebidad-meral

que no haya side convicto de delito grave 0 menos grave que implique depravacion moral, ¥ con

conocimiento en el campo de la administracién piblica, la gestion gubernamental y,
ademés, que posea preparacién académica y amplio conocimiento de la industria
turistica. El Director Ejecutivo nombraré un Sub-Director Ejecutivo que retina sus mismas

cualificaciones y le fijard su sueldo que deberd ser al menos diez por ciento (10%) menor al del

Director Ejecutivo. En caso de ausencia o incapacidad temporal, muerte, renuncia o

separacion del Director Ejecutivo, el Sub-Director Ejecutivo, ejercerd las funciones y deberes
del Director Ejecutivo, como Director Bjecutivo Interino, hasta que se reintegre el Director
Ejecutivo o hasta que su sustituto sea nombrado y tome posesién. En caso de que se
produzcan simultdneamente ausencias temporales o vacantes en ambos cargos, el

Gobernador nombrard a un Director Ejecutivo Interino, sin necesidad de confirmacién,
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consejo o consentimiento del Senado de Puerto Rico, hasta tanto se nombre en propiedad
y se confirme al sustituto del Director Ejecutivo.

En-adicién-a Ademds de 1o antes dispuesto, el Director Ejecutivo tendré la discrecién
de suscribir contratos de servicios profesionales o comprados cuya cuantia no exceda
ciento cincuenta mil (150,000) délares, siempre y cuando el gasto se encuentre
contemplado en el presupuesto para el afio fiscal correspondiente. Por otro lado, los
contratos de servicios profesionales o comprados en exceso de ciento cincuenta mil
(150,000) ddlares y hasta doscientos mil (200,000) ddlares, deberan ser autorizados por
Junta de Directores de la Compaififa de Turismo de Puerto Rico. De igual forma, los
contratos de servicios profesionales o comprados en exceso de doscientos mil (200,000)
délares deberdn ser autorizados por el Secretario del Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio de Puerto Rico, previa autorizacion de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto.

Este serd el funcionario ejecutivo de la Compaiifa, tendrd todos los poderes y
deberes que le sean asignados por esta Ley; serd responsable por la ejecucién de su
politica y por la supervisién general de las fases operacionales de la Compaiifa, tendré a
su cargo la supervisién general de los funcionarios, empleados y agentes de la Compaiiia;
y asistird a todas las reuniones de la Junta en calidad de Vice-Presidente.

Seccién 1.5.-Facultades, Deberes y Funciones del Director Ejecutivo

El Director Ejecutivo de la Compaiifa, ademas de las facultades, deberes y

funciones conferidas por otras leyes y por la presente Ley, tendrd todos los poderes,
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deberes, facultades, atribuciones y prerrogativas inherentes a su cargo entre los cuales se

enumeran los siguientes, sin que ello constituya una limitacion:

a)

b}

d)

Asesorar al Gobernador y a la Asamblea Legislativa en todos los asuntos
relacionados con la misién y funciones de la Compaiiia.

Colaborar y asesorar al Gobernador y a la Asamblea Legislativa en la
formulacién de la politica ptiblica e implementar la misma en forma
integral y coordinada.

Coordinar la planificacién estratégica en forma integral para todos los
sectores que lo componen, asi como revisar, armonizar y aprobar los planes
sectoriales de los componentes del mismo. Definir politicas, estrategias y
prioridades conforme a los planes estratégicos del turismo para Puerto
Rico.

Llevar a cabo estudios e investigaciones, de turismo, industria del visitante
y de otra fndole relacionada con nuestro Pais y de otras jurisdicciones, con
el propésito de orientar los programas y actividades de la Compafifa,
identificar oportunidades, anticipar situaciones probleméticas y trazar
nuevas estrategias.

Coordinar, asesorar y supervisar la administracién y las operaciones de los
componentes de la Compafifa, asi como las comunicaciones, las relaciones
publicas y las campatfias promocionales de la Compafifa y sus componentes,
conforme a las normas, metas, objetivos y politica pdblica y trazar nuevas

estrategias.
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h)

j)

k)

10

Evaluar y auditar el funcionamiento de los componentes de la Compaiiia,
rendirle informes al Gobernador y a la Asamblea Legislativa, y adoptari las
medidas necesarias para mantener el organismo funcionando
eficientemente.

Establecer la coordinacién de todo lo relacionado con la planificacién,
promocién y desarrollo de proyectos especiales de importancia que
envuelvan la participacién de varios o todos los componentes de la
Compafifa y otros organismos gubernamentales fuera de éste.

Preparar y presentar al Gobernador anualmente un presupuesto integral de
la Compaiifa. Los directores o el principal funcionario de los componentes
de la Compafifa someterin al Director Ejecutivo anualmente, los
respectivos proyectos de presupuesto.

Recomendar al Gobernador y a la Asamblea Legislativa cambios en la
organizacién del Compafifa que conlleven la modificacién, fusién, abolicién
o transferencia de funciones, programas y agencias bajo su jurisdiccién.
Recibird los reglamentos a ser adoptados por los componentes del
Compafiia, asi como cualquier enmienda o derogacién a los mismos. Los
directores o el principal funcionario de los componentes de la Compaiiia
deberdn preparar y someter al Director Ejecutivo los reglamentos
necesarios, incluyendo cualquier enmienda, o derogacién de los mismos.
Rendir un informe anual integral de la Compafifa al Gobernador y a la

Asamblea Legislativa. Los directores o el principal funcionario de los
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p)

g)
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componentes de la Compaiifa someterdn su informe anual al Director
Ejecutivo.

Desarrollar e implementar reglas, normas y procedimientos de aplicacién
general a la Compafifa, asf como aprobar las de aplicacién particular a los
componentes, excepto en el caso en que el Director Ejecutivo haya delegado
tal aprobacion.

Promover, mediante los mecanismos que estime necesarios, la participacién
ciudadana y del sector empresarial privado en las funciones de la
Compaiifa.

Delegar en funcionarios o empleados de la Compafifa, incluyendo los
organismos que constituyen componentes administrativos del mismo,
cualquier poder, facultades, deberes o funciones que le hayan sido
conferido, excepto que la facultad de adoptar o aprobar reglamentos es
indelegable, asi como cualquier otra facultad que sea indelegable por
mandato de ley.

Reunir mensualmente a la Junta que se crea mediante esta Ley, participar
de dicha reunién e incorporar los acuerdos que se adopten por mayoria.
Crear los componentes, juntas y comités asesores necesarios para el buen
funcionamiento de la Compaiifa.

Supervisar el cumplimiento de la polftica piiblica de turismo regional contenida en

Ia Ley 158-2005, conocida como la Ley del Distrito Turistico Porta del Sol y la Ley

125-2016, conocida como la Ley de Regionalizacién Turistica de Puerto Rico.
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Seccién 1.6. - Derechos, Deberes y Poderes de la Compafifa.

La Comparifa tendré y podréa ejercer los derechos, deberes y poderes que sean

necesarios 0 convenientes para promover, desarrollar y mejorar la industria turistica,

incluyendo, pero sin intencién de limitar, los siguientes:

(a)
(b)

()

(d)
(e)

&)

Tener sucesion perpetua.

Formular, adoptar, enmendar y derogar reglas y reglamentos, segiin lo
dispuesto por esta Ley, para regir su funcionamiento interno, asi como
aquellas reglas y reglamentos para ejercer y desempefiar los poderes,
deberes y otras funciones turisticas que por ley se le conceden e imponen.
Nombrar todos sus funcionarios, agentes y empleados y conferirles los
poderes y facultades que estime propios: imponerles sus deberes y
responsabilidades; fijarles, cambiarles y pagarles la remuneracion
adecuada; y reglamentar todos los asuntos de su personal.

Demandar y ser demandado.

Tener completo dominio e intervencién sobre todas sus propiedades y
actividades, incluyendo el poder de determinar el uso y la inversién de sus
fondos, y el cardcter y la necesidad de todos los gastos y el modo c6mo los
mismos deberin incurrirse, autorizarse y pagarse, sin tomar en
consideracién ninguna disposicién de ley que regule los gastos de fondos |
ptiblicos. Tal determinaci6n ser4 final y definitiva.

Hacer contratos y formalizar todos los instrumentos que fueren necesarios

o convenientes en el ejercicio de cualquiera de sus poderes.
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(h)

(i)

)

13

Adquirir bienes en cualquier forma legal, incluyendo el ejercicio del poder
de expropiacién forzosa, poseerlos y administrarlos como lo estime
conveniente y disponer de ellos y enajenarlos cuando, en la forma y bajo las
condiciones que considere necesarias y apropiadas.

Adquirir, poseer y disponer de acciones, derechos, contratos, bonos u otros
intereses en cualquier compaiifa, corporacién o entidad y ejercitar
cualesquiera poderes legales en relacién con los mismos; ejercer dominio
parcial o total sobre compafifas, asociaciones o corporaciones subsidiarias,
con fines pecuniarios o no pecuniarios, afiliadas o asociadas, cuando tal
arreglo sea necesario o conveniente para efectuar adecuadamente los fines
de la Compaiifa. Podrd delegar cualesquiera de sus derechos, poderes,
funciones o deberes a una entidad subsidiaria que esté sujeta a su total
dominio, excepto el derecho de instar los procedimientos de expropiacién
forzosa.

En los casos en que se estime necesario, crear componentes y dependencias
subsidiarias para el cumplimiento cabal de la misién que esta Ley
encomienda.

Preparar, hacer preparar o modificar planos, proyectos y presupuesto para
la construccién, reconstruccién, extensién, adicién, mejora, ampliacién o
reparacion de cualquier obra de la Compafifa, mediante contrato o bajo la
direccién de sus propios funcionarios, agentes y empleados o por conducto

o mediacioén de éstos.
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M

(m)

14

Tomar dinero a préstamo para cualquiera de sus fines o para consolidar,
restituir, pagar o liquidar cualesquiera de sus obligaciones; garantizar el
pago de obligaciones mediante gravamen o pignoracién de todos o
cualesquiera de sus contratos, rentas, ingresos, propiedades; otorgar y
entregar instrumentos de fideicomisos y de otros convenios en relacién con
cualquiera de dichos préstamos, emisién de bonos, pagarés, obligaciones.

Aceptar donaciones y hacer contratos, arrendamientos, convenios u otras
transacciones con cualquier agencia federal, con el Gobierno de los Estados
Unidos de América, con el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus
agencias, municipios o subdivisiones politicas e invertir el producto de
dichas donaciones o transacciones en cualquiera de sus fines corporativos.
Aceptar donaciones y hacer contratos, arrendamientos, convenios u otras
transacciones con cualquier agencia federal, con el Gobierno de los Estados
Unidos de Ameérica, con el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus
agencias, municipios o subdivisiones politicas e invertir el producto de
dichas donaciones o transacciones en cualquiera de sus fines corporativos.
Aceptar, recibir, hacerse cargo, llevar a cabo y dirigir todas las funciones,
facultades, obligaciones, negociados, oficinas, agencias, dependencias,
personal, fondos, donativos, propiedades y bienes de toda indole que le
sean cedidos, traspasados o transferidos por ley, por el Gobernador de
Puerto Rico, por cualquier agencia federal o por el Gobierno de los Estados

Unidos de América.
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Proponer, recomendar, adoptar y coordinar administrativamente con las

agencias gubernamentales pertinentes, medidas dirigidas, entre otros, a los

siguientes aspectos:

)

2)

3)

4

5)

Fomentar la calidad y la justa y razonable remuneracién de los
productos en el tréfico turistico;

mantenimiento de las debidas condiciones higiénicas y de
salubridad en las facilidades turisticas y otras relacionadas con la
industria;

conservacion de las bellezas naturales y de la salud ambiental;
mejoramiento en los servicios de limpieza ptiblica de calles, parques,
playas, plazas, paseos, lagos, bosques, y otros lugares turisticos;
establecer y ejecutar, en coordinacion con el Departamento de
Transportacién y Obras Priblicas y la Autoridad de Carreteras, un
plan de rotulacién para identificar las carreteras y dreas de interés
turistico, histérico y cultural, con sfmbolos internacionales de
conformidad con el sistema de rotulacién turfstica establecido por la
Organizacién Mundial de Turismo y el Gobierno Federal de los
Estados Unidos de América. Ademds, preparar mapas, Yy
publicaciones informativas impresas y electrénicas, incluyendo
péginas de Internet, en espafiol, inglés y cualquier otro idioma que
la Comparifa de Turismo determine necesario luego de realizar un

estudio de mercado;
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6)

8)

9)

16

conservacién del orden y la proteccién a las personas y a la
propiedad;

mejoramiento en los servicios de comunicacidn y transportacién por
aire, mar y tierra, incluyendo los negocios de viajes y excursiones
turfsticas, no sélo para el incremento del turismo, sino también para
el incentivo de participacién en las actividades industriales y
comerciales de Puerto Rico;

mejoramiento en los servicios de hospederias y restaurantes,
incluyendo las normas de seguridad, ¢l expediente de reclamaciones
y demas facilidades de atencién y alojamiento;

lograr un méximo aprovechamiento de los recursos naturales y de
las distintas regiones del pais mediante una proporcionada
distribucion de las facilidades hoteleras y de los servicios turisticos.
Ademis, deber4 promover y mercadear activamente el ecoturismo y
los proyectos eco-turisticos, segtn definido en Ley 254-2006, segin |
enmendada, conocida como “Ley de Politica Piblica para el

Desarrollo Sostenible del Turismo en Puerto Rico”.

Prestar dinero y garantizar préstamos otorgados por instituciones

financieras a cualquier persona, firma, corporacién u otra organizacién,

mediante un Programa de Préstamos y Garantias de Préstamos a Empresas

de Interés Turistico en Puerto Rico, cuando tales préstamos sean para

usarse en promover, desarrollar y mejorar la industria turistica de Puerto
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Rico. Todo préstamo o garantfa, a ser otorgado por la Compaiifa, deberd ser
aprobado por la Junta y deberdn cumplir con aquellos términos y
condiciones que mediante reglamento se establezca.

Requerirles a todas las empresas de turismo que operen en Puerto Rico que
suministren la informacién estadistica necesaria, por via electrénica o
manual, para desarrollar una base de datos que contribuya al mercadeo y
planificacién efectiva de la actividad turistica. La Compafifa podra
establecer por Reglamento u Orden Administrativa un periodo de
transicién razonable para que aquellas empresas obligadas por esta Ley a
suministrar los datos estadisticos, lleven a cabo las gestiones pertinentes
para cumplir con el envio de los mismos de manera electrénica. Al concluir
dicho término, todas las empresas de turismo deberan remitir los datos
requeridos de manera electrénica y el no hacerlo constituird un
incumplimiento con las disposiciones de esta Ley. Cada empresa de
turismo deber4 designar una persona contacto que esté a cargo de proveer
las estadisticas necesarias a la Compaififa. La Compafifa de Turismo deberd
clasificar las estadisticas entre empresas de turismo endosadas y no
endosadas. Los requerimientos de este Articulo tendrdn caracter
obligatorio y deberén ser contestados dentro del término dispuesto por la
Compafifa. En especifico y sin limitar, las empresas de turismo que operen
en Puerto Rico y que registren huéspedes en sus facilidades, vendran

obligadas a suministrar los datos de los registros de los huéspedes, diez (10)
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dias calendario después del cierre del mes en cuestién, junto con la planilla
del canon por ocupacién de habitacién dispuesto en el Articulo 28(b) de la
Ley 272-2003, segiin enmendada. Dicha informacién deberd incluir los
siguientes datos: registros hoteleros y su origen; habitaciones rentadas;
habitaciones disponibles; habitaciones fuera de servicio; tarifa promedio;
tiempo de estadia; empleos y cualquier otra informacién adicional que la
Compaiifa estime necesaria. El incumplimiento con dichos requerimientos
constituird una violacién a la obligacién establecida en esta Ley de producir
la informacién estadistica pertinente. Dicha informacién se suplird con
cardcter confidencial, en tanto y en cuanto la misma identifique datos
intimos o secretos de negocios que se puedan atar a personas naturales o
juridicas particulares. Sin embargo, se harin disponibles al piblico en
general las cifras y datos agregados y los productos y anilisis estadisticos
que no identifiquen datos intimos o secretos de negocios. Dicha
informacion se suplir4 con caricter confidencial, haciéndose disponibles las
cifras agregadas a las empresas turisticas que las suplieron (sin divulgar
datos individuales de las hospederfas o empresas), asi como a los
inversionistas potenciales para ayudarles en el desarrollo de sus planes.

Celebrar vistas pdblicas, citar testigos, emitir 6rdenes, resoluciones y
decisiones, y realizar cualquier otra funcién de caricter cuasi judicial que

fuese necesaria para implantar las disposiciones de este capitulo.
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Imponer, determinar, fijar, tasar, recaudar, fiscalizar, distribuir,
reglamentar, investigar, intervenir y sancionar el impuesto sobre el canon
por ocupacién de habitacién, segiin dispuesto por la Ley 272-2003, segin
enmendada, conocida como "Ley del impuesto sobre el Canon por
Ocupacién de Habitacién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico".
Llevar a cabo vistas adjudicativas para ventilar querellas contra cualquier
persona sujeta a su jurisdiccién, motu proprio o a peticién de parte
interesada, segtin se provee en esta Ley e imponer las sanciones o multas
que procedan de acuerdo a los reglamentos que a estos efectos haya
promulgado conforme a la Ley 38-2017, segiin enmendada, conocida como
“Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto
Rico”.

Por cuenta propia, o en representacion de la persona que inicid la queja o
querella, investigar, expedir citaciones, requerir documentos que entienda
pertinentes y dirimir prueba.

Poner en vigor e implantar una estructura administrativa con plenos
poderes para fiscalizar las leyes y reglamentos aprobados a su amparo,
resolver las querellas que se traigan ante su consideracién y conceder los
remedios pertinentes conforme a derecho.

Establecer las reglas y normas necesarias para la conduccién de los
procedimientos administrativos, tanto de reglamentacién como de

adjudicacién que celebre conforme a la Ley 38-2017, segtin enmendada,
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conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del
Gobierno de Puerto Rico”.

Emitir 6rdenes para compeler la comparecencia de testigos y la produccién
de documentos e informacién requerida.

Interponer cualesquiera remedios legales necesarios para hacer efectivos
los propésitos de esta Ley y hacer que se cumplan las reglas, reglamentos,
ordenes, resoluciones y determinaciones de la Compafiia, incluyendo la
facultad de imponer sanciones al amparo de la Ley 38-2017, segiin
enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”.

Establecer y mantener un registro de las autorizaciones que conceda y en el
cual indique, aquellas que han sido canceladas o suspendidas. Cualquier
autorizacién de la Compafifa estard sujeta a la accién administrativa de
suspensifn, cancelacién o cese de operaciones en caso de incumplimiento
de las normas vigentes por parte de las entidades a las cuales les haya
otorgado una autorizacién.

Requerir de los agentes y mayoristas de viaje, la inclusién del ndmero y tipo
de licencia que los autoriza a operar en Puerto Rico, en cualquier promocién
de ofertas de x;iajes publicada en los medios de comunicacién de la Isla, ast
como también el desglose de todos los componentes de las ofertas de viaje.
Establecer un programa de certificacién, promoci6n, mercadeo y educacion

continua dirigido a los Guias Turisticos. Ademas, deberd proveer cursos de
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educacién continua para el mejoramiento de la profesién. Con el propésito
de lograr el debido cumplimiento con las disposiciones de este inciso, se
autoriza a la Compafifa establecer un Consejo de Gufas Turisticos,
presidido por el Director Ejecutivo y compuesto por guias y representantes
del sector de transportacién turistica y por los sectores de la industria
turistica que éste estime pertinente, que servird de foro de discusién
permanente para, entre otros, colaborar en el reglamento para regular todo
lo concerniente a la certificacién de Guias Turfsticos que se ordena adoptar
en esta Ley, y desarrollar un plan para el mejoramiento y capacitacién
profesional del gufa turistico.

Podrad reglamentar y otorgar certificaciones a las personas o entidades
juridicas que operen instalaciones, muelles o embarcaciones dedicadas a

ofrecer servicios de turismo néutico, los cuales incluyen, sin que se entienda

como una limitacién:
1) el arrendamiento o flete de embarcaciones para el ocio, recreacién y
fines educativos de turistas;

2) el arrendamiento de motoras acuéticas y otros equipos similares a
huéspedes de un hotel, condo-hotel, régimen de derecho de
multipropiedad o club vacacional, o el cual esté ubicado dentro de
un destino o complejo turistico ("resort”);

3 los servicios ofrecidos por instalaciones o muelles a embarcaciones

dedicadas al turismo ndutico para el entretenimiento y ocio de los
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huéspedes, a cambio de remuneracién en aguas dentro y fuera de
Puerto Rico.
4) A su vez, la Compafifa podr4 investigar, intervenir e imponer multas
administrativas u otras sanciones a las personas o entidades juridicas
que operen instalaciones, muelles o embarcaciones dedicadas a
ofrecer servicios de turismo nautico.
Establecer, entre otras estrategias e iniciativas que puedan desarrollarse, un
programa de promocién que tenga como fin mercadear el Pais como un
destino de turismo culinario, deportivo y recreativo, cultural, médico, de
naturaleza y aventura, de lujo, de convenciones, entre otros. A los fines de
asegurar el cabal desarrollo del programa, se dispone que la Compaiiia
entre en acuerdos colaborativos con duefios de restaurantes, asociaciones y
entidades deportivas, recreativas, culturales, médicas, ecolégicas, de
promocién de convenciones, entre otros, afines para el fomento, la creacién
y celebracién de eventos turisticos gastronémicos, deportivos, recreativos,
culturales, médicos, de naturaleza y aventura, de lujo, de convenciones,
entre otros.
Establecer los mandatos dispuestos en la Ley 81-2019, conocida como la
“Ley de la Comisién de Juegos del Gobierno de Puerto Rico”.
Coordinar y organizar todo lo concerniente a la adopcién de nuevos
programas, adscripcién de nuevas entidades gubernamentales o la

consolidacién de estas.
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(gg) Realizar compras de materiales y equipos sin sujecién a los requisitos

dispuestos en la Ley 73-2019, segtin enmendada.

Seccién 1.7. - Obligaciones

La Compafiia de Turismo de Puerto Rico serd responsable de:

(a)

(b)

(c)

Adoptar, participar, organizar y estimular programas de promocién y
atraccion turfstica, tales como la preparacién y publicacién de libros,
revistas, folletos, mapas, impresos de toda clase y peliculas que puedan ser
distribuidas, circuladas y exhibidas tanto en Puerto Rico como en otros
paises.

Participar, organizar, coordinar y estimular programas de promocién y
atraccién turistica que tengan como temas y objetivos principales los
motivos autdctonos, la produccién artistica y cultural y las caracteristicas
distintivas de nuestro pais, a fin de alentar en los visitantes el interés en
nuestra historia, cultura y personalidad de pueblo.

Hacer investigaciones de la opinién que los turistas han formado del Pafs
después de su visita o visitas; los problemas comunes que ellos confrontan;
las criticas que expresan; y las medidas constructivas que se pueden llevar
a cabo al respecto; hacer investigaciones cientificas sobre el turismo
potencial y su demanda, asi como de las facilidades de la industria
puertorriquefia para atender esas demandas por servicios; hacer

investigaciones comparativas, particularmente con los principales
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competidores de Puerto Rico. Los resultados de todas estas investigaciones
se publicarin por lo menos una vez al afio, en o antes del 30 de junio.

Para cumplir con la obligacién establecida en el anterior inciso, la
Compafifa deberd contratar a la Universidad de Puerto Rico para que, a
través de las sus facultades académicas correspondientes;esta-ttima y sus
centros de investigacién, realice los estudios necesarios sobre el turismo,
actual y potencial, que servirad de base para el disefio de las estrategias de
mercadeo y la inversién adecuada de los recursos de la Compafifa.
Asimismo, deberd coordinar con las entidades pertinentes la recopilacién
de datos mediante ]a entrega yA recogido de formularios escritos a ser
cumplimentados por los turistas, tanto a la entrada como a la salida de
nuestro Pafs. Los formularios deberan incluir, pero no estardn limitados a,
opiniones e impresiones del turista, tanto nacional como internacional, los
problemas méas comunes en la oferta turistica, las actividades y
entretenimiento durante su estadfa, sus gastos aproximados, las razones de
su visita, criticas y sugerencias. Lo anterior debe estar enmarcado por
factores como la temporada del afio, datos demogrificos y socioeconémicos
de los turistas, sus posibilidades y motivos para su regreso y las
necesidades de mercadeo y publicidad. Dichos formularios constituirdn
una de las principales fuentes de informacién para los estudios a realizarse

por la Compafifa en coordinacién con la Universidad de Puerto Rico.
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Promover el adiestramiento del personal necesario para las actividades

turfsticas, asi como las oportunidades y la capacitacién ejecutiva de

empleados en la industria hotelera. Coordinar con el Departamento de

Educacién, el establecimiento de una escuela hotelera y de turismo, a nivel

vocacional y técnico, para promover el adiestramiento y readiestramiento

de los recursos humanos en la industria turistica de Puerto Rico. Para ello,

debe cumplirse con lo siguiente:

1)

Establecer una Junta Asesora de cardcter consultivo que recomiende
al Departamento de Educacién el contenido de los curriculos y
programas de acuerdo a las necesidades de la industria turistica. Esta
Junta se compondra de nueve (9) miembros: el Director Ejecutivo de
la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, quien seré el Presidente de
la misma; el Secretario del Departamento de Educacién, quien
podria delegar su representacién en el Director Ejecutivo de
Instruccién Vocacional; el Presidente de la Asociacién de Hoteles y
Turismo de Puerto Rico; el Presidente de la Asociacién
Puertorriquefia de Agencias de Viaje; el Decano del Departamento
de Administracion de Hoteles y Restaurantes de la Universidad de
Puerto Rico en Carolina quien puede delegar su representacién en el
Director del Programa; el Administrador de la Administracion para
el Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores; y el

Secretario del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos; un



10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

21

2)

3)

4)

26

representante de los guias turisticos y un representante de la
transportacion turistica terrestre, quienes serén designados por el
Direc}qr Ejecutivo de la Compaiifa .

Término - Los miembros del sector ptblico nombrados en virtud de
esta Ley, ocupardn sus cargos durante el tiempo que duren sus
nombramientos como Secretarios o Directores de las Agencias
sefialadas. Los miembros del sector privado ocupardn sus cargos
durante el término que dure su nombramiento como presidentes de
la Asociacién. Los representantes del sector de guias turisticos y de
transportacion turistica terrestre tendrdan un nhombramiento por dos
(2) afios.

Organizacion de la Junta - En un periodo no mayor de treinta (30)
dias, después de aprobada esta Ley, el presidente de la Junta
convocard a Jos miembros de la Junta, quienes se reuniran,
organizardn y establecerin un reglamento interno para su
administracién, conforme a la Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme, Ley 38-2017, segtin enmendada.

Reuniones - La Junta se reunird por lo menos cuatro (4) veces al afio,
pero sin limitarse, a reuniones especiales convocadas por la mayoria
de los miembros en los casos' que sea necesario. Se entregard

notificacién de todas las reuniones regulares y especiales a todos los
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miembros de la Junta y a cualquier otra persona que se determine

por la misma.
Expedir certificados acreditativos para hoteles, condohoteles, clubes
vacacionales, Paradores, agrohospedajes, casas de huéspedes, villas
turisticas, alojamientos a corto plazo, y otras facilidades y actividades
turisticas en los que respecta a aspectos tales como clasificaciones y la
categoria de la calidad de los servicios, las facilidades fisicas, las
condiciones higiénicas y de salubridad y la garantia y proteccién del
ptiblico que a ellos concurra, cumplen con los requisitos establecidos
mediante reglamentacién por la Compafiia para fines promocionales. Esta
facultad no debe entenderse limitativa respecto a funciones similares de
cualquier otra agencia o entidad gubernamental, porque las categorias y
clasificaciones cumplen un fin promocional; ahora bien, el establecimiento
de categorias o clasificaciones tampoco le impone responsabilidad ala
Compafifa por las funciones de las otras agencias o entidades
gubernamentales.
Estudiar, preparar, revisar y coordinar toda legislacién que afecte o pueda
afectar, o que en alguna forma esté relacionada con la industria del turismo,
y hacer las recomendaciones necesarias o pertinentes al efecto.
Estudiar, proponer y coordinar con la Junta de Planificacién, un Plan
Regulador para el fomento y desarrollo turistico de Puerto Rico.

Disponiéndose, que la Compafifa establecerd, en coordinacién con los
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municipios, comités municipales y regionales de turismo, a fin de integrar
a la comunidad en el proceso de planificacién y desarrollo turistico. Los
referidos comités se regirdn por un reglamento que promulgard a esos
efectos la Compaiifa estardn integrados entre otros por representantes de la
industria hotelera y Paradores, restaurantes y el sector del comercio y la
banca, transportistas, historiadores, arquitectos, planificadores,
ambientalistas y artesanos no més tarde de sesenta (60) dfas después de que
la misma entre en vigor. Se garantizard la participacién de al menos un
representante de los residentes.

Asesorar a la Junta de Salario Minimo o cualquier otro comité en relacién
con determinaciones que tomen sobre la industria del turismo.
Reglamentar, investigar, fiscalizar, intervenir y sancionar a aquellas
personas o entidades juridicas que se dediquen a proveer servicios de
transportacién turistica terrestre en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico
con excepcifn de cualquier vehfculo definido como “Autobiis Especial” o
“Empresa de Autobiis Especial”.

Desarrollar un Programa de Turismo de Naturaleza, en coordinacién con el
Director del Programa de Parques Nacionales de Puerto Rico, que
promueva y mercadee atracciones turisticas de este tipo, sin limitarse a las
comprendidas en el Sistema de Parques Nacionales de Puerto Rico;

realizando, ademas, un inventario de dichos atractivos turisticos.
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Reglamentar, investigar, intervenir y sancionar a aquellas personas o
entidades dedicadas a la venta u ofrecimiento en venta de pasajes en Puerto
Rico para el transporte aéreo, terrestre o acuético de personas para lugares
dentro o fuera de Puerto Rico o que realicen reservaciones de alojamiento,
entretenimiento o transportacién terresire o confeccién y venta de viajes
integrales o excursiones dentro o fuera de Puerto Rico.

Aprobar un reglamento para regular todo lo concerniente a la certificacién
de Guias Turisticos en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
Establecer, componer y organizar el Concilio de Turismo Deportivo de
Puerto Rico, que tendré el deber de preparar la politica piiblica sobre el
deporte como segmento de inversién econémica y proyeccién de la Isla
como destino. A su vez, preparard el plan estratégico para €l ejercicio de
aquellas manifestaciones de turismo deportivo con potencial para atraer
beneficios econémicos y de promocién para la Isla; promover el desarrollo
de la infraestructura e instalaciones idéneas para la celebracién de los
diferentes eventos deportivos locales e internacionales—Crea#; crear un
inventario de infraestructura deportiva existente, a ser divulgado y
accedido a través de la pagina electr6nica de la agencia, tanto en el idioma
espafiol como en inglés; sin que se entienda una exclusion de cualquier otro
idioma que permita su divulgacién masiva,¥; promover el mismo para la
celebracién de eventos deportivos provenientes del exterior; y evaluara

recomendaciones de inversién mediante apoyo econémico a diversidad de
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eventos deportivos. El Concilio de Turismo Deportivo estard sujeto a las

siguientes normas:

1)

2)

El Concilio de Turismo Deportivo estard integrado por los siguientes
cinco (5) miembros: el Director Ejecutivo de la Compafifa de Turismo
de Puerto Rico, quien presidird el mismo y proveer4 los servicios de
apoyo correspondientes a la Secretaria del Concilio para asuntos de
actas y seguimiento de los acuerdos; el Secretario del Departamento
de Recreacién y Deportes; el Presidente del Comité Olimpico de
Puerto Rico; y dos (2) miembros privados que representen el interés
ptblico, uno deberd contar con al menos cinco (5) afios de
experiencia en publicidad, relaciones ptblicas y mercadeo de
eventos de amplia proyeccién internacional y el otro deberd contar
con cinco (5) afios de experiencia en la administracién de
instalaciones deportivas aptas para eventos de calibre mundial.
Disponiéndose, ademés, que una mayoria de los miembros que
componen el Concilio constituird quérum.

Los miembros que componen el Concilio de Turismo Deportivo
ocupardn sus cargos durante el tiempo que duren sus
nombramientos como Secretarios o directores de las agencias y
entidades sefialadas. Cualquier persona nombrada para cubrir una
vacante surgida ejercera sus funciones por el término no vencido del

miembro a quien sucede y, en caso de vencimiento del término para
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el cargo o puesto al cual fuere nombrado, éste podré continuar en el
desempefio de sus funciones hasta que haya sido nombrado su
sucesor y tome posesién de su cargo. Los puestos vacantes surgidos
en el Concilio de Turismo Deportivo en forma alguna no podran
menoscabar el derecho de los demés miembros a ejercitar sus
derechos y ejecutar sus deberes y facultades.

El Concilio de Turismo Deportivo sostendrd como minimo una
reunién ordinaria o regular trimestralmente. Las reuniones
extraordinarias o especiales podrén ser convocadas por el Presidente
o la Mayoria de los miembros que componen el Concilio. Se
entregard oportunamente notificacién pertinente de todas las
reuniones ordinarias y extraordinarias a todos los miembros y, en
adicién, a cualquier otra persona que se determine por los miembros
que sea notificada.

En o antes del 31 de marzo de cada afio, el Concilio de Turismo
Deportivo rendird al Gobernador y a la Asamblea Legislativa del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico, un informe anual sobre las
acciones y hechos ejecutados para el fiel cumplimiento del deber
estatuido en este inciso. Dicho informe comprenderd el afio natural,
inmediatamente precedente al plazo de radicacién e incluird una
relacion detallada de las medidas implantadas y asuntos tratados

para la consecucion de sus objetivos.
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. Desarrollar e implantar un Programa de Gufa al Turista que eemprenderd

incluird lo siguiente, sin que se entienda como una limitacién, en:

1)

2)

3)

4)

Listado de los centros de informacién al turista en los aeropuertos,
puertos, zonas y sitios turisticos sobre los lugares de interés turistico
y cultural, hospederias, sistemas de transportacién, actividades y
eventos importantes, restaurantes, entre otros;

programas de recibimiento al turista en eventos especiales,
convenciones y otras actividades endosadas por la Compaiiia que
consista en actividades, que podrén incluir de forma periédica
presentaciones artisticas y/o musicales y exhibiciones artesanales y
culturales en las facilidades de las terminales de los aeropuertos y
puertos;

una gufa oficial para el turista que incluya, sin limitarse a, consejos e
informacién importante para éste, de manera que pueda optimizar
su visita a la Isla;

actividades en las principales zonas turisticas de Puerto Rico para
proyectar nuestra cultura por medio de presentaciones artisticas y /o

musicales.

Fortalecer el uso de herramientas tecnolégicas que faciliten y mejoren la

experiencia en el destino tales como;



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

33

1) desarrollar de una guia turistica digital ubicada en los centros de
informacién con programas que permitan que el turista pueda
realizar blisqueda de informacién turfstica de forma interactiva;

2) establecer ldeskes kioscos o maquinas digitales de informacién en
areas turisticas;

3) - fomentar el uso de la tecnologia en la capacitacién y adiestramientos;

4) establecer aplicaciones méviles del destino o de las regiones
turisticas que mejoren la experiencia del turista en la btisqueda y
reservacion de hospederias y actividades.

(@  Eldesarrollo e implantacién de memorandos de entendimiento y acuerdos
de colaboracion con el Programa de Parques Nacionales para la
planificacién, organizacién, administracién y operacion del Sistema de
Parques Nacionales.

(r)  Desarrollar, establecer, manejar y supervisar cualquier programa que le sea

delegado mediante legislacién.

Seccién 1.8. - Componentes-dela-Compafiia Comision de Juegos de Puerto Rico

{a)—La—Comisién-deJuegos—dePuertoRieo— Lz Compaiifa tendrd bajo su
jursidiccién a la Comisién de Juegos de Puerto Rico.

Seccién 1.9. - Personal
(a) Los nombramientos, separaciones, ascensos, traslados, ceses, reposiciones,

suspensiones, licencias y cambios de categoria, remuneracién o tftulo de los
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funcionarios y empleados de la Compafifa se hardn y permitirdin como
dispongan las normas y reglamentos de la Compaiiia.

Los funcionarios y empleados de_cuaiquier organismo o dependencia del
Estado Libre Asociado de Puerto -Rico podrin ser nombrados por la
Compaiifa sin necesidad de examen.

Los funcionarios o empleados estatales que sean nombrados por la
Compafifa y que con anterioridad al nombramiento fueren beneficiarios de
cualquier sistema o sistemas existentes de pensién, retiro o de fondo de
ahorro y préstamos, continuarén teniendo después de dicho nombramiento
los derechos, privilegios, obligaciones y status, respecto a los mismos, que
la ley prescribe para los funcionarios y empleados que ocupan posiciones
similares en el Gobierno Estatal; excepto, que si dentro del término de seis
(6) meses después de tal nombramiento se indica la intencién de separarlos
del servicio, en tal caso su posicién respecto a los mismos correspondera al
de los funcionarios o empleados que renuncien o sean separados del
Gobierno Estatal.

Todos los empleados nombrados por la Compaiifa que al tiempo de
su nombramiento desempefiaban o hubieren desempefiado posiciones en
el Gobierno Estatal o tenfan algtn derecho o status, conservaran las mismas
condiciones respecto al Gobierno Estatal que tenfan en el momento de

entrar al servicio de la Compaiifa, o aquellas més ventajosas que la Oficina
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de Personal considere pertinentes al rango o posicién alcanzado en la
Compaiiia.

Todos los funcionarios y empleados nombrados pata posiciones en
la Compafiia que en el momento de su nombramiento tenfan, o més tarde
adquirieran, algtn derecho o status al amparo de las reglas y clasificaciones
de la Oficina de Personal, para ser nombrados para alguna posicién similar
en el Gobierno Estatal tendrdn, cuando asi lo soliciten, los derechos,
privilegios, obligaciones y statﬁs respecto a convertirse en beneficiarios de
cualquier sistema o sistemas existentes de pensién, retiro o de fondo de
ahorro y préstamo, como si hubiesen sido nombrados para una tal posicién
similar en el Gobierno Estatal.

(¢  Los funcionarios y empleados de la Compaiiia tendran derecho al pago de
las dietas que sean autorizadas o aprobadas de acuerdo con los reglamentos
de la Compaiifa.

Seccién 1.10. - Vistas Piiblicas

De acuerdo con esta Ley, los reglamentos que la Compafifa estime necesarios y

convenientes adoptar para el eficaz desempefio de los poderes y deberes que por esta Ley
se le imponen a la Compaiifa, y que por su naturaleza afecten a terceros, estaran sujetos
a los procedimientos establecidos en la Ley 38-2017, segiin enmendada, conocida como
“Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”.

Seccién 1.11. - Recomendaciones
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La Compafiia podré recomendar la concesién de préstamos, por cualquier entidad
gubernamental o privada autorizada a concederlos a cualquier persona natural o juridica
dedicada a actividades turisticas en Puerto Rico, para la compra, establecimiento,
conservacién, reconstruccién y mejora de facilidades y equipo.

Seccién 1.12. - Fondos

Todos los dineros de la Compaiiia se confiaran a depositarios reconocidos para los
fondos del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, pero se mantendrén en
cuenta o cuentas separadas e inscritas a nombre de la Compafifa. Los desembolsos se
harén por ésta de acuerdo con los reglamentos y presupuestos aprobados segun lo
dispuesto por esta Ley.

La Compaiifa, en consulta con el Secretario del Departamento de Hacienda de
Puerto Rico, establecer4 el sistema de contabilidad que se requiera para el adecuado
control y registro estadistico de todos los ingresos y gastos pertenecientes, administrados
o controlados por ésta. Suél cuentas se llevardn en tal forma que puedan segregarse de
acuerdo con las diferentes clases de actividades que lleva a cabo.

El Contralor del Estado Libre Asociado de Puerto Rico examinaré, por lo menos
una vez al afio, todas las cuentas y libros de la Compaiifa e informard el resultado de su
examen al Gobernador y a la Asamblea Legislativa.

Seccién 1.13. - Informes

La Compaiiia someterd al Gobernador y a la Asamblea Legislativa, durante los
primeros quince (15) dias laborables del comienzo de cada sesién legislativa, los

siguientes informes:



13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

37

(a) De suestado financiero;

(b) delos negocios realizados durante el afio precedente; y

()  delestado y progreso de todas sus empresas y actividades desde la creacién

de la Compaiifa o desde la fecha del tltimo de estos informes.

Secci6n 1.14. — Responsabilidad por Deudas

Las deudas y demas obligaciones de la Compafifa no constituirdn deudas u
obligaciones del Estado Libre Asociado de Puerto Rico ni de ninguno de sus municipios
u otras subdivisiones politicas y éstos no tendrén responsabilidad en cuanto a las mismas,
entendiéndose que no serdn pagaderas de otros fondos que no sean los de la Compaiifa.

Seccién 1.15. — Adquisicién de Bienes

Toda obra, proyecto, bienes muebles o inmuebles, corpéreos o incorpéreos con sus
correspondientes accesorios, que la Compafifa estime necesario adquirir, utilizar o
administrar, se declaran de utilidad ptblica por esta Ley y podran ser expropiados por
el o por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, a su solicitud, sin la previa declaracién
de utilidad publica.

Cuando, a juicio de la Compafifa, fuese necesario tomar posesién inmediata de
bienes a ser expropiados en Puerto Rico, solicitard del Gobernador que, a nombre y en
representacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, los adquiera. El Gobernador
tendra facultad para adquirir utilizando cualquier medio autorizado por ley, para uso y
beneficio de la Compaiifa, los bienes y derechos reales necesarios y adecuados para
realizar los prop6sitos y fines de la misma. La Compaiifa deberd poner anticipadamente

a disposicion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico los fondos necesarios que sean
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estimados como el valor de los bienes o derechos que se vayan a adquirir. La diferencia
en valor que pueda decretar el fribunal podré ser pagada del Tesoro Estatal, pero la
Compafiia vendrd obligada a reembolsarle esa diferencia. Una vez hecha la totalidad del
reembolso, el titulo de dicha propiedad seré transferido a la Compafifa, por orden del
tribunal, mediante constancia al efecto. En aquellos casos en que el Gobernador estime
necesario y conveniente que el titulo sobre los bienes o derechos asi adquiridos sea
inscrito directamente a favor de la Compafifa para acelerar el cumplimiento de los fines
y prop6sitos para los cuales fue creada, podrd asi solicitarlo al tribunal en cualquier
momento dentro del procedimiento de expropiacién forzosa y éste asi lo ordenara. La
facultad que por la presente se confiere no limitara ni restringird, en forma alguna, la
facultad propia de la Compafiia para adquirir propiedades.

Los procedimientos de expropiacién forzosa que se inicien por virtud de las
disposiciones de esta Ley, se tramitardn de acuerdo con lo dispuesto por la Ley General
de Expropiacién Forzosa de 12 de marzo de 1903, segtin enmendada.

Seccién 1.16. — Traspaso de Bienes Publicos

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sus agencias y subdivisiones politicas,
quedan por la presente autorizados para ceder y traspasar a la Compaiifa, a solicitud de
ésta y bajo términos y condiciones razonables con la aprobacién del Gobernador sin
necesidad de celebracién de subasta piiblica, cualquier propiedad o interés sobre la
misma, incluyendo bienes ya dedicados a uso ptiblico, que la Compaiifa crea necesario o

conveniente para realizar sus propios fines.
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El/la Secretario/z del Departamento de Transportacién y Obras Ptblicas de Puerto
Rico transferird a la Compafifa, libre de costo alguno, tal como si fueran aportaciones de
fondos piiblicos y mediante la aprobacién del Gobernador de Puerto Rico, los terrenos
del Estado Libre Asociado que a juicio de la Compafiia sean necesarios para llevar a cabo
sus fines y propdsitos.

Estas disposiciones no se interpretardn en el sentido de autorizar la cesién o
traspaso de propiedad destinada a otros fmes por disposicién legislativa, ni limitardn o
restringirin en forma alguna la facultad propia de Ia Compaififa para adquirir
propiedades.

El/la Secretario/a de Departamento de Transportacién y Obras Piblicas sometera
anualmente a la Asamblea Legislativa una relacién de las propiedades cedidas y
traspasadas a la Compafifa en virtud de la autorizacién aquf contenida y la valoracion de
dichas propiedades.

Seccién 1.17. — Gravdmenes de Propiedades

La Compaiiia estard sujeto a todas las obligaciones y gravdmenes de las
propiedades que se le transfieran y no tomard accién alguna que menoscabe las
obligaciones y los deberes contractuales impuestos o asumidos por el Estado Libre
Asociado.

Seccién 1.18. — Exenci6n del Pago de Contribuciones

Se resuelve y declara que los fines para los cuales se crea la Compafifa y las
actividades que desarrolle la Compaiifa y sus subsidiarias, son con fines y actividades

ptiblicas en beneficio general del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Por tanto, los
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bienes y actividades de la Compaiifa, y cualesquiera subsidiarias organizados y
controlados por este, al amparo de lo dispuesto en este capftulo, estarédn exentas del pago
de toda clase de derechos, aranceles, o impuestos, estatales 0 municipales, asi como de
toda contribucién.

La Compaiiia, y cualquier corporacién subsidiaria que sea organizada y
controlada por la misma, estara también exenta del pago de derechos por la prosecucion
de procedimientos judiciales, 1a emision de certificaciones en todas las oficinas del Estado
Libre Asociado, y el otorgamiento e inscripcién en cualquier registro ptiblico de cualquier
documento ptblico.

Seccién 1.19. — Traspaso de Personal y Bienes de la Oficina de Turismo

Se traspasa a la Compaiifa todo el personal, equipo, materiales, archivos,
funciones, propiedades, obligaciones y fondos presupuestarios de la Oficina de Turismo
del Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio del Gobierno de Puerto Rico.
También se le traspasan a la Compaiifa los poderes y facultades que actualmente ejerce
el Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio bajo la Ley 141-2018, segtin
enmendada.

Los funcionarios y empleados de la Oficina de Turismo del Departamento de
Desarrollo Econémico y Comercio que se transfieren a la Compafifa en virtud de esta Ley,
percibirdn una retribucién por lo menos igual a la que percibian al momento de ser
efectiva su transferencia y seguirdn disfrutando de cualquier beneficio en cualquier
sistema de retiro o cualquier plan de ahorro y préstamos a los que hubieren estado

acogidos, y de cualquier otro derecho, privilegio, obligacién y status respecto a las
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funciones que han estado desempefiando en el Departamento de Desarrollo Econémico
y Comercio.

Seccién 1.20. — Prohibicién de Injunction

No se expedird injunction alguno para impedir la aplicacién de esta Ley o cualquier
parte del mismo.

Seccién 1.21. — Penalidades

Toda persona que infringiere cualquiera de las disposiciones de esta Ley, asi como
sus reglamentos, serd culpable de un delito menos grave y, convicta que fuere, serd
castigada con multa no menor de mil (1,000} délares, ni mayor de tres mil (3,000) délares,
o cércel por un perfodo no menor de un (1) mes ni mayor de seis (6) meses, 0 ambas penas
a discrecion del tribunal.

~ La Compafifa estard facultada a retirar el endoso a las empresas que disfrutan del

mismo al persistir en la negativa de suministrar las estadisticas requeridas por la
Compafiia en dos (2) ocasiones consecutivas. La Compafifa también estard facultada a
emitir multas administrativas hasta la cantidad méxima de cinco mil (5,000) d6lares a las
empresas que no sometan la informacién estadistica requerida en dos (2) ocasiones o més.

Seccién 1.22. — Disposiciones Especiales

Los reglamentos vigentes adoptados por el Departamento de Desarrollo
Econémico y Comercio aplicables a la Oficina de Turismo, asi como los reglamentos
adoptados bajo la Ley Ntim. 10 de 18 de junio de 1970, segtn enmendada, seguirdn en
vigor como medio de implementacién de esta Ley, en todo o que no esté en conflicto con

ella y hasta tanto sean sustituidos, enmendados o derogados por la Comparifa.
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Capitulo I - Enmiendas a la Ley de la Comisi6n de Juegos del Gobierno de Puerto
Seccién 2.1.- Se enmienda el Articulo 1.1 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 1.1.- Titulo

Esta Ley se conocerd como la “Ley de la Comisién de Juegos de la Compafifa
de Turismo de Puerto Rico”.”

Seccién 2.2.- Se enmienda el Articulo 1.3 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 1.3 — Definiciones.
Para los fines de esta Ley los sigujentes términos y frases tendrdn el
significado que a continuacién se expresa:

1)

(6) “Comisién” — significa la Comisioén de Juegos de la Compafifa de Turismo
de Puerto Rico.

()

(8)  “Comisionado” — significa el Comisionado de la Comisi6én de Juegos de la

Compaiiia de Turismo de Puerto Rico.

(21) “Compafifa” — significa la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico.”
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Seccién 2.3.- Se enmienda el Articulo 2.1 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 2.1 — Comisién.

Se crea una Comisién que se conocerd como la “Comisién de Juegos de la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico” (“Comisién”). La Comision serd una
divisién dentro de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico.”

Seccién 2.4.- Se enmienda el Articulo 2.2 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 2.2. — Jurisdiccién y facultades de la Comisién.

La Comisi6n regird, fiscalizara y tendra jurisdiccién sobre todos los asuntos
de la industria de las apuestas autorizadas por internet, en deportes, ligas de
juegos electrénicos, tales como eSports y Concursos de fantasia (fantasy contests).
Igualmente tendré jurisdiccién sobre los asuntos dispuestos en la Ley Ndm. 83 de
2 de julio de 1987, segiin enmendada, conocida como la “Ley de la Industria y el
Deporte Hipico de Puerto Rico”.

Esta Comisién protegerd la integridad y la estabilidad de la industria
promulgando estrictas regulaciones, entre otras, sobre las licencias, jugadas,
mecanismos para realizar las jugadas, eventos autorizados, los individuos,
lugares, précticas, asociaciones y todas las actividades relacionadas a esta
industria en Puerto Rico. Siempre deberd utilizar las mejores practicas de
investigacién y licenciamiento y aplicarad todas las leyes, reglamentos y normas

relacionadas a ésta. A través de estas précticas, asegurard la adecuada recaudacién
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de impuestos y cargos por licencias que representan una fuente esencial de
ingresos para Puerto Rico, al tiempo qué fomentaré el desarrollo y crecimiento de
la industria.

La Comisién, a través de la Compaiifa, gozard de todos los poderes
necesarios o convenientes para llevar a cabo y realizar los propdsitos y
disposiciones de esta Ley, incluyendo, pero sin limitarse a, las siguientes

facultades:

(1)

(23) Ejercer las facultades delegadas en la Ley Num. 83 de 2 de julio de 1987,
segun enmendada, conocida como “Ley de la Industria y el Deporte Hipico
en Puerto Rico”; y cualquier otra facultad o poder que le fuera delegado por
otras leyes especiales. Las facultades especiales identificadas en esta Ley
por sector no se interpretardn como una limitacion a las facultades amplias
de la Comisi6én para cumplir con la Ley Niim. 83, supra.

La Comisién adoptard toda la reglamentacién necesaria para descargar
estas facultades, disponiendo procedimientos que garanticen el debido proceso de
ley.”

Seccién 2.5. - Se enmienda el Articulo 2.4 de la Ley 81-2019, para que lea como
sigue:

“Articulo 2.4, — Direccién.
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La Comisién estard bajo la direccién de un Comisionado, quien serd
nombrado por el Director Ejecutivo de la Compaiifa de Turismo. El Comisionado
deberd tener por lo menos cinco (5) afios de experiencia en administracién piblica
0 de negocios o poséer capacidades profesionales o académicas en gerencia o
administracién y devengar4 un salario equivalente al de un Juez del Tribunal de
Apelaciones. Este serd el principal funcionario de la Comisién, cuyo puesto ser4
de confianza del Director Ejecutivo de la Compafifa, y tendra aquellos deberes y
funciones administrativas y operacionales que le delegue la Compafiia de
conformidad con los poderes conferidos a ésta. La Compafifa no podré delegar la
autoridad de emitir reglamentos y/o normas. No obstante, podra delegarle al
Comisionado la autoridad para evaluar y hacer recomendaciones a la Compafifa
sobre las solicitudes de licencias. Ademés, la Comisién podra consultar temas de
las materias de salud mental y adiccién, impuestos y regulaciones financieras,
entre otros, a la Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién,
el Departamento de Hacienda y la Oficina del Comisionado de Instituciones
Financieras, respectivamente.

Del mismo modo, deberd velar por que la administracién de la politica
ptblica sobre reglamentacién de los juegos y apuestas en Puerto Rico responda a
los més elevados criterios de excelencia y eficiencia, que proteja adecuadamente el
interés publico y responda a las necesidades de los tiempos y a los cambios que
ocurran o se anticipen en la industria de juegos y apuestas y en su

reglamentacién.”
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Seccién 2.6. - Se enmienda el Articulo 2.5 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 2.5. — Deberes y Funciones del Cemisiorade Director Ejecutivo.

Ademés de las funciones que la Compaiifa asigne al Comisionade Director
Ejecutivo de conformidad con los poderes conferidos a ésta, el Comisionade

Director Ejecutivo tendra las siguientes facultades y deberd llevar a cabo los

siguientes deberes y funciones:

a ...
(2)  ——ZEstablecer la estructura gerencial y administrativa y alterarla, de tiempo en

tiempo, segun las necesidades lo requieran para lograr la apropiada aplicacién y

consecucién de esta Ley. Esta estructura incluird los sistemas, controles y normas de

retribucién de personal, presupuesto, finanzas, compras, contabilidad y cualesquiera otros

sistemas administrativos necesarios para una operacién eficiente y econémica de los

servicios. Para estos fines, la Compafifa utilizard las disposiciones y los mecanismos

provistos por la Ley 8-2017, segiin enmendada, conocida como la “Ley para las

Administracién y Transformacién de los Recursos Humanos en el Gobierno de Puerto

Rico”;

(3)———CEstablecer, segiin lo autorice I Compaviia y en la manera que sea necesario,

negociados especializados para cualquier evento que forme parte de la jurisdiccibn de la

Compafifa. A tales fines, establecerd negociados u oficinas para el deporte hipico, para los

juegos de azar y para las apuestas deportivas. Podrd delegar en dichos negociados u oficinas
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las funciones especificas que entienda prudente para promover la agilidad y eficiencia en

sus gperaciones;
4) ==

(5)Ejecutar cualquier actuacién dispuesta en esta Ley o delegada por la Compaiifa
relacionada a apuestas en eventos Deportivos, Ligas de Juegos Electrénicos, tales

como eSports y Ligas de Fantasia (fantasy leagues).

(6)  Cualquier otra facultad asignada o conferida al Comisionado acorde a las
disposiciones de la Ley Ntiim. 83 de 2 de julio de 1987, segtin enmendada,
conocida como la “Ley de la Industria y el Deporte Hipico de Puerto Rico”;
y cualquier otra facultad que le fuera delegada por la Compaiifa o por leyes
especiales.”

Secci6n 2.7. - Se enmienda el Articulo 2.6 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 2.6. — Oficiales Examinadores
La Comisién podrd delegar en oficiales examinadores la funcién
adjudicativa de la Comisién de presidir las vistas piblicas que se celebren. Los

oficiales examinadores tendrén autoridad para:

M

)



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

sigue:

48

La labor de estos oficiales examinadores sera vilida con la aprobacién de la
Compafifa, excepto en los casos donde la ley o la Compaiiia le delegé al
Comisionado algtin asunto, en cuyo caso la aprobacion del Comisionado serd
suficiente.”

Seccién 2.8. - Se enmienda el Articulo 2.9 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 2.9. — Presupuesto de la Comisién.

A partir del Afio Fiscal 2019-2020, el Secretario de Hacienda ingresara en
una cuenta especial denominada “Fondo Especial de la Comisi6én de Juegos”, los
fondos recaudados en virtud de esta Ley, los cuales podrén ser utilizados tinica y
exclusivamente para sufragar los gastos de operacién y funcionamiento de la
Comision y siempre se entenderén de jure obligados para esos fines. Dichas
partidas serdn independientes del Presupuesto General del Gobierno de Puerto
Rico, del presupuesto de cualquier otra entidad, agencia, instrumentalidad o
corporacion puiblica del Gobierno de Puerto Rico.

No obstante, para el Afio Fiscal 2021-2022, la Oficina de Gerencia y
Presupuesto le asignard una partida por la cantidad de un millén de délares
($1,000,000) como presupuesto, el cual funcionar4d como un adelanto de los fondos
recaudados en virtud de esta Ley. Adicionalmente, para cada afio fiscal a partir
del afio de aprobacién que dispone el Articulo 7.4 de esta Ley, la Comisién
presentard su peticién presupuestaria, para las que incluird el presupuesto de

gastos como parte del presupuesto de la Compaiifa, y les serdn asignados fondos
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para sus gastos y operacién adicionales, de acuerdo con sus necesidades y los
recursos totales disponibles. A su vez, la Comisién vendré obligada a responder y
proveer cualquier informacién solicitada por cualquier agencia del ejecutivo con
autoridad relevante o a cualquier solicitud realizada por la Asamblea Legislativa,
y procurard que su presupuesto y gastos sea publicado en su pagina de Internet y
que el mismo sea de libre acceso al piblico en general.”

Seccién 2.9. - Se enmienda el Artfculo 7.7 de la Ley 81-2019, para que lea como

“Articulo 7.7. — Cldusula de vigencia.
Esta Ley comenzard inmediatamente después de su aprobacién. ="
Capitulo Il - Enmiendas al Plan de Reorganizacién 4-1994

Seccidn 3.1. - Se enmienda el Articulo 5 del Plan de Reorganizacion 4-1994, segiin

13 enmendado, para que lea como sigue:

14

15

16

17

18

19

20

21

22

“Articulo 5-Componentes del Departamento.

El Departamento estar4 integrado por los siguientes componentes:

a)

b) = Entidad Operacional, la cual se define como aquella entidad

gubernamental que se mantiene como corporacién piblica adscritas al Departamento, hasta

tanto el Secretario certifique que se cumplid con el proceso de transicién correspondiente y

cuyas enmiendas a su ley habilitadora contenidas en la Ley quedarén en suspenso hasta la

fecha de la referida certificacién del Secretario al Gobernador(a) y la Asamblea Legislativa

indicando_que el proceso fue completndo y en cuyo momento pasard a ser entidad
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consolidada, como la Comparifa de Comercio y Exportacion, creada mediante la Ley 323-
2003, segiin enmendada, conocida como “Ley de la Compaiifa de Comercio y Exportacion”.

No obstante, ain durante este periodo previo a la certificacién, el Secretario podrd

Hlevar a cabo procesos para generar ahorros y eficiencias para estas entidades de la misma que se

dispone para las Entidades Adscritas. Ademds, el Departamento podrd entrar en cuglesquiera

acuerdos con las entidades Operacionales y las Entidades Adscritas para proveer servicios a éstas.

c)
(1)
(2)
E)
(4) LaCompaiia de Turismo de Puerto Rico.”
Capitulo IV — Enmiendas a la Ley de Juegos de Azar y Autorizacién de Maquinas
Tragamonedas en los Casinos
Secci6n 4.1. - Se enmienda la Seccién 2 de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de 1948,
segln enmendada, para que lea como sigue:
“Seccién 2.-Juegos de azar en salas de juego con franquicias, autorizados.
(A)
(B)
(1) LaCompafiia de Turismo de Puerto Rico, o

(2)  un concesionario que:



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

(€

51

)

(ii) posea una licencia para la operacién de toda mdquina
tragamonedas expedida por la Compafifa de Turismo de
Puerto Rico segtin se dispone en la Seccién 7-A de esta Ley,
para ser ubicadas y operadas tinica y exclusivamente en las
salas de juegos autorizadas por el Comisionado de
Instituciones Financieras de Puerto Rico, segiin se dispone en
esta Ley, y sujeto a la reglamentacién que promuligue la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico y que no esté en
contravencién con las disposiciones de esta Ley.

Serd requisito ineludible para todo concesionario que tenga mdquinas

tragamonedas posefdas o arrendadas por la Compafiia de Turismo de

Puerto Rico, y que desee introducir méquinas tragamonedas para ser

utilizadz_;ls en su sala de juegos que, previo a la introduccién de las mismas:

(1)  Adquiera aquellas méaquinas tragamonedas de la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico que estén ubicadas en dicho momento en su
sala de juegos por el valor en los libros de las mismas;

(2) asuma todas y cada una de las obligaciones de Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico con respecto a las maquinas tragamonedas
ubicadas en su sala de juegos y que la Compafiia de Turismo de
Puerto Rico posea en concepto de arrenda;rﬂento bajo cualquier

contrato de arrendamiento existente de manera que:
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La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico sea relevada por el
arrendador de todas y cada una de sus obligaciones bajo
dicho contrato, y/o

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico sea indemnizada, a
su entera satisfaccién, por cualquier responsabilidad que

haya surgido o pueda surgir bajo el mismo;

haga ofertas de trabajo a los asistentes de servicio (attendants) y a los

técnicos de tragamonedas bajo las siguientes condiciones:

(i)

(iv)

la oferta de trabajo que los concesionarios presenten a los
técnicos de tragamonedas y a los asistentes de servicio
(attendants) empleados por la Compaififa de Turismo de
Puerto Rico deberd incluir un salario bésico por lo menos
igual o mayor al que dicho empleado recibe como empleado

de la Compafiia de Turismo de Puerto Rico en ese momento;

demuestre, a la satisfaccién de la Compafifa de Turismo de Puerto

Rico, que toda persona que contratara para operar, proveer servicios

de mantenimiento, o cualquier otro servicio relacionado con las

méquinas tragamonedas posee o poseerd las licencias necesarias,
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debidamente expedidas por Compaiifa de Turismo de Puerto Rico,

para trabajar con ‘dichas maquinas tragamonedas.
Ningiin concesionario podr4 alterar el niimero de miquinas tragamonedas
ubicadas en su sala de juegos al 31 de mayo de 1997 a menos que la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico, a su discrecién, decida retirar
cualquiera de sus mdquinas de cualquier sala de juegos.
La Comparifa de Turismo de Puerto Rico podré, a su discrecién, y en
cualquier momento remover toda maquina tragamonedas propiedad de o
arrendada por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico ubicada en
cualquier sala de juegos autorizada si después de la fecha de vigencia de
esta Ley, el concesionario de la sala de juegos no ha adquirido todas las
tragamonedas de Compafifa de Turismo de Puerto Rico ubicadas en su sala
de juegos o no ha asumido las obligaciones de la Compafifa de Turismo de
Puerto Rico bajo cualquier contrato de arrendamiento de las mismas, segiin
sea el caso.
Una vez un concesionario adquiera o asuma el arrendamiento de las
maquinas tragamonedas de la Compaifiia de Turismo de Puerto Rico que
estdn ubicadas en su sala de juego conforme a lo dispuesto en el inciso (c)
de esta Seccién, el concesionario, tinica y exclusivamente, serd responsable
del mantenimiento y reparacion de toda maquina tragamonedas asi
adquirida o arrendada y de aquellas miquinas tragamonedas que el

concesionario decida adquirir o arrendar en un futuro; Disponiéndose, que
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la Compatifa de Turismo de Puerto Rico bajo ninguna circunstancia serd
responsable de, ni asumiré costo alguno relacionado con el mantenimiento,
la reparacién y el funcionamiento de una médquina tragamonedas que sea
propiedad de o arrendada por un concesionario.

Se autoriza la introduccién y utilizacién de tragamonedas con
denominacién méxima de hasta veinticinco d6lares (§25.00). La Compafiia
de Turismo de Puerto Rico deberd someter anualmente a la Asamblea
Legislativa, durante los primeros treinta (30) dias de cada Sesién Ordinaria,
un informe y evaluacién en torno al impacto de la legislacién de las
tragamonedas sobre el sector hotelero y la industria del turismo;
Disponiéndose, que dicho informe y evaluacién debera incluir el impacto,
si alguno, que haya sido causado por medidas tales como extender el
horario de juego, expedir bebidas alcohélicas en las salas de juegos, permitir
el anuncio y la promocién de las salas de juegos, entre otras, seglin estas

hayan sido autorizadas.

Seccién 4.2.- Se enmienda la Seccién 2-A de la Ley Ndm. 221 de 15 de mayo de

1948, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 2-A. — Asistente de servicio (attendant) y técnicos de tragamonedas.

(A)

Todo asistente de servicio (attendant) y técnico de tragamonedas que cese
de laborar para la Compafiia de Turismo de Puerto Rico como consecuencia

de ser contratado por un concesionario a tenor con lo dispuesto con la
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Seccién 2(C) de esta Ley, recibird de la Compafifa de Turismo de Puerto
Rico durante el periodo de un afio, mientras esté empleado por un
concesionario como asistente de servicio (attendant) o como técnico de
tragamonedas, una compensacién adicional equivalente al cuarenta y cinco
por ciento (45%) del salario bésico del empleado al 31 de mayo de 1997
como compensacion por la pérdida de beneficios marginales que disfrutaba
el asistente de servicio (attendant) o técnico de tragamonedas durante su
empleo con la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico. Este pago se hars en
doce (12) pagos mensuales, siempre y cuando el empleado continde
trabajando para un concesionario como asistente de servicio (attendant) o
como técnico de tragamonedas.

Todo asistente de servicio (attendant) o técnico de tragamonedas afectado
por esta Ley tendrd la opcién de renunciar a su derecho a ser empleado por
un concesionario, renunciar a la Compafifa de Turismo de Puerto Rico. En
este caso, la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico le habra de pagar el
equivalente a un afio de salario bédsico. Todo asistente de servicio
(attendant) o técnico de tragamonedas que desee acogerse a esta opcién
tendréa hasta sesenta (60) dfas después de la aprobacién de esta Ley para
radicar por escrito una solicitud a tal efecto al Director Ejecutivo de la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico para poder acogerse a este beneficio.
La Compaififa de Turismo de Puerto Rico queda expresamente relevado de

tener que extender otros beneficios a los asistentes de servicio (attendants)
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y técnicos de tragamonedas que cesen de trabajar para la Compaiiia de

Turismo de Puerto Rico y por motivo de la aprobacién de esta Ley.

(D) La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico habrd de preparar para la
distribucién a los concesionarios, un listado de los empleados de la
Compaiiia de Turismo de Puerto Rico elegibles para ocupar las plazas de
asistente de servicios (attendant) y técnicos de tragamonedas. Este listado
indicaré el nombre del empleado, su experiencia y sus cualificaciones de
trabajo. Los concesionarios deberdn hacer sus ofertas de empleo a tenor con
lo dispuesto en esta Seccién a los empleados que aparezcan en este listado.”

Secci6n 4.3.- Se enmienda la Seccién 2-B de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de

1948, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 2-B.-Poder indelegable para remover, recaudar y contabilizar

dinero de las maquinas tragamonedas.

(A) Seautoriza a la Compafifa de Turismo de Puerto Rico con caricter exclusivo
e indelegable:

(1)  Poder para remover, recaudar y contabilizar todo el dinero y/o las
fichas obtenidas de las mdquinas tragamonedas,
independientemente de que las méquinas tragamonedas sean
propiedad o estén bajo el control de la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico o de un concesionario de una franquicia de juegos de

azar bajo esta Ley;

n
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Seccién 4.4.- Se enmienda la Seccién 3 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948,

segin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 3.- Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados—

Condiciones para franquicias.

(A)

(B

El Comisionado de Instituciones Financieras queda facultado para expedir
franquicias para la explotacién de salas de juegos de azar de ruleta, dados,
barajas y bingos donde se podrén instalar y operar, a tenor con las
disposiciones de esta Ley, las médquinas conocidas como tragamonedas,
sean estas propiedad de o arrendadas por la Compatfifa de Turismo de
Puerto Rico o un concesionariolde una franquicia de juegos de azar, a las

personas naturales o juridicas, que acrediten a su plena satisfaccién las

siguientes condiciones:

Se dispone que las tragamonedas autorizadas en la Secci6én 2 de esta Ley
serdn ubicadas y operadas por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico o
por un concesionario de una franquicia de juegos de azar autorizadas por
ley a funcionar en Puerto Rico. El concesionario de una franquicia de juegos
de azar bajo esta Seccién podrd instalar y operar, o permitir que la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico opere méquinas en sus salas de
juegos, a cambio de una proporcién del rédito al operador, segiin se
dispone en la Seccién 5 de esta Ley, y sujeto al pago de los derechos de

franquicia fijados en la Seccién 7 de esta Ley. La proporcién del rédito



11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

©

58

correspondiente al concesionario de la licencia para operar una sala de
juegos de azar sera enviada por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico al
Secretario de Hacienda, durante aquel término que sea necesario para
solventar cualquier deuda contributiva ya tasada y puesta al cobro en las
colecturias, que tenga pendiente de pagar el concesionario de la licencia
para operar una sala de juegos de azar. Ademas, la proporcién del rédito
de tragamonedas correspondiente al concesionario de la licencia para
operar una sala de juegos de azar podré ser retenida por la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico para solventar cualquier deuda que este tuviera
acumulada, y pendiente de pago, por concepto del impuesto sobre el canon
por ocupacién de habitacién.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico queda facultada para
discrecionalmente autorizar, a solicitud de un concesionario que sea
propietario o arrendatario de las mdquinas tragamonedas de su sala de
juegos, hasta un méximo de ocho (8) mAquinas por cada jugador
autorizado, sentado o de pie en la sala de juegos en proporcién con el
ntmero de mesas autorizadas utilizadas para otros juegos de azar. Bajo
ningun concepto el aumento de maquinas deber4 significar la pérdida de
mesas de juegos. De este ser el caso, el casino no cualificarfa para el aumento
de mdquinas. En el caso de un concesionario de una sala de juegos donde
las maquinas tragamonedas son propiedad de y operadas por la Compafifa

de Turismo de Puerto Rico queda facultada para discrecionalmente
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autorizar, a solicitud de dicho concesionario, hasta un méximo de uno
punto cinco (1.5) médquinas por cada jugador autorizado, sentado o de pie,
en la sala de juegos en proporcién con el mimero de mesas autorizadas
utilizadas para otros juegos de azar. La base para el computo de jugadores
autorizados lo constituird el promedio anual de jugadores autorizados
segln la férmula descrita; disponiéndose, que al presente en el juego de
barajas autorizado conocido como “21” o Blackjack se permiten siete (7)
jugadores, en la mesa de dados hasta dieciocho (18) jugadores, y en ruleta,
siete (7) jugadores por pafio. La proporcién establecida por la Compafiia de
Turismo de Puerto Rico de acuerdo a las gufas aqui establecidas serd
revisable cada seis (6) meses; disponiéndose, que de no cumplir el
concesionario en cualquier momento posterior a la autorizacién con la
proporcién exigida por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico como
requisito de autorizacién, disminuird esta ésta el nimero de maquinas
autorizadas hasta llegar a la proporcién real con base al ntimero promedio
de mesas utilizadas.

La Compafiia de Turismo de Puerto Rico queda facultada para,
discrecionalmente, autorizar la operacién de méquinas tragamonedas en salas de
juego ubicadas en los terminales de los aeropuertos y puertos de Puerto Rico
siempre y cuando las mismas se ubiquen luego de los puntos de cotejo.”

Secci6n 4.5.- Se enmienda la Seccién 4 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948,

seglin enmendada, para que lea como sigue:
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“Seccién 4.-Juegos de azar en las salas de juego con franquicias,
autorizados- Solicitudes de franquicias. -

Toda persona interesada en obtener una franquicia de acuerdo con las
disposiciones de esta Ley deberd radicar una solicitud jurada ante el Comisionado
de Instituciones Financieras acreditando los requisitos fijados en la Seccién 7 de
esta Ley. Dicha solicitud deberd venir acompafiada de la suma de quince mil
délares {$15,000) para sufragar los gastos de investigacién, en que incurra el
Comisionado de Instituciones Financieras para determinar si las personas son
aptas para que se les expida la franquicia que solicitan; Disponiéndose, que dicha
suma ingresard a los fondos de la Oficina del Comisionado de Instituciones
Financieras. En caso de que la solicitud sea denegada no habrd derecho a
devolucién alguna de la cantidad pagada. Antes de considerar la solicitud, el
Comisionado de Instituciones Financieras haré que se publique en uno de los
periddicos de circulacién general del Gobierno de Puerto Rico, una vez por semana
durante cuatro (4) semanas, un aviso contentivo del hecho de la solicitud, del
nombre del solicitante, y del hotel donde habra de establecerse la sala de juegos.
Transcurridos quince (15) dfas desde la publicacién del iltimo aviso, el
Comisionado de Instituciones Financieras podrd considerar, y en definitiva
aprobar o rechazar la solicitud; disponiéndose, que no se aprobard ninguna
solicitud sin la previa aprobaci6én de la Compafiia de Turismo de Puerto Rico. En
el ejercicio de sus facultades de acuerdo con las disposiciones de esta Ley, y no

obstante las disposiciones de la Seccién 3 de esta Ley, la Compaiifa de Turismo de
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Puerto Rico podr4 tomar en consideracién el ndmero de franquicias, la localizacién‘
de los concesionarios, y las clases y calidad de facilidades ofrecidas por los
concesionarios; que habran de servir mejorlllos propositos de estas disposiciones,
que son el fomentar y proveer atracciones y comodidades para turistas que estén
a la altura de las normas internacionales, y que mejor sirvan para fomentar el
turismo. La Compafifa de Turismo de Puerto Rico podrd hacer sus
recomendaciones bajo la condicién de que el concesionario cumpla con
determinados requisitos en cuanto al establecimiento, expansién o mejoras de
determinadas atracciones y comodidades para turistas, bien en el mismo lugar
donde ya estuviere establecido el hotel del solicitante o en cualquier otro sitio en
Puerto Rico, y las franquicias que se concedan a base de tales recomendaciones
condicionales serdn revocadas en el caso de que no se cumplan las condiciones
fijadas. Las atracciones para turistas a que se refiere esta Seccién pueden incluir,
pero no estén limitadas a, hoteles y restaurantes. Dichas atracciones para turistas
no tienen que ser necesariamente operadas directamente por el concesionario que
las posea. La Compafifa de Turismo de Puerto Rico tendrd discrecién para
conceder un plazo razonable para que el concesionario haga la inversién en
atracciones y comodidades para turistas que la Compatfifa de Turismo de Puerto
Rico le exija como condicién para la concesién de una franquicia, tomando en
consideracién al conceder el plazo la naturaleza de la inversién y de la obra a
realizarse; disponiéndose, que no serd necesario que la totalidad de la inversi6n se

haga por el solicitante de la franquicia. La Comparfifa de Turismo de Puerto Rico
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adoptard un reglamento que defina los requisitos y la politica publica y
administrativa por la cual habrd de regirse al considerar solicitudes de franquicias.
Dicho reglamento, asf como cualquier enmienda que al mismo se haga, estard
sujeta a la aprobacion del Gobernador de Puerto Rico conforme a lo dispuesto en
el Articulo 8 de la Ley Niim. 10 de 18 de junio de 1970.

El Comisionado de Instituciones Financieras y el Director Ejecutivo de la
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico podrin preparar reglamentos sobre
expedicién, suspensién tempora.l o cancelacién de las franquicias provistas por
esta Seccién y cualesquiera otras licencias requeridas por esta Ley.

Secci6n 4.6.- Se enmienda la Seccién 5 de la Ley Ntim. 221 de 15 de mayo de 1948,
seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidn 5.- Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados—
Pago y cobro de derechos de franquicia; investigacién de los ingresos.

(A)
(B) El ingreso bruto producide por las tragamonedas serd graduado
electrénicamente para producir un méximo de un diecisiete por ciento

(17%) del volumen de las méquinas de rédito para el operador;

disponiéndose, que la proporcién de rédito al jugador, nunca serd menor

de ochenta y tres por ciento (83%), medida esta proporcién a través de un
lapso de tiempo razonable a establecerse por reglamento. No obstante, lo

anterior, todo concesionario que desee operar cualquier mdquina
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tragamonedas con una proporcién de rédito al jugador mayor de ochenta y
tres por ciento (83%) deberé obtener la autorizacién previa de la Compaiiia
de Turismo de Puerto Rico.

Para los afios fiscales que comiencen antes del Afio Fiscal 1997-98 el ingreso

neto anual serd distribuido conforme a las siguientes reglas:

Los ingresos generados por las tragamonedas se depositardn en una
cuenta especial de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, separada de sus
fondos generales. Del ingreso bruto anual generado por las méquinas y
recibido por el operador, se deducira el costo amortizado de las méquinas
y los costos operacionales de las tragamonedas. La diferencia ser4 el ingreso
neto anual.

(1)  Un diecisiete por ciento (17%) del ingreso neto anual ingresar
mensualmente a un Fondo Especial a nombre y para beneficio de la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico para llevar a cabo sus
funciones dedicadas a los asuntos especializado del sector y sus

gastos.

(5)  El nueve por ciento (9%) remanente del ingreso neto anual se
remitird mensualmente a un fondo especial, separado de los fondos
generales de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, denominado
“Fondo para el Desarrollo de la Industria Turfstica de Puerto Rico”,

el cual serd administrado por Compafifa de Turismo de Puerto Rico.
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Dicho fondo habré4 de ser dedicado al fortalecimiento y desarrollo de
la industria turistica. Una asignacién anual de quinientos mil
(500,000) dolares de dicho fondo se asignard a la Administracién de
la Industria y el Deporte Hipico, para ser utilizados para la
premiacion y transmisién de los eventos relacionados con el Clésico
Internacional del Caribe. Disponiéndose, que los fondos solamente
serdn asignados cuando dichos eventos sean celebrados en Puerto

Rico.

Los ingresos generados por las miquinas tragamonedas, sean estas

éstas propiedad de o poseidas por la Compaiiia de Turismo de Puerto

Rico o los concesionarios, se depositardn en un fondo especial en la

Compafifa de Turismo de Puerto Rico, separado de sus fondos

generales. Del ingreso bruto anual generado por las mdquinas y

recibido por el operador, se deduciran:

(i) Mensualmente todos los costos operacionales de las
tragamonedas de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico,
incluyendo pero sin limitarse a los salarios, compensaciones
y cualesquiera otros beneficios que reciban aquellos
empleados de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico cuyas
funciones estén relacionadas con las tragamonedas;

disponiéndose, que cuando un empleado de la Compafifa de
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Turismo de Puerto Rico ademads de las funciones relacionadas
a las tragamonedas ejerza otras funciones no relacionadas a
las tragamonedas, se deducird también aquella cantidad de su
salario, compensacién y cualesquiera otros beneficios
correspondientes a las funciones relacionadas a Ias
tragamonedas;

mensualmente todos los costos de amortizacién,
arrendamiento, operacién y mantenimiento de las méquinas
tragamonedas poseidas por la Compaifiia de Turismo de

Puerto Rico de dicho mes;

El ingreso bruto atribuible a cada concesionario se determinard

conforme a las reglas que se disponen en esta clausula. Se

determinard el ingreso bruto del Grupo A multiplicando el ingreso

bruto de todas las mdquinas tragamonedas por una fraccién cuyo

numerador ser4 igual al ingreso neto anual distribuido al Grupo A,

segin se determine bajo el inciso (B) de esta Seccién, y el

denominador serd igual al total del ingreso neto anual distribuido al
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Grupo A, Grupo B y al Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo
General de 1a Universidad de Puerto Rico y la Compafiia de Turismo
de Puerto Rico, en aquellos afios fiscales en que deban recibir
asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. El
ingreso bruto atribuible a cada concesionario se determinard
multiplicando el ingreso bruto del Grupo A por una fraccién cuyo
numerador serd el ingreso bruto generado por las tragamonedas
ubicadas en la sala de juegos de dicho concesionario, y el
denominador ser4 el ingreso bruto generado por todas las maquinas

tragamonedas en todas las salas de juegos.

()

(a)

(b) laproporcién de los gastos de la Compaiifa de Turismo
de Puerto Rico bajo la Seccién 5(D)(1)(i) atribuible a
dichas mdquinas. La proporcién de dichos gastos se
calcula multiplicando los gastos de la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico bajo la Seccién 5(D)(1)(i) por
una fraccién cuyo numerador serd el niimero ajustado,
segtin se dispone en la Seccién 5(F)(1)(iii), de maquinas
tragamonedas ubicadas en la sala de juegos del

concesionario, y el denominador serd el niimero total
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ajustado, segun se dispone en la Seccién 5(F)(1)(iii), de
todas las miquinas tragamonedas ubicadas en todas
las salas de juegos. Luego de los Afios Fiscales 1997-98,
1998-99 y 1999-00 no se permitird ninguna deduccién
bajo la Seccién 5(D)(1)(iit).
El costo de las méquinas tragamonedas atribuible al
concesionario sera equivalente al costo bruto de las méquinas
ubicadas en su sala de juegos multiplicado por una fraccién
cuyo numerador serd el ingreso anual distribuido al Grupo A,
segln se determine bajo la Seccién 5 (E) de esta Ley, y el
denominador ser4 el ingreso neto anual distribuido al Grupo
A, Grupo B y al Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo
General de la Universidad de Puerto Rico y la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico, en aquellos afios fiscales en que
deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes

a esta Ley.

En el caso de maquinas tragamonedas que son propiedad de o

poseidas por la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico, el costo de las

méquinas atribuible al concesionario se determinaré conforme a las

siguientes reglas:
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El costo bruto de las maquinas tragamonedas de la Compafifa

de Turismo de Puerto Rico ubicadas en la sala de cada

concesionario serd la suma de:

(a)

(b)

El costo de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico
bajo la Seccién 5(D)(1)(ii) atribﬁible a las mdquinas
ubicadas en la sala de juegos de dicho concesionario
mas;

la proporcién de los gastos de la Compafifa de Turismo
de Puerto Rico bajo la Seccién 5(D)(1)(i) atribuible a
dichas méquinas. El costo de la Compaiiia de Turismo
de Puerto Rico bajo la Seccién S5(D)(1)(ii) atribuible a
las méquinas ubicadas en la sala de juego del
concesionario se calcula multiplicando los costos de la
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico bajo la Seccién
5(D)(1)(ii) por una fraccién cuyo numerador sera el
nimero ajustado, seglin se dispone en la Seccién
5(D)(1)(iii), de tragamonedas de la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico ubicadas en la sala de juegos
de dicho concesionario, y el denominador serd el
nuimero total ajustado, segiin se dispone en la Seccién
5(F)(1)(iii), de tragamonedas de la Compafifa de

Turismo de Puerto Rico ubicadas en todas las salas de
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juegos. La proporcién de los gastos de la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico atribuible al concesionario se
calcula multiplicando los gastos de la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico bajo la Seccién S(D)(1)(i) por
una fraccién cuyo numerador serd el nimero ajustado,
segun se dispone en la Seccién 5(F)(1)(iii), de mdquinas
tragamonedas de la Compafifa de Turismo de Puerto
Rico ubicadas en la sala de juegos del concesionario, y
el denominador serd el nlimero total ajustado, segiin se
dispone la Seccién 5(F)(1)(iii), de todas las mdquinas
tragamonedas en todas las salas de juegos.
El costo de las mdquinas tragamonedas de la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico atribuible al concesionario serd
equivalente al costo bruto de las médquinas de la Compaiiia de
Turismo de Puerto Rico ubicadas en su sala de juegos
multiplicado por una fraccién cuyo numerador seré el ingreso
anual distribuido al Grupo A segtin se determine bajo la
Seccion 5 (E) de esta Ley y el denominador serd el ingreso neto
anual distribuido al Grupo A, Grupo B y al Fondo General del
Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto

Rico y la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, en aquellos
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afios fiscales en que deban recibir asignaciones directas de

estos fondos conformes a esta Ley.
Si una mdquina tragamonedas es propiedad de la Compaiiia de
Turismo de Puerto Rico por una parte de un afio fiscal y de un
concesionario por el resto de dicho afio fiscal, el costo de dicha
mdquina tragamonedas se computaré por la porcién del afio fiscal
en la cual la miquina era propiedad de la Compafifa de Turismo de
Puerto Rico segtin las reglas dispuestas en la Seccién 5(G)(4) de esta
Ley, y el costo de dicha médquina tragamonedas se computara segtin

las reglas dispuestas en la Seccién 5(G)(3) de esta Ley.

Las proporciones que le correspondan a cada grupo y al Fondo
General del Tesoro Estatal serdn pagadas a estos conforme a lo
dispuesto en esta Seccién, basdndose en un estimado del ingreso
neto anual calculado por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico.
Mensualmente, la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico asignara
tentativamente a una doceava parte (1/12) de las cantidades a ser
distribuidas al Grupo A y al Grupo B y el Fondo General del Tesoro
Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico y la

Compaiiia de Turismo de Puerto Rico, en aquellos afios fiscales en
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que deban recibir asignaciones directas de estos fondos conformes a
esta Ley, conforme a la Secci6én 5 (E) de esta Ley.

Toda asignacion mensual podré ser modificada por la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico, a su discrecién, para ajustar cualesquiera
pagos hechos en meses anteriores en exceso o por debajo de Ia
cantidad correcta a cualquier grupo, incluyendo al Fondo General
del Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto
Rico y la Compafiia de Turismo de Puerto Rico, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos
conformes a esta Ley. Después del ajuste de las asignaciones
mensuales, la Compafiia de Turismo de Puerto Rico procedera a
realizar los pagos mensuales requeridos por esta Ley. Cada tres (3)
meses, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico realizara los pagos
requeridos al Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo General
de la Universidad de Puerto Rico y la Compafifa de Turismo de
Puerto Rico, en aquellos afios fiscales en que deban recibir
asignaciones directas de estos fondos conformes a esta Ley. Al final
de cada afio fiscal l]a Comparifa de Turismo de Puerto Rico realizard
aquellos pagos requeridos bajo esta Ley. Los pagos hechos conforme
a lo dispuesto en este inciso son de naturaleza estimada, por lo que
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico durante los tiltimos tres (3)

meses del afio, podré retener todo o parte de aquellos pagos que
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deb?m ser realizados mensual o trimestralmente para asegurar que
el total de los pagos realizados a cada entidad refleje el pago final
que requiere esta Iz cldusula (5) de este inciso.

Dentro de los noventa (90) dias subsiguientes al 30 de junio de cada
afio, la Compaififa de Turismo de Puerto Rico efectuari una
liquidacién final de los fondos distribuidos al Grupo A, Grupo By al
Fondo General del Tesoro Estatal y al Fondo General de la
Universidad de Puerto Rico y la Compaiifa de Turismo de Puerto
Rico, en aquellos afios fiscales en que deban recibir asignaciones
directas de estos fondos conformes a esta Lejr. De haber algtin exceso
en los fondos recaudados durante el afio fiscal, l]a Compaififa de

Turismo de Puerto Rico remitird a cada grupo y al Fondo General

del Tesoro Estatal y al Fondo General de la Universidad de Puerto

Rico y la Compafiia de Turismo de Puerto Rico, en aquellos afios
fiscales en que deban recibir asignaciones directas de estos fondos
conformes a esta Ley, la cantidad que le corresponda de dicho
exceso. De haberse remitido durante un afio fiscal cantidades en
exceso a las que le correspondian a cualquiera de los grupos o al
Fondo General del Tesoro Estatal o, para el Afio Fiscal 2010-2011 y
subsiguientes, al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico,
segtin dicha liquidacién final, la Compafifa de Turismo de Puerto

Rico retendra de las cantidades a ser remitidas en el siguiente afio
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fiscal, las cantidades necesarias para recuperar dichos excesos, sin

importar si los pagos excesivos fueron hechos por la Compaiifa de

Turismo de Puerto Rico.

(i)  Ninguno de los miembros del Grupo A, Crupo B, ni el Fondo
General de] Tesoro Estatal o para el Aiio Fiscal 2010-2011 y
subsiguientes, el Fondo General de la Universidad de Puerto
Rico, podrén reclamar deficiencias o errores en el computo de
las cantidades que hayan recibido durante un afio fiscal en
particular, a menos que presenten una reclamacién ante la
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico a esos efectos dentro de
los ciento ochenta (180) dias siguientes al cierre de dicho afio
fiscal.

Ninguno de los miembros del Grupo A, Grupo B, ni el Fondo General del
Tesoro Estatal podran reclamar deficiencias o errores en el computo de las
cantidades que hayan recibido durante un afio fiscal en particular, a menos
que presenten una reclamacién ante la Compafifa de Turismo de Puerto
Rico a esos efectos dentro de los ciento ochenta (180) dias siguientes al cierre

de dicho afio fiscal.

Los concesionarios de franquicia expedidas de acuerdo con esta Ley y la

Compaiiia de Turismo de Puerto Rico vendrdn obligados a permitir la
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fiscalizacién de sus ingresos en la forma que el Comisionado de
Instituciones Financieras determine.”

Seccibén 4.7.- Se enmienda la Seccién 7 de la Ley Ntim. 221 de 15 de mayo de 1948,

segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 7.-Juegos de azar en salas de juegos con franquicias, autorizados—
Derechos de franquicia; zona | |

Los derechos de franquicia que de acuerdo con la Seccién 5 de esta Ley
deberdn pagar los concesionarios que operen facilidades -para juegos de azar

cubiertos por esta Ley, se fijan en la cantidad que se establece a continuacién:

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico determinara el equipo de juego
que podré usarse en dichas facilidades mediante el pago de tales derechos y los
distintos tipos de juegos de azar que se autorizan a cada concesionario. Al concluir
su afio contributivo cada concesionario deberd someter al Comisionado de
Instituciones Financieras copia de sus estados financieros certificados,
acompafiados de una opinién especial del contador ptiblico autorizado que
certifico los mismos en la cual se certifique el total de lo jugado durante el afio.

"

Seccién 4.8.- Se enmienda la Seccién 7-A de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de

1948, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidén 7-A.- Supervisién de salas de juegos; licencias al personal
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Se faculta y requiere a la Compafifa de Turismo de Puerto Rico para que
supervise y fiscalice las apuestas y operaciones de los juegos de azar, en los
casinos autorizados a llevar a cabo los mismos; y haga que se cumplan las
disposiciones de esta Ley y de los reglamentos que se expidan de acuerdo
con las mismas.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico podra:

La Comparifa de Turismo de Puerto Rico queda facultada para reglamentar
la operaci6n de salas de juegos que se exploten al amparo de las
disposiciones de esta Ley y la venta y arrendamiento de las maquinas
tragamonedas, sus componentes y el equipo y otros artefactos utilizados en
una sala de juegos, de manera que quede garantizado y protegido el ptblico
que a ellas concurra; y a establecer las reglas que regirdn los distintos
juegos. Disponiéndose, que todo concesionario que desee adquirir o
arrendar cualquier médquina tragamonedas deberd, previo a su adquisicién
o arrendamiento, obtener una licencia de la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico para cada méquina tragamonedas a tenor con los reglamentos
que Compafifa de Turismo de Puerto Rico adopte para tales propésitos.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico adoptard un reglamento que
defina los requisitos que deberén lenar las personas que se dediquen a
cualquier actividad que se relacione con la operacién de salas de juegos y

los requisitos que deberdn llenar las personas que desearen obtener y
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obtengan licencias para Ilevar a cabo cualquier trabajo en las salas de juegos,
entre otras, sin entenderse como una limitacién, licencias para actuar como
gerentes, cajeros, croupiers, asistentes de servicio (attendants) y técnicos de
tragamonedas. Ninguna persona podr4 realizar trabajo alguno en una sala
de juegos sin antes haber obtenido licencia a estos efectos de la Compaiiia
de Turismo de Puerto Rico la cual podrd expedirse de acuerdo con los
referidos reglamentos.

Todo fabricante, vendedor y distribuidor de méquinas tragamonedas y de
cualquier ;equlpo relacionado con los juegos de azar tendré que obtener una
licencia de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico para poder vender o
arrendar mdquinas tragamonedas y/o sus componentes y/o cualquier
equipo relacionado con los juegos de azar que ha de ser utilizado en Puerto
Rico.

Toda persona empleada por un concesionario para ejercer cualesquiera
responsabilidades relacionadas con el juego tendra que obtener una licencia
de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico antes de comenzar a ejercer tales
funciones.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico podra cobrar a todo solicitante de
cualquier licencia requerida por esta Ley, excepto a un solicitante de una
franquicia de juego, una suma que entienda razonable para sufragar los
gastos de investigacién en que incurra la Compafiia de Turismo de Puerto

Rico.
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(H) Lareglamentacién que promulgue la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico

para implantar las disposiciones de esta Ley incluird, pero no se limitar4, a:

1)

2)

(3)  establecer la suma que la Compafifa de Turismo de Puerto Rico
podra cobrar a todo solicitante de licencia de fabricante, vendedor o
distribuidor o de cualquier otra licencia a ser otorgada por la

Compafifa de Turismo de Puerto Rico.”

Seccién 4.9.- Se enmienda la Seccién 7-B de la Ley Nuim. 221 de 15 de mayo de

1948, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccibn 7-B.-Requisitos para la concesién de licencias a técnicos de servicio

y attendants de madquinas tragamonedas.

(A)

(B)

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico no concederd licencia alguna de
técnico de tragamonedas ni de asistente de servicio (attendant) para trabajar
en una sala de juegos hasta que el solicitante de la misma acredite, a
satisfacci6n de Compafifa de Turismo de Puerto Rico, que el concesionario
de la sala de juegos en donde interesa trabajar ha realizado una oferta de
trabajo a todo técnico de tragamonedas y asistente de servicio (attendant)
empleado por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico adoptard aquellos reglamentos
que estime necesarios y convenientes para cumplir con los propésitos de

esta Seccién.”
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Seccién 4.10.-Se enmienda la Secci6én 8 de la Ley Nim. 221 de 15 de mayo de 1948,
seglin enmendada, para que lea como sigue:
“Seccién 8.- Supervisién de salas de juegos; (licencias al personal)—

Promocién y anuncios; prohibicién de admitir personas menores de 18 afios.

(A)

() LaCompaiifa de Turismo de Puerto Rico queda por la presente autorizada
para determinar mediante reglamento los requisitos que deberdn cumplir
los anuncios de una sala de juego conforme a lo provisto en esta Seccién.

Secci6n 4.11.- Se enmienda la Seccién 9 de Ia Ley Ntim. 221 de 15 de mayo de 1948,

segtin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 9.- Supervisién ;le salas de juegos—Penalidades, cancelacion de la

franquicia y/o licencia

(A)

(a)

(b)

()  deje de reunir los requisitos exigidos por la Compaififa de Turismo
de Puerto Rico al amparo de sus facultades bajo esta Ley; o cambien
sus circunstancias conforme los requisitos establecidos en la Seccién
4 de esta Ley para la concesi6n de franquicias, salvo que se obtenga

la previa autorizacién del Comisionado;
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(h)  restrinja, oculte, niegue o someta informacién fraudulenta o
engafiosa a la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico y/o a la Oficina
del Comisionado de Instituciones Pinancieras o ambas.

3

Todo aparato de juego, incluyendo tragamonedas, no podr4 ser poseido,

mantenido o exhibido por persona alguna en los predios de un complejo de

hotel y casino, excepto en la sala del casino y en areas seguras usadas para
la inspeccién, reparacién o almacenaje de tales aparatos y especificamente
designadas para ese propésito por el concesionario con la aprobacién de la

Compafila de Turismo de Puerto Rico. Ningin aparato de juego,

incluyendo las tragamonedas, serd poseido, mantenido, exhibido, traido a

o removido de una sala de juegos autorizada por persona alguna a menos

que tal aparato sea necesario para la operacién de una sala de juegos

autorizada, tenga fijado, impreso o gravado permanentemente un niimero
de identificacién o simbolo autorizado por la Compafifa de Turismo de

Puerto Rico y esté bajo el control exclusivo del concesionario o sus

empleados autorizados. Toda remocién de cualquier aparato de juego,

incluyendo las tragamonedas, debera ser previamente aprobada por la

Compafifa de Turismo de Puerto Rico.

Los reglamentos: preparados por la Compaififa de Turismo de Puerto Rico

para regular todo Io concerniente a los juegos de azar serdn aprobados
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seglin el procedimiento establecido en la Seccién 14 de esta Ley. Toda
persona que infringiese alguna de las disposiciones de la Seccién 2 de esta
Ley o de los reglamentos de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, salvo
lo que en contrario se dispone en las mismas, serd sentenciada, convicta que
fuere, con multa no menor de cien (100) délares, ni mayor de diez mil
(10,000) délares, o encarcelamiento por un perfodo de tiempo no menor de
un (1) mes ni mayor de seis (6) meses o ambas penas a discrecién del
tribunal.

Independientemente de las penalidades prescritas en esta Ley, la Compafifa
de Turismo de Puerto Rico y el Comisionado de Instituciones Financieras
quedan facultados para castigar administrativamente las violaciones a sus
6rdenes y reglamentos con la'suspensién temporera o revocacién de los
derechos y privilegios que en la operacién de los Juegos de Azar disfrute la
persona natural o juridica culpable de la violacién; disponiéndose, que la
Companiia de Turismo de Puerto Rico podrd también castigar
administrativamente las violaciones a sus 6rdenes y reglamentos con una
multa que no excederd de diez mil délares ($10,000).

Podrd el Comisionado de Instituciones Financieras o la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico suspender temporeramente o cancelar
permanentemente las franquicias, licencias, derechos y privilegios que bajo
esta Ley; la ley de Juegos de Azar, disfrute cualquier persona natural o

juridica.”
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Secci6n 4.12.- Se enmienda la Seccién 9 —~ A de la Ley Ntm. 221 de 15 de mayo de

1948, segtin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidn 9-A.-Sanciones

(A)

Toda persona que lleve a cabo o facilite que:

1)

(11)

(12)

(21)

use una moneda ilegal, que no sea de los Estados Unidos, o use una
moneda de distinta denominacién a la que usa una méquina
tragamonedas, excepto los aprobados por el casino, la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico y el Comisionado de Instituciones
Financieras; o

posea o use, dentro de los predios de un hotel y su casino, cualquier
artefacto fraudulento, incluyendo, pero no limitado a herramientas,
taladros, monedas o alambres unidos a un cordén, o alambre, o
artefactos electrénicos o magnéticos para facilitar la remocién de
dinero de una maquina tragamonedas o cajas de dinero en las mesas
o sus contenidos, excepto cuando un empleado autorizado del
casino o empleado de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico lo

haga como parte de sus deberes en el casino; o

posea con la intencién de defraudar o de obtener un beneficio

personal, en una sala de juegos de azar, aparatos para calcular
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probabilidades, proyectar el resultado del juego, darle seguimiento
a las barajas jugadas (contar barajas), analizar las probabilidades de
que ocurra un evento relacionado al juego, o analizar la estrategia
para jugar o apostar, que serd utilizada en el juego, excepto aquenos
aparatos autorizados por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico;”
Secci6n 4.13.- Se enmienda la Seccién 9-B de la Ley Niim. 221 de 15 de mayo de
1948, segtin enmendada, para que lea como sigue:
“Secci6én 9-B.-Violaciones
En los casos en que una persona viole cualquiera de los incisos bajo la
Seccibn 9-A de esta Ley, después de ocurrida la violacién, se notificard
inmediatamente al inspector de juegos de azar u otro oficial autorizado por la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico, para que notifique al Negociado de la
Policia para accin pertinente y de ser necesario radicard la querella
correspondiente ante la Policia de Puerto Rico. A su vez, el inspector u otro oficial
autorizado de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico hard un informe del
incidente a su supervisot, quien a su vez notificard inmediatamente al Compafifa
de Turismo de Puerto Rico el cual a su vez har4 una investigacién e informe del
incidente que luego de terminada tomar4 la accién pertinente.”
Secci6n 4.14.- Se enmienda la Seccién 11 de la Ley Niim. 221 de 15 de mayo de
1948, segtin enmendada, para que lea como sigue:
“Secci6én 11.-Bebidas alcohélicas; horario de operaciones; prohibicién de

abrir el Viernes Santo; especticulos y entretenimiento
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Ninguna sala de juegos podré, durante la vigencia de cualquiera de
las prohibiciones o restricciones descritas en la cldusula (2) de este
inciso, servir bebidas alcohélicas a personas que no sean huéspedes
del hotel en donde se encuentre dicha sala de juegos sujeto a las
restricciones provistas en la clausula (1) de este inciso. La Compaiifa
de Turismo de Puerto Rico determinard por reglamento los
mecanismos a ser implementados por las salas de juegos para dar

fiel cumplimiento a lo provisto en esta cldusula.

A partir de la vigencia de esta Ley, todo concesionario de una sala
de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con los
términos de esta Ley, deber4 solicitar a la Compafifa de Turismo de
Puerto Rico la aprobacién de su horario de operaciones antes de abrir
sus puertas al priblico.

Cualquier modificacién que un concesionario desee hacer al horario
asi aprobado debera ser también aprobada por la Compafifa de

Turismo de Puerto Rico antes de implementarse. Disponiéndose,

que la hora aprobada de cierre no podrd alterarse sin haberlo

i
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anunciado al empezar el juego indicdndolo as{ al piblico en un sitio
conspicuo en cada mesa de juego. Una vez hecho el anuncio, esta
hora no podré ser alterada.

Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de
acuerdo con los términos de esta Ley podré operar las veinticuatro
(24) horas del dia, los siete (7) dias de la semana, sujeto a lo antes
dispuesto. Disponiéndose, que toda sala de juegos deberé cerrar sus
operaciones el Viernes Santo a partir de las 12:01 a.m. (medianoche)
del viernes hasta las 12:01 p.m. (mediodia) del dia siguiente (sdbado).
Disponiéndose, ademds, que toda sala de juegos que opere las
veinticuatro (24) horas del dia tendré una sala de conteo y cualquier
otra facilidad que le requiera la Compafiia de Turismo de Puerto
Rico para el conteo, almacenaje de dinero en efectivo, monedas y
fichas recibidas en la operaci6n de juego.

Toda sala de juegos autorizada por la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico a operar durante el periodo de 4:00 am. a 12:00 p.m.
(mediodia), podrd operar sus méquinas tragamonedas sin estar
obligada a mantener disponibles al piiblico mesas de juegos.

La Compariia de Turismo de Puerto Rico queda por la presente
autorizada a establecer mediante reglamento todos los
procedimientos y requisitos que estime necesarios para hacer

cumplir lo dispuesto en este inciso.
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(C) Toda sala de juegos explotada por una franquicia expedida de acuerdo con
los términos de esta Ley podrd presentar en su sala de juegos aquellos
especticulos de variedad y entretenimiento que autorice la Compafiia de
Turismo de Puerto Rico mediante reglamento.”

Seccién 4.15.-Se enmienda la Seccién 12 de 1a Ley Ntm. 221 de 15 de mayo de 1948,

segtin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 12.-Nuevos tipos de juegos.

Por la presente se autorizan los siguientes tipos de juegos de azar:

para llevarse a cabo en salas de juegos debidamente autorizadas en Puerto Rico.
Estos tipos de juegos que por la presente se autorizan se afiaden a todos los otros
tipos de juegos de azar que hasta el presente han sido debidamente aprobados por
la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico mediante reglamento.”
Secci6n 4.16.- Se enmienda la Seccién 13 de la Ley Num. 221 de 15 de mayo de
1948, segtin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 13.-Limites méximos de apuestas permitidas.

Los limites méximos de apuesta que la Compafifa de Turismo de Puerto

Rico podrd permitir al presente para cada juego seran los siguientes:

Los limites méximos de apuesta que la Compafifa de Turismo de Puerto

Rico podré permitir al presente para cada juego seran los siguientes:

”
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Secci6n 4.17.- Se enmienda la Secci6n 14 de la Ley Ndm. 221 de 15 de mayo de

1948, segtin enmendada, para que lea como sigue:

“Seccién 14.-Reglamentacién e interpretacién.

(@)

(b)

(c)
(d)

El Comisionado de Instituciones Financieras y €l Director Ejecutivo de la
Compafiia de Turismo de Puerto Rico podrédn, segiin sus poderes y
facultades bajo esta Ley, y dentro de sus respectivas dreas de jurisdiccién,
adoptar, enmendar o revocar los reglamentos que consideren necesarios o
convenientes para instrumentar los propgsitos de esta Ley.

La Compaiiia de Turismo de Puerto Rico y el Comisionado de Instituciones
Financieras utilizaran el procedimiento establecido en la Ley 38-2017, segtin
erumendada, o cualquier ley sucesora de naturaleza anéloga, y deberan

cumplir con sus respectivas leyes habilitadoras.

Las interpretaciones y la aplicacién de esta Ley se hardn de manera que
prevalezca el interés piblico. Nada de lo dispuesto en esta Ley se entenderd
que limita los poderes y facultades otorgadas al Comisionado de |
Instituciones Financieras bajo la Ley Ntim. 4 de 11 de octubre de 1985, segin
enmendada, conocida como “Ley de la Oficina del Comisionado de
Instituciones Financieras”, y los poderes de la Compafiia de Turismo de

Puerto Rico bajo su ley orgénica o cualesquiera otras leyes aplicables.”

Capitulo V — Enmiendas a la Ley de Impuesto sobre el Canon por Ocupacién de

Habitacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
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Seccién 5.1.- Se enmienda el Articulo 2 de la Ley 272-2003, segtin enmendada, para

que lea como sigue:

” Articulo 2.-Definiciones.

A los propésitos de esta Ley, los siguientes términos tendran el significado

que a continuacién se expresa:

8y

(2)
k)

(4)

Anotacién — Significa la Deficiencia o Deuda del Contribuyente segiin sea
determinada por la Compatfiia de Turismo de Puerto Rico, una vez la misma
es registrada en el sistema de contabilidad de la Compafifa de Turismo de

Puerto Rico.

Procedimiento de Apremio — Significa el procedimiento que podré utilizar
la Compafifa de Turismo de Puerto Rico para compeler al pago del
Impuesto, o al cumplimiento de alguna otra obligacién incluyendo, sin
limitarse a, la presentacién de una accién judicial, la anotacién de un
embargo y/o venta de bienes del Contribuyente deudor.

Auditar — Significa el procedimiento mediante el cual la Compaififa de
Turismo de Puerto Rico tendr4 la facultad de inspeccionar los registros de
contabilidad y los procedimieintos de una Hospederia por un contador
adiestrado, segiin se define en el inciso (22) de este Articulo, con el

proposito de verificar la precision e integridad de los mismos.
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Canon por Ocupacién de Habitacién — Significa la Tarifa que le sea
facturada a un Ocupante o Huésped por un Hostelero por la ocuﬁadén de
cualquier habitacién de una Hospederia, valorado en términos de dinero,
ya sea recibido en moneda de curso legal o en cualquier otra forma e
incluyendo, pero sin limitarse a entradas en efectivo, cheque de gerente o
crédito. La definicién de Canon por Ocupacién de Habitacién incluird, sin
limitarse a, el dinero recibido por la Hospederia por concepto de
Habitaciones Cobradas, pero no Utilizadas y por concepto de Penalidades
por Habitacién y por concepto de cualesquiera cargos, tarifas o impuestos
adicionales (fees, resort fees y/o taxes) que le sea facturada a un Ocupante
o Huésped por concepto de la estadia en una Hospederia. En caso de
ofertas, especiales, paquetes de estadfas o programas de descuentos, que
sean vendidas u ofrecidas por cualquier medio incluyendo, pero sin
limitarse a, Internet o cualquier aplicacién tecnolégica, se deber4 excluir del
canon por ocupacién de habitacién aquellas partidas reembolsables por
concepto de depésitos de garantfa (security deposits) facturadas al
ocupante o huésped, asi como aquellas comisiones por concepto del
servicio brindado por el intermediario, siempre y cuando dichas
Comisiones sean divulgadas a la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico al
momento dg someter su planilla mensual y evidenciadas debidamente por
parte del Hostelero a la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico. Si las

comisiones son pagadas al intermediario dentro de la Tarifa cargada por el



10

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

(13)

(16)

(20)

(29)

89

Hostelero al Ocupante o Huésped, entonces dicha Comisi6n estara sujeta al
canon por ocupacién de habitacién. En aquellos casos en los cuales la
cantidad facturada al Ocupante o Huésped sea diferente a la recibida por el
Hostelero, se entenderi que el Canon por Ocupacién de Habitacién seré el

que resulte més alto de los dos.

Compafifa de Turismo de Puerto Rico — Significa la Compatifa de Turismo

de P\{erto Rico.

Corporacién. — Significa la Corporacién para promover a Puerto Rico
como Destino, Inc., o cualquier otra corporacién sin fines de lucro que sea
contratada por la Compafiia de Turismo de Puerto Rico en virtud de la Ley
17-2017, conocida como “Ley para la Promocién de Puerto Rico como
Destino”, y, por tanto, esté dedicada principal y oficialmente a la promocién

de Puerto Rico como destino.

Director Ejecutivo — Significa el Director Ejecutivo de la Compaiifa de

Turismo de Puerto Rico.

Notificacién — Significa la comunicacién escrita que sea enviada por la
Compaiifa al Contribuyente informando de una Deficiencia o Deuda por

concepto del Impuesto.
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Nimero de Identificacién Contributiva — Significa el nimero que sea
asignado por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico al Contribuyente, y
el cual deberd ser utilizado por dicho Contribuyente en la Declaracin,
segiin se estabiezca por esta Ley o los reglamentos aprobados a su amparo.
En el caso de Intermediarios entre huéspedes y proveedores, duefios, u
operadores de propiedades que se utilicen como Alojamientos
Suplqmentarios a Corto Plazo (short term rentals), dichos Intermediarios
tendran la obligacién de requerirle a los proveedores, duefios, u operadores
de propiedades que se utilicen como Alojamientos Suplementarios a Corto
Plazo (short term rentals) que se registren con la Compatifa de Turismo de
Puerto Rico y obtengan un Niimero de Identificacién Contributiva previo a

realizar negocios con estos.

Revisar — Significa el procedimiento mediante el cual la Comparfifa de
Turismo de Puerto Rico tendrd la facultad de examinar los registros de
contabilidad de una Hospederia segtin la define el inciso (22) dg este
Articulo, con el propésito de verificar la veracidad de la informacién

suministrada por el Contribuyente.

Tasacién — Significa el procedimiento mediante el cual la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico podrd determinar la cantidad adeudada por el

Contribuyente por concepto de una Deuda o Deficiencia.”
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Seccidn 5.2.- Se enmienda el Articulo 3 de la Ley 272-2003, segtn enmendada, para

que lea como sigue:

“Articulo 3.-Poderes Generales de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico.

A los fines de la aplicacién y administracién de esta Ley, y er-adicién

adicional a cualesquiera otros deberes y poderes establecidos en la misma, se

faculta de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico para:

A,

B.

La Compaiiia de Turismo de Puerto Rico tendré la facultad de fiscalizar,
reglamentar, investigar, intervenir y sancionar a las personas que estén
sujetas a las disposiciones de esta Ley.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico estard facultada para imponer
multas administrativas y otras sanciones al amparo de esta Ley.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico estard facultada para conducir
investigaciones e intervenciones; para exigir cualquier clase de informacién
que sea necesaria para el adecuado cumplimiento de sus facultades; para
ordenar o solicitar a los tribunales que ordenen el cese de actividades o
actos que atenten contra los propésitos aqui esbozados; para imponer y
ordenar el pago de costas, gastos y honorarios de !abogado; asi como el pago
de gastos y honorarios por otros servicios profesionales y consultivos
incurridos en las investigaciones, audiencias y procedimientos conducidos

ante la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico y para ordenar que se realice

cualquier acto en cumplimiento de las disposiciones de esta Ley.
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Examinar cualesquiera récords, doéumentos, locales, predios o cualquier
otro material relacionado con transacciones, negocios, ocupaciones o
actividades sujetas al impuesto incluyendo, pero sin limitarse a, folios,
libros de contabilidad, estados bancarios, planillas de contribuciones sobre
ingresos, reportes de‘ingresos de ventas de habitaciones (room revenue
reports} y estados financieros. Disponiéndose que, para examinar las
planillas de contribuci6én sobre ingresos radicados por los contribuyentes
en el Departamento de Hacienda, la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico
debe cumplir con los requisitos establecidos por el Secretario de Hacienda
en los reglamentos aplicables. Toda persona a carge de cualquier
establecimiento, local, predio u objetos sujetos a examen o investigacion
deber4 facilitar cualquier examen que requiera la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico. Cuando el duefio o persona encargada de un establecimiento,
local, predio u objetos sujetos a examen o investigacién no estuviera
presente, ello no sera causa suficiente para impedir que tal examen pueda

llevarse a cabo.

Retener por el tiempo que sea necesario cualesquiera documentos
obtenidos o suministrados de acuerdo con esta Ley con el fin de utilizar los
mismos en cualquier investigacién o procedimiento que pueda efectuar la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico, conforme las disposiciones de esta

Ley o de los reglamentos aprobados a su amparo.
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Delegar a cualquier oficial, funcionario o empleado de la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico aquellas facultades y deberes que estime necesarios
y convenientes para desempefiar cualquier funcién o autoridad que le
confiera esta Ley.

Nombrar oficiales examinadores para atender vistas administrativas,
quienes tendrin la facultad de emitir 6rdenes y resoluciones. Las funciones
y procedimientos adjudicativos aplicables a estos examinadores serdn
establecidos por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico mediante

reglamentacién aprobada al efecto.”

Seccién 5.3.- Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 272-2003, segtin enmendada, para

que lea como sigue:

“Articulo 4.-Estructura Organizadonal.

A

El Director Ejecutivo de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico podré
establecer la estructura organizacional interna relacionada con el Impuesto
sobre el Canon porafOcupacién de Habitacién que estime adecuada y tendré
discrecion para designar las distintas 4reas de trabajo, tanto en la fase '
operacional, cuasi legislativa y adjudicativa. |

El Director Ejecutivo de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico podrd
nombrar los funcionaros y empleados que estime necesarios para dar cabal !

cumplimiento a las disposiciones de esta Ley.
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C.  En la consecucién de los fines de esta Ley, la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico podré subcontratar las personas o los servicios que estime
necesarios.”

Secci6n 5.4.- Se enmienda el Articulo 5 de la Ley 272-2003, segtin enmendada, para

que lea como sigue:

“Articulo 5.-Pacultad Fiscalizadora.

Los funcionarios y empleados autorizados de la Compaiifa de Turismo de

Puerto Rico, quedan por la presentel facultados para intervenir y/o citar a

comparecer ante la Compaiifa de Turisn:o de Puerto Rico, a cualquier persona que

viole cualquier disposicién de esta Ley o de los reglamentos aprobados a su
amparo.”

Seccién 5.5.- Se enmienda el Articulo 6 de la Ley 272-2003, segtin enmendada, para

que lea como sigue: |

“Articulo 6.-Facultad para Iniciar Tramites Legales.

La Comparifa de Turismo de Puerto Rico estard facultada para iniciar
cualquier tramite legal necesario para el cobro del Impuesto.”

Seccién 5.6.- Se enmienda el Articulo 7 de la Ley 272-2003, segtin enmendada, para

que lea como sigue:

“Articulo 7.-Facultad para Aprobar Reglamentos.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico tendré facultad para adoptar los
reglamentos que estime necesarios para la implantacién de esta Ley y los mismos

tendran fuerza de ley. Dichos reglamentos entrardn en vigor una vez se haya
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cumplido con las disposiciones aplicables de la Ley Nam. 38-2017, segun
enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del
Gobierno de Puerto Rico” o cualquier ley andloga que le sustituya.”

Seccién 5.7.- Se enmienda el Articulo 8 de la Ley 272-2003, segtin enmendada, para

que lea como sigue:

“Articulo 8.-Facultad para Requerir Fianzas.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico podrd requerir a los
Contribuyentes que radiquen evidencia fehaciente de que cuentan con una fianza
para garantizar el pago a tiempo de las obligaciones impuestas por esta Ley. La
fianza podr4 ser requerida por aquellos limites que la Compariia de Turismo de
Puerto Rico considere razonablemente necesarios para garantizar el pago del
Impuesto y de cualesquiera recargos, intereses, penalidades o multas
administrativas que se le impongan a este a causa de violaciones a las
disposiciones de esta Ley y/o sus reglamentos.”

Secci6n 5.8.- Se enmienda el Articulo 9 de la Ley 272-2003, segiin enmendada, para

que lea como sigue:

“Articulo 9.-Examen de cuentas, registros, libros y locales.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, a través de sus funcionarios o
empleados, tendrd derecho a inspeccionar y revisar toda la informacion, cuentas,
registros, anotaciones y documentos relacionados con los pagos a ser realizados

por los Hosteleros por concepto del Impuesto, y la distribucién de dichos fondos.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico podra entrar y examinar los locales y |

T vy, 3w



13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

96

documentos de cualquier Contribuyente. La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico
también podré requerir, accesar y/o utilizar cualquier informacién o documento
en posesién de cualquier instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico o
subdivisién politica de este.”

Seccién 5.9.- Se enmienda el Articulo 10 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 10.-Auditorfas.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico tendri el poder de efectuar
auditorfas para fiscalizar el cumplimiento con esta Ley y los reglamentos
aprobados a su amparo que estén relacionados con los pagos del canon por
ocupacién de habitacién realizado por los hosteleros.”

Secci6én 5.10.- Se enmienda el Articulo 11 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 11.-Informes.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico podrd requerir de todo
Contribuyente, la radicacion de los informes auditados financieros que esta
determine necesarios en la consecucién de los fines de esta Ley.”

Secci6n 5.11.- Se enmienda el Articulo 12 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 12.-Poderes Generales de Investigacion.
A.  La Compafiia de Turismo de Puerto Rico tendri el poder y la facultad de

citar y entrevistar testigos, tomar juramentos, tomar declaraciones u obligar
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a la presentacion de libros, papeles y documentos que considerare |
necesarios y pertinentes, en cualquier procedimiento que celebrare con el
propésito de ejercer sus facultades y deberes.

B. La Compafifa de Turismo de Puerto Rico podrd ordenar a los
Contribuyentes que paguen los gastos y honorarios por servicios
profesionales y consultivos incurridos en las investigaciones, estudios,
audiencias o cualquier otro procedimiento que lleve a cabo la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico con relaci6n a las disposiciones de esta Ley.

C. La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico podri ordenar a cualquier
Contribuyente a pagar cualquier otro gasto por temeridad en que haya
tenido que incurrir la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico por
incumplimiento con o violacién de las disposiciones de esta legislacién.”

Seccién 5.12.- Se enmienda el Articulo 13 de la Ley 272-2063, seglin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 13.-Querellas ante la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, motu proprio o a instancia de
cualquier persona, instrumentalidad gubernamental, agencia, negocio o empresa
privada que se quejare de algin acto u omisién que haya llevado a cabo o se
proponga llevar a cabo por un Contribuyente, en violacién de cualquier
disposicién de esta Ley, reglamento u orden de la Compaiiia de Turismo de Puerto

Rico, podrd instar una querella mediante solicitud escrita. La Compafifa de
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Turismo de Puerto Rico establecers los procedimientos para la presentacién de
querellas mediante reglamentacién aprobada al efecto.”

Secci6n 5.13.- Se enmienda el Articulo 14 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 14.-Procedimientos Adjudicativos.

En el ejercicio de los deberes y facultades que por esta Ley se imponen y
confieren a la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, ésta podra celebrar vistas
publicas, citar testigos, emitir 6rdenes, resoluciones y decisiones y realizar
cualquier otra funcién de cardcter cuasi judicial que fuese necesaria para implantar
las disposiciones de esta Ley.

La Comparifa de Turismo de Puerto Rico tendra autoridad para llevar a
cabo vistas adjudicativas para ventilar querellas contra cualquier Contribuyente,
motu proprio o a peticién de parte interesada, segtin se provee en esta Ley y podré
imponer las sanciones y /o multas que procedan de acuerdo a los reglamentos que
a estos efectos haya promulgado.

Por cuenta propia, o en representacién de la persona que inicié la queja o
querella, ]a Compaiiia de Turismo de Puerto Rico tendr4 la potestad de investigar,
expedir citaciones, requerir documentos que entienda pertinentes y dirimir
prueba, cuando un Contribuyente haya:”

Seccién 5.14.- Se enmienda el Artfculo 15 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:,

“Articulo 15.-Debido Proceso de Ley.
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La Compafiia de Turismo de Puerto Rico establecerd mediante reglamento
las disposiciones a seguir en todo procedimiento adjudicativo. Se le concederd y
garantizard a todo Contribuyente un debido proceso de ley, al amparo de la Ley
38-2017, segin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico” o cualquier ley andloga
que le sustituya, en todo recurso de revisién administrativa o judicial de las
6rdenes y/o resoluciones emitidas por la [Oficina] Compaiiia de Fomento al
Turismo del Gobierno de Puerto Rico en el ejercicio de las facultades que le
confiere esta Ley.”

Seccién 5.15.- Se enmienda el Articulo 16 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 16.-Desacato; Negativa a Actuar.

Si cualquier persona citada para C(:mparecer ante la Compafifa de Turismo
de Puerto Rico dejare de obedecer dicha citacién, o si al comparecer ante la
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico se negare a prestar juramento, a proveer
informaci6n, a declarar o a contestar cualquier pregunta pertinente, o a presentar
cualquier documento pertinente, cuando asf se lo ordenare la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico podra invocar la ayuda del Tribunal de Primera Instancia
para obligar a la comparecencia, la declaracién y la presentacién de documentos.

Cualquier persona que dejare o se negare a comparecer y testificar,
desatendiere cualquier pedido licito o se negare a presentar libros, papeles y

documentos, si estuviere en su poder hacerlo, en cumplimiento de una citacién
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con apercibimiento o requerimiento vélido de la Compaiifa de Turismo de Puerto
Rico, o cualquier persona que se condujere en forma desordenada o irrespetuosa
ante la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, o cualquiera de sus funcionarios o
empleados que esté presidiendo una vista o investigacion, serd culpable de un
delito menos grave y convicta que fuere, serd castigada con pena de multa méxima
de cinco mil (5,000) d6lares, a discrecién del tribunal sentenciador.”

Seccién 5.16.- Se enmienda el Articulo 17 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 17.-Peso de la Prueba.

Cuando se celebre una audiencia por la violacién de cualquier disposicién
de esta Ley o de cualquier reglamento u orden de la Compafiia de Turismo de
Puerto Rico, el peso de la prueba recaer en el Contribuyeﬁte.”

Secci6én 5.17.- Se enmienda el Articulo 18 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 18.-Autoridad para Sancionar, Imponer y Cobrar Multas.

La Compafija de Turismo de Puerto Rico queda facultada para imponer
sanciones y multas administrativas por infracciones a las disposiciones de esta Ley
¥y a los reglamentos aprobados a su amparo, cometidas por los Contribuyentes,
ademés de las penalidades contenidas en los Articulos 45, 46, 47 y 48 de esta Ley.
La Compafiia de Turismo de Puerto Rico podri establecer mediante reglamento
las sanciones aplicables, las cuales guardaran proporcién con la infraccién de que

se trate.
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La Compaiiia de Turismo de Puerto Rico, podré, cuando se infrinjan las
disposiciones de esta Ley, imponer la multa, penalidad, recargo o sancién
administrativa que conforme a la Ley o Reglamento corresponda o suspender o
revocar permanentemente los beneﬁdos promocionales y contributivos otorgados
por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico.

La infraccién de cualquier disposicién de esta Ley o los reglamentos
aprobados a su amparo, podré conllevar la revocacién permanente de dichos
beneficios, segiin sea el caso, asi como la‘ subsiguiente inelegibilidad del
Contribuyente para cualificar para los beneficios promocionales y los beneficios
contributivos que otorga la Compaiifa de Turis;mo de Puerto Rico a tenor con la
Ley 74-2010, segiin enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de
Puerto Rico de 2010”.

La accién contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este
Articulo no impedird que la Compaififa de Turismo de Puerto Rico, en-adieién,

adicionalmente, pueda tomar cualquier otra accién autorizada por esta Ley o los

reglamentos aprobados a su amparo.”

Secci6n 5.18.- Se enmienda el Articulo 19 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 19.-Penalidad Criminal por Infracciones.
Cualquier Contribuyente que infrinja cualquier disposicién de esta Ley o
de su Reglamento, omitiere, descuidare o rehusare obedecer, observar y cumplir

con cualquier orden, resolucién, regla o decisién de la Compafifa de Turismo de
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Puerto Rico, dejare de cumplir una sentencia de cualquier tribunal, incitare,
ayudare a infringir, omitir, descuidar, o incumplir las disposiciones de esta Ley,
serd culpable de un delito menos grave, con pena de multa méxima de cinco mil
(5,000) délares, a discrecién del fribunal sentenciador.

La accién contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este

Articulo no impedira que la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, en-adicién;

adicionalmente, pueda tomar cualquier otra accién autorizada por esta Ley o los

reglamentos aprobados a su amparo.”

Seccién 5.19.- Se enmienda el Articulo 20 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

6@10 para que lea como sigue:
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“Articulo 20.-Penalidad criminal por incumplimiento con el pago del Impuesto.

En aquellos casos en que cualquier persona recaudara el Impuesto, pero
dejare de remitir a la Compafila de Turismo de Puerto Rico el pago
correspondiente por concepto del mismo dentro de los términos fijados por esta
Ley o los reglamentos aprobados a su amparo, as{ apropidéndose de bienes o
fondos publicos pertenecientes al Gobierno de Puerto Rico o de sus corporaciones
publicas, serd culpable del delito de apropiacién ilegal agravada, con pena de
reclusién por un término fijo de diez (10} afios.

La accién contra un Contribuyente conforme a las disposiciones de este
Articulo no impedira que a la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, en-adieién;

adicionalmente, pueda tomar cualquier otra accién autorizada por esta Ley o los

reglamentos aprobados a su amparo.”
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Secci6n 5.20.- Se enmienda el Articulo 21 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 21.-Penalidad Adicional por Infraccién de Ordenes.

| Cada ocasién en que se viole cualquier disposicién de esta Ley, regla, orden
o decisién de la Compafrifa de Turismo de Puerto Rico, o cualquier sentencia de un
tribunal, constituird un delito separado y distinto.”

Secci6n 5.21.- Se enmienda el Articulo 22 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 22.-Acciones Judiciales.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico debera referir y solicitar al o la
Secretario/a del Departamento de Justicia ;ue instituya a nombre del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, aquellos procedimientos criminales que fueren
necesarios para castigar los actos cometidos en infraccién de las disposiciones de

esta Ley.”

Seccién 5.22.- Se enmienda el Articulo 23 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 23.-Enumeracién de Poderes no Implicara Limitacién de los Mismos.
La enumeracién de los poderes conferidos a la Comparifa de Turismo de
Puerto Rico que se hace por virtud de esta Ley no se interpretard como una

limitacién de sus poderes para la efectiva consecuci6n de los objetivos establecidos

en la misma.”
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Seccién 5.23.- Se enmienda €l Articulo 24 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

pata que lea como sigue:

“Articulo 24.-Impuesto.

A.

B.

La Compania de Turismo de Puerto Rico impondr4, cobrara y recaudard un
Impuesto general de un nueve (9) por ciento sobre el Canon por Ocupacién
de Habitacién. Cuando se trate de Hospederias autorizadas por el
Comisionado de Instituciones Financieras para operar salas de juegos de
azar, el Impuesto serd igual a un once (11) por ciento. Cuando se trate de
Hospederias autorizadas por la Compéﬁia de Turismo de Puerto Rico a
operar como Paradores, o que formen parte del programa “Posadas de
Puerto Rico” o que hayan sido certificadas como un Bed and Breakfast
(B&B), el Impuesto serd igual a un siete (7) por ciento. Los moteles pagaran
un impuesto de nueve (9) por ciento cuando dichos cénones excedan de
cinco (5) délares diarios. En el caso de un Hotel Todo Incluido, segiin
definido en el inciso 22 del Articulo 2, el Impuesto sera igual a un cinco (5)
por ciento del cargo global y agrupado que le sea cobrado al huésped. En el
caso de Alojamientol Suplementario a Corto Plazo, el Impuesto ser4 igual al
un siete (7) por ciento. En el caso de facilidades recreativas operadas por
agencias o instrumentalidades del Gobierno de Puerto Rico, el Impuesto

serd igual a un cinco (5) por ciento.
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Con excepcion del cargo cobrado por un Hotel Todo Incluido; cuando en el
Canon por Ocupacién de Habitacién se encuentre agrupado el costo de
comidas u otros servicios que sean complementarios a la habitacién y que
realmente no deban estar sujetos al pago del Impuesto, la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico podré tomar como base el total del Canon cobrado
por el Hostelero para determinar el Impuesto a pagarse. En caso de que el
Hostelero no suministre un desglose fidedigno del costo razonable de todos
y cada uno de los servicios asf prestados, la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico podré calcular e imputar el mismo a base de lo que sea mayor
entre la Tarifa Promedio, el Costo de la Habitacién o el costo de tales
servicios tomando como base la experiencia en la industria.

El Impuesto serd aplicable cuando una Hospederia conceda una habitacién
gratuita a un jugador y/o a cualquier visitante de una sala de juegos de azar
para €] beneficio o promocién de dicha sala de juegos, sin importar si la
Hospederia le factura o no, un cargo directamente al propietario y/o duefio
de la sala de juegos. La Compafifa de Turismo de Puerto Rico podré calcular .
e imputar el Canon por Ocupacién a base de lo que sea mayor entre la Tarifa

Promedio, el Costo por Habitacién o el costo de tales servicios tomando

como base la experiencia en la industria.

El Impuesto no seré aplicable a las habitaciones ocupadas por integrantes

del personal artistico y técnico de compaiifas cinematogréficas, que utilicen

o
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las facilidades de una Hospederia como resultado de estar realizando un
rodajé de un proyecto filmico con propésitos de distribucion a través de las
salas de cine, televisién o sistemas de cable televisién. La exencién aqui
establecida serd tinicamente aplicable cuando, al momento de liquidar los
cargos facturados por concepto de la ocupacién de la habitacién, los
mtegfantes del personal artistico y técnico de compafifas cinematograficas
le presenten al Hostelero una certificacién debidamente emitida por la

Compafiia de Turismo de Puerto Rico.

Con excepcién del Articulo 3 de esta Ley, ningtin Hostelero podrd imponer
o cobrar a sus huéspedes cargos denominados como una “contribucién”,
“derecho”, “impuesto” o “tarifa” que de cualquier otra forma puedan
indicar, o dar a entender, que: dicho cargo es establecido por el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico cuando el cargo no ha sido impuesto ni serd
cobrado por el Gobierno de Puerto Rico. El Hostelero serd responsable de
detallar dichos cargos en apartados de la factura, separados e
independientes del cargo por concepto del Impuesto. Esta prohibicién de
unir partidas de cargos aplicara también a las publicaciones, promociones
y cualesquiera ofertas de las hospederias no importa el medio o método
utilizado. La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, segtin sea el caso, podra
imponer aquella sancién que entienda necesaria incluyendo, pero sin

limitarse a, la imposicion de penalidades, multas administrativas, la
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suspensién o revocacién permanente de los beneficios promocionales
otorgados por la Compatifa de Turismo de Puerto Rico, o la suspensién o
revocacion del decreto de exencién contributiva otorgado por la Compaiiia
de Turismo de Puerto Rico o conforme a la Ley 74-2010, segtin enmendada,
conocida como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 20107, a
cualquier Hostelero que viole lo dispuesto en este apartado. De entendetlo
procedente, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico podra cobrar el
Impuesto sobre estos cargos.”

Seccién 5.24.- Se enmienda el Articulo 26 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

ﬂo para que lea como sigue:
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“Articulo 26.-Ntimero de Identificaci6n Contributiva.

Toda Hospederia y/o Hostelero sujeto a las disposiciones de esta Ley
solicitardn y obtendrén de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico un Ntimero de
Identificacién Contributiva, y para ello se regira por los procedimientos que la
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico adopte mediante reglamentacién aprobada
al efecto. Toda persona natural o juridica que sea intermediario entre huéspedes y
proveedores, duefios, u operadores de propiedades que se utilicen como
Alojamientos Suplementarios a Corto Plazo (short term rentals), tendrd la
obligacién de requerirle a sus proveedores, duefios, u operadores de propiedades
que se utilicen como Alojamientos Suplementarios a Corto Plazo (short term

rentals) que se registren como Contribuyente con la Compafifa de Turismo de
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Puerto Rico y obtengan Ntmero de Identificacién Contributiva, previo a realizar

negocios con estos.”

Secci6n 5.25.- Se enmienda el Articulo 27 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 27.-Responsabilidad del Hostelero de retener y remitir a la

Compafiia de Turismo de Puerto Rico el Impuesto.

A

Todo Hostelero tendré la obligacién de recaudar, retener y remitir a la
Compaiiia de Turismo de Puerto Rico el Impuesto fijado en el Articulo 24
de esta Ley. Los Intermediarios vendrén obligados a recaudar, retener y
remitir a la Compatifa de Turismo de Puerto Rico el mencionado Impuesto.
En el caso de personas naturales o juridicas que promuevan o vendan
ofertas, especiales, paquetes de estadias o programas de descuentos para
estadfas en Hospederias por cualquier medio incluyendo, pero sin limitarse
a, Internet o cualquier aplicacién tecnolégica, serdn dichas personas
naturales o juridicas las responsables de recaudar, retener y remitir a la

[Ofieina-de Compafifa de Turismo de Puerto Rico el Impuesto mencionado.

La prestacién de fianza, como garantia de pago, serd por la cantidad y de
acuerdo con los términos y condiciones que fije la Compafifa de Turismo de -
Puerto Rico mediante reglamentacién aprobada al efecto. Dicha fianza
deber4 ser prestada ante la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico mediante

depésito en efectivo, carta de crédito o a través de una compaiiia
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debidamente autorizada para prestar fianzas, conforme a las leyes de
Puerto Rico.

La omisién o incumplimiento del Hostelero de prestar la fianza dentro del
tiempo requerido por la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico, podra
conllevar la imposicién de multas administrativas, recargos, penalidades y
la suspension o revocacion de los beneficios promocionales o contributivos
otorgados por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico podré retenerle a las Hospederias
que operen salas de juegos de azar, la proporcién del rédito de
tragamonedas que mensualmente le corresponde al concesionario de una
licencia para operar salas de juego conforme a la “Ley de Juegos de Azar de
Puerto Rico”, con el tinico propésito de solventar cualquier deuda que ei
concesionario tuviera acumulada y pendiente de pago, por concepto del

Impuesto.”

Seccién 5.26.- Se enmienda el Articulo 28 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 28.-Término para remitir a la Compafiia de Turismo de Puerto

Rico el Impuesto y las Declaraciones.

A.

Término — Todo Hostelero que, de acuerdo con el Articulo 27 de esta Ley,
esté obligado a recaudar y retener el Impuesto remitird mensuaimente a la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico el importe total del Impuesto

recaudado durante el periodo comprendido entre el primero y el dltimo dia
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de cada mes. Esta remesa deber4 hacerse no més tarde del décimo (10mo.)
dfa del mes siguiente al que se recaude dicho Impuesto.

Declaracién — Se le requerird a todo Hostelero que declare sus entradas por
concepto del Canon por Ocupacién de Habitacién utilizando la Declaracién
provista por la Compafiia de Turismo de Puerto Rico para ese propésito.
Las entradas por concepto del Canon iaor Ocupacién de Habitacién deberdn
declararse mensualmente en o antes del décimo (10mo.) dia del mes
siguiente al que se recaude dicho Impuesto. La Declaracién deberd
acompafiar la remesa mensual referida en el Artfculo anterior.

Recibo — Cualesquiera Hostelero que efectué un pago a la Compatifa de
Turismo de Puerto Rico por concepto del Impuesto, o de cualesquiera
penalidades, multas, recargos o intereses, tendrd derecho a solicitarle a la
{Ofeina} Compaiifa de Fomento al Turismo del Gobierno de Puerto Rico

un recibo formal, escrito o impreso, por la cantidad correspondiente al

pago.”

Seccién 5.2.- Se enmienda el Articulo 29 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 29.-Forma de efectuar el pago del Impuesto.

El Impuesto fijado en esta Ley se pagard mediante giro postal o bancario,
cheque, cheque de gerente, efectivo, transferencia electrénica o en cualquier

otra forma de pago que la Compafifa de Turismo de Puerto Rico autorice.
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B.  LaCompaiiia de Turismo de Puerto Rico, mediante reglamento, establecerd
el lugar y los procedimientos aplicables para el pago.”

Secci6n 5.28.-Se enmienda el Articulo 30 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 30.-Responsabilidad del Hostelero.

Si el Hostelero, en violacién de las disposiciones de esta Ley, dejare de
efectuar la retencién requerida, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico tendré la
facultad de cobrarle al Hostelero la cantidad que debi6 ser recaudada y retenida
por este, segiin sea calculado mediante los mecanismos dispuestos en esta Ley.”
Secci6n 5.29.- Se enmienda el Articulo 31 de la Ley 272-2003, segtr. enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 31.-Disposicién de Fondos.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico distribuird las cantidades
recaudadas por concepto del Impuesto fijado en el Articulo 24 de esta Ley, de la
siguiente manera:

A.  Antes del comienzo de cada afio fiscal el Banco determinara y le certificard
a la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico y a la Autoridad la cantidad
necesaria para que, durante dicho afio fiscal y el primer dia del préximo
afio fiscal, la Autoridad haga (i) el pago completo y a tiempo, o la
amortizacién del principal y de los intereses sobre las obligaciones
incurridas por la Autoridad con el Banco o los bonos, pagarés u otras

obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la Autoridad, segin
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establecido por la Ley Num. 142 de 4 de octubre del 2001, segin
enmendada, con la previa autorizacién por escrito de la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico, para llevar a cabo exclusivamente el desarrollo y
la construccién de un nuevo centro de convenciones y la infraestructura
relacionada, (ii) el pago completo y a tiempo de las obligaciones de la
Autoridad bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado con los Bonos,
segin se define este término al final de este inciso (A), que otorgue la
Autoridad con la autorizacién previa y escrita de la Compafifa de Turismo
de Puerto Rico, (iii) los depésitos requeridos para reponer cualquier reserva
establecida para asegurar el pago del principal y los intereses de dichos
bonos, pagarés y otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la
Autoridad, u obligaciones bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado
a los Bonos, y (iv) cualquier otro gasto incurrido relacionado con la emisi6n
de dichos bonos, pagarés u otras obligaciones emitidas, asumidas o
incurridas por la Auforidad o con cualquier Acuerdo Financiero
Relacionado a los Bonos. La aprobaci6n previa y escrita de la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico debe especificamente autorizar el programa de -
amortizacién del principal de los bonos, pagarés u otras obligaciones a ser,
emitidas, asumidas o incurridas por la Autoridad y los términos y
condiciones finales de cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a los
Bonos a ser otorgado por la Autoridad. La suma determinada y certiﬁcada.

por el Banco, segtn indicada arriba, deberd ser depositada en una cuenta
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especial a ser mantenida por el Banco a nombre de la Autoridad para
beneficio de los tenedores de bonos, pagarés u otras obligaciones de la
Autoridad o para beneficio de las otras partes contratantes, bajo cualquier
Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos. El Banco deberd transferir las
cantidades depositadas en dicha cuenta especial a los fideicomisarios de los
tenedores de bonos, pagarés u otras obligaciones de la Autoridad, o las
otras partes contratantes bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a
los Bonos, de acuerdo a las instrucciones escritas provistas por la Autoridad
al Banco.

* Cada afio fiscal, la Compaﬁia de Turismo de Puerto Rico debera transferir
al Banco para depésito en dicha cuenta especial la suma establecida en el parrafo
anterior mediante transferencias mensuales, comenzando en el mes que
inmediatamente sucede al mes en el cual se apruebe esta Ley y en el primer mes
de cada afio fiscal en adelante, equivalentes a una décima (1/10) parte de aquella
cantidad que el Banco determine y certifique como necesaria para los pagos a los
que se refiere la primera parte de este inciso; disponiéndose, sin embargo, que para
el afio fiscal en el cual se apruebe esta Ley, la cantidad de cada transferencia
mensual debe representar una fraccién, determinada dividiendo el niimero urno
(1) por el niimero de meses remanentes en dicho afio fiscal, luego del mes en que
ocurra la fecha de aprobacién de esta Ley, de la cantidad que el Banco determine.
y certifique como necesaria para los pagos referidos en el parrafo anterior.

Disponiéndose, ademds, que si en cualquier mes del afio fiscal el recaudo por
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concepto de dicho Impuesto no es suficiente para cumplir con las transferencias
mensuales aqui dispuestas, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico deberd
subsanar dicha deficiencia transfiriendo al Banco para depésito en dicha cuenta
especial la cantidad de dicha deficiencia utilizando para cubrir la misma el exceso
de la cantidad del Impuesto recaudada en meses subsiguientes sobre la cantidad
que deba depositarse mensualmente en dichos meses subsiguientes de acuerdo
con la primera oracién de este parrafo. Cada mes, luego de la transferencia de
dineros al Banco, segiin provisto en este inciso, la Compaiifa de Turismo de Puerto
Rico distribuird cualquier cantidad sobrante segtin lo establecido en el inciso (B)
de este Articulo.

Se autoriza a la Autoridad, con el previo consentimiento escrito de la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico, a comprometer o de otra forma gravar el
producto de la recaudacién del Impuesto fijado que debe ser depositada en la
cuenta especial segiin requiere el primer pérrafo del inciso (A) de este Articulo
como garantia, para el pago del principal y de los intereses sobre los bonos,
pagarés u otras obligaciones emitidas, asumidas o incurridas por la Autoridad,
seglin se describe en este primer parrafo del inciso (A), o el pago de sus
obligaciones bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos, segtin
descrito en dicho pérrafo. Tal compromiso u obligacién quedard sujeto a las
disposiciones de la Seccién 8 del Articulo VI de la Constitucién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. El producto de la recaudacién del Impuesto se utilizara

solamente para el pago de los intereses y la amortizacién de la deuda ptiblica,
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seglin se provee en la Seccién 8 del Articulo VI de la Constitucién, solo en la
medida en que los otros recursos disponibles a los cuales se hace referencia en
dicha Secci6n son insuficientes para tales fines. De lo contrario, el producto de tal
recaudaci6n en la cantidad que sea necesaria, se utilizard solamente para el pago
del principal y de los intereses sobre los bonos, pagarés u otras obligaciones y las
obligaciones bajo cualquier Acuerdo Financiero Relacionado a los Bonos aqui
contempladas, y para cumplir con cualesquiera estipulaciones convenidas con los
tenedores de dichos bonos, pagarés u otras obligaciones o proveedores de

Acuerdos Financieros Relacionados a los Bonos.

B.  La Compaiiia de Turismo de Puerto Rico deberd distribuir mensualmente
el exceso sobre las cantidades necesarias para cada transferencia mensual
al Banco, provista en el inciso (A), del Impuesto fijado en el Articulo 24 de
esta Ley, que se recaude en cada afio fiscal, de acuerdo con el siguiente
orden de prioridad: |
() dos (2) por ciento del Impuesto total recaudado ingresard
mensualmente a los fondos generales de la Compafifa de Turismo de
Puerto Rico para cubrir los gastos de operacién, manejo y
distribucién de los recaudos del Impuesto, o para cualquier otro uso
que disponga la Compatiia de Turismo de Puerto Rico.

(i) cinco (5) por ciento del Impuesto total recaudado ingresara

mensualmente al Fondo General del Departamento de Hacienda
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para los Afios Fiscales 2005-2006 y 2006-2007, a las arcas de la
Compafifa de Parques Nacionales para los Afios Fiscales 2007-2008 y
2008-2009, y a partir del Afio Piscal 2009-2010 a las arcas de la
Compaiiia de Turismo de Puerto Rico. A partir del afio en que la
Autoridad certifique al Departamento de Hacienda y a la Compaiiia
de Turismo de Puerto Rico, el inicio de las operaciones del Centro de
Convenciones, y durante los diez (10} afios subsiguientes, este cinco
por ciento (5%) estara disponible para cubrir cualquier déficit, si
alguno, que surja de las operaciones de las facilidades que opera la
Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones, en reserva que
mantendré la Compafifa de Turismo de Puerto Rico. Disponiéndose,
sin embargo, que para cada afio fiscal y/o cada vez que la Autoridad
del Distrito del Centro de Convenciones proponga presentar un
presupuesto que exceda el déficit de dos millones quinientos mil
(2,500,000) délares, el presupuesto de la Autoridad del Distrito del
Centro de Convenciones deberd ser presentado a la Junta de
Directores de la Autoridad a la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico
y al Secretario de Hacienda para los Afios Fiscales 2005-2006 y 2006-
2007 y a la Junta de Directores de la Compafiia de Parques
Nacionales para los Afios Fiscales 2007-2008 y 2008-2009 en una
reunién especifica a estos fines, y a la Junta de Directores de la

Autoridad y a la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, comenzando
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el Afio Fiscal 2010-2011 en adelante. Este cinco por ciento (5%) se
mantendr4 disponible durante cada afio fiscal en una cuenta de
reserva especial que mantendra la Compatifa de Turismo de Puerto
Rico para cubrir cualquier déficit en exceso de dos millones
quinientos mil (2,500,000) d6lares, que surja de la operacién de las
facilidades de la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones.
Para cada afio fiscal, cualquier sobrante, luego de cubrir dicho déficit
operacional, si alguno, se liberard de la reserva especial y estard
disponible para el uso del Departamento de Hacienda para los Afios
Fiscales 2005-2006 y 2006-2007, de la Compafifa de Parques
Nacionales para los Afios Fiscales 2007-2008 y 2008-2009 y a partir
del Afio Fiscal 2010-2011 para el uso de la Compatiia de Turismo de
Puerto Rico.

A partir del Afto Fiscal 2015-2016, y durante los cinco (5) afios
subsiguientes, este cinco por ciento (5%) serd transferido mediante
aportaciones trimestrales por el Departamento a la Autoridad para
cubrir los costos asociados exclusivamente a la operacién del Centro
de Convenciones de Puerto Rico. Disponiéndosé, sin embargo, que -
para cada afio fiscal la Autoridad del Distrito del Centro de
Convenciones deberd presentar sus estados financieros auditados,
conjuntamente con un informe evidenciando el uso de los fondos

transferidos segiin establecido en los incisos (ii} y (iv) de este
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apartado a la Junta de Directores de la Autoridad y al Director de la
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, en una reunién especifica a
esos efectos. Si al finalizar algtin afio fiscal tales estados financieros
auditados reflejan una ganancia neta, la Autoridad del Distrito del
Centro de Convenciones devolveri a la Compaiifa de Turismo de
Puerto Rico la cantidad generada como ganancia neta sin exceder el

monto total transferido por la Compafiia de Turismo de Puerto Rico

~ ala Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones en ese mismo

afio fiscal, por virtud de los incisos (ii} y (iv) de este apartado.

dos millones quiﬁientos mil (2,500,000) délares serdn transferidos

por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico a la Autoridad del

Distrito del Centro de Convenciones en aportaciones trimestrales de

seiscientos veinticinco mil (625,000.00) d6lares para cubrir los costos

asociados exclusivamente a la operacién del Distrito del Centro de

Convenciones. Disponiéndose, sin embargo, que para cada afio fiscal

y/o cada vez que se proponga presentar un presupuesto

modificado, el presupuesto de la Autoridad del Centro de

Convenciones deberd ser presentado a la Junta de Directores de la.
Autoridad y Director Ejecutivo de la Compafifa de Turismo de

Puerto Rico, en una reunién especifica a esos efectos. Esta cantidad

ser4 transferida segtin establecido en este apartado a partir del Afio .

Fiscal 2015-2016, y por un periodo de cinco (5) afios.
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Hasta cuatro millones (4,000,000) de délares se mantendrin
disponibles durante cada afio fiscal, en una cuenta de reserva
especial que mantendrd la Compafifa de Turismo de Puerto Rico
para gastos operacionales dedicados a los asuntos especializado del
sector, sus gastos y/o la fiscalizacién e implementacién por este éste

del Contrato de Servicios de Mercadeo de Destino contemplado en

el Articulo 8 de la Ley 17-2017, conocida como se-ereéla"Corporacién

Promocién de Puerto Rico como Destino”.

El remanente que resulte después de las asignaciones y reservas
dispuestas en los incisos (B)(i), (B)(ii), (B)(iii} y (B)(iv), hasta un tope
de veinticinco millones (25,000,000) de délares, se le asignaréan a la
Corporacion. Los fondos asignados a la Corporacién serdn utilizados
por esta para la promocién, mercadeo, desarrollo y fortalecimiento
de la industria turfstica en Puerto Rico. Si el remanente excediera los
veinticinco millones (25,000,000) de délares, dicho exceso serd
utilizado por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico para el
desempefio de sﬁs funciones dedicados a los asuntos especializado
del sector y sus gastos.

La Compafiia de Turismo de Puerto Rico le someterd mensualmente

a la Autoridad y a la Corporacién un desglose de los recaudos por concepto

del impuesto.”
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Seccién 5.30.- Se enmienda el Articulo 32 de la Ley 2722003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 32.-Procedimiento de Tasacién.

A.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico tendrd la facultad de iniciar un
procedimiento para determinar la Deuda o Deficiencia que posea un
Contribuyente por concepto del Impuesto o de cualesquiera recargos,
multas administrativas y penalidades, y la cual deberé ser pagada a la
Comparifa de Turismo de Puerto Rico.

La Tasaci6n podr4 ser iniciada por la Compaﬁia de Turismo de Puerto Rico,
entre otras instancias, cuando un Contribuyente no efectde pago mensual
alguno por concepto del Impuesto, no cumpla con su obligacién de
presentar la Declaracién requerida por Ley, exista una Deficiencia en el
pago gfectuado o cuando exista una Deficiencia atribuible a un Error
Matemético o Clerical del Contribuyente.

La Compafifa de Turismo de Puerto Rico podrd efectuar la Tasaci6én
calculando la suma mayor entre la Tarifa Promedio, el Costo de la
Habitacién o el costo de tales servicios tomando como base la experiencia
en la industria, multiplicado por el porciento del Impuesto que sea aplicable
a una Hospederia y el periodo de ocupacién.

La Compaiila de Turismo de Puerto Rico deberd notificar a un
Cohtribuyente si, debido a un Error Matematico o Clerical evidente de la

faz de la Declaraci6n, adeuda un Impuesto en exceso de lo resefiado por él
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en dicha Declaracién. Toda notificacién bajo esta seccién expresard la
naturaleza del error alegado y los fundamentos del mismo.
E.  Un Contribuyente no tendrd derecho a recurrir ante la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico a base de una Notificacién fundamentada en un
Error Matematico o Clerical.”
Seccién 5.31.- Se enmienda el Articulo 33 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,
para que lea como sigue:

“Articulo 33.-Notificacion.
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A.  En caso de que cualquier Contribuyente haya incurrido en una Deuda o

Deficiencia con respecto al Impuesto fijado por esta Iay, la Compafiia de
Turismo de Puerto Rico notificard al Contribuyente de dicha Deficiencia

por correo certificado con acuse de recibo.

La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico tendra el derecho de efectuar Ia
Anotacién, de comenzar un Procedimiento de Apremio y/o de presentar
una accion en contra de la fianza presentada por el Contribuyente, si la -
Deficiencia no es pagada por el Contribuyente dentro del término que se le .
concediera en la Notificacién para efectuar el pago o para recurrir ante la
Compaififa de Turismo de Puerto Rico.

Si una vez la Compafiia de Turismo de Puerto Rico hubiese comenzado una
accién en contra de la fianza, hubiere quedado pendiente de pago parte de

la Deuda o Deficiencia que no ser4 cubierta por la fianza prestada por el
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Contribuyente, cualquier partida al descubierto debera ser pagada por el
Contribuyente a requerimiento de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico.
El Contribuyente deber4, ademds, pagar los intereses asociados con dicha
Deficiencia, computados a base del diez por ciento (10%) anual desde la

fecha de la Anotacién hasta la fecha de su pago total.”

Seccién 5.32.- Se enmienda el Artfculo 34 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 34.-Derechos del Contribuyente ante una Notificacién.

A.

B.

Cualquier Contribuyente que no estuviera de acuerdo con parte o la
totalidad de la Deficiencia notificada, con excepcién de aquellos
Contribuyentes que sean notificados de una deficiencia fundamentada en
un Error Matemético o Clerical, podré solicitar la celebracién de una vista
administrativa, conforme a los procedimientos adjudicativos que la
Compaiifa de Turismo de Puerto Rico establezca mediante reglamentacién
aprobada al efecto. Disponiéndose, sin embargo, que el Contribuyente
deberd pagar la parte de la Deﬁcienda con la cual estuviere conforme.

Cualquier Contribuyente que no estuviera conforme con la Orden o
Resolucién final de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, podra solicitar
la revisién de la misma, conforme a las disposiciones de la Ley 38-2017,
segtin enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme del Gobierno de Puerto Rico”, y la Ley 201-2003, segtn

enmendada, conocida como “Ley de la Judicatura de 2003".
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C. La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico no efectuard una Anotacién, ni
comenzara o tramitard un Procedimiento de Apremio, ni presentard una
accién en contra de la fianza presentada por el Contribuyente hasta tanto
expire el término que se le concediera al Contribuyente para recurrir ante
la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico o, si se hubiere recurrido ante la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico, hasta que cualquier Resolucién y
Orden emitida por la Compafiia de Turismo de Puerto Rico o por cualquier
tribunal con jurisdiccién advenga final y firme.”

Seccién 5.33.- Se enmienda el Articulo 35 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo | 35.-Jurisdiccién y Facultad de un Oficial Examinador y del
Tribunal General de Justicia.

El Oficial Examinador o el Tribunal General de Justicia tendran facultad
para volver determinar el monto correcto de una Deuda o Deficiencia, aunque la
cantidad asi determinada nuevamente sea mayor al monto original de la
Deficiencia notificada por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, y para
determinar el pago de cualquier partida adicional complementaria como lo
pudieran ser sus intereses, siempre y cuando la Compafifa de Turismo de Puerto
Rico establezca una reclamacién a tales efectos en cualquier momento antes de
emitirse una Resolucién u Orden.”

Seccién 5.34.~ Se enmienda el Articulo 36 de la Ley 272-2003, segun enmendada,

para que lea como sigue:
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“ Articulo 36.-Anotacién, Apremio, o Fianza por concepto de Impuesto en

Peligro.

A.

Si la Compafiia de Turismo de Puerto Rico creyere que el cobro de una
Deuda o Deficiencia estd en riesgo, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico
podr4, sin previa notificacién al Contribuyente, inmediatamente proceder
con la Anotacién, iniciar un Procedimiento de Apremio, o presentar una
accién en contra de la fianza otorgada por el Contribuyente, a pesar de lo
dispuesto en el Articulo 32 de esta Ley.

Si la Compatiia de Turismo de Puerto Rico tomare accién bajo el inciso (A)
de este Articulo, sin previa notificacién al Contribuyente, la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico deberd, dentro de los veinte (20) dias siguientes a
la fecha de la dicha accion, notificar al Contribuyente de la Deuda o
Deficiencia en conformidad con, y sujeto a, las disposiciones del Articulo 33
de esta Ley.

Si una vez la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico hubiese comenzado una
accién en contra de la fianza, hubiese quedado una Deuda o Deficiencia que
no serd cubierta por la fianza prestada por el .Contribuyente, cualquier
partida al descubierto deberd ser pagada por el Contribuyente a
reqﬁerimiento de la Compaiifa de Turismo ‘de Puerto Rico. E}
Contribuyente deberd, ademds, pagar los intereses asociados con dicha
Deficiencia, computados a base del diez por ciento (10%) anual desde Ia

fecha de la Anotacién hasta la fecha de su pago total.
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Si bajo el inciso (A) de este Articulo, la Compafifa de Turismo de Puerto
Rico enviara una Notificacién a un Contribuyente con posterioridad de
haber tomado una accién conforme al inciso (A) de este Articulo, no se
afectaran los derechos del Contribuyente delineados en el Articulo 33 de

esta Ley.”

Seccién 5.35.- Se enmienda el Articulo 37 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 37.-Quiebras y sindicaturas.

A.

Tasacién inmediata. La adjudicacién a favor de un Contribuyente en un
procedimiento de quiebra o el nombramiento de un sindico en un
procedimiento judicial, obliga a que cualquier Deficiencia en la imputacién
del Impuesto (y cualquier otra partida asociada a esta éstq) determinada por
la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico para este Contribuyente sea tasada
inmediatamente a pesar de las disposiciones de los Articulos 32 y 33 de esta
Ley. Para estos casos el sindico deber4 notificar por escrito a la Compafifa
de Turismo de Puerto Rico de la adjudicacién de la quiebra o de la
sindicatura. El término de prescripcién para que se realice la tasacién serd
suspendido por el periodo comprendido desde la fecha de la adjudicacién
de la quiebra o desde el comienzo de la sindicatura hasta treinta (30) dias
después de la fecha en que la notificacién del sindico fuere recibida por la
Compaiiia de Turismo de Puerto Rico. Reclamaciones por Deficiencias en

la imputacién del Impuesto (y cualquier otra partida asociada a esta ésta)
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podrin ser presentz;das, ante el tribunal que esté ventilando el

procedimiento de quiebra o de sindicatura.

B.  Reclamaciones no pagadas. Cualquier parte de una reclamacién concedida
en un procedimiento de quiebra o sindicatura que no fuere pagada, debers
ser pagada por el Contribuyente mediante notificacién y requerimiento de
la Compafifa de Turismo de Puerto Rico hecho después de la terminacién
de dicho procedimiento, y podré ser cobrada mediante un Procedimiento
de Apremio dentro de un perfodo de diez (10) afios después de la
terminacién del procedimiento de quiebra o de; sindicatura.”

Seccién 5.36.- Se enmienda el Articulo 38 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 38.-Periodo de Prescripcién para la Tasacion.

Considerando que el Hostelero se convierte en un agente recaudador del
Gobierno de Puerto Rico, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico no estar4 sujeta
a término prescriptivo alguno péra realizar una Tasacién con relacién a una Deuda
o Deficiencia en particular.”

Seccion 5.37.- Se enmienda el Articulo 39 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 39.-Periodo Prescriptivo para el Cobro.

A.  Cuando la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico hubiere efectuado una
Tasacién que reflejara que un Contribuyente posee una Deficiencia o una

Deuda, el Impuesto podrd ser cobrado mediante un Procedimiento de
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Apremio, siempre que se comience: (a) dentro de un término de diez (10)
afios después de efectuada la Tasacién; o (b) con anterioridad a la
expiracién de cualquier periodo mayor de diez (10) afios que se acuerde por
escrito entre la Compafiia de Turismo de Puerto Rico y el Contribuyente. El
periodo asf acordado podré prorrogarse por acuerdos escritos sucesivos
hechos antes de la expiracién del perfodo previamente acordado.

No obstante lo dispuesto en la Ley Nim. 230 de 23 de julio de 1974, segtin
enmendada, conocida como “Ley de Contabilidad del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico”, la Compafifa de Turismo de Puerto Rico
procederd a eliminar de los récords de los Contribuyentes y quedard
impedido de cobrar aquellas deudas impuestas por esta Ley o leyes
anteriores cuando hayan transcurrido diez (10) afios desde que se efectué
la Tasacibn o desde que expire cualquier periodo acordado entre la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico y el Contribuyente. Disponiéndose,
a los fines de determinar el periodo de prescripcion, que cualquier

interrupcién en dicho perfodo deber4 ser tomada en consideracion.”

Seccién 5.38.- Se enmienda el Artfculo 40 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,
para que lea como sigue:

“Artfculo 40.-Interrupcién del Perfodo de Presctipcién.

El término prescriptivo provisto por el Articulo 39 de esta Ley, quedara

interrumpido con respecto a cualquier Deuda o Deficiencia por el periodo durante

el cual la Compafifa de Turismo de Puerto Rico esté impedida de comenzar un
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Procedimiento de Apremio, y en todo caso, si se recurriere ante cualesquiera

Tribunales de Puerto Rico, hasta que la decisién del Tribunal sea final firme, y por

los sesenta (60) dfas subsiguientes.”

Seccién 5.39.- Se enmienda el Articulo 41 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,
para que lea como sigue:

“Articulo 41.-Créditos por Impuesto pagado en Exceso.

A. ' Créditos. Todo Contribuyente que entienda que ha pagado o que se le ha
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cobrado indebidamente una Deuda o Deficiencia por concepto del
Impuesto, podra solicitar por escrito a la Compaiiia de Turismo de Puerto
Rico que el pago efectuado en exceso le sea acreditado a las cantidades
futuras a ser pagadas por concepto del Impuesto. Con relacién a cualquier
pago en exceso a lo debido, la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico le
certificard el éxcesoal Contribuyente como crédito para el pago del préximo
mes.

El Contribuyente deberd solicitar dicho crédito dentro del término y
conforme a los procedimientos que se establezcan por la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico mediante reglamentacin aprobada al efecto.

La Compaififa de Turismo de Puerto Rico podr4, motu proprio, determinar
que el Contribuyente ha hecho un pago en exceso por concepto del
Impuesto, y concederle un crédito de cualquier cantidad que a su juicio se
hubiere pagado indebidamente o en exceso de la cantidad adeudada. Con -

relacién a cualquier pago en exceso a lo debido, la Compaifiia de Turismo
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de Puerto Rico le certificar4 el exceso al Contribuyente como crédito para el
pago del préximo mes.

Cuando la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico declare con lugar una
solicitud de crédito, o cuando motu propric determine que el
Contribuyente ha hecho un pago en exceso a lo debido, debera investigar si
el Contribuyente tiene alguna Deuda o Deficiencia exigible al amparo de
esta Ley, en cuyo caso la Compaiiia de Turismo de Puerto Rico le acreditara
a dicha deuda la cantidad que como crédito le hubiese correspondido al
Contribuyente por concepto de pagos en exceso a lo debido.

Si una reclamacién de crédito radicada por un Contribuyente fuere
denegada en todo o en parte por la Compafiia de Turismo de Puerto Rico,
ésta debera notificar su decisién al Contribuyente por correo certificado con
acuse de recibo. El Contribuyente podra recurrir contra dicha denegacién
siguiendo el procedimiento adjudicativo que sea aprobado por la
Compafifa de Turismo de Puerto Rico.

Cuando la Compafifa de Turismo de Puerto Rico adjudique u otorgue
créditos que no correspondan, ésta podra reconsiderar el caso y reliquidar
el Impuesto rechazando el crédito y notificando al Contribuyente de una
Deuda o Deficiencia en la forma y conforme al procedimiento establecido

en el Articulo 32 de esta Ley.
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G. La Compafifa de Turismo de Puerto Rico adoptara aquellos reglamentos
que estime necesarios y convenientes para cumplir con los procedimientos
dispuestos en este Articulo.”

Seccién 5.4ﬁ. -Se enmienda el Articulo 42 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 42.-Perfodo de Prescripcién para Reclamar Créditos.

Un Contribuyente no tendra derecho a solicitar ni obtener un crédito, a
menos que el Contribuyer:te radique una solicitud de crédito ante la Compaiifa de
Turismo de Puerto Rico dentro del término de cuatro (4) afios desde la fecha en
que el Contribuyente presente una Declaracién junto con el pago correspondiente
o dentro del término de tres (3) afios desde la fecha en que el Impuesto fue pagado,
de no haberse rendido una Declaraci6n. En caso de que el Contribuyente presente
una Declaraci6n, previo a ;fectuar el pago correspondiente, dicho término de tres
(3) afios empezard a correr a partir de la fecha en que se efectud el pago.”

Seccién 5.41.- Se enmienda el Articulo 43 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 43.-Pago en Exceso Determinado por un Oficial Examinador o un
Tribunal con Jurisdiccién.

Si un Oficial Examinador o un Tribunal con jurisdiccién determinare que
no existe ninguna Deuda o Deficiencia en el pago realizado por un Contribuyente;

que un Contribuyente ha hecho un pago en exceso del Impuesto correspondiente

al afio contributivo en que la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico hizo una
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1 determinacién de Deficiencia y/o que existe una Deficiencia pero que el
2 Contribuyente efectué un pago en exceso del Impuesto correspondiente a dicho
3 afio contributivo, el Oficial Examinador o el Tribunal tendra la facultad para
4 determinar el monto del pago efectuado en exceso, el cual deberd ser acreditado al
5 Contribuyente cuando la decision del Tribunal advenga final y firme. No
6 procederd el crédito, a menos que el Oficial Examinador o el Tribunal con
7 Jurisdiccién expresamente determine en su decisién que el Contribuyente radicé
8 una solicitud de crédito ante la Compafifa de Turismo de Puerto Rico:".
9 Seccién 5.42.- Se enmienda el Articulo 46 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,
10  para que lea como sigue:
ﬁ 11 “Articulo 46.-Cargos adicionales al Impuesto.
12 A.  Intereses — Cuando el Contribuyente no pagare el Impuesto fijado por esta
13 Ley, en o antes de la fecha prescrita para su pago, la Compafifa de Turismo
14 de Puerto Rico, como parte del Impuesto, cobrard intereses sobre la
15 cantidad no pagada, al tipo de diez (10) por ciento anual desde la fecha
16 prescrita para su pago hasta la fecha de su pago total.
17 B. Recargo — En todo caso en el cual proceda la impos;d()n de intereses bajo
18 el inciso A de este Articulo, la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico podra
19 cobrar, ademds, los siguientes recargos:
20 (i) por una demora en el pago que no exceda los treinta (30) dias, se le podré imponer

21 al Contribuyente un recargo de cinco (5) por ciento del principal;
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(ii) por una demora en el pago en exceso de treinta (30) dias, se le podri imponer al

Contribuyente un recargo de diez (10) por ciento del principal, adicional al cinco

(5) por ciento establecido en el inciso B(i).”

Seccién 5.43.- Se enmienda el Articulo 48 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 48.-Multa administrativa por presentacién de documentos falsos.

Todo Contribuyente que someta a la Comparifa de Turismo de Puerto Rico
documentos que no sean auténticos o en los que se figuren cantidades de valores
que no sean exactos o veridicos en relacién con los Canones de Ocupacién de
Habitacién recibidos, podrd estar sujeto a la imposicién de una multa
administrativa ascendente a quinientos (500) délares por cada infraccién, en
adicién al pago del Impuesto que corresponda, mas los recargos e intereses.
Asimismo, la Compafiia de Turismo de Puerto Rico podra suspender o revocar los
beneficios promocionales y contributivos otorgados por la Compatifa de Turismo
de Puerto Rico. Se entenderd que cada dia en que subsista la infraccién se
considerard como una violacién por separado hasta un maximo de veinticinco mil
(25,000) ddlares.

En caso de que un Contribuyente, demuestre contumacia en la comisién o
continuacién de actos por los cuales le haya sido impuesta una multa
administrativa o contumacia en el incumplimiento de cualquier orden o resolucién
emitida por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, este éste, en el ejercicio de su

discrecién, podra imponerle muitas administrativas de hasta un méximo mil
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(1,000) délares por cada infraccién. Asimismo, la Compafifa de Turismo de Puerto

Rico podr4 suspender o revocar los beneficios promocionales y contributivos

etorgades-por—el-Departamento. Se entenderd que cada dfa que subsista la

infraccién se considerard como una violacién por separado, hasta un méximo de

cincuenta mil (50,000) délares por cualquiera de los actos aquf sefialados.”

Seccién 5.44.- Se enmienda el Articulo 49 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

” Articulo 49.-Revocacién de beneficios contributivos.

A

Cuando el Contribuyente no cumpliere con su obligacién de pagar el
Impuesto, una Deuda, una Deficiencia o cualquier interés, multa, recargo o
penalidad imputada por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, durante
tres (3) ocasioﬁes o0 mds (no necesariamente consecutivas) dentro de un
mismo afio fiscal, la Compaififa de Turismo de Puerto Rico podra suspender
y/o revocarle al Contribuyente los beneficios contributivos otorgados al
amparo de la Ley 74-2010, segtin enmendada, conocida como “Ley de
Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”. La Compafiia de Turismo de

Puerto Rico, también tendra la facultad de suspender y revocar cualquier
otro beneficio contributivo y/o promocional otorgado por la Compafifa de

Turismo de Puerto Rico.

Una vez satisfecha la Deuda, el Contribuyente a quien se le hubiese

revocado los beneficios contributivos podra iniciar el proceso dispuesto en
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la Ley 74-2010, segiin enmendada, conocida como “Ley de Desarrollo

Turistico de Puerto Rico de 2010”, para solicitar y disfrutar de beneficios

contributivos. La solicitud se diligenciard conforme con los cargos y

procedimientos establecidos por la Ley 74-2010, para el tramite de nuevas

peticiones. La Compaiiia de Turismo de Puerto Rico tendré plena discrecién
en la evaluacion de dicha solicitud.

D.  Encaso de suspensién de los beneficios contributivos por falta de pago por
concepto del Impuesto, el término de diez (10) afios renovables por diez (10)
afios adicionales conferido por la Ley 74-2010, segtin enmendada, conocida
como “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”, se entenderd
que sigue corriendo durante el término que dure la suspensién. La
Compafifa de Turismo de Puerto Rico establecerd, mediante
reglamentacién aprobada al efecto, las disposiciones que regulardn la
revocacién o suspensién de los beneficios contributivos.”

Seccion 5.45.- Se enmienda el Articulo 50 de la Ley 272-2003, seglin enmendada,

para que le.a como sigue:

“Articulo 50.-Penalidades tipificadas como delitos.

Con relacién a cualquier actuacién en el ejercicio de esta Ley que envuelva
una accién tipificada en el Cédigo Penal de Puerto Rico incluyendo, pero sin
limitarse a, delitos contra la funcién piblica, contra el erario piblico y contra la fe
publica, serd responsabilidad de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico referir

dicha actuacién al Secretario del Departamento de Justicia para que inste, a
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nombre del Pueblo de Puerto Rico, aquellos procedimientos criminales que fueren

necesarios para castigar los actos cometidos.”

Seccion 5.46.- Se enmienda el Articulo 51 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“ Articulo 51.-Compromiso de Pago.

(a)

El Director Ejecutivo de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico queda
facultado para formalizar c.:on un Contribuyente un acuerdo de
compromiso de pago por escrito mediante el cual se compromete a dejar
sin efecto cualquier Impuesto adeudado incluyendo, sin limitarse a,
penalidades civiles o criminales, intereses, multas o recargos que sean
aplicables a un caso con respecto a cualquier Impuesto, antes de que dicho
caso sea referido al Departamento de Justicia para la formulacién de cargos.
(1}  Requisitos generales — Cualquier compromiso de pago que se
efectde a tenor con las disposiciones de este apartado debera ser
autorizado por el Director Ejecutivo de la Compafiia de Turismo de
Puerto Rico, o su representante autorizado, quien deber4 justificar
las razones para la concesién del compromiso de pago y quien
debera proveer la siguiente informacién en el expediente del caso:

(a)

(¢)  Cualquier otro documento o evidencia que sea requerida por

el Director Ejecutivo de la Compafifa de Turismo de Puerto
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Rico, bajo cualesquiera reglas y reglamentos a ser aprobados
por este éste.

(20  En ausencia de Recursos — Si el Contribuyente no posee y/o
presenta recursos suficientes para el pago del Impuesto y las multas,
recargos, intereses o penalidades que le sean aplicables, el Director
Ejecutivo de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, o su
representante autorizado, deberd evaluar y determinar si el
compromiso de pago es un método apropiado para el cobro de la
Deuda o Deficiencia, en ausencia de recursos para asegurar el cobro

de la misma.”

Seccién 5.47.- Se enmienda el Artfculo 52 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 52.-Confidencialidad de la Declaracién y otros documentos.

A.

La Declaracién que se rinda en virtud de las disposiciones de esta Ley,
constituirda un documento priiblico. No obstante, y excepto segiin se
establece en este Articulo, solamente podré inspeccionarse por terceras
personas en conformidad con las reglas y reglamentos que adopte la
Compaiiia de Turismo dg Puerto Rico. La Compaiifa de Turismo de Puerto
Rico podréd requerir que, como requisito minimo para la inspeccién, el
peticionario sea parte interesada.

Ningytin funcionario o empleado de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico

divulgaré o dard a conocer bajo ninguna circunstancia, excepto conforme a
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lo dispuesto en esta Ley, la informacién contenida en la Declaracién, libros,
récords u otros documentos suministrados por el Contribuyente, ni
permitird el examen o inspeccién ée los mismos a personas que no estén
legalmente autorizadas.”
Seccién 5.48.- Se enmiend;a el Articulo 53 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,
para que lea como sigue:
“Articulo 53.-Requisito de conservar y entregar documentos.

A.  LaCompafifa de Turismo de Puerto Rico establecerd, mediante reglamento,

12

13

i4

15

16

17

18

19

20

21

las normas relacionadas con la conservacién de informes, registros, récords,
declaraciones, estadisticas o cualquier otro documento asociado con el

Impuesto por parte del Hostelero.

Cuando tales documentos estén siendo revisados, auditados, intervenidos
o examinados por la Compaififa de Turismo de Puerto Rico al momento de
expirar ese periodo de diez (10) afios, el Contribuyente debera asegurar su
conservacién por el tiempo adicional que sea necesario para finalizar la
revisién, auditorfa, examen o intervencién por parte a la Compafifa de

Turismo de Puerto Rico.”

Seccién 5.49.- Se enmienda el Articulo 54 de la Ley 272-2003, segiin enmendada,
para que lea como sigue:

“Articulo 54.-Cobro del Impuesto.
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Dentro de un término que no exceda de la fecha en que se realice la
transferencia dispuesta en esta Ley, el Secretario de Hacienda revisara los registros
del Departamento de Hacienda con relacién a las Hospederias sujetas al Impuesto
y aplicard o acreditard a los mismos los depésitos que estuviesen pendientes de
registrar. [gualmente, el Secretario de Hacienda ajustard dichos regigtros tomando
en consideracién cualquier error detectado en el procesamiento o transaccién
relacionado al cobro del Impuesto que no haya sido contabilizada. Luego de haber
realizado lo anterior, el Secretario de Hacienda transferiré\ a la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico el registro de todas las Hospederfas relacionado con el
Impuesto, los registros de todas las cuentas pendientes de cobro y los expedientes
completos de todas las transacciones pendientes de procesar, las cuales una vez
procesadas podrian afectar las cuentas pbr cobrar. La Compafifa de Turismo de
Puerto Rico realizard todas las gestiones encaminadas a concluir el proceso de
cobro de las transacciones pendientes por cobrar.”

Seccién 5.50.- Se enmienda el Articulo 55 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Articulo 55. Transferencias.

Mediante esta Ley, se le transfieren a la Compafifa de Turismo de Puerté
Rico todos los poderes, funciones y obligaciones conferidos al Departamento de
Hacienda por ley o reglamento, con relacién a la respoﬁsabilidad de imponer, fijar,
sancionar, determinar, tasar, recaudar, fiscalizar, distribuir, reglamentar e

investigar el Impuesto.
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Asimismo, el Departamento de Hacienda transferird a la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico los programas, fondos, expedientes, archivos y
cualesquiera otros, relacionados con las funciones de tasacién, determinacién,
imposicién, fijacién, recaudo, investigacién, fiscalizacién y distribucién del
Iml;uesto que sean necesarios para lograr los prop6sitos de esta Ley.”
Seccién 5.51.- Se enmienda el Articulo 60 de la Ley 272-2003, segtin enmendada,
para que lea como sigue:
“Articulo 60.-Interpretacion de Ley.
A. La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico podrd emitir determinaciones
administrativas para clarificar e interpretar las disposiciones de esta Ley y
los reglamentos aprobados a su amparo, en armonia con los fines y
propésitos aqui establecidos y con la politica pdblica del Estado Libre
Asociado.”
Seccibén 5.52.- Se enmienda el Articulo él de la Ley 272-2003, para que lea como
sigue:
“Artfculo 61.-Personal Encargado de hacer cumplir esta Ley.
La Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, sus funcionarios y empleados
deberdn estar atentos al cumplimiento de las disposiciones de esta Ley.”
Capitulo VI - Enmiendas al Cédigo de Incentivos de Puerto Rico
Secci6n 6.1.- Se enmienda la Seccién 1020.01 de la Ley 60-2019, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Seccién 1020.01. —Definiciones Generales



10

11

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

(a)

140

Para los fines de este C6digo, los siguientes términos, frases y palabras

tendrén el significado y alcance que se expresa a continuacién, cuando no

resultare manifiestamente incompatible con los fines del mismo:

(23)

(52)

Director de la Compaiifa de Turismo- Significa el Director Ejecutivo

de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico adscrita al DDEC.

Compafifa de Turismo- Significa la Compafifa de Turismo de Puerto
Rico adscrita al DDEC de conformidad con el Plan de

Reorganizacién Ndm. 4-1994, segiin enmendado.”

Seccién 6.2.- Se enmienda la Seccién 1020.05 de la Ley 60-2019, segtin enmendada,

para que lea como sigue:

“Seccién 1020.05- Definiciones Aplicables a Actividades de Economia del Visitante

(@)

@

(5)

Bed ;md Breakfast (B&B)- itSe refiere al programa de alojamiento y .
desayuno creado por la Cémpaﬁia de Turismo de Puerto Rico para

Hospederias de caracter residencial-turistico especial que cumplan

con los requisitos dispuestos en el Reglamento de Incentivos.

Casa de Huéspedes— Significa todo edificio, parte de él o grupo de

edificios aprobado por la Compafiia de Turismo de Puerto Rico que

operard para fines turisticos; deberd consistir de no menos de siete

(7) habitaciones para huéspedes en transito, y proveer personal
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administrativo durante las veinticuatro (24) horas del dfa, un bafio
privado por habitacién y servicio de mucama; y podrd proveer las
habitaciones necesarias para la vivienda de sus duefios o
administradores. Dichas Hospederfas cumplirin con las

disposiciones del Reglamento de Incentivos.

Hotel- Significa todo edificio, parte de él, o grupo de edificios
endosado por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico, para
dedicarse apropiadamerite y de buena fe a proporcionar alojamiento
mediante paga principalmente a huéspedes en transito, y deberd
contar con no menos de quince (15) habitaciones para alojamiento de
huéspedes. Sus facilidades serdan operadas bajo las normas y
condiciones de sanidad y eficiencia aceptables por la Compafiia de
Turismo de Puerto Rico.

Inversién Elegible Turistica- Significa:

(i)

(vi) Solo se considerarin como inversiones elegibles turisticas
aquellas cuyos fondos son utilizados en su totalidad tinica y
exclusivamente para la adquisicién de terrenos, estructuras,

construccién y habilitacion de las facilidades de un Negocio
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Nuevo de Turismo o para la renovacién o expansién
sustancial de las facilidades de un Negocio Existente de
Turismo, segin c}eﬁﬂdo en este Capitulo. Cualquier otra
inversién cuyos fc;ndos no sean utilizados directamente y en
su totalidad para‘ la adquisicién, construccién, habilitacién,
renovacion o expansién sustancial de las facilidades de un
Negocio Elegible, quedard excluida de la definicién de
Inversién Elegible Turfstica de este Capitulo. Sin embargo, el
uso de fondos para la adquisicién de, construccién o mejoras
a una embarcacibn dedicada al Turismo N&utico de
embarcaciones pequefias, motoras acuéticas, kayaks, botes de
vela u otras embarcaciones similares, motorizadas o no, no se
considerard como una Inversién Elegible Turistica. Ademas,
salvo en aquellos casos en que a discrecién del Secretario del
DDEC los mejores intereses de Puerto Rico requieran Io
contrario, sélo se considerarén inversiones elegibles aquellas
inversiones hechas luego de la celebracién de una reunién con
los oficiales designados de la Compafiia de Turismo de Puerto

Rico para presentar el propuesto Proyecto de Turismo

(pre-application conference).
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Mega Yates para Fines Turisticos— Significa una embarcacién de
ochenta (80) pies o mds de eslora que cualifique como embarcacién
de Turismo Néutico bajo este Cédigo, que se dedica a actividades
para el ocio, recreacional o fines educativos para turistas a cambio de
remuneracién en aguas dentro y fuera de Puerto Rico. Para que se
consideg)e elegible, una embarcacién tendrd que: (1) estar disponible
en Puert;) Rico para dichas actividades durante un periodo no menor
de seis (6) meses durante cada afio; y (2) rendir informe trimestral a
la Compafiia de Turismo de Puerto Rico, que contendr4 un registro
o bitdcora de uso de la @bamdén que evidencie el uso de la misma
en la Actividad Turistica. La obligacién de rendir el informe

trimestral vencerd el vigésimo (20mo.) dia del mes siguiente al

“1iltimo mes de cada trimestre.

Paradores Puertorriquefios— Significa toda hospederia acogida al
programa auspiciado por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico
para el establecimiento de una red de unidades de alojamiento en
todo el Gobierno de Puerto Rico que cumpla con las disposiciones
del Reglamento de Incentivos.

Pequefias y Medianas Hospederfas- Significa aquellas hospederias
que sean consideradas como una Actividad Turistica y que se

conviertan en un Negocio Elegible luego de haber obtenido un
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Decreto y que pertenezcan a los Programas dé Bed & Breakfast y
Posadas de la Compafifa de Turismo de Puerto Rico, las que
cumplan con la definicién de Casas:de Huéspedes; segtin se definen
en este Codigo, y aquellas que cumplan con la definicién de Hotel
hasta un méximo de veinticinco {25) habitaciones para alojamiento

de huéspedes.

Reunién para presentar el propuesto Proyecto de Turismo (Pre-
application Conference)- Significa la reunién que llevaré a cabo un
solicitante con los oficiales designados de la Compaififa de Turismo
de Puertd Rico para presentar un proyecto propuesto, y en la cual el
solici:tanhe explicara y presentara los méritos del proyecto propuesto,
su aportacién al desarrollo de la industria turistica de Puerto Rico,
una descripcién de la actividad o actividades turisticas que se
proponen llevar a cabo, el estimado de los costos que se espera
incurrir para desarrollar y construir el proyecto, las fuentes de
financiamiento, y cualquier otra informacion que el Secretario del

DDEC pueda requerhf: previo a la solicitud de un Decreto.”

Secci6n 6.3.- Se gnmienda la Seccién 2051.01 de la Ley 60-2019, segiin enmendada,
para que lea como sigue:

“Seccién 2051.01. — Empresas Dedicadas a Actividades Turifsticas
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Se considerardn Negocios Elegibles para acogerse a los beneficios de este

Capftulo todo negocio nuevo o existente dedicado a una Actividad

Turistica reconocido y recomendado por el Diréctor de la Compaiifa de

Fomento al Turismo del Gobierno de Puerto Rico que no esté cubierto por

una resolucién o Concesién de exencién contributiva concedida bajo la

“Ley de Incentivos Turisticos”, Ley Ntim. 52 de 2 de junio de 1983, segin

enmendada, la “Ley de Desarrollo Turfstico de Puerto Rico”, Ley 78-1993,

seglin enmendada, la “Ley de Desarrollo Turistico de Puerto Rico de 2010”,

Ley 74-2010, segtin enmendada, o, que estando cubierto, renuncia a dicha

resolucién o Concesién de exencién a favor de una Concesién bajo este

Capitulb.

Actividad Turistica significa:

(1) la titularidad o afimjnistracién de: (i) Hoteles, incluyendo la
operacién de Casinos, Condohoteles, Paradores Puertorriquefios,
Agrohospedajes, Casa de Huéspedes, Planes de Derecho de
Multipropiedad y Clubes Vacacionales, las hospederfas que
pertenezcan al programa “Posadas de Puerto Rico”, las certificadas
como Bed and Breakfast (B&B) y cualquier otra que de tiempo en
tiempo formen parte de programas que promueva la Compafifa de
Turismo de Puerto Rico. No se considerara una Actividad Turistica
la titularidad del derecho de Multipropiedad o derecho Vacacional

o ambas por si, a menos que el titular sea un Desarrollador creador

i
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o Desarrollador sucesor, segl’ni tales términos se definen en la Ley
204-2016, conocida como “Ley de Propiedad Vacacional de Puerto

Rico”; 0"

Seccién 6.4.- Se enmienda la Seccién 2052.02 de la Ley 60-2019, segiin enmendada,

para que lea como sigue:

“Seccién 2052.02- Contribuciones sobre la propiedad

(2)
(b)

En los casos de propiedad mueble qt;e conste de equipo y mobiliario que se
utilizara en un alojamiento, excluyendo cualquier unidad comercial, y en
los casos de derechos especiales de Multipropiedad, derechos vacacionales
de naturaleza real o alojamiento, seguin estos términos se definen en la Ley
204-2016, mejor conocida como “Ley de Propiedad Vacacional de Puerto
Rico”, de un Plan de Derecho de Multipropiedad o Club Vacacional
licenciado por la Compafifa de Turismo de Puerto Rico conforme a las
disposiciones de la Ley 204-2016, la propiedad mueble o inmueble gozara
de la exencién provista en esta Seccion, independientemente de quién sea
el titular del equipo, mobiliario o de la propiedad inmueble dedicada a una
Actividad Turistica. La exencién perdurard mientras la Concesién de
exencién para el plan de Multipropiedad o Club Vacacional se mantenga
en vigor. El Secretario del DDEC determinard por reglamento el

procedimiento para reclamar tal exencién.”
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Capftulo VII — Enmiendas a la Ley del Distrito del Centro de Convenciones de

Puerto Rico

Seccién 7.1- Se enmienda el Articulo 2.01 de la Ley 351-2000, seglin enmendada,

para que lea como sigue: -

“Articulo 2.01. — Junta de Gobierno.

Las facultades y los deberes de la Autoridad serdn ejercidos por una Junta

de Gobierno que serd conocida como la Junta de Gobierno de la Autoridad del

Distrito del Centro de Convenciones de Puerto Rico y estard compuesta y regida

de la forma que se provee a continuacién:

(a)

Composicién de la Junta. — La Junta se compondra de diez (10) miembros,
de los cuales cuatro (4) serdn miembros ex officio; uno (1) serd un profesor o
profesora de estudios graduados en el drea de las humanidades o artes
liberales; uno (1) serd un profesor o profesora, o un profesional con estudios
graduados, en el 4rea de ingenieria, planificacion o bienes raices; uno (1)
serd un abogado o abogada con al menos siete (7) afios de experiencia en el
ejercicio de la profesién en Puerto Rico; uno (1) serd una persona con amplio
conocimiento y experiencia en finanzas corporativas; uno (1) serd una
persona distinguida en el &mbito artistico, cultural o deportivo en Puerto
Rico; y uno (1) serd un representante del sector privado con experiencia en
el drea de mercadeo, turismo, hoteles u operacién de centros de
convenciones. Los cuatro (4) miembros ex-officio serdn el Secretario o

Secretaria de Desarrollo Econémico y Comercio, el Director Ejecutivo de la



10
1
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22

(b)

()

148

Compaififa de Turismo de Puerto Rico, el Director de la Autoridad de
Asesoria Financiera y Agencia Fiscal de Puerto Rico y el Director de la
Oficina de Gerencia y Presupuesto. El Presidente de la Junta serd el
Secretario de Desarrollo Econémico y Comercio. El Vicepresidente de la
Junta seré el Director Ejecutivo de la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico.
A ningtin miembro de lz: Junta del sector privado le estd permitido
participar, votar o involuc;'arse en manera alguna (incluyendo, pero sin
limitarse, recibir informacién asistir a las reuniones de la Junta) en asuntos
relacionados a la seleccién, negociacién, desarrollo, disefio o construccién
de parcelas privadas. Como parte de la Junta, se formardn dos (2) comités
ejecutivos; uno para atender los asuntos relacionados al Distrito, y el otro
Comité para tratar asuntos relacionados al Coliseo “José Miguel Agrelot”.
Ambos comités estardn compuestos por tres (3) miembros que serédn
elegidos por los miembros de la Junta de Gobierno de entre sus integrantes.
Estos comités ejecutivos constituirdn los organismos que recomendarén a
la Junta la politica piiblica de estas dos instalaciones. La Junta en pieno‘
votard para aprobar la politica ptiblica recomendada para cada una de las

instalaciones.

”
.

Capitulo VIII - Derogacién
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Secci6n 8.1. - Derogacién

Se deroga la Ley Ntm. 10 de 18 de junio de 1970, segtin enmendada, conocida
como la “Ley de la Oficina de Turismo del Departamento de Desarrollo Econémico y
Comercio del] Gobierno de Puerto Rico”.

Capitulo IX - Disposiciones Generales

Seccién 9.1.- Disposiciones en pugna quedan sin efecto.

En los casos en que las disposiciones de esta Ley estén en pugna con las
disposiciones de cualquier otra ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico,
prevalecerdn las disposiciones de esta Ley a menos que las disposiciones de dicha otra
ley enmienden o deroguen especificamente alguna o todas las disposiciones de esta Ley.

Seccién 9.2.- Cldusula de Separabilidad.

Si cualquier cldusula, pérrafo, subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo,
disposicién, seccién, subseccién, titulo, capitulo, subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley
fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolucion, dictamen o sentencia a tal efecto
dictada no afectard, perjudicars, ni invalidar4 el remanente de esta Ley. El efecto de dicha
resolucién, dictamen o sentencia quedara limitado a la cldusula, pérrafo, subpérrafo,
oracién, palabra, letra, articulo, dispoéicién, seccién, subseccién, tftulo, capitulo,
subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley que asi hubiere sido anulada o declarada |
inconstitucional. 5i la aplicacién a una persona 0 a una circunstancia de cualquier
cldusula, parrafo, subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicién, seccién,
subsecci6n, titulo, capftulo, subcapitulo, acépite, o parte de esta Ley fuera invalidada o

declarada inconstitucional, la resolucién, dictamen o sentencia a tal efecto dictada no
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afectard ni invalidaréd la aplicacién del remanente de esta Ley a aquellas personas o
circunstancias en que se pueda aplicar vdlidamente. Es la voluntad expresa e inequivoca
de esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir las disposiciones y la
aplicaci6n de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se deje sin efecto, anule,
invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de sus partes, 0 aunque se deje sin
efecto, invalide, perjudique o declare inconstitucional su aplicacién a alguna persona o
circunstancia. La Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta Ley sin importar la
determinacién de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.
Seccién 9.3. — Vigencia

Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Innovacion, Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura del
Senado de Puerto Rico (en adelante, “Comisién”), previo estudio y consideracién del
Proyecto de la Cimara 61, recomienda su aprobacién con las enmiendas contenidas en el
entirillado electrénico que se acompafia a este Informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Cimara 61 (en adelante, “P. de la C. 61”), incorporando las
enmiendas propuestas, tiene como propésito enmendar el inciso (1) del Articulo 23.05 de
la Ley 22 de 7 de enero de 2000, segiin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y
Trénsito de Puerto Rico”; a los fines de ordenar al Secretario de Transportacién y Obras
Piblicas asegurarse de que las multas revocadas por el Tribunal no sean incluidas en el
nuevo documento de renovacién de licencia del vehiculo; establecer responsabilidades
del Departamento de Transportacién y Obras Piiblicas, el Departamento de Hacienda y
la Administracién de Tribunales; y para otros fines.

INTRODUCCION

Como una forma de reconocer que toda persona tiene derecho a un debido proceso
de ley, nuestro ordenamiento ha reconocido que cuando un ciudadano recibe una muita
administrativa por concepto de transito, tiene derecho a solicitar un recurso de revisién
sobre esa imposicion. Es el articulo 23.05 de la Ley 22-2000, segiin enmendada, conocida
como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico” (en adelante, “Ley 22”), el que se
encarga de disponer sobre el procedimiento administrativo de las faltas de trénsito.



Segtin se expresa en la exposicién de motivos del P. de la C. 61, le ocurre a muchos
ciudadanos que, aunque ya han pagado sus multas previamente o las mismas han sido
revocadas por mandato de un tribunal competente, les contindan apareciendo en los
documentos que emite el Departamento de Transportacién y Obras Piblicas (DTOP). Por
su parte, cuando se da un proceso de revisién de un boleto y el mismo es anulado por un
tribunal, ese tribunal procede a notificar a DTOP, para que a su vez el DTOP proceda a
eliminar la multa de su sistema. Esta notificacién ha ocurrido histéricamente mediante el
correo ordinario. No obstante, en este afio la agencia logré un acuerdo con la Oficina de
Administracion de Tribunales (OAT) para que esa notificacibn ocurra de manera
electrénica.

Sin embargo, es necesario reforzar y perpetuar esta iniciativa mediante mandato
de ley. A esos fines, el representante Varela Ferndndez present6 el P. de la C. 61. Este
proyecto busca establecer en la Ley 22 que, tanto la OAT como el Departamento de
Hacienda (en adelante, “Hacienda”}, notifiquen de manera electrénica al DTOP sobre la
eliminacién o pago de una multa, respectivamente.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Ley 22, en su articulo 23.05, inciso (1) establece todo lo relacionado con el recurso
de revision que tiene disponible un ciudadano para apelar una multa administrativa por
transito. Dicho inciso establecer que “{e]l Tribunal notificara su resolucion al Secretario
(del DTOP) y al peticionario...” sobre la decisién tomada en un recurso de revisién. El P.
de la C. 61 afiade especificaciones a ese texto, para indicar que la notificacién al DTOP
sera de manera electrénica, mientras que la notificacion al ciudadano serd mediante
correo ordinario y electronico simultdneamente.

Por otra parte, el mismo inciso dispone que “[cJuando el peticionario sea duefio
del vehiculo, de la tablilla, conductor certificado o pasajero y la resolucién del tribunal le
sea favorable, tan pronto el Secretario reciba la correspondiente notificacidn del tribunal,
procederd a cancelar el gravamen o la anotacién creada por la multa administrativa cuya
nulidad ha decretado el tribunal y procederd, ademas, a dar aviso por escrito de ello al
interesado”. A ese texto se afiade una enmienda que busca garantizar que las multas ya
pagadas a Hacienda o eliminadas por el Tribunal no aparezcan en los documentos que
emite el DTOP. Se establece ademads que, “Hacienda no denegara el cobro de derechos ni
la expedicién del marbete de un vehiculo cuando se le presente copia de la resclucién
judicial que revoc6 la expedicién del boleto”.

En sus comentarios escritos sometidos a la Cdmara de Representantes, el DTOP
expresd que podian darle acceso al sistema DAVID Plus, tanto a la OAT, como a
Hacienda, para que la notificacién al DTOP se diera por este medio. El sistema DAVID
Plus es la plataforma electrénica que utiliza el DTOP para mantener el registro de multas
y gravamenes a los vehiculos. Asimismo, expresé que el proyecto debia contemplar que,



cuando un ciudadano pagara su multa y/o presentara evidencia a Hacienda que
eliminara una multa, Hacienda deberia notificar electrénicamente ai DTOP. Por su parte,
la OAT indic6é que durante este afio han llegado a acuerdos con el DTOP para notificarles
de manera digital, sobre sus determinaciones en recursos de revision del tipo de boletos
sujeto de esta discusion. Expresaron que, cada vez que se emite una notificacién a un
ciudadano sobre este asunto, automaticamente se emite una notificacién electrénica al
DTOP, a través de los correos electrénicos que habilité el DTOP a estos fines, segin la
regidn de residencia del ciudadano. Es decir, ya la iniciativa se esté llevando a cabo, pero
mediante un acuerdo interagencial, pues no existe un mandato de ley a estos efectos.

Una vez fue recibido el proyecto en nuestra Comision, se procedié a solicitar a la
Comisiéon de Transportacién, Infraestructura y Obras Pdblicas de la Cémara, los
memoriales recibidos sobre esta pieza legisiativa. Asimismo, se solicitaron comentarios a
la Oficina de Administracién de Tribunales y al Departamento de Hacienda. Al momento
de la preparacién de este Informe, solo se recibieron el memorial del Departamento de
Transportacion y Obras Piiblicas a la comisién cameral de transportacion y el memorial
de la Oficina de Administracién de Tribunales. De lo esbozado por estas entidades, se
presenta un resumen a continuacion.

Departamento de Transportacién y Obras Priblicas (DTOP)
Memorial a la Cimara de Representantes sobre el P. de la C. 61

La secretaria del Departamento de Transportacién y Obras Piblicas, Hon. Eileen
M. Vélez Vega, emitié comentarios escritos en los cuales favorece la aprobacién del P. de
la C. 61. En primer lugar, el DTOP presenté una resefia del propoésito legislativo del
proyecto. Posteriormente, indicé que, ocurre con frecuencia que los tribunales someten
las notificaciones de sus resoluciones sobre multas mediante correo ordinario. Esto puede
causar dilaciones en la manera de operar del DTOP. No obstante, indicaron que cuando
un ciudadano presenta la notificacién del tribunal, se procede a eliminar la multa.

Explicaron que, sin que exista un documento oficial del tribunal, no pueden
proceder a borrar la multa. No obstante, expresaron estar en la mejor disposicion para
permitir a la OAT tener acceso al sistema DAVID Plus, con el fin de que haya una
notificacién digital. El DTOP expresé que se debia enmendar el proyecto para establecer
que el Departamento de Hacienda deberia aceptar la evidencia de la orden del tribunal y
proceder a deducir el monto de las multas al renovar el marbete. Entonces, segtin el
DTOP, Hacienda deberfa someter copia de la cancelacién a la Directoria de Servicios al
Conductor (DISCO), para su cancelacién final en el sistema DAVID.

Oficina de Administracién de Tribunales (DAT)

El director administrativo de la Oficina de Administraciéon de Tribunales, Hon.
Sigfrido Steidel Figueroa, emiti6é comentarios escritos en los cuales favorece la aprobacién



del P. de la C. 61, siempre que se atiendan unas inquietudes que se discuten a
continuacién. En la primera parte de su memorial, la OAT presenté una resefia del
proceso establecido en la Ley 22, sobre la impugnacién de las faltas administrativas de
transito. Posteriormente, resumid el propésito legislativo que persigue el P. de la C. 61.

La OAT muestra preocupacién ante una enmienda introducida en el texto de
aprobacién final de la Cdmara de Representantes. Especificamente en su articulo 2, se
establecié que la OAT deberia “realizar, en un periode no mayor de ciento ochenta dias
de aprobada la Ley, ‘las gestiones necesarias para enlazar sus sistemas al programa DA VID
Plus respecto a la notificacién de las resoluciones del tribunal y a las cancelaciones de multas por
parte del Departamento de Hacienda’”. La Oficina expresé que [r]ecientemente se hizo
efectivo un acuerdo entre la OAT y el Departamento que permite al tribunal notificar al
Departamento las resoluciones en los casos de revisién de boletos de trénsito, asi como
de las sentencias en los casos de embriaguez emitidas al amparo de la Ley 22-2000 por
correo electrénico”. Por tanto, indican que “la redaccién de la medida que propone
‘enlazar’ los sistemas del Poder Judicial al programa ‘DAVID Plus’, parece imponer la
obligacién de desarrollar programacion tecnolégica que a modo de interfaz logre ese
propésito sin asignar una partida presupuestaria para esos fines.

Expuso Steidel Figueroa que, desde entonces, cuando se envia una notificacién por
correo ordinario a la parte peticionaria, también se hace una notificacién electrénica a las
direcciones electrénicas provistas por el DTOP, segtin la regién del Centro de Servicios
al Conductor (CESCO) correspondiente. Ante esta realidad, favorece que se enmiende la
ley a los efectos de que esa notificacién pueda darse por el correo electrénico y no
necesariamente por el sistema DAVID. Steidel esbozé que “los esfuerzos del Poder
Judicial estdn dirigidos hacia la integracion de tecnologias innovadoras y eficientes que
agilicen la atencién de los casos y que garanticen el acceso de las personas a los procesos
judiciales”. Por todo lo antes expuesto, la OAT avala la pieza legislativa, siempre que se
atienda el asunto indicado a través de su ponencia y este resumen.

ENMIENDAS PROPUESTAS

La Comisién introdujo varias enmiendas a la medida, basindose en las
recomendaciones del DTOP y de la OAT. Se incorporé la enmienda sugerida por el
DTOP, a los fines de que Hacienda tenga que notificarles electrénicamente cuando un
ciudadano paga una multa y le envie la evidencia presentada por un ciudadano, cuando
este solicite su eliminacion por una decisién del Tribunal. Asimismo, se incorporé una
enmienda sugerida por la OAT a los fines de no forzar el uso del sistema DAVID Plus, y
permitir que las agencias, en un término no mayor de 180 dias, determinen la manera y
las herramientas tecnolégicas a emplear para lograr los propésitos de esta pieza
legislativa.
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IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con el Articulo 1.007 de la Ley 107-2020, segtin enmendada,
conocida como “Cédigo Municipal de Puerto Rico”, la Comisién de Innovacién,
Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico certifica que
la pieza legislativa bajo anélisis no impone una obligacién econémica en el presupuesto
de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Segtin se ha descrito, este proyecto busca fomentar la interconectividad, via digital,
de nuestras instrumentalidades ptblicas. Esto ayudarfa al ciudadano, quien se afecta por
la actual falta de comunicacién entre agencias. En la medida que se da una notificacién
digital al DTOP del pago o eliminacién de una multa de transito, el DTOP estaré en
posicion de eliminar estas multas del registro de ese vehiculo o conductor.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comision de Innovacion,
Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo
estudio y consideracién del Proyecto de la Cidmara 61, recomienda su aprobacion, con las
enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompana a este Informe.

Respetuosamente sometido,

HON. ELIZABETH ROS¥'VELEZ

Presidenta

Comision de Innovacién, Telecomunicaciones,
Urbanismo e Infraestructura
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P.de la C. 61

4 DE ENERO DE 2021

Presentado por el representante Varela Ferndndez
Y suscrito por el representante Diaz Collazo

Referido a la Comision de Transportacion, Infraestructura y Obras Publicas
LEY

Para enmendar el inciso (1) del Articulo 23.05 de la Ley 22 de 7 de enero de 2000, segin
enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”; para
afadiruna-nueva-oracidén a los fines de ordenar al Secretario de Transportacién y
Obras Publicas asegurarse de que las multas revocadas por el Tribunal no sean
incluidas en el nuevo documento de renovacién de licencia del vehiculo;
establecer responsabilidades del Departamento de Transportacién y Obras
Pablicas, el Departamento de Hacienda y la Administracion de Tribunales; y
para otros fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Es politica pdblica reiterada por todas las aAdministraciones del gobierno ser
“facilitadores” de la ciudadania y de la empresa privada. Esto supone tomar medidas, o
ajustar las ya tomadas, para permitir que el acceso a derechos y servicios esté libre de
requisitos que no sirven ningtin interés ptiblico y de obstaculos innecesarios.

Entre los muchos trdmites administrativos que nuestros conciudadanos tienen
que realizar diariamente se encuentra el de la renovacién de la licencia de conducir de
vehiculos de motor. Con frecuencia ocurre que el duefio del vehiculo multado por una
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violacién administrativa de trdnsito, pagé la multa o esta fue revocada por orden
judicial y, sin embargo, dicha multa contintia apareciendo cada afio en la licencia de
conducir de la persona. En tal caso, el ciudadano se ve obligado a acudir al
Departamento de Transportacion y Obras Publicas (en adelante “DTOPel
Departamente”) a realizar el tramite para eliminar de su récord la multa o multas ya
pagadas o revocadas por el Tribunal. No existe razén por la cual el DTOPDepastamento
no pueda borrar de oficio estas multas, evitando asi que los ciudadanos tomen tiempo, a
veces faltando a sus empleos, para hacer una gestién que puede realizarse sin esfuerzo
ni costos por la misma agencia.

El Articulo 23.05 de la Ley 22-2000, segtin enmendada, conocida como “Ley de
Vehiculos_y Trénsito de Puerto Rico”, ya provee para que el Secretario del
DTOPBepartamente elimine de oficio los gravimenes revocados por el Tribunal. Esto
significa que el DTOPBDepartamente ya tiene los mecanismos y recursos para hacerlo.
Sin embargo, con demasiada frecuencia el ciudadano promedio se encuentra con que
una multa pagada o revocada sigue apareciendo cada afio en su nueva licencia cuando
va a renovarla. Esta medida va un paso mds alld y requiere que el Secretario no solo
elimine toda muita pagada o revocada, sino que se asegure de que este no aparezca
nuevamente en la nueva licencia que se renueva cada afio.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

ArtiewdoSeccién 1.- Se enmienda el inciso (1) del Articulo 23.05 de la Ley 22-2000
de-7-de-enere-de-2000, segiin enmendada, mejorconocida como “Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico”, para que se lea como sigue:

“Articulo 23.05. — Procedimiento administrativo.

Con relacién a las faltas administrativas de transito, se seguirdn las

normas siguientes:

(a)

(D Si el duefic del vehiculo, de la tablilla, el conductor certificado, el
concesionario de venta o el pasajero afectado por la notificacién de multa

administrativa considera que no se ha cometido la violacién que se le
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imputa, podr4 solicitar un recurso de revision judicial dentro del término
de treinta (30) dias a partir de la fecha de recibo de la notificacion. Antes
de notificar multa administrativa el Secretario verificard quien era el
propietarioc de la tablilla o conductor certificado, al momento de la
comisién de la falta y la anotara en su expediente.

El recurso de revisién se formalizard presentando una solicitud en
la Secretaria del Tribunal, en la cual se expondrén los fundamentos en que
se apoya la impugnacién de la falta administrativa de transito. Radicado
el recurso, el peticionario debera notificar el mismo al Secretario dentro de
un término de cinco (5) dias a contar de su radicacion. Establecido el
recurso de revision, serd deber del Secretario elevar al Tribunal copia
certificada de los documentos que obren en el expediente, dentro de un
término de diez (10) dias a contar de la fecha en que fuera notificado de la
radicacién del recurso de revision.

Recibidos los documentos, el Tribunal sefialara la vista del recurso
para tener lugar en un término no mayor de sesenta (60) dias a contar de
la fecha del recibo de dichos documentos. El Tribunal revisard en sus
méritos las cuestiones de hecho y de derecho que dieron lugar a la
imposicién y notificacién de la falta administrativa de transito. El Tribunal
dictard su resolucién en el caso dentro de un término de cinco (5) dias a
contar desde la fecha en que se celebre la vista. El Tribunal notificara su

resolucién por medios electrénicos al Secretario y por correo_ordinario y
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electronico al peticionario dentro del término de los diez (10} dias

siguientes de haberse dictado la misma. La resolucién dictada serd
caricter final y definitivo.

Este recurso estara sujeto al pago de los derechos de presentacién
que establezca el Tribunal Supremo.

Al solicitarse el Recurso de Revision, si el duefio del vehiculo, de la
tablilla, el conductor certificado o el pasajero deseare que el gravamen o la
anotacién sea cancelada de inmediato, el peticionario deberd llevar
personalmente o por medio de agente o enviar por correo al
Departamento de Hacienda un cheque o giro postal a nombre del
Secretario del Departamento de Hacienda cubriendo el monto de la multa
o multas cuya revision se solicita. Los pagos asi hechos serdn devueitos al
peticionario tan pronto el Secretario reciba notificacion del tribunal
anulando la multa o multas administrativas.

Cuando el peticionario sea duefio del vehiculo, de la tablilla,
conductor certificado o pasajero y la resolucién del tribunal le sea
favorable, tan pronto el Secretario reciba la correspondiente notificacion
del tribunal, procedera a cancelar el gravamen o la anotacién creada por la
multa administrativa cuya nulidad ha decretado el tribunal y procedera,
ademds, a dar aviso por escrito de ello al interesado. Ademas, el Secretario
tomard medidas para, y se asegurard de que, la multa o gravamen no

aparezca en el documento que anualmente se envia al duefio del vehiculo
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(m)

para la renovacién de licencia del mismo. El duefio del vehiculo o la
persona que fue objeto de la multa y result6 favorecida por la resolucion
judicial, no estara obligada a realizar ninguna gestién para la eliminacién
de la multa ni para que esta no aparezca més en la licencia del vehiculo.
El Departamento de Hacienda no denegaré el cobro de derechos ni la

expedicién del marbete de un vehiculo cuando se le presente copia de la

resolucién judicial que revocé la expedicion del boleto. De hecho, cuando

proceda con la deduccion de multas a un ciudadano, deberd enviar

electronicamente a la Directoria de Servicios al Conductor, copia de la evidencia

retenida, para su cancelacién en el sistema_adoptado por el Departamento de

Transportacién y Obras Piiblicas.

Por el contrario, si la resolucion del tribunal es adversa al
peticionario, subsistird el gravamen o la anotacién, el cual sélo podra ser

cancelado mediante el pago de la multa o multas correspondientes.

”

AstieuloSeccion 2.- Responsabilidad del Departamento de Transportacién y

Obras Pblicas, el Departamento de Hacienda y la Oficina de Administracion de

Tribunales,

El Departamento de Transportacion y Obras Pdblicas, el Departamento de

Hacienda y la Oficina de Administracién de Tribunales realizarédn, en un periodo no

mayor de ciento ochenta (180) dias de aprobada esta ley, las gestiones necesarias para

- enlazar-sus-sistemas-al programa DAVID Plus respeete-a-la coordinar la manera y las




herramientas a utilizar para llevar a cabo la debida notificaciéon electrénica al

Departamento de Transportacién y Obras Publicas, de las resoluciones del tribunal y &

las cancelaciones de multas por parte del Departamento de Hacienda.

ArtienloSeccion 3.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su

aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO

v Las Comisiones de Derechos Humanos y Asuntos Laborales, y de Iniciativas
Comunitarias, Salud Mental y Adiccién del Senado de Puerto Rico (en adelante
“Comisi6én”), recomienda la aprobacién del P. de la C. 152, con las enmiendas

contenidas en el entirillado electrénico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto de la Camara 152, segtin aprobado, propone afiadir un nuevo Articulo 24
y renumerar los actuales articulos 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 39 como los articulos 25, 26, 27,
28, 29, 30 y 31 de la Ley 42-2017, conocida como "Ley para Manejar el Estudio,
Desarrollo e Investigacion del Cannabis para la Innovacién, Normas Aplicables y
Limites (“Ley MEDICINAL")", con el fin de establecer protecciones de empleo para

pacientes de cannabis medicinal; y para otros fines relacionados.

INTRODUCCION
En el 1970, el Congreso de Estados Unidos aprob6 el Controlled Subtances Act (en
adelante, "CSA") con el propésito de regular la manufactura, importacién, posesion y



distribucién de drogas en los Estados Unidos."! Actualmente, el Consolidated
Appropiation Act no asigna fondos al Departamento de Justicia para procesar o
“interferir con los estados que actualmente tienen regulacién de cannabis medicinal.2
No obstante, debido a la Clasificacion I en la legislacién federal CSA, la marihuana no
se considera aceptada para uso médico.? Sin embargo, a través de legislacion estatal,
Washington D.C., estados de los Estados Unidos y Puerto Rico, permiten su uso
medicinal4 A raiz de esta incongruencia entre la legislacion estatal y federal, han
surgido controversias en el campo laboral que han culminado en el despido de

empleados y empleadas que dan resultados positivos en exdmenes toxicolégicos.3

El uso del cannabis medicina! en Puerto Rico entr6 en vigor en el 2015, mediante la
Orden Ejecutiva Ntum. 2015-35, emitida por el entonces gobernador Alejandro Garcia
Padilla.6 Otras Ordenes Ejecutivas se han puesto en vigor para reforzar este tema.
Algunas han tenido el objetivo de evitar que se encarcelen personas que consuman o
posean cantidades minimas o personales de cannabis’, para cambiar la clasificacién de

la planta del cannabis3, para excluir de la lista de sustancias controladas a identificar en

! Jerry Negron Marin, El empleado-paciente de cannabis medicinal en Puerto Rico, Vol. 88, REV. JUR. UPR, 921,
928 (2019); Controlied Subsiances Act, 21 U.S.C. §§ 801-971 (2012).

2 1d, pap. 932.

3 Exposicién de motivos, Ley para Manejar el Estudio, Desarrolio e Investigacion del Cannabis para la Innovacion,
Normas Aplicables y Limites, Ley Nm. 42 de7 de julio de 2017, 24 LPRA § 2621; 21 U.S.C. § 312 (b) (1).

4 Exposicion de motivos, Ley Niam. 42-2017, pag. 2.; Congressional Research Service, The Marijuana Policy Gap
and the Path Forward, 10 de marzo de 2017, pag. 7.

3 Exposicién de motivos, Ley Nim. 42-2017; Informe Positivo del P. de la C. 197, Com. De lo Juridico y de
Asuntos Laborales, CAmara de Representantes, 29 de marzo de 2019, 5ta Ses. Org, 18va Asam. Leg.

¢ Orden Ejecutiva Nam. 2015-010, Para ordenar a la Secretaria del Departamento de Salnd a que, cumplidas las
disposiciones generales que requiere la Ley Nam. 4 de 23 de junio de 197, conocida como la Ley de sustancias
controladas de Puerto Rico, autorice el uso medicinal de algunas o todas las sustancias controladas o componentes
derivados de la planta de cannabis (3 de mayo de 2015), hitps://estado.pr.gov/wp-content/uploads/o15/05/0E-z015-
oio.pdf.

" Orden Ejecutiva Nim, 2015-35, Para establecer que el procesamiento criminal a personas por posesién de
marifuana para uso personal estard en el nivel de prioridad mds bajo (15 de septiembre de 2015),
hitps:/festado.pr.gov/apex/fp=118:15:8333828792032:: NO::P15_ANO:2015.; Nicole G. Rodriguez Veldzquez, ef
cannabis medicinal en el ambiente laboral: como balanceor los intereses del empleado-paciente y el patrono, Vol.
Lill, Rev Jur UIPR, 467, 472-474 (2019).

* Id., Orden Declarativa Nium. 2015-32, Para ubicar la marihuana en la Clasificacién IT de la Ley de Sustancias
Controladas (17 de Jjulio de 2015), hitp:/fwww.salud_gov.pr/Estadisticas-Registros-
yPublicaciones/visos%20Pblicos/Orden%20Declarativa®2ONnmero%2032 pdf.
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las pruebas de deteccién de sustancias controladas, entre otras.® De igual forma en
Puerto Rico se cre6 la Ley 42-2017, conocida como “Ley para Manejar el Estudio,
Desarrollo e Investigacién del Cannabis para la Innovacién, Normas Aplicables y
Limites (“Ley MEDICINAL”)", para atender el cannabis medicinal. Esta ley, conocida
como Ley Medicinal creé ciertas protecciones para evitar sancionar criminal o
civilmente a aquellas personas que cumplieran con los requisitos que dispone la ley.
Empero, esta ley dej6 algunos vacfos legislativos, como, por ejemplo, las protecciones

laborales a empleados y empleadas que son pacientes de cannabis medicinal.

ALCANCE DEL INFORME

Las Comisiones de Derechos Humanos y Asuntos Laborales, y de Iniciativas
Comunitarias, Salud Mental y Adiccién, analizaron los Memoriales Explicativos de la
Asociacion de Industriales, el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos,
Pathfinders, Inc.,, Miembros de la Junta del Cannabis Medicinal (MICaM) y la Camara
de Comercio de Puerto Rico, remitidos ante la Comisién de Gobierno de la Camara de
Representantes. Contando con los memoriales antes mencionados, las Comisiones
suscribientes se encuentran en posicion de realizar su anilisis respecto al Proyecto de la
Camara 152,

ANALISIS
A pesar de que existe legislacién estatal que regula el uso del cannabis medicinal,
bajo los estatutos federales, el cannabis medicinal continda siendo clasificada como una
sustancia controlada ilegal. Dentro del &mbito laboral, la legislacion estatal existente
permea de acuerdo al estado que regula sobre el uso del cannabis medicinal. No
obstante, a pesar de que bajo las leyes estatales es considerada para fines médicos, la
legislacion estatal que provee salvaguardas para los pacientes y las pacientes de

cannabis medicinal en el campo laboral es muy limitada. Este vacio legislativo ha

% Id, Orden Ejecutiva Nim, 2016-45, Para excluir la marihuana de la lista de sustancias controladas que las pruebas
buscan identificar (19 de noviembre de 20186), https://estado.pr.gov/apex/fp=118:15
:8743782968196::NO::P15_ANO:2G16.



creado controversias que han llegado a los tribunales para ser dilucidadas en cuanto a
las protecciones que gozan los empleados y las empleadas pacientes de cannabis
medicinal. Pese a que existen disposiciones legales que protegen a las personas de ser
discriminadas por impedimentos o condiciones de salud, los tribunales no han aplicado
estas protecciones a los empleados y las empleadas pacientes de cannabis medicinal,

por las restricciones estatutarias federales que ocupan el campo en estos casos.

Por ejemplo, Ia "American with Dissabilities Act” o “Ley ADA” prohibe al gobierno y
los patronos privados discriminar contra personas con impedimentos en los
procedimientos de solicitud de empleo, contratacién, despido, ascenso, compensacion,
entrenamiento para el empleo y otros términos, condiciones y privilegios de empleo.
Por considerarse la marihuana como una sustancia ilegal bajo la esfera federal, las
personas con impedimentos que la utilicen al amparo de las leyes estatales no gozan de
la protecci6n de la Ley ADA cuando estos(as) arrojen positivo en las pruebas de
deteccién de drogas.10

A raiz de controversias que se han suscitado en el ambiente laboral respecto al uso de
cannabis medicinal por la desemejanza de los estatutos federales y estatales, y la
ausencia de un lenguaje explicito en la ley que provea protecciones a los empleados y
las empleadas pacientes de cannabis medicinal, los tribunales han decidido a favor de
los patronos. Expertos(as) en el tema y la jurisprudencia han senalado que
disposiciones legales redactadas claramente donde se establezca la no discriminacién de
sus empleados y empleadas pacientes de cannabis medicinal supondria menos carga
para estos(as) y, por tanto, los referidos derechos laborales serian honrados. A pesar de
su criminalizacién en el 4mbito federal, el Gobierno de los Estados Unidos, a través del
Departamento de Justicia ha expresado en memorandos que indican que los “fiscales

federales no intervendran con programas de cannabis medicinal”.1! De igual forma, el

10 Exposicién de motivos, Ley 42-2017, pég. 2.
N id, pag 3.



gobierno cre6 el “ Omnibus Spending Bill” que dispone que no se utilizarén recursos para
interferir con la implementacion de leyes estatales que establezcan programas de

cannabis medicinal.12

En Puerto Rico, la Ley Num. 44 de 2 de julio de 1985, segtin enmendada, prohibe el
discrimen en el empleo contra las personas con impedimentos fisicos, mentales o
sensoriales. Asimismo, mediante la Ley 238-2004, segtin enmendada, conocida como la

arta de Derechos de las Personas con Impedimentos”, el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico reconoce como derechos de la persona con impedimentos el desempefiar
una profesién, ocupacién u oficio ajustado a la medida de sus conocimientos y

capacidades y el obtener empleo libre de discrimen por razén de su impedimento.1?

A raiz de las decisiones de los tribunales que han rechazado la aplicacién de estas
disposiciones legales a estos{as) empleados{as) que atienden a las categorfas protegidas,
le corresponde a la Asamblea Legislativa la redaccion de legislacién que trabaje este
particular. Sin duda, esta pieza legislativa atempera la Ley Medicinal junto con otras
disposiciones que atienden el tema del cannabis medicinal. Esto evitard que los
empleados y las empleadas pacientes sean sancionados(as) por utilizar el cannabis

medicinal para tratar sus condiciones de salud.

Dicho tratamiento propende a mejorar la salud de los empleados y las empleadas
pacientes, quienes tendrdan un mejor desempefio en sus laborales. Ademds, esto se
traduce a mayor produccion por parte de estos empleados y empleadas, lo que aporta al
éxito de los servicios que ofrezcan los patronos en los negocios, agencias y
organizaciones. Como efecto domind se convierte en otro eslabon positivo en la cadena
hacia una economia sana y préspera para los empleados y empleadas, las compafiias y

la economia del pafs en general. Es por ello que esta ley atiende este vacio legislativo y

12 14, pAg. 3.
% Id, pag. 3.



otorga proteccién a aquellos y aquellas pacientes de cannabis que estan en el proceso de
reclutamiento y contratacién. De igual forma, protege al empleado y empleada de ser
despedido(a) o serle impuesta cualquier penalizacién en el empleo por hacer uso del

cannabis medicinal para atender sus condiciones de salud.

A.RESUMEN DE MEMORIALES

ASOCIACION DE INDUSTRIALES DE PUERTO RICO

La Asociacién de Industriales (en adelante, AIPR) expone que el Proyecto de la
Camara 152 “representa una sana disposicion legislativa para evitar sanciones o
penalidades indebidas al empleado[(a)] que estd cobijado bajo la ley y reglamentaciéon
actual del cannabis medicinal”.!4 Sugieren que “se faculte y ordene al Departamento del
Trabajo, a que, en consulta con la Junta Reglamentadora de Cannabis Medicinal, bajo la
Ley Ntim. 42 de 2017, segiin enmendada, adopten una Guia Para la Implantacién de la

presente legislacion, a fin de delimitar normas y principios uniformes para asistir a los
patronos y empleados, en la implementacion de estas disposiciones”. Al adoptar esas
guias entienden que se establecerian “pardmetros uniformes que orienten a los patronos
y empleados|(as})], sobre cudles practicas deben promover y aplicar y cudles deben

vitar; incluir instancias donde, por razones de seguridad, por la naturaleza misma del
oficio o la labor efectuada, existe un interés legitimo del patrono para prohibir o limitar
el uso de cannabis medicinal en sus empleados[{as)] e incluir normas bésicas a

incorporar en los manuales de empleado[(a)] de los patronos, a la luz de los servicios y
funciones del empleado[(a)]”.1

Recomiendan corregir la palabra federal en el articulo 24(B)(2), y extender tal

prohibicién a la aplicacion de una ley o reglamento local’®* Recomiendan afiadir un

' Asociacién de Industriales, P. de la C. 152, P. de la C. 152 de 5 de enero de 2021, Com. de Derecho Humanos y
Asuntos Laboreles, Senado de Puerto Rico, Com. Derechos Humanos y Asuntos Laborales, Senado de Puerto Rico,
Ira Ses. Ord, 19na Asam, 26 de febrero de 2021, pag. 1. '

Y 1d pag. 2.

16 id pag. 2.



inciso (d) al Articulo 24(B), a los fines de disponer que también quedaran exceptuados
del inciso (A), aquellos empleados, que por razones de seguridad y/o salud del
empleado y del ptblico, a quien se presta servicios o se vende el producto, o por la
naturaleza sensitiva de la funcién del émpieado, se reconoce al patrono un interés
legitimo en prohibir o limitar el uso del cannabis medicinal en el empleo. 17 AIPR avala
la aprobacion del Proyecto de la Camara 152.

PATHFINDERS, INC.

Pathfinders, Inc. sugiere que “se faculte y ordene al Departamento del Trabajo, a que,
en consulta con la Junta Reglamentadora de Cannabis Medicinal, bajo la Ley Nam. 42
de 2017, segtin enmendada, adopten una Guia Para la Implantacion de la presente
legislacion, a fin de delimitar normas y principios uniformes para asistir a los patronos
y empleados, en la implementacién de estas disposiciones”. Al adoptar esas guias
entienden que se establecerian “parametros uniformes que orienten a los patronos y

mpleados, sobre cuales practicas deben promover y aplicar y cuédles deben evitar,
incluir instancias donde, por razones de seguridad, por la naturaleza misma del oficio o
la labor efectuada, existe un interés legitimo del patrono para prohibir o limitar el uso
de cannabis medicinal en sus empleados e incluir normas bésicas a incorporar en los
manuales de empleado de los patronos, a la luz de los servicios y funciones del

empleado ”.18

Sugieren también, que “para evitar que los patronos incurran en costos legales
onerosos se atiendan las reclamaciones resultados de la violacion de esta ley mediante
métodos alternos”.?® Finalmente recomiendan afadir un inciso (d) al Articulo 24(B), a
los fines de disponer que también quedaran exceptuados(as) del inciso (A), aquellos{as)
empleados(as), que por razones de seguridad y/o salud del empleado(a) y del pablico,

7 1d, pag. 3.
¥ pathfinders, Inc., P. de la C. 152, P. de 1a C. 152 de 5§ de enero de 2021, Com. de Derecho Humanos y Asuntos

Laborales, Senado de Puerto Rico, Com. Derechos Humanos y Asuntos Laborales, Senado de Puerto Rico, 1ra Ses.
Ord, 19na Asam. 2 de marzo de 2021, pag. 2.

9 Jd, pag. 2.



a quien se presta servicios o se vende el producto, o por la naturaleza sensitiva de la
funcién del empleado(a), se reconoce al patrono un interés legitimo en prohibir o limitar
el uso del cannabis medicinal en el empleo.?? Pathfinders, Inc. avala la aprobacion del

Proyecto de la Camara 152.

MIEMBROS DE LA INDUSTRIA DE CANNABIS MEDICINAL (MICaM)

Miembros de la Industria de Cannabis Medicinal (en adelante, MICaM) entienden
que la medida fue redactada de forma sencilla y clara por lo que no necesita enmienda
alguna y debe aprobarse tal y como fue redactada. MICaM avala la aprobacién del
Proyecto de la Camara 152.21

CAMARA DE COMERCIO DE PUERTO RICO (CCPR)

La Camara de Comercio de Puerto Rico (en adelante, “CCPR") indic6 que “al menos
13 estados tienen leyes laborales que prohiben a los patronos discriminar a los{(as)]
empleados[(as)] por ser pacientes certificados[(as)] de cannabis medicinal, pero las leyes

n relativamente limitadas.” Nevada es el inico estado que exige a los patronos ofrecer
un acomodo razonable para los(as) empleados(as) que poseen una tarjeta de
identificacién valida de paciente de cannabis medicinal. Dichas disposiciones son
limitadas por lo que “los patronos no estin obligados a cambiar las condiciones de
trabajo si estas estdn basadas en el principio de la razonabilidad de sus fines
comerciales” y “planteen un riesgo de dafio o peligro para las demés personas o la
propiedad”. Las protecciones no pueden eximir a los(as) empleados(as) de completar
sus tareas y deberes laborales.?2 En otros estados, existe legislacion que prohibe que los
patronos discriminen o tomen represalias contra los(as) empleados{as) por su condicién
de pacientes de cannabis medicinal, pero no requiere de ningan tipo de acomodo. En el

Distrito de Columbia, se han aprobado medidas temporales para prohibir el discrimen

¥ 1d pag. 3.

! Miembros de la Industria del Cannabis, P. de la C. 152, P. de la C. 152 de 5 de enero de 2021, Com. de Derecho
Humanos y Asuntos Laborales, Senado de Puerto Rico, Com. Derechos Humanos y Asuntos Laborales, Senado de
Puerto Rico, 1ra Ses. Ord, 19na Asam. 22 de febrero de 2021, pag. 2.

2 Camara de Comercio de Puerto Rico
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de empleados(as) pacientes de cannabis medicinal pero no ofrecen protecciones para

los(as) empleados(as) en el sector privado.?

Sugieren los siguientes cambios al texto de la medida:
1. El inciso (A) del Articulo 24 debe leer como sigue:
“Salvo por las limitaciones de este Artfculo, el patrono no discriminard contra un
individuo por su estado de paciente registrado y autorizado para el uso de cannabis
“ medicinal, en el proceso de reclutamiento, contratacién, nombramiento, o terminacién o

la imposicion de cualquier condicién de penalizacién en el empleo”.

2. El subinciso (1) del inciso (B) del Articulo 24 debe leer como sigue:
“El patrono puede probar con evidencia prima facie que la utilizacién de cannabis
representa una amenaza real de dafio o peligro para las personas o propiedad, o

interfiere con sus funciones esenciales de trabajo o las de sus compafieros; ...”2

Creen pertinente sostener las excepciones a la proteccion del empleado-paciente ya
que hay varias industrias, farmacéuticas, manufacturas y otros negocios donde se
operan maquinarias, equipos pesados, peligrosos y que inciden sobre el proceso de
seguridad. También plantean indispensable sostener que el patrono tendra excepciones
si la utilizacién del cannabis medicinal representa peligro o interfiere con sus funciones
de trabajo; pone en riesgo una certificacién o permiso expedido por el gobierno federal;
o el empleado ingiera los medicamentos en horas laborables sin autorizacién, entre

otras.®

Destacaron que la proteccion esté basada Gnicamente para pacientes de cannabis
medicinal con certificacion legal vigente del Departamento de Salud, que el empleado-

L Id phg. 3., P. de la C. 152, P. de la C. 152 de 5 de enero de 2021, Com. de Derecho Humanos y Asuntos
Laborales, Senado de Puerto Rico, Com. Derechos Humanos y Asuntos Labotales, Senado de Puerto Rico, 1ra Ses.
Ord, 19na Asam. 6 de febrero de 2021, pag. 3.

%14 pag. 4.

B Id, phg. 4.



paciente tenga la responsabilidad de utilizar el medicamento de forma adecuada en las
dosis e instrucciones por prescripcién de un meédico certificado, que bajo ningun
concepto presente en el drea de empleo un deterioro ocupacional y, qﬁe para estar
protegido no pertenezca a una categoria laboral sensitiva tales como: conducir, operar

maquinaria o tareas relacionadas con la salud y la seguridad ptblica, entre otras,2

B. ENMIENDAS INCORPORADAS A LA MEDIDA
Estas Comisiones incorporaron a la medida enmiendas de técnica legislativa de
lenguaje inclusivo y en su Exposicion de Motivos, a los fines de aclarar el lenguaje sobre
la interpretacién judicial del Tribunal Supremo de Oregon en Emerald Steel Fabricators,
Inc. v. Bureau of Labor & Indus., 230 P.3d 518, 536 (2010). Las Comisiones suscribientes no

identificaron la necesidad de enmiendas de contenido adicionales.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con el Articulo 1.007 de la Ley 107-2020, segin enmendada,
conocida como “Cé6digo Municipal de Puerto Rico”, la Comisién de Derechos Humanos
y Asuntos Laborales del Senado de Puerto Rico no solicité comentarios al Centro de
Recaudaciones de Ingresos Municipales (CRIM) ni a la Oficina de Gerencia Municipal,
toda vez que el Proyecto de la Camara 152 no impone una obligacién econémica en el

presupuesto de los gobiernos municipales.

CONCLUSION
Actualmente la legislacion no provee proteccién a los empleados y las empleadas
pacientes de cannabis medicinal. Debido a las incongruencias entre la legislacion federal
y estatal se han suscitado un sin namero de controversias que han llegado a los
tribunales alrededor de los Estados Unidos. Los tribunales, como parte de su funcién
interpretativa de las leyes vigentes, han dado deferencia a los estatutos federales que

regulan el consumo del cannabis y se han expresado en contra de las protecciones a los

% I4 pag. 5.
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empleados y las empleadas?. Esto ha creado problemas en cuanto a la implementacién
de las leyes estatales en la préctica laboral. Ademas, el tribunal ha expresado que estas
protecciones se honrarfan si estuviesen dispuestas en ley,? por lo que le corresponde a
la Asamblea Legislativa aclarar estas lagunas en la ley, y dar paso a diferentes
interpretaciones y normas juridicas en beneficio de los empleados y las empleadas

pacientes de cannabis medicinal.

e

{/ Sin duda, el Proyecto de la Camara 152 serfa un gran avance en el alcance de

protecciones de los empleados y las empleadas pacientes de cannabis medicinal. Esta
medida es necesaria para evitar discrimen por parte de sus patronos. Se entiende que
las opiniones de los tribunales en favor de los patronos, “suponen una carga sustancial
para los[(as)] pacientes de cannabis medicinal, los cuales tienen que elegir entre
renunciar a lo que puede ser su Gnica fuente de ingresos, o suspender el tratamiento de
cannabis medicinal y tratar de soportar su dolor crénico u otra condicién para la cual el

cannabis medicinal puede suponer el tinico alivio”.

Es funcién de la Asamblea Legislativa desarrollar las disposiciones en ley que
permitan proteger los derechos de los trabajadores y las trabajadoras. Mas atn, cuando
su salud se ve envuelta, como sucede con los y las pacientes de cannabis medicinal. Es
imperativo contar con legislaciéon clara que establezca cual es el alcance de estas
protecciones para adelantar el objetivo principal que promulga la “Ley para Manejar el
Estudio, Desarrollo e Investigacion del Cannabis para la Innovacién, Nomas Aplicables
y Limites”, conocida como la “Ley Medicinal”, sobre el bienestar de los y las pacientes
del cannabis medicinal.3

27 Kathleen Harvey, Protecting Medical Marijuans Users in the Workplace, 66 Case W. Res. L. Rev. 209 (2015).
 1d pag. 210,

» 14 pag. 210.

3° ey para Manejar el Estudio, Desarrollo e Investigacién del Cannabis pars la Innovacién, Nomas Aplicables y
Limites, Ley Nim. 42 de 9 de julio de 2017, LPRA §§ 2621-2626 (h), pig. 5.
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POR TODO LO ANTES EXPUESTO, las Comisiones de Derechos Humanos y
Asuntos Laborales, y de Iniciativas Comunitarias, Salud Mental y Adiccién del Senado.
de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomiendan la aprobacién del Proyecto
de la Cémara 152, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se

acompana.

Respetuosamente sometido,

Hon. Ana 1. Rivera Lassén Hon. José Vargas Vidot
Presidenta Presidente
Comisién de Derechos Humanos y Comision de Iniciativas Comunitarias,
Asuntos Laborales Salud Mental y Adiccién
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(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(30 DE ABRIL DE 2021)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19na. Asamblea 1ra. Sesion
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
P. dela C. 152

5 DE ENERO DE 2021

Presentado por los representantes Ortiz Gonzilez, Cruz Burgos, Ferrer Santiago
y Aponte Rosario
y suscrito por el representante Herndndez Montasiez

Referido a la Comisién de Gobierno
LEY

Para afiadir un nuevo Articulo 24 y renumerar los actuales articulos 24, 25, 26, 27, 28, 29
y 39 como los articulos 25, 26, 27, 28, 29, 30 y 31 de la Ley 42-2017, conocida como
“Ley para Manejar el Estudio, Desarrollo e Investigacién del Cannabis para la
Innovacién, Normas Aplicables y Limites (“Ley MEDICINAL")”, con el fin de
establecer protecciones de empleo para pacientes registrados(as) y autorizados(as)
de cannabis medicinal; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El cannabis es una sustancia que estd incluida en la Clasificacién I del Controlled
Substances Act (CSA)'. Por tanto, bajo dicho estatuto federal, el cannabis no tiene ningan
uso médico aceptado.2 No obstante, cerca de un noventa por ciento (90%) de los estados,
smés—Puerto Rico y Washington D.C., permiten el uso medicinal del cannabis.? Esta
discrepancia entre el derecho federal y el derecho estatal ha provocado que personas
trabajadoras que hacen uso del cannabis medicinal al amparo de legislacién estatal sean

21 US.C.§ 82 (b) (1).
1.
3 Congressional Research Service, The Marijuana Policy Gap and the Path Forward, 10 de marzo de 2017, pdg. 7.



despedides despedidas de sus empleos al amparo de legislaciéon federal debido a
resultados positivos a su uso en exdmenes toxicologicos.4

La Ley 42-2017, conocida como “Ley para Manejar el Estudio, Desarrollo e
Investigacién del Cannabis para la Innovacién, Normas Aplicables y Limites (“Ley
MEDICINAL")", cre6 un marco legal para atender el cannabis medicinal y estableci6 los
usos medicinales y de investigacién cientifica del cannabis en conformidad con el marco
regulatorio federal. Como parte de sus protecciones estableci6 que las personas que
cumplan con todos los requisitos y actien dentro del marco que provee dicha ley y los
reglamentos que se promulguen conforme a la misma, no estardn sujetas a sanciones
penales del Gobierno de Puerto Rico u ordenanzas de cualquier autoridad
gubernamental de Puerto Rico ni respondera civil o criminalmente por violaciones a la
Ley Niim. 4 de 23 de junio de 1971, segtin enmendada, conocida como “Ley de Sustancias
Controladas de Puerto Rico”. Sin embargo, nada dispone respecto a las protecciones de
empleo de los y las pacientes de cannabis medicinal.

La Ley Pablica 101-336, conocida como “American with Disabilities Act” o “Ley
ADA" prohibe a los patronos privados, los gobiernos estatales y locales, las agencias de
empleo y los sindicatos de trabajadores_y trabajadoras discriminar contra individues
cualificados-personas cualificadas con impedimentos en los procedimientos de solicitud de
empleo, contratacion, despido, ascenso, compensacién, entrenamiento para el empleo y
otros términos, condiciones y privilegios de empleo. Dicha legislacion protege a las
personas con impedimentos que hacen uso de drogas legalmente recetadas contra el
discrimen en el empleo que se deriva por razén de dicho uso. No obstante, por
considerarse el cannabis como una sustancia ilegal bajo el derecho federal, las personas
con impedimentos que la utilicen al amparo de las leyes estatales no gozan de la
proteccién de la Ley ADA cuando estes-estas arrojen positivo en las pruebas de deteccién
de drogas.

En los Estados Unidos, pacientes de cannabis medicinal a quienes se le ha afectado su
condicién de empleo por dicha razén, han intentado demandar a sus patronos bajo la
teoria de que las leyes estatales sobre el cannabis medicinal protegen a los empleados y
las empleadas de las consecuencias de violar las politicas de un lugar de empleo libre de
drogas.¢ Sin embargo, en ausencia de un lenguaje explicito que garantice la proteccién
del empleo a los y las pacientes de cannabis medicinal, los tribunales se han negado a
decidir a favor de los empleados_y las empleadns.” Las decisiones de los tribunales que
favorecen a los patronos suponen una carga sustancial para los y las pacientes de cannabis

1 Véase Ross v. RagingWire Telecomms., Inc., 174 P.3d 200, 203 {Cal. 2008); Casias v. Wal-Mart Stores, Inc., 695 F.3d 428, 431 (6th Cir.
2012); Coats v. Dish Network, LLC, 350 P.3d 849 (Colo. 2015); Cristina Barbuto vs. Advantage Sales and Marketing No. 5/C-12226, Mass.
Sup., 2017 Mass. LEXIS 504; Kathleen Harvey, Protecting Medical Marijuana Users in the Workplace, 66 Cagse W. Res. L. Rev. 209 (2015).

3 42 U.S.C. § 12101 (a).
¢ Kathleen Harvey, Protecting Medical Marijuana Users in the Workplace, 66 Case W, Res. L Rev. 209, 210 {2015).
7id.



medicinal, les-euales guienes tienen que elegir entre renunciar a lo que puede ser su inica
fuente de ingresos, o suspender el tratamiento de cannabis medicinal y tratar de soportar
su dolor crénico u otra condicién para la cual el cannabis medicinal puede suponer el
anico alivio.8 Generalmente, los tribunales se han pronuncxado a favor de los patronos

por dos razones: (1) = b4 A
FeRes : alg lermterpretacwndeuna estatalala arode

proteccwnes contemdus en una Ieu federal, tiene que analizarse en conjunto con otras leyes
federales, como lo es la Ley de Sustancias Controladas federal?; o (2) la ley estatal sobre el
cannabis medicinal no abordaba el tema de las protecciones de empleo y, por lo tanto, no
elimina el poder del patrono de despedir a los empleados_y las empleadas por utilizar
cannabis medicinal®. Asf las cosas, académicos han sefialado que una disposicion legal
claramente redactada que impida que los patronos utilicen el uso de cannabis medicinal
como razon para afectar el empleo de una persona supone un alivio a la carga que
sobrellevan actualmente Ios empleados.** Las bases para esta conclusién son que tanto
opiniones de mayoria como disidencias emitidas por distintos &ibunal tribunales
demuestran que éstes estos honrarian los derechos laborales de los y las pacientes usuarios
de cannabis medicinal si estos derechos estuvieses gstuviesen expresamente detallados en
la ley que aborde el tema del cannabis medicinal. 12

Interesantemente, si bien el cannabis es ilegal bajo el derecho federal, el Gobierno de
os Estados Unidos, a través del Departamento de Justica, ha publicado cuatro (4)
memorandos en los cuales se establece que los y las fiscales federales no intervendrén con
programas de cannabis medicinal; a saber, el “Investigations and Prosecutions in States,
- Authorizing the Medical Use of Marijuana” del 19 de octubre de 2009; el “Guidance Regarding
the Ogden Memo in Jurisdictions, Seeking to Authorize Marijuana for Medical Use” del 29 de
junio de 2011; “Guidance Regarding Marijuana Enforcement” del 29 de agosto de 2013; y el
“Guidance Regarding Marijuana Related Financial Crimes” del 14 de febrero de 2014.
Asimismo, desde el 2014 al presente, el Congreso de los Estados Unidos ha establecido
en el Omnibus Spending Bill que no se utilizardn recursos para interferir con la
implementacién de leyes estatales que establezcan programas de cannabis medicinal.

Por otro lado, en Puerto Rico, la Ley Nam. 44 de 2 de julio de 1985, segtin enmendada,
prohibe el discrimen en el empleo contra las personas con impedimentos fisicos, mentales
o sensoriales. Segn dispone dicha ley, la prohibicién incluye el reclutamiento,
compensacitn, beneficios marginales, facilidades de acomodo razonable y accesibilidad,
antigliedad, participaci6n en programas de adiestramiento, promocién y cualquier otro
término, condicion o privilegio en el empleo.

8id.

9 {d. en Ja pdg. 219; Véase Emetald Steel Fabricators, Inc. v. Bureau of Labor & [ndus., 230 P.3d 518, 536 (Or. 2010).

= Vénge Roe v. Teletech Customer Care Mgmt. LLC, 257 P.3d 586, s590(Wash. 2011}; Ross v. RagingWire Telecomms., Inc,, 174 P3d 200
(Cal. 2008).

s fd. en la pdg. az2.



Asimismo, mediante la Ley 238-2004, segiin enmendada, conocida como la “Carta de
Derechos de las Personas con Impedimentos”, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico
reconoce como derechos de la persona con impedimentos el desempefiar una profesion,
ocupacién u oficio ajustado a la medida de sus conocimientos y capacidades y el obtener
empleo libre de discrimen por razén de su impedimento.

Esta Asamblea Legislativa estd comprometida con la proteccion de los derechos de los
trabajadores y _las trabajadoras pacientes de cannabis medicinal. Es nuestro objetivo
proteger a los empleados y las empleadas de ser penalizados(as) por aprovechar un
tratamiento médico que puede ser la mejor o Gnica forma de alivio disponible para sus
respectivas condiciones. Por lo anterior, con determinadas excepciones, en aras de
proteger la seguridad ptblica y establecer un balance entre los derechos constitucionales
del-paciente de los y las pacientes a su dignidad, vida e intimidad por un lado y el derecho
del patrono al disfrute de la propiedad privada, la presente ley prohibe a un patrono
discriminar contra unfs)} paciente de cannabis medicinal.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Secci6n 1.-Se afiade un nuevo Articulo 24 y se renumeran los actuales articulos 24,
25, 26, 27, 28, 29 y 30 como los articulos 25, 26, 27, 28, 29, 30 y 31 de la Ley 42-2017, para
que lea como sigue:
“Articulo 24.-Protecciones de empleo para pacientes registrados(as) y
autorizados(as) de cannabis medicinal
(A) Salvo por las limitaciones de este Articulo, los y las pacientes
regish‘ados@ y autorizados{as) que asf se identifiquen ante un patrono
seran considerados(as) como una categorfa protegida para propésito de las
leyes de proteccion en el empleo y ningiin patrono podra discriminar contra
una persona que sea un(a) paciente registradofa) y autorizadofa) para
utilizar carmabis medicinal ya sea en el proceso de reclutamiento,
contratacién, nombramiento, terminacién o la imposicién de cualquier

condicién de penalizacién en el empleo.
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(B)

(©

Ningtn patrono sera penalizado o se le negara algn contrato, licencia,

permiso, certificacion, beneficios o fondos bajo las leyes del Estado Libre

Asociado de Puerto Rico por la Gnica razén de emplear pacientes

registrados(as) y autorizados(as) a utilizar cannabis medicinal bajo la

presente ley.

Las protecciones del inciso (A) de este Articulo no cobijaran a unga) paciente

registrado(a) y autorizadofa)} de cannabis medicinal cuando el patrono logra

establecer, por preponderancia de la prueba, cualquiera de las siguientes

condiciones:

1.

La utilizaci6n de cannabis medicinal representa una amenaza real de
dafio o peligro para las personas o propiedad; o

La utilizacién de cannabis medicinal por el ¢ la paciente registradofa)
y autorizadofa) interfiere con su desempefio y funciones esenciales
de trabajo; 0

La utilizacién de cannabis medicinal por el ¢ la paciente registradofa)
y autorizadofa) expone al patrono a la pérdida de alguna licencia,
permiso o certificacion relacionada con alguna ley, reglamentacion,
programa o fondo federal; o

El o la paciente registradofn) y autorizado(a) ingiera o posea cannabis
medicinal en su lugar de trabajo y/o durante horas laborales sin

autorizacion por escrito del patrono.
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(D)  Las protecciones de este Articulo deberan ser interpretadas liberalmente en

favor del g Iz paciente registradofa) y autorizadofa).

Articulo 25.- ...

Articulo 26.- ...

Articulo 27.- ...

Articulo 28.- ...

Articulo 29.- ...

Articulo 30.- ...

Articulo 31.- ...

Secci6n 2.-Se ordena a la Junta Reglamentadora del Cannabis Medicinal en
conjunito con el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos a que adopte los
reglamentos y medidas administrativas necesarias para lograr la efectiva consecucién de
esta Ley, dentro del término de noventa (90} dias contados a partir de su vigencia. Dicha
reglamentacién se presentara en las seeretarias secrelarias de ambos cuerpos legislativos.

Seccion 3.-Vigencia

Esta Ley comenzar4 a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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AL SENADO DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Agricultura y Recursos Naturales del Senado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, tiene a bien recomendar a este
Alto Cuerpo la aprobacion del Proyecto de la Camara 442, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 442, segtn radicado, tiene como proposito, “prohibir el
uso de neveras de poliestireno, mejor conocidas como neveras portétiles de foam, en los
balnearios, cuerpos de agua y playas del Estado Libre Asociado de Puerto Rico;
imponer multas ante el incumplimiento con las disposiciones de esta Ley; y para otros
fines relaciones.”

INTRODUCCION

La Exposicion de Motivos del Proyecto de la Camara 442 resalta la problematica
existente en nuestras playas y demas cuerpos de agua con la disposicion de las neveras
portatiles de poliestireno o foam. Menciona, ademas, que no solo se crea una situacion
de acumulacién de basura, sino que resulta en un dafio significativo a la vida marina. Al
dejarse neveras portatiles de poliestireno en los balnearios, el viento y la marea se
encargan de llevarselas mar adentro donde por su densidad sale a flote y distintas
especies marinas lo ingieren confundiéndolo con comida. Ello coloca en riesgo a
especies que se encuentran en peligro de extincién como lo son el tinglar, el peje blanco
y el carey, asf como a las aves. Al ingerir este material sintético, su sistema digestivo no
es capaz de digerirlo por lo que ocupa todo el espacio, permaneciendo satisfechos y tras



varias semanas, mueren de inanicién. Por estas y otras razones, es imprescindible evitar
que el poliestireno expandido, utilizado en las neveritas portatiles desechables, sea
descargado en el mar.

Por otro lado, se destaca que, en los balnearios, cuerpos de agua y playas, se
realizan, durante casi todo el afo, un sinniimero de actividades deportivas, recreativas
y culturales en las que participan miles de personas. Estas actividades multitudinarias
redundan en el depoésito de toneladas de basura en los balnearios, cuerpos de agua y
playas, lo cual implica la inversién de millones de délares del Gobierno para limpiar
dichas areas. Ademas, se plantea que la responsabilidad de proteger el ambiente y
mantener nuestros balnearios, cuerpos de agua y playas limpios corresponde no solo al
Gobierno, sino también a todo aquel que los visita.

ALCANCE DEL INFORME

La Comision de Agricultura y Recursos Naturales del Senado de Puerto Rico, (en
adelante “la Comisi6én”), recibi6 los comentarios del Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales, Departamento de Justicia, y Compaiiia de Turismo. Dichos
comentarios fueron sometidos ante la Comision de Recursos Naturales Asuntos
Ambientales y Reciclaje de la Camara de Representantes. Contando con los comentarios
de los organismos antes mencionados, la Comisién suscribiente se encuentra en
posicién de realizar su andlisis respecto al Proyecto de la Camara 442.

ANALISIS

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA)
El DRNA expreso6 en su ponencia que la politica puablica que pretende adelantar

la presente medida es fundamental para atender el problema que representan los
productos desechables de poliestireno expandido o foam a nuestros recursos naturales.
Indic6, ademas, que los desperdicios s6lidos incluyendo los productos de poliestireno
expandido, cuando son desechados de manera irresponsable, terminan en el mar y
pueden ser ingeridos por las especies marinas, muchas de ellas en peligro de extincion,
como lo son el tinglar, el peje blanco y el carey, asi como diversos tipos de aves, entre
otros.

Por otro lado, el DRNA mencioné que estos productos son un peligro potencial
para el medioambiente, ya que su proceso de degradacién es muy lento, lo que hace
urgente atender y minimizar el posible impacto contaminante de los desperdicios
solidos en las playas, en este caso, de las neveras portétiles de poliestireno en los
balnearios de Puerto Rico.

Basado en lo anterior y, por entender que persigue un fin loable, el DRNA
endosa y favorece la aprobacion del P. de la C. 442

Comisién de Agricultura y Recursos Naturales
Informe Positivo sobre el P. de la C. 442 o



Departamento de Justicia

El Departamento de Justicia destac6 en su ponencia que el tema de limitar la
contaminacién ambiental ocasionada por pléasticos y poliestireno es de gran interés
publico. Mencion6, ademas, que varias jurisdicciones en los Estados Unidos han
adoptado exitosamente medidas dirigidas a prohibir o modificar el uso de objetos
fabricados con poliestirenos y plasticos. Esto ha sido con el fin de controlar el efecto
negativo producido por ese tipo de materiales.

El Departamento de Justicia resalté que, incluso, la comunidad cientifica que se
dedica al estudio de la contaminacién de ecosistemas marinos, ha reconocido un efecto
pernicioso de la contaminacién por poliestirenos y otros plasticos, cuando éstos se
transforman en lo que se conoce como micro plasticos. Se considera que estos micro
plasticos, al descomponerse, liberan sustancias que pueden ser téxicas para la vida
marina.

El Departamento de Justicia entiende que el P. de la C. 442 es una extension a la
politica ptblica adoptada en la Ley 247-2015, aprobada en su momento para controlar la
contaminacién por pléasticos y unirse asi a la tendencia mundial. Es consono, ademas,
con lo establecido en la Constitucién del Estado Libre Asociado, cuyo Articulo VI,
Secci6n 19, dispone lo siguiente:

“Seré politica ptblica del Estado Libre Asociado la mas eficaz conservacion de
sus recursos naturales, asi como el mayor desarrollo y aprovechamiento de los
mismos para el beneficio general de la comunidad; la conservacion y
mantenimiento de los edificios y lugares que sean declarados de valor histérico o
artistico por la Asamblea Legislativa; ...”

Asi mismo, a través de la Ley 416-2004 el Gobierno de Puerto Rico reconoci6 el
impacto profundo de la actividad del ser humano en las interrelaciones de todos los
componentes del medioambiente natural y la importancia critica de restaurar y
mantener la calidad medio ambiental. Por consiguiente, se declar6 como politica
publica continua del Gobierno, incluyendo municipios, que en colaboracién con
entidades publicas y privadas se utilizarian todos los medios y medidas précticas,
incluyendo ayuda técnica y financiera, con el propésito de alentar y promover el
bienestar general y asegurar que los sistemas naturales estén saludables y tengan la
capacidad de sostener la vida en todas sus formas, asi como la actividad social y
econoémica.

El Departamento de Justicia no ve impedimento legal alguno que limite la
facultad de la Asamblea Legislativa para prohibir el uso de neveras de poliestireno o
“foam” en los balnearios de Puerto Rico. Tampoco encuentran impedimento para que
se le ordene al Programa de Parques Nacionales que implemente del P. de la C. 442,
toda vez que, entre sus funciones, estd promover la proteccién, conservacién y el uso

Comisién de Agricultura y Recursos Naturales
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recreativo de las playas, sugieren que se incluya al DRNA en el proceso de
implementacién de esta prohibicion, para proveer margen de colaboracién entre los
distintos componentes gubernamentales concernidos. De igual manera, el
Departamento de Justicia manifest6 que el Articulo VI, Seccion 19, de la Constitucién de
Puerto Rico reconoce la facultad de la Asamblea Legislativa para crear, suprimir,
consolidar y reorganizar municipios, modificar sus limites territoriales y determinar lo
relativo a su régimen y funcién; y puede autorizarlos, ademas, a desarrollar programas
de bienestar general y a crear aquellos organismos que fueren necesarios a tal fin.

Finalmente, el Departamento de Justicia favorece la aprobacién del Proyecto de
la Camara 442, ya que el objetivo de la medida es cénsono con la politica puablica
ambiental establecida en Puerto Rico, buscando la conversacién y mejoramiento del
medioambiente de las playas de Puerto Rico. Entienden, ademas, que lo propuesto en la
medida queda dentro de la amplia discrecién y facultad que tiene la Asamblea

Legislativa para promulgar legislacion que tenga como propésito salvaguardar la salud
y el bienestar del pueblo.

Compaiiia de Turismo de Puerto Rico

La Compafifa de Turismo, mencion6é que en Puerto Rico existen 1,225 playas
reconocidas por la Red de Playas de Puerto Rico y el Caribe, por lo que es de suma
importancia tomar medidas que las protejan de la contaminacién. Mencionan que no
hay duda de que las neveras de poliestireno representan un problema para nuestro
ambiente, afectando el paisaje, la vida silvestre, asi como la diversidad de la vida
marina. Expresan que, por dicha razén, actualmente en la jurisdiccion de los Estados
Unidos existen més de setenta (70) ciudades que prohiben su utilizaciéon. Entre esas
jurisdicciones se encuentran Nueva York, Washington DC, San Francisco y Seattle. A
nivel local encontraron que existen ordenanzas municipales que prohiben el uso de
estas neveras en las playas.

Por otro lado, la Compaiiia de Turismo resalté que han colaborado por afios en
diversas iniciativas enfocadas en el mantenimiento, conservacion y limpieza de
nuestros atractivos turisticos, incluyendo las playas. Estan conscientes de la importancia
que tiene para la imagen del destino, mantener limpias nuestras playas y cuerpos de
agua, por lo que reconocen el propésito de la medida.

Por todo lo antes expuesto, la Compaiifa de Turismo endosa el P. de la C. 442.
IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con el Articulo 1.007 de la Ley Num. 107-2020, segin
enmendada, conocida como “Cédigo Municipal de Puerto Rico”, la Comjsién de

Agricultura y Recursos Naturales del Senado de Puerto Rico no solicit6 comentarios al
Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales (CRIM) ni a la Oficina de Gerencia
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Municipal, toda vez que el Proyecto de la Camara 442 no impone una obligacion
econémica en el presupuesto de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

El tema de nuestros recursos naturales es uno que debe ser atendido
diligentemente y con la importancia que amerita. De igual manera, se deben tomar
todas las medidas necesarias que vayan dirigidas a proteger nuestro medioambiente.
Precisamente, el Proyecto de la Camara 442 procura afiadir una herramienta adicional
para combatir la contaminacién de nuestro ecosistema. La implementacion de lo
propuesto por la referida medida refuerza la lucha ambiental y es consona con la
politica piablica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Por otro lado, todas las agencias que comparecieron ante esta Comision
endosaron la medida y favorecen su aprobacién.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisién de Agricultura y Recursos
Naturales del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomienda la
aprobacion del P. de la C. 442, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico
que se acompana.

Respetuosamente sometido,

Hon. All;ert Torres Berrios
esi te

Comisién de Agricultura
y Recursos Naturales
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Entirillado Electrénico
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(16 DE MARZO DE 2021)
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CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de la C. 442

20 DE ENERO DE 2021
Presentado por el representante Matos Garcia

Referido a la Comision de Recursos Naturales, Asuntos Ambientales y Reciclaje
LEY

Para prohibir el uso de neveras de poliestireno, mejor conocidas como neveras portatiles
de foam, en los balnearios, cuerpos de agua y playas del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico; imponer multas ante el incumplimiento con las disposiciones de esta
Ley; y para otros fines relaciones.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Las neveras portatiles de poliestireno o foam son uno de los desperdicios sélidos
més comunes encontrados en los balnearios, cuerpos de agua y playas de Puerto Rico,
particularmente luego de actividades multitudinarias. Lamentablemente, se ha
convertido en una practica comtn el que muchas personas abandonen sus neveras

portétiles de poliestireno en los balnearios, cuerpos de agua y playas de Puerto Rico luego
de haberlas utilizado.

El poliestireno (PS) es un polimero termoplastico que se obtiene de la
polimerizacién del estireno monémero. Existen cuatro tipos de poliestireno con
diferentes usos. El poliestireno utilizado en las neveritas portatiles desechables es el
poliestireno expandido (EPS por sus siglas en inglés). Este consiste en 95% de poliestierno
y 5% de un gas que forma burbujas que reducen la densidad del material. Debido a las



propiedades de su estructura, el poliestireno expandido se utiliza como, aislante de
temperatura, puede mojarse sin perder sus propiedades aislantes y al tener una baja
densidad tiene un nivel de peso muy bajo. Es por esto que el poliestireno expandido es
un material sumamente fragil y econ6mico que redunda en que los consumidores lo
consideren como un producto desechable.

El abandono irresponsable de las neveras portétiles de poliestireno en los
balnearios, cuerpos de agua y playas de Puerto Rico, ademas de crear un problema de
acumulacion de basura, resulta en dafio significativo a la vida marina. Al dejarse neveras
portatiles de poliestireno en los balnearios, el viento y la marea se encargan de llevarselas
mar adentro donde por su densidad sale a flote y distintas especies marinas lo ingieren
confundiéndolo con comida. Ello coloca en riesgo a especies que se encuentran en peligro
de extincién como lo son el tinglar, el peje blanco y el carey, asi como a las aves. Al ingerir
este material sintético, su sistema digestivo no es capaz de digerirlo por lo que ocupa todo
el espacio, permaneciendo satisfechos y tras varias semanas, mueren de inanicién. Por
estas y otras razones, es imprescindible evitar que el EPS sea descargado en el mar.

Por décadas, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico ha implementado camparias
educativas acerca de la importancia de no dejar basura en las playas y cuerpos de agua
Puerto Rico, pero desgraciadamente muchas personas, en menosprecio del ambiente y la
vida marina, contindan con esta desafortunada practica.

Es responsabilidad de esta Asamblea Legislativa salvaguardar la conservacion de
nuestros balnearios, cuerpos de agua y playas a través de una legislacion efectiva que
regule la conducta de las personas que los visitan.

Actualmente, la Compafiia de Parques Nacionales, ahora adscrita al Pepartamente
deReereacién—yDepeortes{DRD) Departamento de Recursos Naturales y Ambientales
(DRNA), administra varios balnearios alrededor de todo Puerto Rico, entre los que se
encuentran los Sun Bay, Boquerén, entre otros. Asimismo, existe una multiplicidad de
balnearios administrados por municipios, tales como el Balneario Flamenco en Culebra,
el Balneario El Tuque en Ponce, el Balneario Torrecilla en Loiza, entre muchos otros. En
los balnearios, cuerpos de agua y playas se realizan, durante casi todo el afio, un
sinnamero de actividades deportivas, recreativas y culturales en las que participan miles
de personas. Estas actividades multitudinarias redundan en el dep6sito de toneladas de
basura en los balnearios, cuerpos de agua y playas, lo cual implica la inversién de
millones de doélares del Gobierno para limpiar dichas areas.

La responsabilidad de proteger el ambiente y mantener nuestros balnearios,
cuerpos de agua y playas limpios corresponde no solo al Gobierno sino también a todo
aquel que los visita. Asimismo, los balnearios forman parte de los atractivos turisticos
mas importantes de Puerto Rico, lo cual es una raz6n adicional de peso para que nuestras
playas se mantengan limpias para el disfrute de nuestro pueblo y de los turistas.
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Ante todo lo anteriormente expuesto, es imprescindible que se prohiba el uso de
neveras portatiles de poliestireno (EPS) en los balnearios, cuerpos de agua y playas de
Puerto Rico y se promueva el uso de neveras portétiles reusables por parte de la
ciudadania para asf minimizar el dafio al medio ambiente y a la vida marina.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Esta Ley sera conocida como la “Ley Para la Prohibiciéon de Neveras

Portatiles de Poliestireno o Foam en los balnearios, cuerpos de agua y playas del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico”.

Articulo 2.-Para los fines de esta Ley, los siguientes términos tendrén el significado

que a continuacion se expresan:

a.

Establecimiento Comercial - Significara todo local, tienda o lugar analogo y
toda persona natural o juridica, que lleve a cabo cualquier tipo de operacién
comercial o actos de comercio al por mayor, por menor y al detal,
incluyendo pero no limitdndose a: supermercados, colmados, farmacias,
tiendas por departamento, tiendas de conveniencias, ferreterias,
gasolineras, licorerfas, bares, vendedores ambulantes, hospederfas, y
cualquier establecimiento que vendan neveras porttiles de poliestireno.
Neveras portatiles de poliestireno - Nevera portétil hecha de poliestireno
expandido, EPS en sus siglas en inglés, mejor conocidas como neveras de
foam, que por lo general se catalogan como desechables por su bajo costo y
fragilidad.

Poliestireno - Es un polimero termoplastico que se obtiene de la

polimerizacion estireno monémero.
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d. Poliestireno expandido (EPS) - Un tipo de poliestireno que consiste en 95%
de poliestireno y 5% de un gas que forma burbujas que reducen la densidad
del material. Su aplicacién principal es como aislante y para el embalaje de
productos fragiles. Se caracteriza por su baja densidad o peso, fragilidad y
por su impermeabilidad.

e. Vida marina - Todas las formas de vida que se encuentran en los cuerpos
de agua salada y agua dulce que incluyen pero no se limitan a: las plantas
y algas, invertebrados marinos, peces, reptiles, mamiferos y aves.

Articulo 3.-Se prohibe el uso de neveras portatiles de poliestireno o foam en los
Balnearios, cuerpos de agua y playas dentro de la jurisdiccion del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico.

Articulo 4.-Se ordena al Programa de Parques Nacionales, ahora adscrito al
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA), en lo referente a los
balnearios bajo su jurisdiccion, asi como a aquellos municipios que administren uno o
varios balnearios, a poner en vigor lo establecido en esta Ley, asi como prohibir el uso de
las neveras de poliestireno a través de la colocaciéon de un rétulo o aviso en un lugar
ampliamente visible y de tamafio claramente legible en cada balneario, cuerpos de agua
y playas dentro de la jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, indicando lo
siguiente: “AVISO PARA LOS VISITANTES: LA EEY 200 BEXX-DEXCK-DPE-

20%% LEY XXX-20XX PROHIBE EL USO DE NEVERAS PORTATILES DE

POLIESTIRENO O FOAM EN LOS BALNEARIOS, CUERPOS DE AGUA Y PLAYAS
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DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO. Su incumplimiento conllevara

una multa de $250.00”.

Articulo 5.-Todo establecimiento comercial que venda neveras portatiles de
poliestireno o foam debera colocar un rétulo o aviso en un lugar visible en el drea del local
donde tenga a la venta neveras portatiles de poliestireno o foam. Dicho rétulo o aviso
debera indicar lo siguiente: “AVISO AL CONSUMIDOR: LA EEY-0XPE-DE

XOOOOO-DE-20%X LEY XXX-20XX PROHIBE EL USO DE NEVERAS PORTATILES DE

POLIESTIRENO O FOAM EN LOS BALNEARIOS, CUERPOS DE AGUA Y PLAYAS
DEL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO. Su incumplimiento conllevara
una multa de $250.00”.

Articulo 6.-E

El Departamento de Asuntos del Consumidor (DACQO), promulgard un reglamento en

donde le informe a los establecimientos comerciales que deben cumplir con lo establecido en esta

Ley y cualquier reglamento que atienda la intencion de esta medida. Dicho Reglamento deberd

cumplir con las disposiciones de la Ley Num. 38 de 30 de junio de 2017, seqiin enmendada, mejor

conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico. El

Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO), tendrd un término de noventa (90) dias a

partir de la aprobacion de esta Ley para aprobar el Reglamento. Este reglamento serd sometido a la

Secretaria de cada cimara legislativa luego de su aprobacion.
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Articulo 7.-Durante los primeros noventa (90) dias de entrar en vigor esta Ley, el
Cuerpo de Vigilantes del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales, en
conjunto con el Departamento de Asuntos del Consumidor, las Policias Municipales y la
Policfa Estatal, alli donde existan balnearios, cuerpos de agua y playas, realizaran una
campafia de orientacion sobre los alcances de esta Ley.

Articulo 8.- Multas y penalidades

Se faculta al Cuerpo de Vigilantes del Departamento de Recursos Naturales y
Ambientales, el Negociado de la Policfa de Puerto Rico y las Policias Municipales a fijar
e imponer multas a ser aplicadas en situaciones de incumplimiento con las disposiciones
de esta Ley y los reglamentos que se adopten en virtud de la misma. La multa sera por
la cantidad de doscientos cincuenta doélares ($250.00).

Articulo 9.-Clausula de Separabilidad.

Si alguna clausula, pérrafo, articulo, o parte de esta Ley fuera declarada nula o
inconstitucional por un tribunal de jurisdiccion competente tal sentencia o resolucién
dictado al efecto, no invalidaré las demas disposiciones de esta Ley.

Articulo 10.-Vigencia.

Esta Ley entrara en vigor inmediatamente después de su aprobacion.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de lo Juridico del Senado de Puerto Rico, recomienda la aprobacién del P.
de la C. 545, con enmiendas, segtin incluidas en el entirillado electrénico que se
acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto de la Camara 545 tiene como propésito enmendar el Articulo 689 de la Ley
55-2020, segn enmendada, conocida como “Cédigo Civil de Puerto Rico”, a los fines de
incluir a los abogados y abogadas de poder hacer las gestiones de obtener los certificados
de nacimiento, matrimonio y defunci6én en el Registro Demogréfico.

ALCANCE DEL INFORME

La Comisi6n de lo Juridico evalu6 los comentarios presentados por el Colegio de Notarios
de Puerto Rico; Asociacién de Funerarios de Puerto Rico; Departamento de Salud; y el
Colegio de Abogados y Abogadas de Puerto Rico ante la Comision de lo Juridico de la
Cémara de Representantes, y su tramite legislativo.

ANALISIS

Surge de Ia Exposicién de Motivos del Proyecto de la Cdmara 545 que, tras la aprobacién
del Cédigo Civil de Puerto Rico de 2020, los abogados y abogadas quedaron



desautorizados de solicitar certificaciones de actas de nacimiento, matrimonio y
defunci6n en el Registro Demografico. Asf las cosas, la medida persigue restituirles como
legitimados para realizar tales gestiones, e incluir a los directores funerarios.

Departamento de Salud

El Dr. Carlos Mellado Lépez, secretario del Departamento de Salud, favorece la
aprobaci6n del P. de la C. 545, sujeto a que se consideren sus preocupaciones y
recomendaciones.

La Ley Nam. 24 de 22 de abril de 1931, segtin enmendada, establece que el Registro
Demografico de Puerto Rico tiene entre sus funciones realizar inscripciones de eventos
vitales, tales como nacimientos, defunciones, matrimonios y divorcios; reconocimientos
de paternidad voluntaria, filiacién, legitimacién, correcciones y cambios de nombres;
registro de adopciones, entre otros. Por tanto, es la entidad con la responsabilidad de
custodiar los documentos vitales de la ciudadania, que consta con datos desde el 1885.

El precitado estatuto regula quién es una “parte interesada” para solicitar certificados de
eventos vitales. Especificamente, la Ley dispone que significard “el inscrito, si es de
dieciocho (18} afios de edad o mayor, su padre, su madre, su representante legal,
custodio legal o tutor, o los herederos del inscrito...” (énfasis suplido) Es en base a la
anterior disposicién que, el Departamento de Salud sostiene que deber del Registro
Demogrifico identificar adecuadamente a ese representante legal, previo a expedir
certificaciones peticionadas por este. Por ello, menciona que, como regla general, solo
requieren la presentacién del RUA, o de ser integrante del Colegio de Abogados, la
presentacion de identificacién con el sello del afio en curso.

En su memorial reconoce que, el Cédigo Civil vigente solo reconoce derecho a solicitar
copia de actas al abogado del incapaz. Por tanto, en cuanto al prop6sito de Ia medida nos
comenta:

“No obstante, entendemos que la acreditacién de la representacién legal del
inscrito es fundamental para obtener cualquier certificado de un evento vital. Es
importante para el Registro dejar bien claro que, no existe oposicién en que los
abogados y abogadas tengan el derecho por ley a solicitarlo, de hecho, esto se lo
concede la Ley Nam. 24, supra. Nuestra finica oposicién se basa e se debe incluir
un lenguaje que acredite la condicién del abogado inscrito.” (pp. 2)

Finalmente, el Registro Demogréfico condicion6 la aprobacién de la medida a que se
atendieran sus preocupaciones y recomendaciones. De un anilisis a las enmiendas
sufridas en la Camara de Representantes, concluimos que estas fueron atendidas por el
Cuerpo Hermano.



Colegio de Notarios de Puerto Rico

Mediante memorial suscrito por su directora ejecutiva, Vimarily Pacheco Rivera, el
Colegio de Notarios de Puerto Rico favorece la aprobacién del P. de la C. 545. Entre sus
comentarios establece que “autorizar a los representantes legales, serd sin duda una
medida que agilizar4 el trdmite necesario. La pericia de estos profesionales asegura que
se solicite con precisién los documentos especificos para el tramite a realizar, lo que se
traduce en mayor diligencia y eficacia en el proceso de solicitud y expedicién de copias.”

Colegio de Abogados y Abogadas de Puerto Rico

Por conducto de su presidenta, Lcda. Daisy Calcafio Lopez, y del presidente de la
Comisién de Legislacién, Lcdo. Radl O. Herndndez Gonzélez, el Colegio de Abogados y
Abogadas de Puerto Rico favorece la aprobacién del P. de Ia C. 545. Cabe destacar que,
esta es una medida a peticién de la propia entidad. Atendiendo el propésito de la medida
nos comenta:

“El articulo 689 no incluye a los abogados y abogadas, a excepcién de los
representantes legales del incapaz, entre las personas legitimadas para obtener
certificados de nacimiento, matrimonio y defuncién en el Registro. Esto causa
dilaciones y gastos adicionales en los asuntos legales que tramitamos diariamente,
en los que se requieren ese tipo de documentos. Después de todo, las
certificaciones de eventos vitales son piezas de evidencia.

La enmienda propuesta también limitarfa y desalentaria la practica del Registro, o
de sus oficinas regionales, de obstaculizar 0 imponer requisitos adicionales no
contemplados en la ley para que un abogado o abogada pueda obtener una
certificacion de un acta. Esta practica es de preocupacién para la profesién legal
ya que en ocasiones imposibilita nuestro trabajo y deber ministerial.” (pp. 2}

El Colegio entiende que la presentacién de la identificacién expedida por el Registro
Unico de Abogados (as) del Tribunal Supremo de Puerto Rico (RUA) debe ser suficiente
para lograr una adecuada identificacién de sus integrantes, como representantes legales
de sus clientes. Sin embargo, de la experiencia de sus integrantes se desprende que estos
son obligados a cumplimentar una serie de documentos para acceder documentos. Entre
estos, nos menciona el llenar el formulario RD-37; copia del contrato entre abogado y
cliente con ntimero de caso ante tribunal o foro administrativo para el cual se contratt al
abogado; una carta de autorizacién del cliente que no podré hacer sido suscrita con mas
de quince (15) dias de expedida previo a la visita del Registro Demogréfico; una orden

- del tribunal autorizando la expedicion del certificado; copia vigente de la identificacién
del cliente; identificacién con foto y firma del abogado, entre otros.



En ocasiones se supedita el acceso a las certificaciones a que se cumpla con todos estos
requisitos, a pesar de no encontrarse estatuidos. Finalmente, recomienda que se
enmiende la Ley 24 de 1931 para que se uniforme el lenguaje introducido al Cédigo Civil
de 2020, de prosperar esta medida.

Asociacién de Funerarios de Puerto Rico

Por voz de su presidente, Eduardo Cardona, la Asociacién de Funerarios de Puerto Rico
favorece la aprobacién del P. de la C. 545. En sus recomendaciones propone que se
incluya a los directores funerales, licenciados y autorizados bajo la Ley 258-2012, segtin
enmendada, conocida como “Ley de Servicios Funerarios de Puerto Rico” entre las
personas autorizadas a gestionar certificaciones de defuncién en el Registro Demogrifico.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con el Articulo 1.007 de la Ley 107-2020, segtin enmendada, conocida
como “Cédigo Municipal de Puerto Rico”, la Comisi6n de lo Juridico certifica que el
Proyecto de la Camara 545 no impone una obligacién econ6émica en el presupuesto de los
gobiernos municipales.

CONCLUSION
POR TODO LO ANTES EXPUESTO, Ia Comision de lo Juridico del Senado de Puerto
Rico, previo estudio y consideracion, recomienda Ia aprobacién del P. de la C. 545, con

enmiendas.

Respetuosamente sometido;

"

{ éetchenM Hau

.} Presidenta
Comision de lo Juridico




Entirillado Electrénico
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(25 DE MAYO DE 2021)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19na. Asamblea 1ra. Sesi6n
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
P. de la C. 545

19 DE FEBRERO DE 2021

Presentado por el representante Aponte Rosario
y suscrito por el representante Matos Garcia
(Por peticidn del Colegio de Abogados y Abogadas de Puerto Rico y su presidenta; Leda. Daisy
Calcafio Lipez)

Referido a la Comisién de lo Juridico
LEY

Para enmendar el Art Articulo 689 de la Ley Nam- 55-2020, segtin enmendada, mejor
conocida como “Cédigo Civil de Puerto Rico”, a los fines de incluir legitimar a los
abogados y abogadas de-peder admitidos a la prictica de la abogacxa o nolaria por el
Tribunal Supremo de Puerto Rico a solicitar
certificados de actas_de mnacimiento, matrimonioc y defuncién en el Registro
Demogréfico; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Némm- 55-2020, segin enmendada, conocida como “Cédigo Civil de
Puerto Rico” derog6 el “Cédigo Civil de Puerto Rico de 1930”. Entre esos cambios, en
especifico, se cre6 el Articulo 689 a los fines de definir qué personas estarian
autorizadas o legitimadas para solicitar una certificacién de las actas en el Registro
Demogréfico.

No obstante, el referido articulo excluy6 a los abogados y abogadas,
representantes legales de poder hacer las gestiones de obtener los certificados de
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nacimiento, matrimonio, defuncién en el Registro Demogréfico. Ello retrasa nuestras
gestiones profesionales al tener que acudir al tribunal para solicitar una autorizacién, o
incluso cuando los clientes residen fuera de Puerto Rico.

Por ello, entendemos necesario que se incluya a los representantes legales y a los
notarios ptiblicos como personas legitimadas para gestionar certificaciones de las
constancias inscritas en el Registro Demogréfico. Ello evitard el encarecimiento de los
gastos en los casos legales donde se requiera este tipo de documento.

A tales efectos, esta Asamblea Legislativa del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico entiende necesario y apremiante, incluir a los abogados y abogadas, y a Ios
notarios piiblicos como personas autorizadas para solicitar las certificaciones antes
mencionadas en el Registro Demogréfico en aras facilitar y hacer més econ6micas tales
gestiones.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el Articulo 689 de la Ley MNés- 55-2020, segtn
enmendada, conocida como “C6digo Civil de Puerto Rico” para que lea como sigue:
“Articulo 689.-Legitimados para obtener certificacion de la constancia
inscrita.
Estén legitimados para solicitar la certificacion de las actas obrantes en el

Registro Demogréfico las personas siguientes:

(@) las personas legitimadas a las que se refiere o afecta la inscripcién segtin
establecido en este Cédigo, el menor de edad a través de sus progenitores
con patria potestad y el incapaz a través de su tutor o representante legal;

(b)  los causahabientes del inscrito, si es necesario para reclamar un derecho o
una facultad que surge de su persona; y para acreditar su propio estado
civil o impugnarlo;

(©)  cualquier persona con legitimo interés, previa autorizacién judicial;
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(d)

(e)

@

el ministerio ptblico y el Secretario de Salud, si ello es necesario para
cumplir sus facultades ministeriales;

los abogados o abogadas y las notarias o los notarios admitidos a la
practica de la abogacia o notarfa por el Tribunal Supremo de Puerto Rico,
o abogados y abogadas de otra jurisdiccion, siempre y cuando estén
realizando un trdmite en representacién de sus clientes. Para esto, el
abogado o abogada deberd acreditar dicha representacién mediante
identificacién de admisién a la prictica de la abogacfa o notaria en el
Registro Demogréfico de Puerto Rico. En el caso de abogados y abogadas
o notarias y notarios que solicitan certificados de nacimiento, matrimonio
y defuncién, asf como cualquier otro documento que el Registro
Demogréfico tenga autoridad para expedir, bastara con la presentacién de
una carta en la que se anuncie la representacién legal bajo la firma y
namero del Registro Unico de Abogados(as) (RUA). Igualmente, aplicars
lo anteriormente expuesto cuando el abogado o abogada, notaria o
notario, designe un gestor o gestora, empleados(as) o representante que
acuda a su nombre al Registro a solicitar documentos. El Registro
Demografico no impondr4 requisitos adicionales a los aqui taxativamente
establecidos, mediante reglamentos o cartas circulares internas; y

a los directores y directoras funerales debidamente licenciados y

autorizados, siempre y cuando sus gestiones se relacionen con la solicitud de



1 certificaciones de actas de defuncién en representacion de sus clientes estén

10 Articulo 32.-Vigencia

Esta Ley entrar4 en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Innovaciéon, Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura
del Senado de Puerto Rico (en adelante, “Comisién”), previo estudio y consideracion de
la Resolucién Conjunta de la Camara 84, recomienda su aprobacién, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electronico que se acompafia a este Informe.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta de la Cimara 84 (en adelante, “R. C. de la C. 84"),
incorporando las enmiendas propuestas, tiene como propdésito ordenar a la Secretaria
del Departamento de Transportacion y Obras Piblicas a confeccionar y expedir un
marbete conmemorativo a los cincuenta (50) afios del “Hit 3,000” de Roberto Clemente
Walker para el afio 2023; requerirle al Secretario de Hacienda que, en coordinacién con
la Secretaria de Transportacién y Obras Piblicas y los proveedores de servicios de cobro
de pagos de marbete, establezca un procedimiento sobre los requisitos para el pago del
marbete y donativos; enmendar las Secciones 1 y 3 de la Resolucién Conjunta 8-2017; y
para otros fines relacionados

INTRODUCCION

El pasado 30 de septiembre de 1972, el pelotero y astro boricua Roberto Clemente
Walker, logré unirse al club de los 3,000 hits. Tres meses antes de su fatidico accidente
aéreo, Clemente alcanzé un “hit” que hasta el dia de hoy solo han logrado 32 peloteros
privilegiados en 144 afios de historia de las Grandes Ligas. Su legado ha permanecido a
través de generaciones de puertorriquefios.




En 1973, Roberto Clemente, se convirtié en el primer puertorriquefio e hispano
en ser exaltado al Salén de la Fama del Béisbol de las Grandes Ligas. Clemente lleg6 a
los 3,000 hits en su temporada nimero 18 en las Grandes Ligas, todas con los Piratas de
Pittsburgh. Con el propdsito de honrar su memoria, la Asamblea Legislativa entiende
meritorio confeccionar y expedir un marbete conmemorativo a este ilustre deportista
puertorriquefio en ocasién a los cincuenta afios del hit 3,000.

En honor a este gran puertorriquefio, el representante Matos Garcia presentd la
presente R. C. de la C. 84, para que se prepare y emita un marbete conmemorativo sobre
Roberto Celemente Walker. El costo del marbete conmemorativo y los donativos
realizados por los ciudadanos descritos anteriormente serdn destinados en su totalidad
al Fondo del Distrito Deportivo Roberto Clemente, administrado por el Departamento
de Hacienda para uso exclusivo del Departamento de Recreacion y Deportes. La
Asamblea Legislativa del Estado Libre Asociado de Puerto Rico presenta la Resolucién
Conjunta de la Cédmara 83, para honrar uno de los méas importantes acontecimientos en
la historia del deporte puertorriquefio.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Ciudad Deportiva Roberto Clemente se inauguré en el 1974, a dos afios de su
muerte. La Administracion del exgobernador Rafael Hernandez Colén dond las tierras
y fue Vera, exesposa de Clemente, quien, junto a su familia desarrollé6 la Ciudad
Deportiva. A través de las décadas este proyecto fue olvidado y rezagado. En el afio
2013, el exgobernador Alejandro Garcia Padilla anuncid la reapertura y ampliacion de la
Ciudad Deportiva Roberto Clemente en Carolina, mediante una inversion de seis
millones de ddlares en un lapso de tres afios.

No obstante, posteriormente estas facilidades fueron abandonadas nuevamente.
Han existido y existen en el tramite legislativo, varias medidas para lograr fomentar
esta iniciativa. La R. C. de la C. 84 es una de estas iniciativas. Roberto Clemente, hoy por
hoy, es uno de los puertorriquefios mas admirados por todos y todas. La expedicién y
venta de marbetes, asi como la posibilidad de hacer donativos a esta entidad, es una
gran oportunidad para dotar de recursos a la Ciudad Deportiva Roberto Clemente.

Actualmente, estd vigente la Resolucién Conjunta 8-2017. Esta Resolucién
Conjunta ordené al Secretario del Departamento de Transportacién y Obras Publicas a
confeccionar y expedir anualmente un marbete conmemorativo de la Universidad de
Puerto Rico y sus once unidades institucionales, para los afios 2020 al 2031. Ya se han
expedido los siguientes marbetes: (1) el marbete con el emblema oficial institucional de
1a Universidad de Puerto Rico (2020); (2) el marbete con el emblema oficial del Recinto
Universitario de Rio Piedras de la Universidad de Puerto Rico (2021); y (3) el marbete
con el emblema oficial del Recinto Universitario de Mayagiiez de la Universidad de



Puerto Rico (2022). El pr6ximo marbete establecido en la Resolucién Conjunta 8-2017, es
el del Recinto de Ciencias Médicas (2023). No obstante, la R. C. de la C. 84 busca
enmendar esa Resolucién Conjunta, posponiendo en un afio los préximos marbetes.

Como parte del analisis de la medida, la Comision de Innovacion,
Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura del Senado, considerdé el memorial
explicativo que el Departamento de Transportacion y Obras Publicas present$ ante la
Comisién de Transportacion, Infraestructura y Obras Publicas de la Camara de
Representantes. A continuacién, un resumen de este memorial.

Departamento de Transportacién v Obras Piiblicas (DTOP)
Memorial a la Cimara de Representantes sobrelaR.C.dela C. 84

La secretaria del Departamento de Transportacién y Obras Priblicas, Hon. Eileen
M. Vélez Vega, emitid comentarios escritos en los cuales favorece la aprobacién de la R.
C.dela C. 84. El memorial comienza con un resumen de Ja Resolucién Conjunta.

El DTOP expone que el pasado 27 de julic de 2017 se aprobé la Resolucién
Conjunta 8-2017, en la cual se ordené al DTOP a confeccionar y expedir anualmente un
marbete conmemorativo de la Universidad de Puerto Rico y sus once recintos. No
obstante, el DTOP expresa que por su parte no existe objecién a que se enmiende la
Resolucién Conjunta 8-2017, para que el marbete del afio 2022 sea en conmemoracion a
Roberto Clemente. El DTOP agradece la oportunidad para presentar sus comentarios y
reitera su disposicién para cualquier trémite posterior.

ENMIENDAS PROPUESTAS

La Comisién introdujo enmiendas minimas al proyecto, la mayorfa para corregir
el ano correspondiente a los mandatos de Ia Resolucién Conjunta.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL

En cumplimiento con el Articulo 1.007 de la Ley 107-2020, segiin enmendada,
conocida como “Coédigo Municipal de Puerto Rico”, la Comisién de Innovacién,
Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico certifica
que la pieza legislativa bajo andlisis no impone una obligacién econémica en el
presupuesto de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comision de Innovacion,
Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo



estudio y consideracién de la Resolucién Conjunta de la Cimara 84, recomienda su
aprobacién, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrénico que se acompafia
a este Informe.

Respetuosamente sometido,

HON. ELIZABETH ROSA VELEZ
Presidenta | Comisién de Innovacion,
Telecomunicaciones, Urbanismo e Infraestructura



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(8 DE JUNIO DE 2021)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19 ra. Asamblea 1 = Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.delaC. 84

10 DE MARZO DE 2021

; : d Presentada por el representante Matos Garcia

Referida a la Comisién de Transportacién, Infraestructura y Obras Priblicas

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar a la Secretaria del Departamento de Transportacién y Obras Pdblicas a
confeccionar y expedir un marbete conmemorativo a los cincuenta (50) afios del
“Hit 3,000” de Roberto Clemente Walker para el afio 20232022; requerirle al
Secretario de Hacienda que, en coordinacién con la Secretaria de Transportacién y
Obras Piiblicas y los proveedores de servicios de cobro de pagos de marbete,
establezca un procedimiento sobre los requisitos para el pago del marbete y
donativos; enmendar las Secciones 1 y 3 de la Resolucion Conjunta 8-2017; y para
otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Roberto Clemente Walker es uno de los més grandes deportistas que ha dado
Puerto Rico. Su grandeza y humildad subyace de su calidad humana, que tanto dentro
como fuera del terreno lo distinguia de entre otros peloteros talentosos. A pesar de su
tragico fallecimiento el 31 de diciembre de 1972 mientras llevaba ayuda como parte de un
viaje humanitario hacia Nicaragua, su legado ha permanecido a través de generaciones
de puertorriquenos.

En 1973, Roberto Clemente, se convirti6 en el primer puertorriquefio e hispano en
ser exaltado al Salén de la Fama del Béisbol de las Grandes Ligas. Tres meses antes del
fatidico accidente aéreo que cobr6 su vida, Clemente alcanz6 un “hit” que hasta el dia de
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hoy solo han logrado 32 peloteros privilegiados en 144 afios de historia de las Grandes
Ligas. Fue un 30 de septiembre de 1972 cuando el astro boricua logro unirse al club de los
3,000 hits.

El partido entre los Piratas de Pittsburgh y los Mets de Nueva York se encontraba
en el inicio de la parte baja de la cuarta enirada cuando el pitcher abridor de los Mets, Jon
Matlack, se enfrentaria a Clemente, Willie Stargell y Richie Zisk, €l tercer, cuarto y quinto
bate de los Piratas. Nuestro orgullo puertorriquefio y Jugador Mas Valioso de la Serie
Mundial de 1971, abrié la tanda por los Piratas ante los vitores de 13,117 fandticos que se
dieron cita al estadio Three Rivers de la Ciudad de Pittsburgh. Este fue el momento de
gloria, cuando en el segundo lanzamiento rompiente fuera del plato el pelotero boricua
conectdé un imparable que termind picando por el jardin izquierdo. Cuando llego a
segunda base se quit6 la gorra en un humilde gesto de agradecimiento y el &rbitro Doug
Harvey detuvo brevemente el juego para darle la ic6nica pelota que acredité su entrada
al exclusivo grupo de grandes peloteros que han conseguido 3,000 o mas hifs en su
carrera,

Clemente llegé a los 3,000 hits en su temporada niimero 18 en las Grandes Ligas,
todas con los Piratas de Pittsburgh. Reconociendo los mds altos valores y la inspiracién
que representa la figura de nuestro Roberto Clemente para los j6venes y para las futuras
generaciones de puertorriquefios, y con el propdsito de honrar su memoria, esta
Asamblea Legislativa entiende meritorioc confeccionar y expedir un marbete

conmemorativo a este ilustre deportista puertorriquefio en ocasidn a los cincuenta afios
del hit 3,000.

De otra parte, uno de los suefios de Clemente consistia en crear un espacio para
que los jévenes puertorriquefios pudieran practicar sus actividades deportivas y a su vez
desarrollar destrezas humanitarias, asi como brindar clinicas deportivas a nuestra
juventud. Para aportar a este suefio, esta medida legislativa transfiere las aportaciones
ciudadanas al Fondo del Distrito Deportivo Roberto Clemente para el desarrollo de obras
y mejoras de estas facilidades deportivas.

Por todo lo cual, esta Asamblea Legislativa del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, honrando uno de los més importantes acontecimientos en la historia del deporte
puertorriquefio, presenta esta Resoluciéon Conjunta. Asimismo, mediante esta legislacién
le allegamos nuevos fondos al Distrito Deportivo, con el fin de asegurar que los mismos
se desarrollen cabalmente y le puedan servir plenamente al pueblo de Puerto Rico,
cumpliendo asi con el suefio de nuestro Roberto Clemente Walker.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Seccién 1.-5e ordena a la Secretaria del Departamento de Transportacion y Obras

Puiblicas, a honrar el legado deportivo y social que representa el astro boricua Roberto
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Clemente Walker confeccionando y expidiendo un marbete conmemorativo a los
cincuenta (50) afios del “Hit 3,000”, a ser expedido y utilizado en el afio 20232022, segin
se dispone en la Seccién 4 de esta Resolucién Conjunta.

Seccién 2.-La Secretaria del Departamento de Transportacién y Obras Piblicas
seré la encargada de confeccionar el disefio, tamafio, composicion y otros detalles fisicos
del marbete, segiin se disponga en las leyes, reglamentos aplicables, la Seccién 4 de la
presente Resolucién Conjunta. No obstante, el marbete conmemorativo serd en color

amarillo, contendrd la figura de Roberto Clemente con su nidmero veintiuno (21) y llevard

una frase alusiva a los cincuenta {50) afios del hit 3,000.

Seccién 3.-Para el afio 20232022 exclusivamente, el marbete conmemorativo tendra
un costo de cinco délares ($5.00) en adicién a los costos regulares por concepto de
derechos, aranceles y multas.

Seccién 4.-El marbete conmemorativo serd circulado durante el proceso de
expedicidén y renovacién de licencias para vehiculos de motor correspondientes al afio

natural 20232022 F

Seccién 5.-Durante el afio natural 20232022, el Departamento de Recreacion y

Deportes consignara al Fondo General de la Universidad de Puerto Rico la cantidad de
dos mil (2,000) délares mensuales provenientes de los recaudos establecidos en las
Secciones 3 y 5 de esta Resolucién Conjunta, venciendo su término de pago el 31 de

diciembre de 20232022.
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Seccién 6.-Se ordena al Secretario de Hacienda a que, en coordinacién con la
Secretaria de Transportacion y Obras Piblicas y los proveedores de servicio de cobro de
pagos de marbetes, establezca un procedimiento que permita a los ciudadanos realizar
junto al pago correspondiente a la renovacién del marbete, un donativo por la cantidad
de cinco délares ($5.00), diez délares ($10.00), veinte délares ($20.00) o cualquier otra
cantidad deseada. El costo del marbete conmemorativo y los donativos realizados por los
ciudadanos descritos anteriormente serdn destinados en su totalidad al Fondo del
Distrito Deportivo Roberto Clemente, administrado por el Departamento de Hacienda
para uso exclusivo del Departamento de Recreacién y Deportes. Todos los proveedores
de servicio de cobro de pagos de marbetes estardn obligados a notificarle al ciudadano
que podra efectuar la donacién en una de las cantidades antes mencionadas al momento
de realizar su pago, pero que dicha donacién sera voluntaria y podra negarse a efectuar
la misma sin que esto afecte de forma alguna la obtencién del marbete. Disponiéndose
que, el procedimiento para realizar las donaciones aqui descrito deber4 establecerse e
implementarse en o antes del 1 de enero de 20232022, de manera que, para en o antes de
esta fecha, los ciudadanos puedan comenzar a realizar su donativo al momento de
realizar su pago por concepto de marbete. Este procedimiento estara vigente hasta que
culmine la emisién de marbetes conmemorativos que por esta Resolucién Conjunta se
establece.

Seccién 7.-El Secretario de Hacienda adoptard, en coordinacion con la Secretaria

de Transportacién y Obras Piiblicas y los proveedores de servicio de cobro de pagos de
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marbetes, las normas, reglas y reglamentos que sean necesarios para garantizar el
cumplimiento de lo dispuesto en esta Resolucién Conjunta.

Seccion 8.-5e ordena al Secretario de Hacienda a rendir un informe anual a la
Asamblea Legislativa donde detalle los recaudos mensuales y depdsitos allegados al
Fondo del Distrito Deportivo Roberto Clemente que se logren tras la implementacién de
la presente Resolucién Conjunta. Dicho informe comprenderi el afio natural 20232022
hasta que culmine la emisién de los marbetes conmemorativos aqui detallados. Este sera
remitido a la Asamblea Legislativa en o antes del 31 de enero de 20242023. Disponiéndose
que, el primer informe comprendera los recaudos realizados a partir del 1 de enero de
20232022 y serd remitido a la Asamblea Legislativa en o antes del 31 de enero de 20242023.

Seccién 9.-Se faculta a la Secretaria del Departamento de Transportacién y Obras
Publicas, de ser necesario para cumplir los fines de esta Resolucién Conjunta, a enmendar
la reglamentacién aprobada en virtud de la Ley Ntm. 46 del 13 de julio de 1978, segtin
enmendada, y la Ley 22-2000, segtin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y
Trénsito de Puerto Rico”.

Seccién 10.-Se enmienda la Seccion 1 de la Resolucién Conjunta 8-2017, para que
lea como sigue:

“Seccién 1.-Se ordena al Secretario del Departamento de Transportacién y

Obras Puiblicas, a honrar el baluarte educativo, cultural y social que representa la

Universidad de Puerto Rico y confeccionar y expedir un marbete conmemorativo

de ésta y sus once (11) unidades institucionales, a ser expedidos y utilizados segtin

se dispone en la Seccién 3 de esta Resolucién Conjunta.”
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Seccién 11.-Se enmienda la Seccién 3 de la Resolucién Conjunta 8-2017, para que

lea como sigue:

“Seccién 3.-Los marbetes conmemorativos seran circulados durante el

proceso de expedicién y renovacién de licencias para vehiculos de motor

correspondientes a los afios naturales 2020 al 2032 y contendrin los emblemas

oficiales de la Universidad de Puerto Rico y sus unidades institucionales segtn se

dispone a continuacién:

a)

b)

<)

d)

g)

Para el afio 2020, el marbete debera mostrar el emblema oficial institucional
de la Universidad de Puerto Rico.

Para el afio 2021, el marbete deberi mostrar el emblema oficial del Recinto
Universitario de Rio Piedras de la Universidad de Puerto Rico.

Para el afio 2022, el marbete debera mostrar el emblema oficial del Recinto
Universitario de Mayagiiez de la Universidad de Puerto Rico.

Para el afio 2024, el marbete deberd mostrar el emblema oficial del Recinto
de Ciencias Médicas de la Universidad de Puerto Rico.

Para el afio 2025, el marbete deberda mostrar el emblema oficial de la
Universidad de Puerto Rico en Humacao.

Para el afio 2026, el marbete debera mostrar el emblema oficial de la
Universidad de Puerto Rico en Arecibo.

Para el afio 2027, el marbete deberd mostrar el emblema oficial de la

Universidad de Puerto Rico en Cayey.



h) Para el afio 2028, el marbete deberd mostrar el emblema oficial de la
Universidad de Puerto Rico en Ponce.

i) Para el afio 2029, el marbete deberd mostrar el emblema oficial de la
Universidad de Puerto Rico en Bayamon.

)] Para el afio 2030, el marbete deberd mostrar el emblema oficial de la
Universidad de Puerto Rico en Aguadilla.

k} Para el afio 2031, el marbete deberd mostrar el emblema oficial de la
Universidad de Puerto Rico en Carolina.

1) Para el afio 2032, el marbete deberd mostrar el emblema oficial de la
Universidad de Puerto Rico en Utuado.

Seccién 11.-Esta Resolucién Conjunta comenzara a regir inmediatamente después

de su aprobacién.



ORIGINAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

1922 Asamblea 1ra Sesién
Legislativa Ordinaria
SENADOQO DE PUERTO RICO
R.C.delaC. 102
IN; ORME POSITIVO
de junio de 2021
AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Hacienda, Asuntos Federales y Junta de Supervision Fiscal del
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracién, recomienda la aprobacion sin
enmiendas de la R. C. dela C. 102.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta de Ia Camara de Representantes 102 (en adelante, “R. C.
de la C. 102") dispone para reasignar al Municipio de Naguabo del Distrito
Representativo Nam. 35 la cantidad de cuarenta y cinco mil délares ($45,000),
provenientes de los balances disponibles en el Inciso (f), Apartado 4 de la Resolucién
Conjunta 19-2019 por la cantidad de veinte mil délares ($20,000), en el inciso (a),
Apartado 4 y del inciso (a), Apartado 5 de la Resolucién Conjunta 100-2019 por la
cantidad de quince mil délares ($15,000) y diez mil d6lares ($10,000) respectivamente;
con el fin de llevar a cabo los propodsitos que se describen en la Seccion 1 de esta
Resolucién Conjunta; facultar para la contratacion de tales obras; autorizar el pareo de
fondos reasignados; y para otros fines relacionados.

ANALISIS Y DISCUSION DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 102 no cuenta con una exposicién de motivos. De las secciones
uno a la cuatro, que constituyen el cuerpo de la medida, se desprende que a pesar de la
asignacion de fondos al Departamento de Recreacion y Deportes (en adelante, “DRD"}
y al Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (en adelante, “DRNA”"),
mediante las Resoluciones Conjuntas Nam. 19-2019 y 100-2019, han surgido otras
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necesidades apremiantes en el municipio de Naguabo. Por lo tanto, la medida propone
la reasignacion de nuevos fondos legislativos.

La Comisién de Hacienda, Asuntos Federales y Junta de Supervision Fiscal
(“Comisién de Hacienda”) del Senado de Puerto Rico, como parte del estudio y
evaluacion de la R. C. de la C. 102, solicit6 memoriales explicativos al DRD y al DRNA.
Al momento de la redaccion de este informe no se habian recibido los memoriales de
ninguna de las agencias mencionadas.

En aras de utilizar responsablemente Ios recursos y en vista de que la Comision
de Hacienda en la Camara de Representantes realizé una evaluacién de la medida y la
misma cuenta con la debida certificacién de los fondos que pretende asignar esta
resolucion, esta Comisién toma conocimiento del informe positivo emitido por nuestros
pares en la Cdmara de Representantes. En el informe que emiti6 la Comisién en la
Camara de Representantes, la medida fue avalada segtin fue presentada. En su informe,
la Comisién de Hacienda de la Cidmara de Representantes adjunté la certificacién de
fondos emitida el 18 de marzo de 2021, por la sefiora Wanda Caraballo Resto, Directora
Interina de la Oficina de Presupuesto del DRD. En esta certificacién, la sefiora Caraballo
confirmé que los fondos de la Resolucién Conjunta Nim. 19.4 del 26 de marzo de 2019,
con la cifra de cuenta 203-0870000-787-2019, por la cantidad de $155,000, tiene un
balance de $83,863.71. También hizo constar que los fondos vencen el 30 de junio de
2022.

Mientras, el sefior Rafael A. Marchago Maldonado, Secretario del DRNA, detali6
en el memorial explicativo presentado a la Comisién de Hacienda en la Cdmara de
Representantes, que de los fondos de la Resolucién Conjunta Nam. 19.4 del 26 de marzo
de 2019 se estarian utilizando $75 mil para la construccién de obras y mejoras
permanentes y $10 mil para la creacién de los programas de reciclaje.

IMPACTO FISCAL

Esta pieza legislativa cuenta con las debidas certificaciones de disponibilidad de
los fondos emitidas por el DRD y por el DRNA, por la cantidad de $45 mil. La misma
no representa un impacto fiscal negativo.

CONCLUSION

La Comisién de Hacienda se solidariza con el informe positivo de la Comisién de
Hacienda de la Camara de Representantes. Debido a que la medida no implica un
impacto fiscal negativo, esta Comisién de Hacienda acoge Ia R. C. de la C. 102, con el
proposito de reasignar $45 mil délares al municipio de Naguabo, para obras y mejoras
permanentes.



Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Hacienda, Asuntos
Federales y Junta de Supervisién Fiscal del Senado de Puerto Rico, recomienda la
aprobacién sindelaR. C. de la C. 102.

Respetuosamente sometido,

Hon. Juan Zaragoza Gomez

Presidente

Comisi6én de Hacienda, Asuntos Federales
y Junta de Supervision Fiscal



(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(11 DE MAYO DE 2021)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19m. Asamblea 1ra. Sesién
Legislativa Ordinaria
CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C.102
8 DE ABRIL DE 2021

Presentado por la representante Higgins Cuadrado

Referido a la Comisién de Hacienda y Presupuesto

RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Municipio de Naguabo del Distrito Representativo Nim. 35 la cantidad
de cuarenta y cinco mil délares ($45,000), provenientes de los balances disponibles
en el Inciso (f), Apartado 4 de la Resolucién Conjunta 19-2019 por la cantidad de

. veinte mil (20,000) délares, en el inciso (a), Apartado 4 y del inciso (a), Apartado
5 de la Resolucién Conjunta 100-2019 por la cantidad de quince mil (15,000)
délares y diez mil {10,000) d6lares respectivamente; con el fin de llevar a ¢cabo los
propoésitos que se describen en la Seccién 1 de esta Resolucidn Conjunta; facultar
para la contratacién de tales obras; autorizar el pareo de fondos reasignados; y
para otros fines relacionados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Secci6n 1.-Se reasigna al Municipio de Naguabo del Distrito Representativo Nim.
35 la canfidad de cuarenta y cinco mil délares ($45,000), provenientes de los balances
disponibles en el Inciso (f), Apartado 4 de la Resolucién Conjunta 19-2019 por la cantidad

de veinte mil (20,000) dblares, en el inciso {(a), Apartado 4 y del inciso (a), Apartado 5 de

I T
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la Resolucién Conjunta 100-2019 por la cantidad de quince mil (15,000) délares y diez mil
(10,000) dolares respectivamente, para llevar a cabo los propdsitos que se describen a
continuacién:
a. Para obrasy mejoras permanentes, segiin lo establecido en
la Seccidn 4050.09 de la Ley 1-2011, segiin enmendada,
necesarios dentro de las obras de reconstruccién a
realizarse dentro del Sector La Fanduca de dicho
Municipio. $45,000
TOTAL: $45,000

Seccién 2.-Se autoriza el pareo de los fondos reasignados a través de esta
Resolucién Conjunta con otras aportaciones particulares, estatales, municipales y/o
federales.

Seccién 3.-Se autoriza a contratar con los gobiernos municipales, contratistas
privados, asi como cualquier departamento, agencia o corporacién del Gobierno de
Puerto Rico, para el desarrollo de los propésitos de esta Resolucién Conjunta.

Seccién 4.-Esta Resolucién Conjunta comenzard a regir inmediatamente después

de su aprobacién.
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GOBIERNO DE PUERTO RICO
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Departamento

de Recreacién y Deportes

CERTIFICACION DE FONDOS

Yo, Wanda | Carabalio Reslo, Directora Interina de la Oficina de Presupuesto del
Departaments de Recreaclin y Deportes, cerlifito que al dfa de hoy, los forddos de la
Resoluoién Conjunta Niim, 19.4 del 26 de marza de 2018, con |a cifra de cventa 203-0870000-
787-2019 por Ja canlidad de $165,000.00, tiene un gasto do $71,136.290 el cual se desglosa de

la sigulerde manera:
RC-19 1. _
INGiso | ASIGNADO |DESEMBOLSO | BALANCE
A $ 20,000.00 | $ «_{$20,000.00
B 20,000.00 {  19,691.42 308.58
3 2500000 ] 1543952 9,560.48
D 20000001 17011.35] 2,988:65
£ 10,000.00 - 10,000.00
F 20,000.00 - 20,000.00
G 30,000.00 | 14,15820] 1584180
iH 5,000.00 - 5,000,00
P 5,000.00 4,835.80 164.20
TOTAL. | $155,000.00.| § 73,136.29/] 3 83,8637

PO Box 9023207 San Juan PR 00902-3207
Tels. {787} 721-2800

www.drd,pr.gov

Wecde f Corabelle Bocts-

La Resokucitn fiene un balance de $83,883.71. Dichos fondos vencen al 30 de junio de 2022.
Para que asi conste, Timo en San Juan, Puerto Rico, hoy 18 da marzo de 2021,

A
D)RD

B




Y

%

GOBIERNO DE PUERTQ RICO

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales

3 da febrero de 2021

Honorable Jesis F. Santa Rédriguez
Prestdente

Comislén de Hadienda y Presupuesto
Cémara de Représentantes

San Juan, Pugtto Rlco

‘R.C. 19-2019 / R.C. 100-2018

» Carr, 8838 Km 6.3 Sactor El Cinco, Ric Pledras, PR 00926 «
o San José Industelal Park, 1378 Avé Ponue de Lefin, San Than, PR 00926

Sefiar Presidente de la Comisién dg¢ Havienda y Presupuésto de la Cdmara de
Represémantes, recibd un saludo cordlal. €n respuesta @ su reguerimiento de una
certificacién de log fondos asignados mediante fas Resoluciones Conjuntas 19-2019 y 100-

2018, presentamos la siguiente informacidn, seglin provista por Ia Secretarfa Auxiliar de
Administracién de] DRNA.

RESOLUCION CONJUNTA NOM. 19 de 26 DE MARZO DF 2019
Departamento os Naturales y 2 bientales

1. Para la constriceion de obras y mejoras permanentes en el

Distrito Representativo Num. 15 575,000

Estos dineros se estarén utilizando en el Parque de las Caverna del Rlo Camuy.
Esta es una faciidad que contribuye a toda la economfa en el Distrito 15, la cual
se vio grandemente afectada por ei paso de los huracanes Irma y Marfa. Nos

encontramos e el proceso de ia reapertura de dicha instalacidn, pero comoes de .

sonocimiento ptblieo, el DRNA no cuenta con tedos los fohdos necesatrios para
este procesd. Por esto se ha determinado utifizar los fondos en la repavimentacion
de jos' caminos y estagionamientos.

Para la creaclén de programas de rediclaje que incentiven a
las escuelas pihlicas del Distrito Representativo Nim. 35 $10,000

+ Para asta asignacidn se cred la clfra de cuenta 203-50000-081-2019 con
vigencia hasta el 30 de junio de 2022

‘1787.999.2200 B787.999.2303 “Awww,.drna.pr.gov
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Hon. Jesiis F. Santa Rodrizuex
R 19-2019 / R.L.100-2019
3 de febrerg de 2071
Pégina 2

» Este dinero se destind para trabajos educativos en recidaje. Hasta et
momento se han reafizado:

1.

2.

Conversaciones con Ja Regién Educativa de Humacao que
cubre lus municiplos de Humacao, La Pledras ¥ Naguabo.

Se visitd la Oficing de Reciclaje del Municipio de Humacaoy
se convers$ via teléfono con lds oficinas de Las Pledras y
Naguabgq pata condcer sus prographas de rediclaje y cdmo
se Integrarfan con las ascuelas.

Lilllam Rodriguez Laboy, Ed. D., Directora del Programa de
Cienclss del Departamento de Educacién, identifle las
siguientes escuelas, para participar del programa:

pry=n i

»."fi’"é‘ S AR
PR .é' laL NP P Mgh’iqp«a .
Eugenio Brac Naguabo
Florencio Garcla Bhoal2mo Las Pledras
Carlos Rivera Ufrat Gto a 8vo Humacao
Fideling Méléndez
Mansante 6to a 8vo Naguaho
Agaplto L.6peaz Flores Klnd:\rnl:asta Humagao

El jueves 5 de diciembre de 2019 se llevé a tabo una reunién
con los maestros de lag escuelas participantes an la Escuela
Carlos Rivera Ufret en Humacao, pars hablar del programa
y los posthles proyectos que las escudlas llevarfan a
caho. Se retomarian las sctividades al comenzar ¢! segundo
semestre scadémico del afio escolar 2019-2026.

El 7 de enaro de 2020 ocurfid el evento sfsthloo que Impactd
el drea suroests de Puerto Rico donde una éscuela se
derrumhd. El proyecto se vio détenido por las Inspecciones
8 los planteles.

El 15 de marzo de 2020, debido a la pandemia por Covid 19,
se declard un “lockdown” de las actividades
gubermamentales, induyendo la asistencia a las escuelas y
se comenzd a utlfizar el proceso de ensaftanza remoto.
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Hon. Jesds F. Sants Rodriguez
R.C. 192018 f R.C.100-2019
8 de febrero de 2021
Pagina3

7. Esperamos comenzar nuevamente los procesos del
‘programa con las escuelas a partir del mes de marzo 2021
cuando se retomen las clases presenciales. De no ser asi,
estaremos en comunlcacién con la Reglén Educativa de
Humacac para determinar la forma en que ilevaremos a
cabo las actividades, )

RESOLUCION CONJUNTA NUM. 100 6 DE SEPTIEMIBRE DE 2019

Departamanto de Recursos Naturales y Ambientales

Para la creacion de programas de reciclaje que incentiven a las
Escuelas Pdblicas def Distrito Rapresentativo Ndm, 35
{Las Pledras, Humacao y Naguabo) : $10,000

¢ Se cred la dfra de cuenta 203-050000-081-2020, 1a cual expird el 30 de junio de
2020

» Con estos fondos no se realizaron actividades.

Esperamos que la informacidn provista apoye positivamente los trabajos de esta "
Honharable Comisidn-y quedamos a su disposicién para atender cualquier etro asunto
relacionado que pueda ser de Intarés.

Yococds,

Rafael A, Machargo Maldonado
Secretario

Cordialmente,

AG/lds




:} GOBIERNO DE PUERTO RICO
Departamento de Recreacién y Deportes

CERTIICACION DE FONDOS

Yo, Wanda | Carabalio Reste, Directora Interina de la Oficina de
Presupuesio del Depatamento de Recreaclon y Deportes, cetlifico que
al dia de hoy, los fondos de la Secclén 1.4 de lu Resolucién Conjunta
NGm. 100 det 2019, con la cifra de cuenta 203-0870000-779-2020 y 203-
0870000-780-2020, tlene un balonce por la cantidad de $30,000. Dichos
fondos vencieron al 30 de junio de 2020, '

Para que asi conste, firmo en San Juan, Puerto Rico, hoy 16 de febrero
de 2021,

PO Box 9023207 San Juon PR Q0902-3207
Tels, (787} 721-2800
www.drd pr.gov
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ESTADO LIBRE ASOCIAPO DE PUERTO RICO

19 Asamblea 11 Sesi6én
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO

R.C.dela C. 106

INFORME POSITIVO

23 dejunio de 2021

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Desarrollo Econémico, Servicios Esenciales y Asuntos del Consumidor
del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracién de la R. C. de la C. 106,
recomienda su aprobacién, con enmiendas, segtin incluidas en el entirillado electrénico
que se acompafia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta de la Cdmara 106, tiene como proposito ordenar la extensién
automadtica de licencias y certificaciones aplicables a un Permiso Unico, ordena a las entidades
gubernamentales concernidas responsables de la fiscalizacion de los permisos, certificaciones y
licencias, no penalizar a ningiin establecimiento que cuente con un permiso de uso aprobado para
operar, pero sus licencias y/o certificaciones se encuentren vencidas, y que no se vean afectados
al momento de recibir fondos o renovar sus pélizas de seguros.

ALCANCE DEL INFORME

La Comisién de Desarrollo Econémico, Servicios Esenciales y Asuntos del Consumidor
tiene ante su consideracién la Resolucién Conjunta del Senado 88, medida cuyo fin es de
similar naturaleza a la Resolucién Conjunta de la Cdmara 106. En este sentido, se solicit6
comentarios al Departamento de Desarrollo Econémico y Comercio; Asociacién de
Industriales de Puerto Rico; Cédmara de Comercio de Puerto Rico; Colegio de CPA de
Puerto Rico; Asociacién de Laboratorios; Asociacién de Farmacias de Comunidad;
CODIGAS; Asociacion de Detallistas de Gasolina; Centro Unido de Detallistas;
Asociacién de Centros de Inspeccién; Asociacién de Funerarios de Puerto Rico;



Empresarios por Puerto Rico; Coopharma; Asociacién de Centros de Cuido de Larga
Duracién; Red de Derechos de la Nifiez y Juventud; Federaci6n de Instituciones de Cuido
Prolongado (“FICPRO"); y Coalicién de Entidades de Servicios.

ANALISIS

Desde inicios de la presente Sesi6n Ordinaria priorizamos atender el reclamo del sector
empresarial, en cuanto a los desafios que enfrentan con la solicitud, tramitacién y
obtencion de sus permisos, licencias y certificaciones; necesarias para operar un negocio
en Puerto Rico. Atendimos el Proyecto del Senado 122, que persigue enmendar la Ley
161-2009, segliin enmendada, conocida como “Ley para la Reforma del Proceso de
Permisos de Puerto Rico”.

De igual forma, escuchamos a las entidades de servicios, al amparo de la Resolucién del
Senado 30, para la cual rendimos un informe con nuestros hallazgos, y posibles vias para
atender el desfase ocasionado por la implementacién del Permiso Unico y su Reglamento
Conjunto. Sin embargo, estos esfuerzos no son suficientes, e incluso, no debemos agotar
cualquier remedio para hacerle justicia a nuestros comerciantes. Su voz, y reclamo,
requiere ser atendido, tanto por el Ejecutivo como el Legislativo.

En apretada sintesis, 1a Ley 19-2017 introdujo considerables enmiendas a 1a Ley 161, supra.
Su aprobacién marcé un antes y después respecto a la manera, hasta entonces conocida,
para solicitar, tramitar y obtener un permiso, al igual que la renovacién de licencias,
certificaciones y autorizaciones. Previo a dicho estatuto, cualquier negocio regulado
solicitaba un Permiso de Uso, cuyo contenido describia aquellas actividades comerciales
y econdmicas para las cuales el Estado le permitia operar. En caso de poseer licencias o
certificaciones, tales como bomberos, inocuidad de alimentos, certificado para venta de
bebidas alcohdlicas, entre otros, el sector empresarial debia renovar anualmente sus
licencias. En tal sentido, el gobierno cont6 con una plataforma digital, que les permitia
introducir su niimero de permiso de uso, y una vez validado, se referia a la renovacion y
tramites correspondientes. Sabido es que, el permiso de uso era de naturaleza vitalicia,
entiéndase, una vez autorizado y expedido, no se requeria su renovacion.

Sin embargo, como sefialdramos, tras la aprobacién de la Ley 19, supra, se introdujo el
producto de Permiso Unico. En esencial, este persigue agrupar el permiso de uso y las
licencias, certificaciones y autorizaciones. No obstante, segiin implementado por la
Oficina de Gerencia de Permisos y la Junta de Planificacién, en sus Reglamento Conjunto,
este encarnd varios cambios. Particularmente, se comenzé a segregar los usos de un
mismo negocio. Por ende, si antes un comercio obtenfa un permiso de uso con diversas
actividades econémicas, ahora debia solicitar, y, por ende, pagar, para obtener un
permiso de uso por cada actividad econémica o comercial a la que se dedicase. Ademds,
se requirié la renovacién anual de los usos, asuntos que antes era de caracter vitalicio.



Por otro lado, por disposiciones incluidas al Sistema Unificado de Informacién de la Ley
161, supra, se requiri6 también que, para que un negocio, prexistente a la aprobacién de
la Ley 19, supra, pudiese renovar sus licencias, certificaciones y autorizaciones ahora
tendria que presentar una solicitud de Permiso Unico, como si fuese un negocio nuevo.
Entiéndase que, se eliminé la oportunidad de renovar directamente las licencias,
certificaciones y autorizaciones sin previo presentar en el Single Business Portal una serie
de documentos, que, para un negocio, por ejemplo, que lleve operandc durante los
pasados treinta (30) afios, resulta sumamente oneroso. Esto, debido a que requieren la
presentacién de croquis, fotos, un memorial explicativo justificando la existencia de la
actividad comercial, contrato de arrendamiento o escritura como titular del inmueble
donde ubica el negocio, entre otros.

Las frustraciones y relatos de nuestros comerciantes dieron base para que el P. del S. 122
sirviera como punto de partida para la inclusién y consideracién de una serie de medidas
que persiguen ajustar el actual funcionamiento del sistema de permisos.

As{ las cosas, 1a Resolucion Conjunta de la Camara 106 es un esfuerzo adicional en esta
gesta en beneficio de nuestros comerciantes y empresarios. Y, es que resulta que, debido
a las dificultades que han enfrentado en el acceso, pago y tramitacion de sus solicitudes
en el Single Business Porta, muchos comercios actualmente estdn operando con sus
licencias, certificaciones y autorizaciones vencidas. De manera que, estos se encuentran a
merced de que, en cualquier momento, una de las entidades gubernamentales
concernidas, como lo es el Departamento de Salud, o el Negociado de Bomberos de
Puerto Rico, les exija la presentacion de sus licencias renovadas. Debido a las dificultades
creadas por la propia implementacién de los cambios en nuestro sistema de permisos, el
gobierno ha arrinconado a nuestros comerciantes.

Por un lado, encarece los costos para renovar sus licencias y documentos, crea y establece
desafios para la presentacién y tramitacién de gestiones en el Single Business Portal, y
por el otro, fiscaliza agresivamente el cumplimiento con todo el andamiaje de permisos.
Esta situacién ha inhabilitado a organizaciones sin fines de lucro a solicitar y competir
por fondos federales, debido a que se les exige, en muchas ocasiones, la presentacién de
sus licencias al dia. '

A continuacién, presentamos un resumen de los comentarios recibidos, que como veran,
recoge ampliamente el sentir de diversos sectores econdmicos de nuestro pais, pero, sobre
todo, representan al pequefio y mediano comerciante.

Oficina de Gerencia de Permisos

La Oficina de Gerencias de Permisos (“OGPe”) comenta que, cualquier moratoria
después de dos afios de su implementacién es una a destiempo e innecesaria, puesto que
todas las solicitudes se estdn evaluando con celeridad y compromiso, y al dia de este



escrito, no presentan atrasos en la aprobaci6n de las solicitudes. Recalcan que, puesto en
vigor el Reglamento Ntim. 9081 Reglamento Conjunto para la Evaluacién y Expedicién
de Permisos Relacionados al Desarrollo, Uso de Terrenos y Operacién de Negocios, la
comunidad regulada, se ha estado familiarizando con el producto.

Asociacion de Funerarios de Puerto Rico

La Asociacién de Funerarios de Puerto Rico expone que, miiltiples comercios, empresas
e instituciones han cuestionado el proceso interpretativo que la Junta de Planificacién
(“TP”) y 1a Oficina de Gerencia de Permisos (“OGPe”) han dado al Reglamento Conjunto
y al Permiso Unico.

Asimisino, se destaca el impacto que ha tenido legislacién presentada en los tiltimos afios.
Especialmente, la enmienda realizada a ia Ley 161, supra, mediante la Ley 19-2017. En
este sentido, nos expresa:

“Como es conocido, la Ley 161, supra, tuvo el objetivo de reformar el proceso de
evaluacion y expedicién de permisos en la isla, con el fin de redisefiar el mismo,
de forma que fuese més confiable, 4gil y constituyera una herramxenta en el
fortalecimiento econémico del pafs.

Por su parte, la Ley 19-2017 enmend¢ la Ley 161, a los fines de establecer el Permiso
Unico e implementar un sistema unificado de informacién con el objetivo de
impulsar el crecimiento econdmico, fomentar el desarrollo de las pequefias y
medianas empresas, ofrecer agilidad y transparencia a los procesos, entre otros.”

(pp- 2)

De este modo, se establece que los esfuerzos estatutarios han quedado rezagados ante
acciones e interpretaciones totalmente contrarias a la intencién legislativa. Es decir, el
memorial establece que, tanto 1a JP como la OGPe, han adaptado estas legislaciones segiin
sus propios pardmetros e intereses, y no como un ente unitario que pusiera fin a la
multiplicidad de procesos costosos y burocraticos. Por lo cual, se plantea que “la
interpretacién de la OGPe y de la JP han ido por un camino contrario a los preceptos de
la mencionada ley, lo que ha traido problemas significativos en el sector privado”. (pp. 2)
Asimismo, hacen hincapié en lo siguiente:

“El Reglamento Conjunto de Permisos 2020, promulgado en virtud de la facultad
conferida a la JP bajo la Ley 161, supra, no solo establece el Permiso Unico como
un nuevo permiso para hacer negocios, sino que también inserta una modalidad
de segregacion del negocio basada en usos, a pesar de que estos forman parte de
una misma operacién para lo cual el negocio ya habia sido autorizado en su
permiso de uso. El Permiso Unico es utilizado para integrar una contribucién




adicional sobre permisos ya obtenidos, lo que nunca fue objeto de discusién o
consideracién en la evaluaci6n legislativa.” (pp. 2)

En ]o respectivo, la Asociacién de Punerarios de Puerto Rico destaca que, siguiendo las
exigencias de la JP y OGPe, las funerarias en el pais se han visto impactadas directamente,
puesto que “al solicitar el Permiso Unico, se le requiere el pago de tres (3) usos distintos,
a saber: el de la capilla, el de la sala de embalsamiento y el de la funeraria”. (pp. 3) Sin
embargo, destacan que lo anteriormente planteado ya est4 contenido en la Ley Nim. 208-
2018, segtin enmendada, conocida como “Ley de Servicios Funerarios de Puerto Rico”.
Asf pues, exponen que “[L]a aplicacién de segregaci6n de usos previamente autorizados,
presupone un incremento significativo en los costos asociados a la operacién, y se
agudiza, al considerar que estos cargos pretenden ser aplicados en términos anuales”.
(pp. 2) También, se trae a colacidn el impacto similar que ha provocado el requerimiento
de documentos adicionales, como “certificacién negativa de ASUME, Hacienda, CRIM,
entre otros, como si el negocio estuviese solicitando un permiso nuevo. Todo esto,
contrario a los preceptos de la Ley 161, supra, que disponia de la insercién de procesos
agiles, eliminando la burocracia”. (pp. 2)

En cuanto al tiempo de atencién y expedicién de las renovaciones y el Permiso Unico, el
tiempo de espera se encuentra entre cuatro (4) y seis (6) meses, lo cual, a juicio de su
matricula, constituye un periodo irrazonable, maxime ante los adelantos tecnol6gicos.
Finalmente, la Asociacién destaca que la lentitud en los procesos, asi como los
requerimientos innecesarios para obtener los diversos permisos, y la interpretacién de la
JP y la OGPe, han redundado en un impacto negativo para este sector privado.

Federacién de Instituciones de Cuido Prolongado de Puerto Rico

La Federacién de Instituciones de Cuido Prolongado de Puerto Rico (en adelante,
“FICPRQO”), representa la industria de cuido de adultos mayores en la isla, y cuenta con
més de 400 hogares miembros que operan en Puerto Rico. Entre sus comentarios
menciona que “[E]l sector de cuidado prolongado, estd compuesto en su mayoria de
empresas bajo la clasjficacién de pequefios y medianos negocios, que ofrecen una
colaboracién importante a nivel social”. (pp. 1) La FICPRO considera necesario atender
el tema de los permisos, realizando el siguiente comentario:

“... la medida ante consideracién es de gran importancia, tanto para el sector de
cuidado asistido como para los sectores de servicio en general, ya que el
requerimiento del permiso tinico, y al mismo estar atado a las renovaciones de
licencias de los negocios y entidades de servicio, ha generado un impacto
adverso en miles de establecimientos, que pone en riesgo Ia continuidad en el
ofrecimiento de servicios esenciales dirigidos a la poblaciéon de mayor
vulnerabilidad del pafs.” (Enfasis provisto) pp- 1)



Ademds, puntualiza que el proceso para la obtencién y renovacién de los permisos se ha
lacerado, lo cual propicia el incumplimiento de deberes con legislaciones federales. Asf
las cosas, destacan la poca gestién de la OGPe y la falta de personal vigente para atender
cada caso de renovacién. Ante ello, nos comenta:

“Esta situacién ha trafdo consigo un impacto nefasto, ya que las organizaciones y
entidades de servicio se han visto imposibilitadas de concretar sus peticiones de
fondos federales, ya que para ello es requerido contar con las licencias vigentes.
De igual forma, ha generado un disloque en la renovacién y obtencién de las
pélizas de seguro, de responsabilidad piblica y de propiedad, lo que ha dejado
desprovistos de proteccién a miles de empresas, dejandolos a merced de riesgos
legales. En el sector de cuidado asistido, estas cubiertas resultan medulares.”
(Enfasis provisto) (pp. 2)

También esboza la falta de conexién y/o concordancia entre las agencias estatales y el
flujo de informacién clave para los comercios, lo cual es otro asunto que dilata
inmensamente los procesos. A su juicio, el periodo de inspecciones en la plataforma del
“single business portal” resulta limitante, puesto que, segtin la interpretacién particular de
la OGPe, los permisos y/o documentos solicitados tienen una vigencia de 30 dias. De no
lograrse la renovacién durante el periodo estipulado, habria que volver a solicitar la
documentacién correspondiente, lo que significaria una dilacién adicional. Es por esto
que el sector empresarial en general hace un reclamo de reconsideraci6én sobre la politica
publica implementada.

“El proceso de permisos, tan esencial en los esfuerzos de desarrollo econémico, no
pueden estar a merced de un sistema deficiente, tampoco de procesos poco
confiables. Nuestro sistema de permisos no puede ser utilizado para beneficio de
ciertos sectores, y en detrimento de una gran mayorfa. El Reglamento Conjunto
2020 tiene que ser revisitado y atemperado a las disposiciones y objetivos de la Ley

161.” (pp. 3)

Coalicién de Distribuidores Independientes de Gas Licuado

La Coalicién de Distribuidores Independientes de Gas Licuado (“CODIGAS") discute el
impacto negativo de los reglamentos aprobados entre 2018-2020 por el Negociado de
Transporte y Otros Servicios y por la OGPe. Expone que estos “han sido continuamente
derogados y enmendados para imponer més capas de requisitos, complicando atin més
la ya sobre regulada industria” (pp. 2), aun cuando el reclamo comiin, y la misma
posicién del gobierno en innumerables ocasiones ha estado en sintonfa con agilizar el
proceso de la otorgacién de permisos.



Asimismo, se establece que identificaron fallas y/o irregularidades en el proceso de la
aprobacién reglamentaria, siendo una de estas el incumpliendo con la regla 454 de la Ley
de Procedimiento Administrativo Uniforme (LPAU).

“La LPAU establece la obligacién de notificar a la ciudadania todo reglamento
nuevo que pretenda aprobar una agencia, siguiendo la metodologia establecida
por esta para dichos menesteres. Ahora si ese reglamento X va a ser enmendado,
esta obligacion estatutaria no es necesaria y por ahi me cuelan todo lo que tendra
un impacto econémico y burocrético.

La otra situacién es cuando se impugna este nuevo reglamento ante los foros
judiciales y no terminado este proceso la misma agencia concernida me aprueban
otro sustituyendo al impugnado.” (pp. 2)

Por otro lado, argumentan que una de las razones para “poner una moratoria a la
aplicabilidad de los reglamentos es que los mismos cumplan con la doctrina sobre la
necesidad y conveniencia de aplicabilidad tanto a la NTSP como a la OGPe” se basa en la
decisién del Tribunal Supremoc de Puerto Rico (“TSPR”). El TSPR determiné tres
requisitos indispensables, los cuales deben ser analizados por las instituciones en
mencion;

“[...] (a) si existe una necesidad ptiblica que afecte sustancialmente a una gran
parte del piiblico; (b) si los proveedores existentes pueden cubrir esa necesidad; y
(c) si la concesién a base de necesidad y conveniencia menoscabarfa o afectaria las
operaciones de los proveedores existentes; en detrimento del interés piiblico.” (pp.
5)

Sin embargo, la interpretacién e implementacién de estas doctrinas por parte del NTSP
han sido erradas, lo que ha promovido una competencia desleal en el 4rea de las
industrias del gas. Asi lo hace constar mediante el siguiente comentario:

“La errada aplicacion de la doctrina sobre la necesidad y conveniencia ha causado
un desfase operacional en todos los niveles de las industrias no solo la del gas.
Efectivamente ha creado un ambiente hostil para la inversién, para el crecimiento
y el desarrollo de las empresas del pafs. Facilita la competencia desleal, y fomenta
un terreno fértil para la eliminacién concertada de la sana competencia. Esto ha
tenido la nefasta consecuencia del establecimiento de precios predatorios y
précticas de exclusién de mercado, con el fin 1iltimo de eliminar la variedad de
alternativas con las que cuenta el consumidor, estableciendo efectivamente la
concentracion de la oferta en unas pocas y poderosas empresas.” (pp. 7)



Cooperativa de Farmacias Puertorriqueiias

La Cooperativa de Farmacias Puertorriquefias (“COOPHARMA") representa 500
farmacias en Puerto Rico. Esta nos comenta que las leyes aprobadas recientemente han
tenido un impacto adverso el sector empresarial. COOPHARMA apoya la aprobacién de
una moratoria por entender que “ofrece un periodo razonable para que el gobierno,
entiéndase la Junta de Planificacién y la OGPe, pueden trabajar en la atencién a retos
diversos que actualmente experimenta el sector empresarial”. (pp. 1)

A su vez, resume los objetivos propuestos por la Ley 19-2017, cuyos fines fueron
establecer un sistema de permisos unificado. Esto hubiera creado una “herramienta para
consolidar los permisos, licencias y autorizaciones de un negocio y unificar los tramites
en un solo sistema”. (pp. 1) Sin embargo, lo ocurrido durante el proceso fue lo opuesto,
dado que, el Permiso Unico se convirtié en un nuevo permiso en si, yendo en contra de
lo propuesto y planteado estatutariamente. Asi las cosas, plantea que el sistema de
otorgacién y renovacién de permisos se vio lacerado, imperando mayor burocracia y
mayores costos para el comerciante. Sobre este asunto, nos menciona:

“Igualmente, la Ley 19 insertd el concepto del sistema unificado de informacién,
con el fin de digitalizar la informacién y data relacionada a los permisos, asf como
el poder tramitar las gestiones de permisos bajo un solo portal.

El fin perseguido en la evaluacién y posterior aprobacién de la Ley 19, supra, era
claramente el de simplificar, agilizar y alcanzar un sistema de permisos costo
efectivo, que propiciara el desarrollo y fortalecimiento econémico de Puerto Rico,
a la vez que elevara nuestra isla a un nivel de productividad e inversién 6ptimo.”

(pp-2)

De este modo, y en base a su evaluacién, el proceso establecido para la obtencién y
renovacién de permisos fue dilatado de forma irrazonable e innecesaria, a través de los
siguientes desaffos:

1. “El requerimiento de una inspecci6én previo a la emisién del permiso tinico. Esto
representa un problema serio ya que la OGPe no cuenta con el personal suficiente
para atender la necesidad de inspeccién de cientos de miles de comercios y
entidades de servicios que operan en Puerto Rico. Por tanto, se experimenta una
dilaci6n atipica e irrazonable de meses en la obtencién del permiso tinico.

2. El requerimiento de sobre 17 documentos, incluyendo croquis y dimensiones del
negocio, no tiene su base en la ley, tampoco abona en los objetivos de
simplificacién. Estos requisitos mantienen al comercio en un circulo que no tiene
fin, ya que una vez se obtiene la documentacién requerida, transcurren 30 dias sin
que la agencia ejecute la inspeccifn, entonces estos documentos son nuevamente



requeridos ya que la agencia plantea que los mismos tiene una vigencia de 30 dias.
De esta forma, un niimero significativo de negocios estén en un limbo procesal.

3. La renovacién de las licencias y autorizaciones de operacién estan atadas a Ia
obtencién del permiso tinico. Entendemos que estos dos aspectos deben de estar
separados. Las renovaciones de licencias deben proseguir su curso, sin mayores
requerimientos y una vez obtenidas el negocio entonces debe consolidarlas bajo el
permiso tnico.

4. El permiso tinico nunca estuvo constituido como un permiso nuevo, mucho menos
con la funcién de eliminar las autorizaciones contenidas bajo el permiso de uso, el
cual claramente la Ley 19 dispone que mantendra su vigencia y vigor. Por tanto,
la segregacion de usos comerciales previamente aprobados bajo el permiso de uso
no puede ni deben ser obviados o trastocados. Es importante reconocer que el
permiso de uso y las actividades aprobadas en éste, son derechos debidamente
obtenidos que deben ser honrados.

5. La segregacién de usos previamente aprobados, resulta en uno de los mayores
problemas, ya que incrementa los costos de licenciamiento, Cuando un negocio
solicita el permiso tnico, la agencia segrega algunos de los usos, basado en
métricas poco uniformes y subjetivas. Somos de la postura que la clasificacién de
las actividades comerciales debe estar fundamentadas en criterios y clasificaciones
reconocidos, como lo es el North American Industry Classification, conocido por sus
siglas en inglés como el Cédigo NAICS, el cual es actualmente utilizado por el
Small Business Administration (SBA) y el Departamento de Hacienda. Las
clasificaciones criollas implementadas por la OGPe tienden a ser discriminatorias
para algunos sectores, en especial para los comercios Pymes y aquellos de capital
local.

6. El concepto del sistema unificado, es igualmente un mecanismo loable. No
obstante, su fin tampoco ha sido alcanzado, ya que el mismo no garantiza ni facilita
una comunicacién efectiva entre las dependencias del gobierno. Al presente, las
agencias reguladoras del sector empresarial estdn a ciegas sobre los permisos que
se estdn expidiendo, habiendo casos autorizados donde el negocio no cumple con
los pardmetros de operacion requeridos. Tampoco, al presente las dependencias
poseen acceso al sistema de permisos (Single Business Portal), factor que complica
el proceso. Entendemos que este debi6 haber sido el primer paso, antes de someter
a todo el sector empresarial a este nuevo sistema de permisos.” (pp. 2-3)

Por lo antes expuesto, COOPHARMA plantea que la implementacién del Permiso Unico
solo ha sido beneficioso para un selectivo grupo, y no para la gran cantidad de pequefios
y medianos comerciantes en Puerto Rico. Esto tiene como consecuencia inmediata la
laceracién de la confianza en el sistema de inversion local. Por tanto, nos comenta:



10

“Las deficiencias y lagunas contenidas en la Ley 161, supra, que fue posteriormente
enmendada por la Ley 19, para insertar el concepto del Permiso Unico, deben ser
atendidas sin dilacién. Es por ello que recomendamos que la Resolucién contenga
igualmente un mandato, tanto a la Junta de Planificacién como a la OGPe, para
que atiendan las deficiencias actuales del sistema, para que se concrete la
interconexién de los sistemas de las entidades gubernamentales concernidas y
para que se inserten las enmiendas necesarias al Reglamento Conjunto.”

Industria de Detallistas de Gasolina

La Industria de Detallistas de Gasolina argumenta que la aprobacién de los Reglamentos
2019 y 2020, los cuales fueron promulgados en plena emergencias, y que han sido objeto
de impugnacién judicial, han provocado un impacto adverso en miles de negocios, al no
poder concretar sus renovaciones de licencias. Considerando esos aspectos jurfdicos, las
agencias deben abrir canales de comunicacién, escuchar con objetividad las
preocupaciones de los que viven dfa a dfa los procesos, y actuar sobre ellas, y promulgar
una nueva reglamentacién que ofrezca certeza y confianza.

Asi las cosas, nos comenta que la agencia que ha defendido ambas reglamentaciones, ha
invertido cantidades sustanciales en costos legales, siendo el camino correcto la
promulgacién de un reglamente que atienda las preocupaciones de los sectores diversos,
y convertirse en un ente facilitador. Cualquier moratoria la entienden prudente, por lo
que explican que, la incompatibilidad de disposiciones variadas contenidas en el
Reglamento Conjunto de Permisos, son un disloque que debe ser atenderse y alinearse a
los preceptos de la Ley. Esta situacién ha conllevado la dilacién de procesos y emisién de
permisos, con licencias vencidas y pélizas de seguros sin poder ser renovadas,
imposibilitando el concretar las peticiones de “grants”.

Recalcan la importancia de la unificacién de los sistemas de las agencias, bajo el conocido
“single bussiness portal”, tal cual fue el mandato estatutario, y es que, al presente, las
agencias no poseen acceso al sistema, no estdn siendo notificadas sobre los permisos
nuevos, y no estdn en conocimiento sobre los casos trabajados y aprobados por los
Profesionales Autorizados. Muestran como ejemplo, el caso de las PYMES, estos
negocios, a pesar de estatutariamente reconocérseles un proceso particular, no pueden
clasificarse como tal, ya que el sistema requiere una certificacion por parte del
Departamento de Desarrolio Econémico acreditando su naturaleza de PYMES. Dicha
certificacién es, inexistente, ya que el DDCE no mantiene un registro formal de PYMES
en Puerto Rico, en clara contravencién a lo establecido mediante politica piblica.

Camara de Comercio de Puerto Rico

La C&mara de Comercio de Puerto Rico (“CCPR") expone que la visién particular sobre
la R.C. de la C. 106 es de corte empresarial, al agrupar diversos grupos empresariales de
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todo el pais. Asi las cosas, la CCPR reconoce la poca agilidad y eficiencia en cuanto al
tema de la otorgacién de permisos en Puerto Rico. Han auscultado posibles soluciones
con diversos componentes gubernamentales, pero hasta el momento, no se ha concretado
ninguna accién particular. De este modo, destacan que “El pedido de los comerciantes ha
sido consistente: para encaminar el desarrollo econémico de Puerto Rico como, primer
paso, hay que estabilizar y uniformar los procesos de expedicién de permisos”. (pp. 1)

La CCPR alude a lo dispuesto en la Ley Ntim. 19-2017, que implementé el Permiso Unico.
La finalidad de este permiso radicaba en “consolidar e incorporar trdmites en una sola
solicitud, para simplificar los procedimientos y reducir el tiempo de evaluacién y
adjudicacién de las solicitudes requeridas para iniciar o continuar la operacién de un
negocio”. (pp. 2) A estos fines, la CCPR recomienda eliminar el concepto de conversion
de la pieza legislativa. De este modo, se expone lo siguiente:

“De esta forma evitamos que se interprete que bajo el Permiso Unico se puede
transformar o cambiar la autorizacién previamente establecida. El lenguaje
sugerido es “se ordena que toda licencia o certificacién que deba formar parte de
un Permiso Unico, pero que haya perdido vigencia por no haberse tramitado u
obtenido el Permiso Unico quedar4 extendida autométicamente, desde la fecha de
expiracién de la misma, independientemente la fecha de expiracién, hasta el
préximo 1 de enero de 2022.” (pp. 2)

Asimismo, establece la necesidad de sostener lo dispuesto por la Ley Num. 19, supra,
sobre el Permiso de Uso, manteniendo activa su vigencia. “El llamado Permiso Unico
inicia 0 da continuidad a la operacién de un negocio, construccién y/o actividad
incidental al mismo en el que se consolida permisos, licencias, autorizaciones o
certificaciones.” (pp. 2)

En su memorial hacen referencia a un estudio publicado por la CCPR sobre “el sentir de
los electores en los primeros 100 dias de este Gobierno”. (pp. 2) Se presenta que el tema
respecto a la tardanza gubernamental en tramitar los permisos, licencias y otros servicios,
es uno de amplio interés popular, sosteniendo un 79% en las encuestas realizadas.

Por tanto, la CCPR estd de acuerdo con la finalidad de la medida “que es ofrecer un
término transicional en lo que se atempera el sistema de permisos”. (pp. 2) Esto, a su vez,
otorga tiempo al Gobierno de Puerto Rico para subsanar las deficiencias del proceso,
segiin sefiala la organizacion a través de su memorial, adaptar el Reglamento Conjunto
que “subsane las deficiencias contenidas en la reglamentacion n aprobada que ha sido
declarado nulo por el Tribunal de Apelaciones”. (pp. 2)

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con el Artfculo 1.007 de la Ley 107-2020, segtin enmendada, conocida
como “Cédigo Municipal de Puerto Rico”, la Comisién de Desarrollo Econ6émico,
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Servicios Esenciales y Asuntos del Consumidor del Senado de Puerto Rico certifica que
la Resolucién Conjunta de la Cdmara 106 no impone una obligacién econémica en el
presupuesto de los gobiernos municipales.

CONCLUSION

Tal y como sefialaramos al analizar el Proyecto del Senado 122, reafirmamos que la
Asamblea Legislativa tiene la responsabilidad de velar, y garantizar, el cumplimiento de
todas las disposiciones legales relacionadas con la operacién de comercios en Puerto Rico.
Soslayar ia crisis que enfrenta el sector privado y empresarial, debido principalmente a
la incapacidad de implementar las disposiciones de la Ley 19-2017, y tergiversar su
intencién legislativa en un Reglamento Conjunto defectuoso, pone en riesgo la seguridad
y salud de nuestra ciudadania, y provoca, ademads, un efecto adverso en los recaudos del
gobierno,

En la medida que nuestros comerciantes no logren acceder al Sistema Unificado de
Informacién, para simplemente renovar sus licencias, certificaciones y autorizaciones, el
erario ve reducido sus ingresos y recaudos. Desatender los reclamos del sector
empresarial, pudiese desencadenar, no solamente en una debacle econémica, sino en una
situacién social sin precedentes. La realidad presente es que, cientos y miles de empresas
pudiesen verse afectadas por la implementacién inadecuada de nuestra politica piblica.
Corresponde, establecer una moratoria de aproximadamente seis (6) a siete (7) meses
para que la OGPe, la Junta de Planificacién y las Entidades Gubernamentales
Concernidas, segtin definidas en la Ley 161, supra, adecuen sus sistemas a lo establecido
estatutariamente, al tiempo que se provee un espacio de transicién al sector empresarial
para su familiarizacién con los nuevos lineamientos del sistema de permisos, que bien,
de aprobarse varias piezas legislativas, actualmente bajo la consideracién de la Asamblea
Legislativa, se atenderfan desfases y falles especificas del sistema.

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisién de Desarrollo Econ6mico, Servicios
Esenciales y Asuntos del Consumidor del Senado de Puerto Rico, previo estudio y
consideracién, recomienda la aprobacién de la R. C. de la C. 106, con enmiendas.

Respetuosamente sometido;

W

Hol. Gretchen M: Ha

" Presidenta
Comisién de Desarrollo Econémico,

Servicios Esenciales y Asuntos del Consumidor
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y suscrito por los representantes Diaz Collazo y Cardona Quiles
Referida a la Comisién de Pequefios y Medianos Negocios y Permisologia

RESOLUCION CONJUNTA

Para ordenar la extension automatica de licencias y certificaciones aplicables a un
Permiso Unico, erdena grdenar a las entidades gubernamentales concernidas
responsables de la fiscalizacién de los permisos, certificaciones y licencias, no
penalizar a ningtn establecimiento que cuente con un permiso de uso aprobado
para operar, pero sus licencias y/o certificaciones se encuentren vencidas, y que
no se vean afectados al momento de recibir fondos o renovar sus pélizas de
seguros.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Cémara-de Representantes Asamblea Legislativa del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico apoya toda iniciativa de politica ptiblica dirigida a agilizar, facilitar y
simplificar los procesos relacionados a la obtencién de permisos, y que promuevan el
desarrollo y fortalecimiento del sector comercial y de servicios del pais.

La problemética de la otorgacion de permisos para la operaci6n de comercios en
Puerto Rico ha estado presente por décadas, limitando asf la forma en que los
puertorriquefios pueden emprender, generar actividad econémica y crear empleos. Para
atender ese grave problema se promulgé la Ley 161-2009, segiin enmendada, conocida
como }a “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, que creo la



Oficina de Gerencia de Permisos (OGPe)} y la doté de unas facultades para que fuese el
organismo encargado de llevar 2 cabo todo el proceso de permisos en Puerto Rico. No
obstante, los problemas en la tramitacién de permisos continuaron, gprobéndose y-se
aprebé la Ley 19-2017, la cual enmendd la Ley 161 supra,-2009, especificamente a los fines
de insertar un registro en el que se consolidarin todas las licencias asociadas a la
operacién de un negocio, y a la implantacién implementacién de un sistema electrénico
tinico de informacién, el cual agrupara la data y autorizaciones de operacién, de forma
que el proceso de renovaciones de negocios existentes fuera més simple y 4gil.

A estos fines, la Ley 19-2017, implement6 el Permiso Unico, como un registro con
el objetivo de consolidar permisos, licencias, autorizaciones o certificaciones,
relacionados a la operacién de un negocio. Su objetivo principal fue el-de unificar e
incorporar en solo ua trdmite todas las autorizaciones y permisos requeridos para la
operacién de un negocio, accién de simplificar los procedimientos, y para reducir el
tiempo de evaluacién de las solicitudes requeridas para iniciar o continuar la operacién
de un establecimiento comercial.

De igual forma, la mencionada ley estableci6 el Sistema Unificado de Informacién
(SUT), como una herramienta que viabilizaria la unificacién de informacién y tramites de
permisos, de solicitudes de licencias, inspecciones, certificaciones, consultas, asf como
cualquier tramite necesario para la operacién de un negocio. De esta forma, se pretendia
integrar la data, documentacién e informacién de las agencias y dependencias del
gobierno, a los fines de hacer del tramite, los requerimientos y gestiones, unos més
simples y costo-efectivos para el sector comercial.

A raiz de la aprobacién de la Ley 19-2017, se promulg el Reglamento Conjunto
de Permisos 2019 y, posteriormente, ¥ dado a que esta primera reglamentacién fue
declarada nula en dos ocasiones por el Tribunal de Apelaciones, per debido g deficiencias
procesales, se promulgé el Reglamento Conjunto 2020, gue también fue declarado nulo
por ese mismo foro, el pasado 31 de marzo de 2021.

Decenas de organizaciones privadas, con y sin fines de lucro, han denunciado
ptiblicamente que, uno de los miltiples problemas que han enfrentado con el sistema de
Permiso Unico, es el término extenso que esté-tomando conlleva la obtencion de las
renovaciones y del propio Permiso Unico. Existe un atepenamiento—muy alraso
preocupante en la emisién de estos permisos, que estd causando un disloque en las
operaciones de miles de comercios. Al presente, un niimero significativo de negocios
estdn operando con sus permisos vencidos, a pesar de haberlos solicitado en tiempo. Esto
tiene un efecto domind, ya que las agencias de gobierno estin requiriendo el Permiso
Unico como condicién para la continuidad de operaciones. Ademss, algunos estdn siendo
amenazados con el cierre de sus operaciones por las agencias reguladoras.



Por ejemplo, la renovacién de las pélizas de seguros requeridas en la operacién de
un negocio no ha podido ser obtenida o renovada, dado a que los aseguradores requieren
los permisos del Negociado de Bomberos y del Departamento de Salud vigentes. Incluso,
medios de comunicacién han presentado casos de comercios que llevan en espera de estos
permisos por periodos de cuatro (4) a seis (6) meses. Igualmente, el Colegio de
Contadores Pdblicos Autorizados (CPA), indicé que cerca de 800 entidades de servicio
comunitario sin fines de lucro, podrian experimentar problemas en la peticién de fondos
federales (“grants”), dado que atin no han podido obtener sus renovaciones de Bomberos
y Salud. Otro de los retos expuestos, es que el sistema no ofrece una certificacién una vez
el negocio solicita su renovacién de licencias y el Permiso Unico, que sirva de como
evidencia de que el comercio cumpli6 con el tramite procesal a tiempo.

La complejidad del proceso y del sistema, el incremento significativo de los costos
asociados al Permiso Unico, incluyendo la segregacién de usos previamente aprobados,
unido a la dificil situacién econémica por la que atraviesan los negocios en Puerto Rico,
lleva a un camino peligroso que, mds que atraer ingresos al fisco podria provocar todo lo
contrario. Ademads, pone en riesgo de un colapso y cierre de operaciones a miles de
comercios en Puerto Rico la-isla, lo que traeria consigo una merma de ingresos para el
gobierno, un aumento en el por ciento de desempleo, y un efecto en cadena de
componentes empresariales de servicios, como, por ejemplo, la capacidad econémica del
negocio para el pago de sus obligaciones (préstamos, hipotecas, cinones de renta,
seguros, entre otros). Igualmente, impacta la capacidad econdmica del comercio en la
contrataciéon de profesionales de servicios (contables, gestores, abogados, entre otros).
Del mismo modo, los renglones que mayor impacto estin experimentado son las
pequefias y medianas empresas, ya que son las que cuentan con menor capacidad
econdmica para afrontar este aumento en costos, y los efectos que tiene el atraso en la
renovacién o concesién del permiso.

/ Por todo lo antes expuesto, es meritorio actuar inmediatamente para que la Oficina
de Gerencia de Permisos (OGPe) implante implemente una moratoria de-un-afie hasta el
préximo 1 de enero de 2022 en el requerimiento del Permiso Unico, como condicién para
continuar la operacién de un negocio en Puerto Rico. La gran mayoria de estos comercios
ya estdn operando y solo necesitan renovar su permiso, pero se les ha imposibilitado por
el enorme retrase atraso que tiene la OGPe en ese trdmite. A su vez, los comercios corren
el riesgo de no poder renovar sus pélizas de seguro, y las organizaciones sin fines de
lucro pueden perder acceso a fondos federales. Un-afie La moratoria propuesta es més que
suficiente para que la OGPe solucione el gran—retrase—y—atapenamiente atraso de
solicitudes de renovacién de permisos que tiene ante si, al tiempo que no se pone en
riesgo la sana operacién de los negocios en Puerto Rico.
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RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.-Se ordena que toda licencia o certificacién que deba formar parte de un
Permiso Unico, pero que haya perdido vigencia por no haberse tramitado e-realizade-la
conversién-del-Permiso-de-Use-a-un u obtenido el Permiso Unico, quedara extendida
autométicamente, desde la fecha de su expiracion dela-misma, independientemente la
fecha de expiracién, hasta el pr6ximo 1 de enero de 2022. Las entidades gubernamentales
concernidas responsables de la-fisealizacién-de_fiscalizar los permisos, certificaciones y
licencias, no podréan penalizar a ningtin establecimiento que cuente con un permiso de
uso aprobado para operar, pero sus licencias y/o certificaciones se encuentren vencidas.
De igual manera, expedirdn marbetes, tablillas y documentos necesarios y aplicables para
la operacién del negocio, dando por vigente las antedichas licencias y certificaciones.

Seccion 23.-Esta Resolucién Conjunta entraréd en vigor inmediatamente después de

su aprobacion.



ORIGINAL

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
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SENADO DE PUERTO RICO
R. C.dela C. 129
INFORME POSITIVO
%::e junio de 2021
AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Hacienda, Asuntos Federales y Junta de Supervisién Fiscal del
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomienda la aprobacién sin
enmiendas delaR. C. dela C. 129.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucion Conjunta de la Cdmara de Representantes 129 (en adelante, “R. C.
de la C. 129”) dispone la reasignacion a los Municipios de Caguas y Gurabo la cantidad
de cincuenta mil trece délares con treinta y seis centavos ($50,013.36) provenientes del
Inciso a, Apartado 1 de la R. C. Nam. 100-2019 por la cantidad de treinta y cinco mil
trece doélares con treinta y seis centavos ($35,013.36), y del Inciso b, Apartado 4 por la
cantidad de quince mil ($15,000) dolares; para ser utilizados para obras y mejoras,
segin se describe en la Seccién 1 de esta Resolucion Conjunta; para autorizar la
contratacion de las obras; para el pareo de fondos reasignados y para otros fines.

ANALISIS Y DISCUSION DE LA MEDIDA

La R. C. de la C. 129 no cuenta con una exposicién de motivos. De las secciones
uno a la cuatro, que constituyen el cuerpo de la medida, se desprende que mediante la
Resolucion Conjunta Nam. 100-2019 se asignaron fondos a la Autoridad para el
Financiamiento de Infraestructura (en adelante, “AFI”) y al Departamento de
Recreacién y Deportes (en adelante, “DRD”). Las obras a realizarse a través de la AFI
tuvieron un sobrante por la cantidad de $35,013.36 y los fondos asignados al DRD
nunca fueron utilizados y permanecen disponibles. Tanto la cantidad sobrante de la AFI
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como los fondos del DRD serdn reasignados a los municipios de Caguas y Gurabo para
obras y mejoras permanentes; Caguas recibira 25,013.36 y Gurabo, $25,000. Finalmente,
los fondos reasignados de la R. C. de la C. 129 podran ser pareados con otras
aportaciones particulares estatales, federales y municipales.

La Comisi6n de Hacienda, Asuntos Federales y Junta de Supervisién Fiscal
{("Comisién de Hacienda”) del Senado de Puerto Rico, como parte del estudio y
evaluacion de 1a R. C. de la C. 102, solicité memoriales explicativos al DRD y al DRNA.
Al momento de la redaccién de este informe no se habian recibido los memoriales de
ninguna de las agencias mencicnadas.

En aras de utilizar responsablemente los recursos y en vista de que la Comision
de Hacienda en la Camara de Representantes realiz6 una evaluacién de la medida y la
misma cuenta con la debida certificacion de los fondos que pretende asignar esta
resolucién, esta Comision toma conocimiento del informe positivo emitido por nuestros
pares en la Camara de Representantes. En el informe que emiti6 la Comisién en la
Camara de Representantes, la medida fue avalada segtn fue presentada. En su informe,
la Comisién de Hacienda de la Camara de Representantes adjunt6 la certificacién de
fondos emitida el 16 de febrero de 2021, por la sefiora Wanda Caraballo Resto, Directora
Interina de la Oficina de Presupuesto del DRD. En esta certificacién, la sefiora Caraballo
confirmé que los fondos en la Seccién 1.4 de la Resolucién Conjunta Ndam. 100 de 2019,
con la cifra de cuenta 203-0870000-779-2020, tiene un balance de $30,000. También hizo
constar que los fondos vencieron el 30 de junio de 2020.

Mientras, la sefiora Lorna M. Rivera, Principal Oficial Financiero de AFI, precis6
mediante certificacién emitida el 5 de febrero de 2021, que el balance disponible para ia
Resolucion Conjunta Niam. 100 de 2019 es de $35,013.36.

IMPACTO FISCAL

Esta pieza legislativa cuenta con las debidas certificaciones de la disponibilidad
de los fondos emitidas por el DRD y por la AFI, por la cantidad de $50,013.36. La misma
no representa un impacto fiscal negativo.

CONCLUSION

La Comisién de Hacienda se solidariza con el informe positivo de la Comisién de
Hacienda de la Camara de Representantes. Debido a que la medida no implica un
impacto fiscal negativo, esta Comisién de Hacienda acoge la R. C. de la C. 129, con el
proposito de reasignar $50,013.36 a los municipios de Caguas y Gurabo, para obras y
mejoras permanentes,



Por los fundamentos antes expuestos, la Comision de Hacienda, Asuntos
Federales y Junta de Supervisi6n Fiscal del Senado de Puerto Rico, recomienda la
aprobacion sin enmiendas de la R. C. de la C. 129.

Respetuosamente sometido,

d2ategy G

Hon. Juan Zaragoza G6mez

Presidente

Comision de Hacienda, Asuntos Federales
y Junta de Supervisi6n Fiscal






(ENTIRILLADO ELECTRONICO)
(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(18 DE MAYO DE 2021)

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19na. Asamblea 1ra. Sesién
Legislativa Ordinaria
CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.delaC. 129
5DEMAYODE 2021

Presentado por el representante Santa Rodriguez
Referido a la Comisién de Hacienda y Presupuesto
LEY

Para reasighar a los Municipios de Caguas y Gurabo la cantidad de cincuenta mil trece

d6lares con treinta y seis centavos (50,013.36) provenientes del Inciso a, Apartado

1delaR. C. Niim. 100-2019 por la cantidad de treinta y cinco mil trece d6lares con

treinta y seis centavos (35,013.36), y del Inciso b, Apartado 4 por la cantidad de

quince mil (15,000) délares; para ser utilizados para obras y mejoras, segtin se

describe en la Seccién 1 de esta Resolucién Conjunta; para autorizar la contratacion

de las obras; para el pareo de fondos reasignados y para otros fines.
RESUELVASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO

Seccién 1-Se reasigna a los Municipios de Caguas y Gurabo la cantidad de
cincuenta mil trece délares con treinta y seis centavos (50,013.36) provenientes del Inciso
a, Apartado 1 dela R. C. Ndim. 100-2019 por la cantidad de treinta y cinco mil trece délares
con treinta y seis centavos (35,013.36), y del Inciso b, Apartado 4 por la cantidad de quince -

mil {15,000) d6lares; para ser utilizados segtn se detalla a continuacién:
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1. Municipio de Caguas
a. Para obras y mejoras permanentes y cualquier otra
obra, segun lo establecido en la Seccién 4050.09 de
la Ley 1-2011, segtin enmendada. $25,013.36
2. Municipio de Gurabo
a. Para obras y mejoras permanentes y cualquier otra
obra, segtn lo establecido en la Seccién 4050.09 de
la Ley 1-2011, segtin enmendada. 25,000.00
Total $50,013.36
Secci6n 2.-Se autoriza a contratar con los gobiernos municipales, contratistas
privados, asf{ como cualquier departamento, agencia o corporacién del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, para el desarrollo de los propésitos de esta Resolucién
Conjunta.
Seccién 3.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podrdn ser
pareados con otras aportaciones particulares, estatales, federales y municipales.
Seccién 4.-Esta Resolucion Conjunta comenzar4 a regir inmediatamente después

de su aprobaci6n.

.
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] GOBIERNO DE PUERTO RICO
Departamento de Recreacion y Deportes

CERTICACION DE FONDOS

Yo, Wanda §. Carchalio Resto, Ditectora interina de la Oficina de
Presupuesio del Departamento de Recreacién y Deportes, ceritfico que
dl dict de hoy, los fondos de la Secalén 1.4 de la Resoluclén Conjunta -
NGm. 100 del 2019, con la clira de cuenia 203-0870000-779-2020 y 208~ . .
0870000-780-2020, Hiene un balomce por o canlidad de $30,000. Dichos
fondos vencieron al 30 de junio de 2020, '

Para que asi conste, tirmo en San Juen, Puetto Rico, hoy 14 de tebrero

J}k‘ de 2021.

PO Box 9023207 San Suon PR 009023207
Tels, (767) 721-2800

v, pe.gov ’ DD
RCC 124

~ 1

i
i
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N\ GOBIERNO DE PUERTO RICO
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“r

! Autoridad para el Financlamlento de {a

v t_;& Infraestructura de Puerto Rico

Y
:
\"_-" 3

CERTIFICACION

Certificanos los fondos para le Resolucién Conjunts Ném. 100-2019 el balance asignadn,
los gastos inourridos y el balance disponible conforme a los registros del Departamento de
Finanzes de la AF] y conciliados con el Departamento de Hacienda, segin se itustran &

continuaelon:
Proyecto Cantidad Oblgado Gastadoe Balsnce | Disponible
por pagar
Proyeoto $ 50,000,00 |§ 1498664 % 1443142 [$ 55522 |$ 35,013.36
Rehabilitacion
Pohiado de
Boquerin-

Dada en San Jusn, Puerto Rico el § de folxero de 2021,

Bl

Lorna M, Rivera

Brinoipal Oftedal Financiero

P O Box 41207 + San Juan, Pusrto Rico D0940-1207 » Teldfong; 7677635757
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

19ma Asamblea 1ra Segidn
Legislativa Ordinaria

SENADO DE PUERTO RICO
R.C.dela C. 135 A

INFORME POSITIVO
de junio de 2021

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Hacienda, Asuntos Federales y Junta de Supervision Fiscal del
Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, recomienda la aprobacién sin
enmiendas de la R. C. de la C. 135.

ALCANCE DE LA MEDIDA

La Resolucién Conjunta de la Cdmara de Representantes 135 (en adelante, “R. C.
de la C. 135”) dispone para reasignar al Programa de Infraestructura Rural y Mejoras
Permanentes de la Autoridad de Tierras de Puerto Rico la cantidad de diez mil
cuatrocientos setenta y seis délares ($10,476), provenientes del balance disponible en la
Seccidn 1 apartado 3 inciso a de la Resolucién Conjunta Nam. 9-2020, correspondientes
al Distrito Representativo Num. 33, a fin de viabilizar obras y mejoras tales como:
construccion y compra de materiales para rehabilitacion de viviendas, construccion o
mejoras a instalaciones recreativas y deportivas, centros comunales y de servicios,
segregaciones, canalizaciones, labores de protecciéon ambiental y energia renovable,
reforestacion ornato o paisajismo, instalaciones de postes y luminarias entre otros, en
beneficio de la calidad de vida de los ciudadanos del Distrito Representativo Nam. 33,
Las Piedras, Juncos y San Lorenzo; y para otros fines relacionados.

ANALISIS Y DISCUSION DE LA MEDIDA

La R. C. de Ja C. 135 no cuenta con una exposicién de motivos. Dg las d¢cciones
uno a la cuatro, que constituyen el cuerpo de la medida, se désprénde que mediarite la
Resolucion Conjunta Nam. 9-2020 se asignaron fondos al Departamento de Recreacién
y Deportes (en adelante, “DRD”) para llevar a cabo obras y mejoras permanentes en el
Distrito Representativo Nam. 33. Sin embargo, la medida expone que ante el
surgimiento de medidas mas apremiantes es oportuno reasignar los fondos legislativos.

e




La Comisién de Hacienda, Asuntos Federales y Junta de Supervision Fiscal
(“Comisién de Hacienda”) del Senado de Puerto Rico, como parte del estudio y
evaluacion de la R. C. de la C. 135, solicit6 memoriales explicativos al DRD y a la
Autoridad para el Financiamiento de la Infraestructura en Puerto Rico (en adelante,
“AFT”). Al momento de la redaccién de este informe no se habian recibido los
memoriales de ninguna de las agencias mencionadas.

Por consiguiente, la Comision de Hacienda tomé conocimiento del informe
positivo emitido por la Comisién de Hacienda en la Cdmara de Representantes. En el
informe que emiti6 la Comisi6n en la Cdmara de Representantes, la medida fue avalada
segin fue presentada. En su informe, la Comisién de Hacienda de la Camara de
Representantes adjunté la certificacién de fondos emitida el 16 de febrero de 2021, por
la sefiora Wanda Caraballo Resto, Directora Interina de la Oficina de Presupuesto del
DRD. En esta certificacién, la sefiora Caraballo confirmé que los fondos en la Seccién 1.3
de la Resolucién Conjunta Num., 9 de 2020, con la cifra de cuenta 203-0870000-786-2020,
tiene un balance de $10,476. También hizo constar que los fondos vencieron el 31 de
diciembre de 2020.

IMPACTO FISCAL

Esta pieza legislativa cuenta con las debidas certificaciones de la disponibilidad
de los fondos emitidas por el DRD, por la cantidad de $10, 476. La misma no representa
un impacto fiscal negativo.

CONCLUSION

La Comisién de Hacienda se solidariza con el informe positivo de la Comision de
Hacienda de la Cimara de Representantes. Debido a que la medida no implica un
impacto fiscal negativo, esta Comisién de Hacienda acoge la R. C. de la C. 135, con el
propésito de reasignar $10,046 al Programa de Infraestructura Rural y Mejoras
Permanentes de la Autoridad de Tierras de Puerto Rico, para viabilizar obras y mejoras
permanentes.

Por los fundamentos antes expuestos, la Comisién de Hacienda, Asuntos
Federales y Junta de Supervision Fiscal del Senado de Puerto Rico, recomienda la
aprobacién de la R. C. de la C. 135.

Respetuosamente sometido,

d’ 2o 13 6 S
Hon. Juan Zaragoza Gémez

Presidente
Comision de Hacienda, Asuntos Federales y Junta de Supervision Fiscal
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(TEXTO DE APROBACION FINAL POR LA CAMARA)
(1 DE JUNIO DE 2021)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

19na. Asamblea 1ra. Sesién
Legislativa Ordinaria

CAMARA DE REPRESENTANTES
R.C.dela C. 135

10 DE MAYO DE 2021
Presentada por el representante Pefia Ramfrez
Referida a la Comisién de Hacienda y Presupuesto
RESOLUCION CONJUNTA

Para reasignar al Programa de Infraestructura Rural y Mejoras Permanentes de la
Autoridad de Tierras de Puerto Rico la cantidad de diez mil cuatrocientos setenta y
seis délares ($10,476), provenientes del balance disponible en la Seccién 1 apartado
3 inciso a de la Resolucién Conjunta Ndm. 9-2020, correspondientes al Distrito
Representativo Ndm. 33, a fin de viabilizar obras y mejoras tales como: construccién
y compra de materiales para rehabilitacién de viviendas, construccién o mejoras a
instalaciones recreativas y deportivas, centros comunales y de servicios,
segregaciones, canalizaciones, labores de proteccién ambiental y energia renovable,
reforestacién ornato o paisajismo, instalaciones de postes y luminarias entre otros,
en beneficio de la calidad de vida de los ciudadanos del Distrito Representativo
Ntm. 33, Las Piedras, Juncos y San Lorenzo; y para otros fines relacionados.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se reasigna al Programa de Infraestructura Rural y Mejoras
Permanentes de la Autoridad de Tierras de Puerto Rico la cantidad de diez mil
cuatrocientos setenta y seis d6lares ($10,476), provenientes del balance disponible en la

Seccién 1 apartado 3 inciso a de la Resolucién Conjunta Ntim. 9-2020, correspondientes

R
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al Distrito Representativo Nuim. 33, para llevar a cabo los propo6sitos que se detallan a

continuacién:

Seccién 2.-Se autoriza a la Autoridad de Tierras de Puerto Rico a suscribir los
acuerdos pertinentes con contratistas privados, asf como con cualquier departamento,

agencia o corporacién del Gobierno de Puerto Rico, a fin de viabilizar el desarrollo de los

1. Autoridad de Tierras, Programa de Infraestructura Rural y Mejoras

Permanentes

a)

Para obras y mejoras tales como: construccién y
compra de materiales para rehabilitacién de viviendas,
construccidn o mejoras a instalaciones recreativas y
deportivas, centros comunales y de servicios,
segregaciones, canalizaciones, labores de proteccién
ambiental y energia renovable, reforestacion ornato o
péisajismo, instalaciones de postes y luminarias entre
otros, en beneficio de la calidad de vida de los
ciudadanos del Distrito Representativo Niim. 33, Las

Piedras, Juncos y San Lorenzo. $10,476

prop6sitos de esta Resolucion Conjunta.

Seccién 3.-Los fondos reasignados en esta Resolucién Conjunta podrdn ser

pareados con fondos federales, estatales o municipales.
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OBIERNO DE PUERTO RICO
Departamento de Recreacion y Deportes

@

CERYIFICACION DE FONDOS

Yo, Wanda 1. Carabafic Reslo, Direclora Infering de la Oficina de
Presupuesio del Depafumento de Recretcion y Deportes, cerdifico que
ol dia de hoy, los fondos de ia Seccidén 1.3 de la Resolucién Conjunta
NGm. 9 del 2020, con lu clira de cuenta 208-0870000-784-2020, Hiene un
gasto por la canfidad de $14,524 y un balance por la cantidad de
$10,474. Dichos fondos vencieron af 31 de diciembre de 2020,

Para gue asf conste, firmo en San Juan, Puerto Rico, hoy 18 de febrero
de 2021,

PO Box 9023207 San Juan PR 00902-3207
Tels. (787) 721-2800 e

www.drd.pr.gov Drei)
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